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1 INTRODUCCION

1.1 Marco General

Las obras viales integran -junto a otros tipos de obras civiles- un conjunto de intervenciones
que requieren la realizacion previa de Evaluaciones de Impacto Ambiental (EIA). Esto responde
en gran medida a su capacidad de transformar el entorno y de generar alteraciones
indeseables que es menester prevenir y controlar.

El potencial transformador debe ser interpretado en relaciébn a su contribucion al desarrollo
sustentable de la region. De este modo la gestion ambiental de la infraestructura a ejecutar
deberia estar de acuerdo con los objetivos de desarrollo de la Provincia y de la region. Como
surge del Diagnéstico Ambiental Provincial' ese objetivo es elevar la calidad de vida de la
poblacién maximizando el potencial productivo de los ecosistemas en el largo plazo con activa
participacion de la poblacion en las decisiones fundamentales.

Las EIA’s son un instrumento para avanzar hacia el desarrollo sustentable, cuyo objetivo es
asegurar que las alternativas de proyecto en estudio sean ambientalmente adecuadas vy
sustentables, y que toda consecuencia ambiental sea reconocida en las etapas tempranas del
ciclo de vida del proyecto y tomadas en cuenta para el disefio del mismo.

La evaluacion ambiental identifica las formas de mejorar ambientalmente los proyectos y
minimizar, atenuar, o compensar los impactos adversos. Por esta razon deben integrarse
tempranamente al disefio del proyecto, e informar a las autoridades sobre los aspectos mas
relevantes encontrados.

Las EIA’s deben abordar los problemas ambientales de manera oportuna y practica, de manera
que contribuyan a tomar las decisiones apropiadas con anticipacion o incorporarlas dentro del
disefio del proyecto, y ayudar a evitar costos y demoras en la implementacion producidos por
problemas ambientales no anticipados.

Las evaluaciones ambientales son una oportunidad para consolidar mecanismos de
coordinacioén interinstitucional e interjurisdiccional, y para incorporar las preocupaciones de los
grupos y personas afectados.

En los Ultimos afios, se ha producido un importante avance en la redaccion de exigencias
legales y de normas técnicas de referencia para la realizaciéon de Evaluaciones de Impacto
Ambiental. Asi, la Provincia de Neuquén es una de las provincias pioneras del pais en exigir
por Ley (reglamentada por Decreto) la realizacion de este tipo de estudios en forma previa a su
construccion.

De igual modo, reparticiones publicas nacionales (Direccion Nacional de Vialidad) y organismos
de financiamiento (Banco Mundial), han elaborado términos de referencia de consulta
obligatoria, como es el caso del proyecto que nos ocupa.

1.2 Contenidos

1 Secretaria de Recursos Naturales y Desarrollo Sustentable de la Nacion, Programa de Desarrollo Institucional
Ambiental Diagnéstico Provincial Expeditivo para la Gestion Ambiental del Desarrollo Sustentable de la Provincia
de Neuquén. 1.999



El presente estudio es el Informe Final (4° Etapa) de la Evaluacion de Impacto Ambiental (EIA)
del Proyecto de Reacondicionamiento de Obra Basica y Calzada Pavimentada de la Ruta Pcial
N° 23, seccion Rahue - Pilo Lil, en cumplimiento con lo pautado en el Pliego de Condiciones
Particulares del Proyecto, y en las Normas Técnicas para la Evaluacion de Impacto Ambiental
de la Direccion de Vialidad de la Provincia (DPV) de Neuquén que acomparfan dicho Pliego.



2 ALCANCES Y METODOLOGIA

2.1 Normas de Referencia

El alcance y la metodologia para la Evaluacion de Impacto Ambiental (EIA) del Proyecto estan
pautadas por un conjunto de normas técnias y legales de diferentes jurisdicciones e
instituciones, las cuales han sido ajustadas a las caracteristicas particulares del proyecto en
cuestion, y de los ambientes en los cuales se inserta.

Las normas técnico-legales y las reglamentaciones de referencia obligada para la realizacion
de este estudio, son:

Nombre de la norma Institucion Caréacter

Ley Pcial N° 1875/90 y Decreto |Direccion General de Medio | Obligacion legal
Reglamentario Ambiente de la Pcia.

Normas Técnicas para la Evaluacion | Direccion de Vialidad de la | Obligacion

de Impacto Ambiental Pcia. de Neuquén contractual
Médulo Ambiental para Obras Viales |Banco Mundial Consultivo segun
(MAPQV) pliego

Directrices Operacionales 4.00; 4.01 y | Banco Mundial Consultivo segun
4.30 del Banco Mundial pliego

Manual de Evaluacion y Gestion|Direccion Nacional de|Consultivo
Ambiental de Obras Viales Vialidad

Ademas de estas normas, se han consultado antecedentes metodologicos nacionales vy
extranjeros, los cuales se citan en el capitulo referido a la Bibliografia utilizada.

En forma sintética, puede concluirse que la Ley Pcial N° 1.875/90 y su Decreto Reglamentario
es la norma de mayor jerarquia (mas alla de las Constituciones Provincial y Nacional) que
pauta los contenidos y alcances de caracter obligatorio que deberd tener la EIA a ser
presentada ante la autoridad de aplicacion (Direccion General de Medio Ambiente y Desarrollo
Sustentable)

Sin embargo, al mismo tiempo debera cumplimentarse lo exigido en el Pliego de Condiciones
Particulares correspondiente a este proyecto (por contrato), el cual obliga a la presentacion de
4 (cuatro) Informes de avance de Evaluacion de Impacto Ambiental del Proyecto:

e 1°Informe de Avance de EIA: Principales aspectos ambientales a ser tenidos en cuenta,
referidos especificamente a la intervencion proyectada.

e 2° Informe _de Avance de EIA: Diagnostico Ambiental y Plan Tentativo de Gestion
Ambiental, con las conclusiones alcanzadas y las medidas previstas a ser adoptadas en
la Etapa subsiguiente.




e 3°Informe de Avance de EIA: Borrador General de la documentacion que se exige en el
Punto VI de las Normas Técnicas para la EIA: Resultados * que acompafian al Pliego.

e 4° Informe Final de EIA: Documentacion final completa, acompafada del
correspondiente Documento de Sintesis.

Se pretende entonces redactar el Documento Sintesis de EIA tomando como formato al exigido
en el Decreto Provincial ya citado (ver Item 2.1.1), el cual estara en condiciones de ser
presentado ante la autoridad de aplicacion provincial.

2.1.1 Contenidos de la EIA segun Normativa

A continuacion, se copian textuales los contenidos minimos exigidos por la Ley Pcial N°
1875/90 para la realizacion de EIA’s. Dicho formato sera el que se aplicara al informe final (4°
Informe -Final- de EIA) para su presentacion ante la Provincia:

I
DATOS GENERALES

Nombre completo o denominacién y demas datos de identidad de la persona fisica o
juridica u organismo estatal solicitante.

e Constancia de inscripcion de la Sociedad o Asociacién en el organismo correspondiente
de personeria juridica.

e Copia certificada de los estatutos sociales y de la dltima acta de designacién de
autoridades.

e Domicilio real y legal y el especial a los fines de las notificaciones. Teléfono, fax, e-mail.
e Actividad principal del proponente.

e Nombre completo del responsable del proyecto, del Estudio de Impacto Ambiental y/o
del proyecto de ingenieria.

I
RESUMEN EJECUTIVO
Resumen que permita la clara identificacién del proyecto y de los problemas involucrados

[l
UBICACION Y DESCRIPCION DEL PROYECTO

En esta seccion se solicita informacion del proyecto, con la finalidad de lograr una descripcion
pormenorizada de la misma para cada etapa, con el objetivo de obtener los elementos
necesarios para la evaluacion del impacto (positivo 0 negativo) que producira.

e Nombre del proyecto.
e Objetivos y justificacion.

e Localizacion fisica del proyecto. y situacion legal del predio, incluyendo dimensiones
mapas y planos.

2 Punto VI.- Resultados: Resultados de la Evaluacién, Medidas Mitigadoras, Plan de Manejo y Plan de

Seguimiento y Control Ambiental.



Descripcion pormenorizada del proyecto, obra u accion, para todas las etapas de
ejecucion  (proyecto, construccion, operacion, y desmantelamiento cuando
correspondiera).

Descripcion de las tecnologias a utilizar.
Descripcidn de las alternativas del proyecto y motivos para su desestimacion.

Identificacion de los predios colindantes y actividades que se desarrollan o proyectadas
para ellos.

Determinacion del area de afectacion directa e indirecta del proyecto.

Recursos naturales demandados. Tipo y cuantificacion.

Obras y/o servicios de apoyo que serdn demandados

Tipo y volumen de residuos, contaminantes, emisiones y vertidos., Tratamiento y
disposicion final.

Cronograma de trabajos y plan de inversion para cada una de las etapas detalladas.

Proyectos asociados. Explicar si en el desarrollo de la obra o actividad se requerira de
otros proyectos.

Politicas de crecimiento a futuro. Explicar en forma general la estrategia a seguir por la
empresa indicando ampliaciones, futuras obras o actividades que pretenderan
desarrollarse en la zona.

Requerimientos de mano de obra, para cada etapa

En los casos que correspondiera materias primas demandadas y productos vy
subproductos producidos.

A\
DESCRIPCION Y ANALISIS DEL MEDIO NATURAL Y SOCIOECONOMICO

En esta seccidén se debera describir el medio, resaltando aquellos aspectos que se consideren
particularmente importantes por el grado de afectacion que provocaria el desarrollo del
proyecto. Se adjuntaran fotografias y demas elementos que muestren el area del proyecto y su
zona circundante y los planos y mapas correspondientes.

Componentes biofisicos

Climatologia

Geomorfologia, geologia y suelos
Hidrologia

Rasgos bioldgicos; vegetacion y fauna
Ecosistemas y paisajes.

Componentes socioeconémicos.
Poblacion

Servicios e infraestructura

Actividades econOmicas

Usos del suelo

Componentes culturales

Interacciones existentes entre los distintos componentes del medio

Vv



IDENTIFICACION DE IMPACTOS Y EFECTOS AMBIENTALES

¢ Identificacion y descripcion de los impactos ambientales positivos y negativos y analisis
de los efectos esperados sobre el medio ambientes y en cada uno de sus componentes
para todas las etapas del proyecto, obra u accién Se debera indicar en cada caso su
magnitud aspectos cualitativos y oportunidad detallandolos separadamente cuando sean
varios los efectos.

e Interrelacion con otros proyectos, identificando los posibles impactos acumulativos y
sinérgicos.

e Detalle de los impactos negativos de largo alcance geografico, a nivel provincial,
nacional e internacional.

e Descripcion de las preocupaciones comunitarias relacionadas con el proyecto y modo de
atender a las mismas

e Para aquellos proyectos o emprendimientos que por sus caracteristicas o localizacion
puedan involucrar riesgos ambientales extraordinarios por razones naturales o
antrépicas, se deberé presentar un Anexo de Analisis de Riesgo Ambiental en el cual se
evallen los mismos y se elaboren los respectivos planes de contingencia.

Vi
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL (D.1.A.)

En esta seccion el proponente debera declarar de manera explicita, detallada y razonada en
funcion del E.l A., los impactos y efectos ambientales que la ejecucion de su proyecto o accion
ocasionara al medio ambiente involucrado

Vi
PLAN DE GESTION AMBIENTAL

El proponente debera exponer las acciones y medios proyectados de prevencion , mitigacion,
rehabilitacion, restauracion, recomposicion del medio alterado, etc. del impacto ambiental que
la obra o emprendimiento provocara, segun etapas, cronograma de ejecucion y responsables
de su ejecucion. Se detallaran los controles y monitoreos previstos, sus costos financieros y los
efectos ambientales negativos que no pueden ser evitados.

VIii
REFERENCIAS

e Se detallara la legislacion ambiental y de los recursos naturales (municipal, provincial y
nacional) vigente en el area de afectacion del proyecto y el modo en que el mismo
cumplira con sus exigencias.

e Deberan citarse las fuentes de informacion y la bibliografia utilizada para la elaboracion
del estudio de impacto ambiental.

e EIl proponente adoptara la metodologia que crea mas conveniente para la elaboracion
del estudio de impacto ambiental siempre que permita tener en cuenta y estudiar, como
minimo, los aspectos sefialados anteriormente.

e Si el proyecto o emprendimiento ha realizarse en jurisdicciones nacionales o municipales
tuviere impactos ambientales extraterritoriales, requerira de la Licencia Ambiental
provincial.

e Los proyectos o emprendimientos que se realicen en jurisdicciéon provincial , y
gue hayan solicitado financiamiento a organismos nacionales o internacionales



gue tengan requisitos establecidos para la realizacion de estudios de impacto
ambiental, los mismos deberan compatibilizarse con el presente ya que es esta
autoridad provincial la que otorgara la Licencia Ambiental (*)

(*) la negrita es nuestra

2.2 Participacion Publica

El Pliego de Condiciones Particulares correspondiente a este proyecto, prevé diferentes
mecanismos de participacion publica:

e Luego de la presentacion del 2° Informe de Avance de EIA, la Direccion llevara a cabo
una Consulta Publica “con el objeto de informar a la poblacién los alcances de la Obra, y
posibilitar que la misma pueda emitir opinién al respecto aprobando, planteando
modificaciones o rechazando lo propuesto. De surgir modificaciones a partir de esta
Consulta Publica, el Profesional debera realizar los ajustes necesarios hasta lograr el
resultado 6ptimo.”

e El Documento Final (4° Informe de Avance de la EIA) serd sometido a Exposicién
Publica.

e En las Normas Técnicas para la EIA anexas al Pliego, se exige al equipo encargado de
realizar los estudios, de realizar consultas (publicas, interinstitucionales, a grupos
afectados, etc.), con la constancia de conformidad de las comunidades aborigenes
involucradas

Por su parte, la Ley Pcial N° 1.875/90 y su Decreto reglamentario, exige a la autoridad de
aplicacion (Direccion General de Medio Ambiente y Desarrollo Sustentable de la Pcia) la
convocatoria a una Audiencia Publica como requisito previo para la aprobacion de la EIA del
proyecto. Dicha Audiencia tendra caracter no vinculante, y sus resultados deberan ser
incorporados a la edicion final del estudio ambiental.

Para la realizacién de las consultas, y como parte del Diagnéstico Ambiental, se realizaron
entrevistas a informantes clave de las comunidades que atravieza el proyecto, asi como de los
pobladores frentistas a la ruta. En dichas entrevistas, se relevaron cuales son las formas de
vinculacion de ellos con la obra existente, identificando cuales son sus necesidades vy
expectativas respecto al proyecto.

Asimismo, se realizaron entrevistas a personal de reparticiones publicas locales, con el fin de
identificar los principales conflictos existentes en relacion a la obra existente, y cualquier otra
informacion relevante que sirva a los fines del disefio del proyecto o del Plan de Gestion
Ambiental.

Cabe aclarar que la Audiencia Publica exigida por la normativa provincial ambiental vigente, y
por el Pliego de Especificaciones de este proyecto, ella no se ha llevado a cabo al momento de
redactarse el presente informe, con lo que no se han incorporado las propuestas o
modificaciones que pudieran surgir en esa oportunidad.

El area ambiental de la DPV de Neuquén, ha propuesto formalmente que la Audiencia Publica
de este proyecto, se realice en forma simultdnea con la correspondiente al otro tramo del
proyecto (al sur de Pilo Lil), adjudicado a otra empresa consultora, para evitar el tratamiento
reiterado de aspectos que para la comunidad resultan comunes.



2.3 Proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental

Tomando como referencia al Mdédulo Ambiental para Obras Viales de Manual Operativo
(MAPOQV) del Programa Caminos Provinciales del Banco Mundial, tal como lo exige el Pliego de
Condiciones para esta obra, la Evaluacién de Impacto Ambiental del proyecto sigue la siguiente
secuencia metodoldgica.

Para determinar la necesidad y el nivel de detalle de un estudio de Impacto Ambiental es
necesario conocer por un lado las caracteristicas técnicas generales del proyecto, y por otro, la
sensibilidad del medio receptor en cuanto a sus condiciones ambientales. La idea es conocer
en forma preliminar el grado de “agresividad” del proyecto (medible segun un conjunto de
criterios), y el grado de “sensibilidad” del medio receptor del proyecto.

Para la caracterizacién ambiental del proyecto vial y para la identificacién de la sensibiidad del
medio receptor, se utilizaron matrices simples recomendadas en el MAPOV y en el Manual de
Evaluacion y Gestion de Obras Viales de la DNV.

En particular, para la evaluacion de la sensibilidad ambiental, la consultora ha realizado una
campafa al area de proyecto, con el fin de identificar los conflictos existentes con la ruta actual,
y los componentes del medio méas sensibles o valorados.

La confrontaciéon de estos dos elementos (proyecto / medio receptor), permitid luego la
identificacion y valoracion de los impactos ambientales.

La identificacion y valoracion de impactos ambientales se realizarp6 mediante el empleo de
matrices de doble entrada.

Para realizar la valoracion de impactos ambientales, se utilizaron criterios de ponderacion
utilizados frecuentemente en este tipo de estudios: signo, intensidad, extension, reversibilidad,
duracion y valoracion social. Los diferentes valores que adquieran los impactos, fueron
acomodados en una escala colorimétrica, que facilita su lectura desde la misma matriz.

A posteriori, se disefiaron las recomendaciones de gestion ambiental, las que fueron
redactadas como medidas de mitigacidn ambiental con formato de Especificaciones Técnicas
Particulares, para su inclusion en el Pliego de Especificaciones Técnicas correspondiente a la
fase de Construccion del Proyecto. Las medidas y recomendaciones de gestibn ambiental
fueron estructuradas en un Plan de Manejo o Plan de Gestion Ambiental (PGA).

Finalmente, fue disefiado un Plan de Seguimiento y Control (0 Plan de Monitoreo), con
indicacién de los parametros que deberan ser analizados durante la construccién y operacién
de la obra, con el fin de corroborar la efectividad del PGA, y la necesidad o no de su
adecuacion (incluso del proyecto de ingenieria).



3 CARACTERIZACION DEL MEDIO RECEPTOR Y DEL PROYECTO
VIAL

3.1 Ubicacion e Importancia del Proyecto

La seccion de la Ruta Pcial N° 23 que contempla este estudio presenta las siguientes
caracteristicas generales a ser atendidas:

Las obras previstas de reacondicionamiento de la obra basica y de calzada pavimentada,
tienen por finalidad mejorar las condiciones de servicio de la ruta, sobre todo en la época
invernal, con problemas de circulacion, principalmente asociados a las nevadas.

La RP N° 23 nace en el Lago Aluminé, llegando hasta Junin de los Andes, discurriendo en gran
medida por el valle de inundacion del Rio Aluming, en sentido Norte — Sur. Las obras previstas
se ubican en los Departamentos Aluminé, y Catan Lil.

Esta ruta representa no sélo uno de los accesos obligados a localidades como Aluminé o Junin
de los Andes, sino que es una via de llegada a un ambiente de alta calidad paisajistica, muy
valorado por el turismo.

La RP N° 23 cierra un anillo o circuito turistico, con la localidad de Junin de los Andes en su
extremo sur, y la de Primeros Pinos en el extremo norte (y la ciudad de Aluminé en un lugar
casi central): por el norte este circuito se comunica con Zapala a través de la RP 13, y por el
Sur se comunica con Zapala por medio de las Rutas Nacionales 234 y 40.

A su vez, con la RP N° 46 (que intersecta a la altura de Rahue) forma un circuito de menor
jerarquia, comunicandose también con la ciudad de Zapala.

La RP N° 23 es una de las rutas troncales del circuito turistico Pehuenia, que recorre los lagos
(y el PN Lanin) entre la RP23y el limite con Chile, entre el Lago Aluminé y Junin de los Andes.
De la RP23 nacen las rutas de acceso al Parque Nacional Lanin.

La obra se integra a un conjunto de obras que intentan mejorar la conexién entre el Corredor
de los Lagos y el Circuito Pehuenia. (con aprox. 1 millén de turistas por temporada).

Por otra parte, la RP N° 23 comunica con pasos importantes hacia Chile, permitiendo la
conexion con localidades como Temuco y Pucoén. Estos pasos a Chile también son una via de
llegada para los turistas que disfrutan de esta regidn. Los pasos relacionados al proyecto son:
Paso de Icalma, de Pino Hachado y Tromen.

Ademas, el Rio Aluminé es importante para las actividades turisticas, como el Kayac (Sede
Anual de Campeonato Nacional de Kayac); Pesca Deportiva y Rafting.

Las obras previstas, que se complementan con otras obras de mejoramiento en la RP 46, y con
la Rehabilitacion y Mejoramiento de la RP23, tramo Pilo Lil y Malleo, revisten importancia para
prolongar el servicio de ruta durante el periodo invernal, lo que incrementara la actividad
turistica y econOmica regional. También mejorara la calidad de vida de las poblaciones y
productores rurales, muchos de ellos de origen mapuche.



Croquis de Ubicacion del Proyecto
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3.2 Caracterizaciéon Ambiental del Proyecto Vial

Las caracteristicas ambientales del proyecto, determinan el tipo de analisis que es necesario
desarrollar, pudiendo requerirse luego de una evaluacién de impacto ambiental expeditiva, una
evaluacion ambiental detallada para toda la obra o alguno de sus tramos.

3.2.1 Tipologia de Obra Vial

La tipologia basica comprende: Obras Nuevas, Obras de mejoramiento y rehabilitacion, Obras
de conservacion de rutina.

Puede decirse que de acuerdo al tipo de proyecto, seran los impactos generados y los efectos
que reciba desde el medio ambiente.

Las obras nuevas son las que abarcan operaciones con mayor potencial de impacto negativo
en el medio ambiente mientras que las de mejoramiento y conservacion tienen menor impacto
potencial.



Obras Nuevas

Pueden identificarse dos situaciones:

e Existe alguna infraestructura, pero debe ser equipada practicamente en forma total al
pavimentarla.

¢ No existe ninguna infraestructura y tiene que ser creada toda la zona de camino.

En nuestro caso, en que la traza esta definida y no se producen cambios substantivos en su
disefio geométrico (ampliacién de canales, incorporacion de cruces a distintos niveles, etc.), los
efectos mas importantes estan concentrados en la etapa de la construccion, y en la zona
operativa.

3.2.2 Categoria del Proyecto

De acuerdo a la metodologia propuesta en el (MAPOV) para la Evaluacion Ambiental
Expeditiva del Proyecto Vial, los proyectos viales pueden categorizarse en A, By C, segun una
serie de criterios, los que dan idea de la afectacion potencial del ambiente, y de la necesidad y
alcances necesarios para la realizacion de las EIA’s.

PLANILLA DE EVALUACION (tomada del MAPQV)

CARACTERISTICA DEL PROYECTO CATEG
COSTO - mayor que $10.000.000 A
- intermedio B
- menor que $1.000.000 C
LONGITUD DE LA TRAZA - mayor que 40 Km A
- intermedia B
- menor que 20 Km C
NUMERO DE CARRILES - 4 0 mas (multitrocha o autopista) A
- 2 B
-1 C




CARACTERISTICAS AMBIENTALES DEL
MEDIO RECEPTOR DEL PROYECTO

CATEG

TOPOGRAFIA - montafiosa dominante

- alternancia de montafas valles y llanuras
(ondulado)

- llana dominante

W >

HIDROLOGIA - esteros, bafados, marismas
- cruce de rios y arroyos
- lagos, lagunas, embalses
- régimen hidrologico torrencial
- areas inundables

VEGETACION - selvas y bosques
- pastizales y praderas
- estepas
- desiertos
- reservas forestales

>WWwWw>X(>»>»>w>|0

PROCESOS GEOMORFOLOGICOS Y EDAFOLOGICOS
- derrumbes y deslizamientos
- erosion
- depositaciéon (aluvionales, etc.)

W w >

PROCESOS ECOLOGICO
- incendios
- inundaciones
- sismicidad
- desertificacion

AREA EN ORDENAMIENTO TERRITORIAL

>|> > > >

AREA NATURAL PROTEGIDA (1)
- categoria equivalente UICN;V-VIII-IX
- categoria equivalente UICN;I-1I-IlI-IV-VI-VII-X

>

HABITAT DE ESPECIES EN PELIGRO (2)

SITIOS Y MONUMENTOS DEL PATRIMONIO CULTURAL

YACIMIENTOS ARQUEOLOGICOS

RESERVAS INDIGENAS

ASENTAMIENTOS HUMANOS

FUENTES DE PROVISION DE AGUA POTABLE O
PISICULTURA. ACUEDUCTOS, CANALES DE RIEGO O
EQUIVALENTES

> [ > [> (> [>

(1) Segun "Diagnostico del Sistema de Areas Naturales Protegidas" del MAPOV.

(2) Segun Resolucion N° 144/83 SA 'Y G anexo a Ley 22421




En general, de acuerdo a los criterios de la planilla precedente, el proyecto por sus
caracteristicas se ubicaria en la Categoria “B”.

Sin embargo, algunas caracteristicas ambientales del medio receptor, tales como la presencia
de una zona boscosa, con incendios y derrumbes como riesgos ambientales preexistentes, y
ser habitat probable de especies en peligro, ubican al proyecto en la Categoria “A”.

Por su parte, las Normas Técnicas para la EIA que forman parte del Pliego de Condiciones
Particulares para este proyecto, lo ubican al mismo en la Categoria “A” de esta clasificacion.

Segun el MAPQV, las exigencias para cada Categoria son:

e Categoria "A": se requiere una Evaluacién Detallada de Impacto Ambiental, debido a los
niveles de riesgo estimados en la mayor parte de la traza del Proyecto.

e Categoria "B": se requiere una Evaluacion Detallada de Impacto Ambiental, solamente
para algunos aspectos del proyecto y del medio receptor o referida solamente a algunos
tramos de la obra. Esta situacién corresponde a un proyecto de efectos ambientales
moderados o localizados.

e Categoria "C": no requiere estudios de evaluacion previos sino solamente el
cumplimiento de los criterios del Manual en cuanto a la planificacion y ejecucion de las
obras.

No obstante, dadas las caracteristicas del proyecto, que no requiere la apertura de nueva
traza sino la mejora y rehabilitacion de la obra existente, se espera que los impactos
ambientales sean moderados, y se concentren temporalmente en la fase constructiva, y
espacialmente en las areas de préstamo y zonas de obra.

3.3 Sensibilidad del Medio Receptor

El siguiente item esta tomado de la regionalizacion de los ambientes naturales de la Argentina
realizada por el MAPOV y en el Manual de Evaluacion y Gestion Ambiental de la DNV, con el
fin de identificar los principales aspectos criticos ambientales a ser tenidos en cuenta en la
elaboracion del Disefio Vial y de su Evaluacién de Impacto Ambiental.

Bosques Andinos Patagdnicos

Sus geoformas predominantes son cordones montafiosos de origen terciario, lagos glaciares,
campos de hielo, valles glaciarios, torrentes y cerros morénicos con amplios sectores
inestables geomorfolégicamente. El clima es templado-frio. La humedad aumenta de este a
oeste, con una gran amplitud en una corta distancia de 40/50 Km.; desde 700 mm de
precipitacion hasta 2.500 mm y mas en el interior de la cordillera. Casi no existe periodo libre
de heladas y la precipitacion ocurre en forma de nieve. Un rasgo notable del paisaje de esta
region son los lagos de aguas profundas que actian como reguladores térmicos. Son
frecuentes los suelos desarrollados sobre ceniza volcanica muy friable y de baja estabilidad.

Se forma un mosaico de bosques que alternan con praderas, vegas y turberas.



Los bosques australes presentan una doble variacion: en el sentido latitudinal y también segun
la posicion topografica que ocupan. Esta variacion de la flora no es, en general, acompafiada
por una variacion de la fauna, que se presenta bastante homogénea.

Los bosques de pehuén, ocupan en el norte las areas del clima subhimedo seco y asociados a
suelos arenosos profundos.

Los bosques caducifolios son los dominantes. Los fondos del valle estdn ocupados por mallines
0 vegas que son el potencial oasis de produccion ganadera para este ecosistema.

También se han desarrollado grandes extensiones de cultivos forestales de coniferas.

La fauna es menos diversa que en otros bosques del pais, los grandes mamiferos autoctonos
estan en retroceso y hoy so6lo quedan poblaciones relictuales del huemul, del huillin y del pudu.

Los bosques andino-patagénicos son de gran importancia por el desarrollo y diversidad
biolégica relativa de sus bosques, sus lagos y el papel protector de las altas cuencas de todos
los rios de la Patagonia.

La extension de las areas naturales protegidas y la limitada accesibilidad determinan
condiciones de conservacion mejores respecto de otras unidades ambientales.

Los factores de control naturales provienen de la presencia de los Andes: erupciones y lluvias
de cenizas, aluviones y avalanchas de nieve, erosion sobre pendientes y laderas escarpadas y
endicamientos de lagos. La abundacia de precipitaciones, las nevadas extraordinarias y los
incendios son otros factores de importancia junto a la acidez de los suelos.

Las principales transformaciones antropicas provienen de la actividad forestal (extraccion
selectiva, introduccion de especies exoticas, deforestacion y sobreextraccion de lefia), de la
actividad ganadera (sobrepastoreo) o de los asentamientos humanos (urbanizacién
descontrolada), contaminacién lacustre (por residuos domiciliarios, basura, etc.)

Aspectos Criticos del Medio Natural

De acuerdo a la bibliografia citada (MAPOV y DNV), los aspectos criticos a ser tenidos en
cuenta para proyectos ubicados en esta unidad ambiental, son:

o Relieve abrupto
Procesos geomorfologicos - _
Inestabilidad del relieve (avalanchas)
o Inundaciones y drenaje impedido
Procesos ecologicos ]
Incendios
Nevadas
Proceso climaticos Lluvias torrenciales

Precipitaciones excesivas

Erosién hidrica

Procesos edaficos Erosion edlica
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Degradacion del suelo




Ref: A:Alto B:Bajo M: Medio

3.4 Componentes Valorados y Conflictos Ambientales

Como se dijera en capitulos anteriores, resulta oportuno describir muy sintéticamente la
situacion ambiental actual en la zona de proyecto (futura “area operativa” segun terminologia
MAPOV y DNV), con el fin de identificar aquellos aspectos ambientales relevantes que
debieran ser tenidos en cuenta a la hora de elaborar el disefio ingenieril del proyecto.

Esta identificacion preliminar se orienta hacia dos aspectos basicos:
¢ Identificacion de componentes ambientales valorados,
¢ Identificacion de conflictos ambientales existentes.

La identificacion de conflictos o “pasivos ambientales” existentes en la actualidad, podran ser
mejorados con el proyecto nuevo. Esto permite ampliar el alcance y objetivos de la EIA, ya no
s6lo a la identificacién y prevencion o correccion de los impactos ambientales negativos que se
pudieran generar con la construccion u operacion de la obra nueva, sino también a la mejora
de las condiciones ambientales existentes en forma previa.

Del relevamiento realizado por la consultora durante la campafa, han podido identificarse los
siguientes componentes valorados y pasivos ambientales de relevancia.

3.4.1 Componentes Ambientales Valorados

Para la visualizacién fotografica de los Componentes Ambientales Valorados, y de los
Conflictos Ambientales existentes, debe consultarse el Anexo Fotografico que se adjunta al
presente estudio.

Foto Bajada de Rahue: Si bien fuera del tramo a proyectar, la obra se inserta en un marco
ambiental de gran calidad escénica, como se puede apreciar en la foto panoramica de la
bajada de Rahue.

Foto Pilo Lil: si bien queda fuera del tramo a proyectar, existen formaciones rocosas como la
de la foto, préximo a Pilo Lil (muy cerca del fin del tramo) de alta calidad escénica.

Foto Cantera de aridos

Sobre el valle del R® Aluminé, fuera de la zona de proyecto y préximo a la localidad homénima,
existe un yacimiento en explotacion. Dicha explotacion fue relevada para su consideracion
como posible fuente de materiales, evitando perturbar nuevos sitios aun sin alterar.

Foto Inicio del tramo

Al inicio del tramo, a la salida del Puente sobre el R® Aluminé, en la interseccién con la RP N°
234, hay un conjunto de arboles de especies exoéticas que se encuentran proximos al camino



existente. Para el disefio de esta interseccion, se ha asimilado un proyecto anteriormente
realizado por la Provincia (ver anteproyecto de trazado)

Foto Prog +4.200 (aprox)

Hay varios cruces con arroyos como el de la foto, en relieve plano a ondulado, en el valle de
inundacién del R° Aluminé. Estos arroyos tienen presencia de arboles (mimbres y sauces)
similares a los existentes en las margenes del R° Aluminé, con funcion de proteccion de
riveras.

Foto Pq +6.200 (aprox)

En algunos tramos, el camino existente corre entre desmontes en roca (en general bastante
estables, aunque con variaciones en distintos tramos) y el borde del rio.

Foto Pg +10.500 aprox.

En varios puntos (ver planimetria general del trazado propuesto) hay viviendas particulares
habitadas con presencia de forestacion exotica (alamos, eucaliptus o arboles frutales).

Foto Pg +13.500 aprox

Existen curvas bastante cerradas sobre roca, (a veces no muy estable), con contratalud de
pendiente elevada.

3.4.2 Conflictos Ambientales

Foto Pg +15.700: se aprecian signos de escurrimiento superficial de agua que abandona la
cuneta y vuelca por el terraplén (fendmeno llamado “lagrimones”), generando un punto de
erosion que atenta contra la estructura misma de la obra existente.

Foto Pg +17.500. Cruce A° Rancahue En el cruce sobre el A° Rancahue (por medio de una
alcantarilla grande tipo “Z”) el camino presenta una curva muy cerrada (extremo derecho de la
foto). En este cafladon hay abundante presencia de arboles autdctonos de diferentes especies.

Foto Pg +21.300 aprox Sectores con abundantes arboles afiosos en la base del terraplén de la
obra existente.

Foto Pg +22.500 Nires adultos muy préximos al camino existente.

Foto Pg +24.500 Como en algunos otros sectores, el camino discurre entre paredones de
piedra (contrataludes casi verticales) y el borde del R° Aluminé, con presencia de sauces y
mimbres.




Foto Pg +32.700 aprox. Situacion similar a la descripta en la foto anterior, mas una curva
cerrada.

Foto Pg. +2.400 aprox Alcantarilla reconstruida recientemente. Probablemente fuera destruida
por aluviones de roca que descienden por el arroyo que alimenta al R° Aluminé. Con motivo de
las ultimas inundaciones, esta alcantarilla fue destruida nuevamente, pero esta vez por el R°
Aluminé.

Foto Pg +23.800 Existen signos de un sistema de desague pluvial deficiente. En la foto, se
aprecia un cursillo de agua que baja de la montafia por la cuneta derecha, el cual en ciertos
momentos cruza por sobre la calzada para alcanzar cotas més bajas.

Foto Puente R° Aluminé En el final del tramo (Pilo Lil), la curva de acceso al puente es muy
cerrada (sumado al ancho de calzada de una sola mano sobre el mismo), lo que significa un
riesgo para la seguridad vial.

Foto Puente R° Aluminé Foto del mismo puente que la foto anterior, con signos de colision
contra la baranda y mojon de sefializacion del puente, confirmando lo inseguro de su acceso.

Otros Pasivos Ambientales:

e Si bien no han sido registrados fotograficamente, la consultora ha podido presenciar los
inconvenientes generados a partir de los ultimos desbordes extraordinarios del RO
Aluminé en este tramo, el cual ha ocupado parcialmente la calzada, destruyendo
algunas alcantarillas y parte del paquete estructural del mismo, ocasionando el corte
temporal en su transitabilidad.

¢ De igual modo, aunque sin registro fotografico, las nevadas estacionales son otro de los
elementos a ser tenidos en cuenta al momento de realizar el disefio definitivo.

e Otros elementos identificados son algunas areas utilizadas para el vuelco de piedra
generada durante el mantenimiento del camino. Dichas “areas de depdsito” en general
se mantienen inestables, y han sido ubicadas en taludes orientados hacia el Rio
Aluminé, con afectacion potencial de sus aguas y margenes.



4 DISENO DEL PROYECTO

4.1 Parametros de Disefio (Técnicos)

Los parametros de disefio pautados en los Términos de Referencia (TER’S) para la elaboracion
del proyecto son los siguientes:

Categoria de la Obra: V (montafiosa y ondulada)
Longitud del Tramo: 38 km
Velocidad Directriz: 50 km/h

Trazado

Se debera respetar al maximo el trazado existente del camino actual. El eje de la Obra béasica
debera ubicarse dentro de la zona de camino existente en un ancho de 50 metros.

Disefio Geométrico
Radio de Curvas Horizontales:
Minimo deseable: 120 metros
Minimo absoluto: 60 metros
Ancho de Coronamiento: 9,70 metros (9,20 en sectores de corte y media ladera)

Ancho de Banquinas: 1,5 metros a cada lado (1,0 m hacia el contratalud, con cuneta revestida
si es necesario).

Ancho de Solera de Cunetas: 1,0 metros en suelo comun (en roca cuneta en V)
Peralte: 6%
Pendiente Contrataludes: variable segun la estabilidad del material
Pendiente Taludes:
Altura de terraplén mayor de 3 metros: 1 : 11/2
Altura de terraplén menor de 3 metros: 1: 2

Rasante

Pendiente Longitudinal:
Méxima deseable: 7%

Méaxima absoluta: 8% (longitud menor a 500 m)

Altura de Rasante:
Sobre fondo de cuneta: 0,80 m (0,60 m en divisorias de aguas)
Sobre aguas libres: 1,20 m

Calzada Pavimentada

Tipo de Pavimento: Pavimento flexible, con tratamiento bituminoso superficial tipo doble vy
concreto asfaltico.

Ancho de Calzada: 6,70 m




Pendiente Transversal Calzada: 2 a 2,5%

Defensas

Defensas en terraplenes de mas de 3 metros de altura y de 100 metros de largo, tipo flex beam
o pretiles.

Se proyectaran alambrados.

Sefalamiento Vertical y Horizontal:
Se deberé proyectar.

Puentes y alcantarillas

Conductos circulares: radio minimo de 0,80 m

Conductos rectangulares: lado minimo: 0,75 m

Los puentes de hormigén existentes no seran modificados.

4.2 Criterios Ambientales de Disefo

Dado el caracter eminentemente turistico de la ruta, la DPV ha definido como criterio general
para el disefio del trazado, respetar al maximo el trazado de la obra existente, como modo de
minimizar la afectacién de nuevas superficies, y de movimiento de suelo.

Con igual criterio, se ha adoptado la velocidad directriz de s6lo 50 km/h, con pendientes
longitudinales y radios de curvas correspondientes a un terreno de tipo ondulado montafioso,
apto para transito de vehiculos livianos.

Este criterio es totalmente compartido por el equipo ambientalista de la consultora, ya que
resulta evidente su efectividad como medida preventiva en la generacion de impactos
ambientales negativos.

La concepcién empleada para este proyecto incluye considerar no sélo los impactos originados
por el proyecto, sino los "retornos ambientales" que el medio genera sobre la obra, por ejemplo
colmatacion de alcantarillas, socavamiento del terraplén, derrumbes, etc.

Sin embargo, luego de las observaciones realizadas por la Direccion Pcial. de Vialidad,
respecto a la posibilidad de “forzar” los parametros de disefio (hacer excepciones) de forma tal
de cefiir al maximo el trazado nuevo a la obra existente, se han realizado dichas excepciones
en algunos segmentos del proyecto.

Otro criterio técnico enfatizado por la DPV es la no ocupaciéon del cauce del Rio Aluminé o sus
margenes.

Como se comentara en parrafos anteriores, el criterio de ajustarse lo mas posible al trazado de
la obra actual, reduce significativamente los impactos ambientales sobre el entorno inmediato
del proyecto. Lo mismo puede decirse de la no afectacion del cauce y margen del Rio Aluminé.
La aplicacion de criterios de proteccion ambiental fueron incluidos en la fase de disefio en lo
que hace a

= planialtimetria del trazado proyectado,



= ubicacion, disefio y altura de las obras de estabilizacion de taludes y contra taludes,
= proteccidon de hechos de interés historico-cultural,

= obras de revegetalizacion (de taludes, contra taludes, muros de gaviones, tramos con
abandono de traza, caminos auxiliares, areas de préstamo y canteras),

= ubicacion y disefio de sitios de observacion panoramica,

= seleccidn de sitios para ubicacion de yacimientos de aridos,
» altura de rasante en areas inundables del camino,

= colocacion de “pasos de fauna” en sitios seleccionados,

» sefializacion de puntos riesgosos para la seguridad vial, balizamiento nocturno del
Puente en Pilo Lil, sefalizacion de sitios probables de paso de macro-fauna vy
sefalizacion de hechos de interés histérico y/o turistico.

Componentes Ambientales Valorados (a proteger):
Margen y cauce del rio (relacién con yacimientos)

Forestacion autdctona (deforestacion por ancho de coronamiento, por éareas de
préstamo y otras; riesgo de incendio)

Calidad Paisajistica (geoformas, colores, forestacion, revegetacion de taludes, suelo
desnudo)

Uso predominantemente Turistico
Calidad Agua del Rio (yacimientos y movimientos de suelo)
Suelo (aceleracion de procesos erosivos)

Obra existente (defenderla de inundaciones, de malos drenajes, de la nieve, de
derrumbres)

Seguridad Vial

Nivel de Servicio de la Ruta (durante época invernal)
Comunidades aborigenes

Percepcion Social y de las Instituciones Locales

Pasivos Ambientales a Mejorar:

Malos drenajes (lagrimones, alcantarillas rotas, derrames, obstrucciones por hojas o
sedimentos)

Estabilidad de taludes y contrataludes

Acceso Puente R° Aluminé en Pilo Lil

Cota de rasante respecto a crecidas del R° Aluminé (y defensa del pié de talud)
Interrupciones en la circulacion por hielo o nieve

Pendientes Verticales en Taludes y Contrataludes

Se comenta a continuacion el criterio que se utilizé para el disefio de las pendientes verticales
en taludes y contrataludes del proyecto, el cual fué aplicado a lo largo de toda la seccion
(Rahue — Pilo Lil).

Los parametros adoptados son:



Contrataludes:

Hasta a 3 metros de altura:
Pendientes de 3 : 2 en cualquier material no rocoso.
Pendientes de 1 : 3 en roca

Mayores a 3 metros de altura (hasta 12 metros):

Pendientes de 2 : 3 con muros de gaviones de piedra embolsada con malla de alambre
(con escalones de 30 cm de ancho)

Taludes:

Hasta 3 metros de altura:
Pendientesde 1: 2

Mayores a 3 metros de altura pero menores a 5 metros:
Pendientesde 1: 1%

Mayores a 5 metros:
Pendiente del talud vertical, realizada en terraplén armado.

Zona de Camino a Afectar

Si bien la zona de camino comprende unos 25 metros a cada lado del eje de la calzada
existente, su afectacion total significaria una muy importante superficie de suelo a ocupar y de
arboles a retirar, ademéas de mayor afectacion de los predios frentistas (alambrados, forestacion
y construcciones a retirar).

Por el contrario, una fuerte restriccion lateral mediante obras de estabilizacion de taludes y
contra taludes significaria un fuerte costo econémico, un gran impacto visual y una importante
barrera al paso de la fauna en sentido transversal.

Durante el mes de Junio, el Area de Proyectos de la D.P.V. ha pautado (comunicacién personal
del Ing. Vannicola) la posibilidad de afectacion de la zona de camino hasta unos 10 a 15 metros
hacia cada lado del eje del proyecto, como forma de reducir las obras de estabilizacion de
taludes y contra taludes, y el costo econémico asociado a ellas.

La aplicacion de este criterio de disefio, ha afectado de distinto modo la superficie de suelo a
afectar, la superficie vegetada y arbolada a remover, el efecto barrera sobre el movimiento de
la fauna, el volumen de materiales a explotar de los yacimientos, el volimen de roca a
desmontar, y el impacto paisajistico por las obras de estabilizacion de taludes y contra taludes.

Desde el punto de vista ambiental, puede decirse que algunas de las implicaciones de este
criterio de disefio tienen impactos positivos, mientras que otros son de signo negativo. Las
positivas se vinculan al costo economico de la obra, a la demanda de materiales necesarios
para las obras de estabilizacién, al impacto visual y al efecto barrera para la fauna, mientras
que las implicaciones negativas se vinculan a la mayor superficie de suelo a ocupar y a la
mayor deforestacién que sera necesaria.



En general los impactos positivos son de caracter permanente, mientras que los de signo
negativo son en general mitigables o compensables (revegetalizacion y reforestacion).

Pasos de Fauna

Como ya fuera comentado, los terraplenes de tierra armada y los muros de gaviones de piedra,
pueden resultar barreras infranqueables para la fauna local que intente cruzar el camino, con el
agravante de que la ruta ocupa un sitio proximo al R° Aluminé, punto de confluencia de la fauna
con fines alimentarios y de refugio.

Con esta idea se analizé todo el tramo del proyecto, en busca de barreras para el paso de
fauna, definidas a partir de las siguientes condiciones:

e Terraplenes armados de mas de 100 metros lineales ininterrumpidos y de 0,5 metros o
mas de altura.

e Barrera formada por terraplenes armados mas paredones existentes de roca.

Los puntos que a priori se consideraron mas vulnerables al cruce de fauna sobre la ruta son las
areas planas, preferidas en general por vertebrados medianos a grandes, y los cursos
superficiales o cafiadones que cortan la ruta y desagian al R° Aluminé, que normalmente
funcionan como “corredores” de fauna, para vertebrados de mediano a pequefio tamafio.

De este modo, fueron identificados algunos tramos conflictivos, para los cuales se propusieron
dos medidas:

e Reemplazo de alcantarillas estandar por otras denominadas “culverts” o “pasos de
fauna” (ver perfil tipo en anexos), de 2 metros de altura por 2 metros de ancho, con una
porcion del piso de la alcantarilla con suelo natural. El curso de agua coexistente debera
ser independiente de la seccion de paso proyectada en su condicién de maxima crecida
media, sin tomar las maximas de disefo para la alcantarilla coexistente.

e Interrupcién del terraplén armado en tramos no menores a los 25 metros lineales, y
reemplazo por contra taludes en suelo, sin barreras fisicas para la fauna.

Estas medidas de mitigacion se incorporaron en las siguientes progresivas:

Progresiva N° Culvert Interrumpir T° Armado
3.071 X
e/ 5.650 y 5.750 X
el 12.225y 12.250 X
12.995
17.464
17.742
24.164

XXX | X




29.000 X
30.050 a 075 X
31.073 X

Forestacion y Revegetalizacion

Las obras de ampliacion del ancho de calzada y de estabilizacion de taludes y contra taludes,
sean con suelo natural tendido, o con obras de estabilizacion (terraplenes de tierra armada y
muros de gaviones de piedra), implican el retiro de la cubierta vegetal, tanto herbacea como
lefiosa, existente a ambos lados del camino, en un ancho variable, que en promedio ronda los
5 - 6 metros a cada lado de la calzada existente.

Los muros de gaviones de piedra significan un impacto de tipo visual, que si bien es atenuado
por el empleo de materiales autdctonos (piedras del valle de inundacién del R° Aluming), este
impacto debe ser compensado mediante el uso de técnicas de vegetalizacion.

Ademas, los taludes y contra taludes de suelo natural, si bien tienen pendientes (alrededor de
35°) que resultan estables para el tipo de material existente en la zona, igualmente pueden
verse afectados por procesos erosivos, que deben ser prevenidos mediante técnicas de
revegetalizacion del suelo.

Otro tipo de area en donde es necesaria una revegetalizacion es en los puntos donde hay
abandono de traza, aunque debe indicarse que esto practicamente no ocurre en todo el tramo,
salvo entre las progresivas 17.100 a 17.500.

Durante la recorrida del tramo en estudio, se han detectado numerosas situaciones de riesgo
de accidentes viales por la falta de visibilidad asociada a la presencia de arboles préximos a la
calzada. De hecho algunos de los puntos con registros de accidentes frecuentes tienen esta
caracteristica de visibilidad insuficiente.

Por este motivo, y de comun acuerdo con el Area Ambiental de la D.P.V. (comunicacion
personal con el Arg. Grisolia), se ha adoptado el criterio de forestar con arboles exclusivamente
los cafladones que cortan la ruta, utilizando especies arbustivas y herbaceas para el resto de
las areas a revegetalizar.

Entre las ventajas de revegetalizar las areas de la zona de camino afectada por el proyecto,
podemos citar:

e Estabilizacion del suelo frente a procesos erosivos, con las ventajas secundarias de
o no comprometer su estabilidad estructural (deslizamientos) ni la del terraplén,
o evitar el colmatamiento de la obra hidraulica con sedimentos, y

o reducir la contaminacion de los cursos de agua con sedimentos en suspension
(que a su vez afecta a las comunidades acuéaticas).

e Recomposicion paisajistica del entorno inmediato a la ruta

e Recomposicion floristica de las comunidades con especies autdoctonas (que a su vez
recompone la fauna y estabiliza las comunidades naturales)

¢ Reduce el efecto barrera al paso transversal de la fauna generado por la ruta (con sus
obras de estabilizacion y de drenaje), facilitando el cruce entre manchones de
vegetacion conspicua a ambos lados de la ruta. Esto es especialmente cierto en el caso



de los cafadones, los cuales constituyen corredores usados frecuentemente por la
fauna.

En conjunto, los efectos derivados de la revegetalizacion generan a mediano plazo una
“‘metaestabilidad” del sistema, proporcionando una mejor integracion entorno — proyecto,
atenuando los conflictos en ambos sentidos de esta relacion, lo que a su vez reduce los
costos asociados al mantenimiento de la obra.

En sintesis, las areas donde se implantaran vegetales son:

e En los “escalones” o bermas de los muros de gaviones de piedra (hidrosiembra o
siembra al voleo)

¢ Entodos los taludes y contra taludes de suelo natural tendido (hidrosiembra)

e En los cafladones con cursos de agua que cortan la ruta, aguas arriba y abajo hasta el
borde de la zona de camino (transplante), en un ancho aproximado de 5 metros a cada
lado del cafiadon.

e En la traza abandonada entre las progresivas 17.100 a 17.500 (arboles, arbustivas y
herbaceas)

e En las areas de préstamo y de explotacién de &ridos, como metodologia para su
abandono.

Para el caso de los arboles, la CONTRATISTA de obra debera conservar los ejemplares de
especies autoctonas que sea necesario retirar, para su transplante hasta los sitios propuestos
para su plantacion.

Analisis de las Obras de Estabilizacion

Desde el punto de vista ambiental, los pardmetros arriba indicados significan una serie de
ventajas y de desventajas que se detallan a continuacion:

Ventajas

La realizacion de contrataludes de gaviones de piedra, y de taludes de terraplén armado,
significan reducir significativamente la superficie de suelo a afectar (y la deforestacion de
especies autéctonas), asi como los volumenes de desmonte a realizar. Ademas, constituyen
soluciones permanentes al riesgo de erosion generados por el proyecto.

Asimismo, estas obras facilitan el mejor ajuste del disefio del trazado del proyecto a la obra
existente en la actualidad, ya que permite acercarse mas al margen del rio sin alterarlo,
reduciendo asi los impactos ambientales.

La piedra bocha necesaria para los gaviones y terraplenes armados, podra provenir de los
yacimientos a ser explotados, los cuales normalmente generan piedras demasiado grandes
para el armado del terraplén de la obra basica, pero idéneas para las obras de estabilizacion
previstas. Esto no sélo abarata costos de material, sino que reduce el transporte de carga (su
costo e impacto ambiental).



Finalmente, puede ser interesante analizar la posibilidad de que las tareas de construccion (y
revegetacion) de muros y terraplenes armados incorpore mano de obra local, como una forma
de potenciar este impacto positivo sobre el medio socioecondmico de la zona.

Desventajas:

Los taludes armados y los contrataludes de muros de gaviones pueden impactar
negativamente sobre el paisaje del entorno inmediato a las obras, elemento ambiental valorado
por su alta calidad, y por la valoracion social del mismo, y su relacion con la actividad turistica.

Sin embargo, los contrataludes de gaviones de piedra permiten su revegetacion con especies
herbaceas, atenuando fuertemente el impacto visual de la obra proyectada.

Respecto al material a utilizar para la construccion de los parametos de sostenimiento de los
terraplenes armados (en los taludes), se propone la utilizacién de piedra bocha sostenida por
mallas de alambre hexagonal, en vez de placas de hormigon, de forma de atenuar el impacto
visual de las obras.

Otra desventaja de estas obras de ingenieria es el efecto barrera a la fauna autdctona,
generando escollos dificiles de transponer dadas las alturas y pendientes que se generan. Esto
es mas pronunciado cuando las obras se extienden linealmente por muchos metros (100 o
mas). En esta zona el efecto barrera puede ser significativo dado que el proyecto discurre
paralelo y proximo a la margen del rio, el cual seguramente es frecuentado por la fauna.

Una medida de mitigacion que fué desarrollada, es la necesidad de previsiobn de pasos de
fauna (normalmente aprovechando alcantarillas) para atenuar el efecto barrera.

Otra desventaja de estas obras es la potencial aceleracion de procesos erosivos,
especialmente al pié del contratalud, por lo que se ha estudiado la conveniencia de realizar
cunetas revestidas.

Finalmente, un cuidadoso andlisis del disefio altimétrico (altura de la rasante), permiti6 evitar la
realizacion de taludes y contrataludes con alturas excesivas.

4.3 Anteproyecto de Trazado

Como primera observacion, surge que las obras de pavimentacion y de rehabilitacion de obra
basica no representan -a priori- un riesgo ambiental importante, y en todo caso los impactos
ambientales seran en su mayoria de caracter temporal y puntual. Esto es asi porque el
proyecto de se emplaza en gran medida sobre la traza existente, afectando muy poca
superficie no alterada.

El trazado actual tiene incorporados criterios ambientales en su disefio, lo que resulta de gran
efectividad al momento de prevenir y corregir futuros impactos por las obras. El disefio
“ambiental” del anteproyecto resulta la mejor medida de mitigacion en los proyectos de obras
viales, como indica la experiencia en todo el mundo.

Al momento del trazado propuesto, la consultora conté con un modelo tridimensional de terreno
en toda la zona de camino (relevamiento propio), con todos los accidentes incluidos (calzada
actual, viviendas, alambrados, alcantarillas, etc).

Asimismo, se conto con un relevamiento propio de todos los ejemplares de arboles de mas de
30 cm de diametros préximos al camino existente.

Respecto al criterio utilizado para el disefio geométrico, dado lo estrecho del ancho de calzada
actual respecto al proyectado, y el hecho de que en varios sitios la obra corre entre



contrataludes en roca y la margen izquierda del R° Aluminé, se ha optado por desplazar el eje
de camino hacia los taludes (hacia el Rio).

Esto se justifica por varios motivos:

e Economicos: costo del talud de tierra armada, frente al del contratalud de gaviones
de piedra.

e Ingenieriles: En general, se espera que sea mas sencillo estabilizar los taludes que
los contrataludes.

Sin embargo, estos criterios significan en algunos sitios el desplazamiento del eje del camino (y
su terraplén) hacia el margen del Rio en zonas donde éste se acerca al camino. Esto significa
por una parte la afectacion de un area valiosa y sensible desde el punto de vista ambiental (con
mayor presencia de arboles y fauna asociada, y con funcién de proteccion de margenes), y por
otro el riesgo de generar o incrementar los retornos negativos del Rio sobre la obra basica a
construir, en momentos de crecidas.

Pese a los aspectos ambientales negativos de este criterio, puede decirse que dada la solucion
ingenieril (terraplenes de tierra armada), la superficie de suelo a ocupar por los taludes es
relativamente escasa.

Por lo anteriormente dicho, subsisten en el anteproyecto de trazado algunos sitios en donde el
criterio ambiental exigiria un desplazamiento del eje hacia el contratalud de roca (en especial
en donde existe roca firme, ya que permite contrataludes de gran pendiente sin problemas de
estabilidad).

Por otra parte, en algunos sitios, los parametros de disefio definidos por la DPV no dejan
margen para adecuar en forma mas ajustada el trazado sobre la obra existente. Esto sélo sera
posible si se hacen excepciones a los parametros, lo cual podria ser evaluado en sitios en
donde existan componentes ambientales de valor.

Progresiva +17.430m: los radios minimos absolutos (60 m) y las longitudes de espiral
correspondientes no han permitido “copiar” el trazado de la obra existente, habiéndose optado
por desplazar el eje hacia el Rio (mediante una curva de radio 120m), ocupando la cafiada del
arroyo que alli discurre, y abandonando la obra existente en una extensién aproximada de 110
metros.

Esta solucion significaba alterar sitios no afectados por la obra existente, y la utilizacién de un
importante volumen de suelo para el terraplén de las cabeceras de la alcantarilla. Los
cafiadones de los cursos superficiales son un area ambientalmente sensible, con fuertes
pendientes (riesgo de erosion), presencia de arboles y fauna asociada (sitios mas humedos y
protegidos) y posible lugar de transito de fauna hacia el Rio.

Como alternativa, se la DPV aceptd una excepcion a los parametros de disefio estipulados en
el pliego, con el empleo de una curva de 50 metros, y la “apertura” de las ramas de entrada y
salida del cafiadén, desplazando un poco el eje hacia la media ladera y con 2 curvas de radio
60 m. Esta opcién, disminuyo sensiblemente el volimen de suelo a ser requerido, y el impacto
sobre las comunidades del cafiadon.

Progresiva +17.760m:

por las limitaciones impuestas por los parametros de disefio exigidos, la nueva traza abandona
la obra existente en unos 80 metros, desplazandose hacia el Rio por medio de 2 curvas de
radio 120 m. Sin embargo, se autorizO una excepcion en los mismos, con la utilizacion de 2



curvas de 60 y 90 metros de radio, con una longitud de espiral menor (aprox. 22 metros) entre
ellas. Se considera que con sefalizacion adecuada, este “meneo” no tendria mayor riesgo en
términos de seguridad vial.

Progresiva +22.220m:

antes de la entrada a una gran curva en herradura, existe un pequefio meneo que el trazado
actual rectifica, abandonando la traza existente a lo largo de unos 160 metros hacia el Rio,
mediante una curva de radio 225 m. Como resultado de esta rectificacion, sera necesario retirar
algunos arboles existentes, en especial, dos lengas de 1 metro de diametro del tronco a la
altura del pecho (DAP = 100), una tercera de DAP = 50 y una cuarta lenga de DAP = 80. Se ha
propuesto exceptuar los parametros de disefio, y agregar una curva de radio aproximado 150
metros y reemplazar la curva de 225 por una de aprox 220 desplazada hacia la ladera,
reduciendo un poco las longitudes de los espirales de curva.

Progresiva +23.500 a +24.000m (aprox):

En este tramo, el trazado define una curva de radio 480 m. Esto significa un leve
desplazamiento del eje del camino existente hacia el Rio. Sin embardo, este sector discurre por
el valle de inundacion del R° Aluminé, con distancias entre el borde de calzada existente y el
margen del Rio (en épocas normales) de 5 metros lineales, con el antecedente de que en las
Ultimas crecidas del Aluminé este sector del camino quedoé tapado por el agua. Por lo tanto, y
en virtud de que hacia la montafia hay afloramiento rocoso, se propuso que el eje de trazado
propuesto se desplace hacia la roca, evitando asi afectar el margen del rio, aprovechando la
estabilidad del contratalud que ofrece la roca. En cuanto a la cota de la rasante y obras de
defensa, se diesefiaron considerando los registros tomados por la consultora de maximas
crecidas del Rio Aluminé.

Acceso al Puente Pilo Lil

Uno de los conflictos identificados tempranamente (Primera Parte 1° Informe) es el acceso al
Puente sobre el R° Aluminé en el Paraje Pilo Lil, el cual tiene una curva cerrada (casi 90°) en
un puente de una Unica mano, con signos de colisiones de vehiculos con las barandas y
defensas del mismo.

Este trazado a sido corregido en el proyecto, con un desmonte hacia el pié de la montafia
(dentro de lo posible dada la altura del contratalud que se generaria con curvas de mayor
diametro) para abrir el radio de la curva de acceso al puente y hacerlo mas seguro.

Se ha propuesto, como modo de alertar a los usuarios de la ruta de peligro singular, el
balizamiento nocturno del tablero del puente y la colocacién de una sefial de advertencia por
curva peligrosa.






5 DIAGNOSTICO AMBIENTAL

Como criterio general se ha adoptado realizar una caracterizacion del medio biofisico y
antrépico a escalas que tengan que ver directamente con el proyecto, sea para su disefio, para
prevenir impactos negativos, o para identificar los de signo positivo. De este modo, se evitan
extensas descripciones del medio que poco tienen que ver en relacion al proyecto en si mismo
y su area de influencia.

Los aspectos relativos a climatologia (parcialmente), hidrologia, geologia, suelos,
geomorfologia, modelo del terreno en zona de camino, asi como el relevamiento de hechos
existentes (incluyendo arboles de més de 30 cm de DAP) en zona de camino, y estadisticas de
transito, ha sido proporcionado por el equipo topografico y de ingenieria de la consultora, la
cual ha encomendado la realizacion de los presentes estudios.

Los aspectos relativos a flora, fauna, actividades econémicas (incluyendo turismo), estadisticas
poblacionales de los departamentos y localidades de la zona, sitios de interés paisajistico,
cultural, histéricos o arqueoldgicos, antecedentes de accidentes viales, uso social del ambiente,
asi como las expectativas y necesidades que tienen diferentes actores sociales del area, han
sido relevadas por el equipo ambientalista.

Para ello, se han realizado campafias a la zona de estudio, y se han consultado diferentes
personas y reparticiones, en donde se ha obtenido informacién y realizado entrevistas
personales:

e Destacamento Policial Rahue

e Oficina Local de Informacion Turistica en Rahue

¢ Municipalidad de Aluminé (Secretario de Obras Publicas y Planeamiento)
e Comision Interdestadual Pulmari

e Pobladores del Paraje Pilo Lil (mapuches)

e Algunos pobladores histéricos de la ciudad de Aluminé
e Frentistas a la Ruta en el tramo en estudio

e Pescadores sobre el R° Aluminé (turistas)

e Direccion de Mineria de la Pcia.

e Museo Paleontoldgico Pcial Olsacher (Zapala)

e Subsecretaria de Turismo de la Pcia. de Neuquén

e Direccion de Cultura de la Pcia.

e Direccién de Catastro de la Pcia. (fotografias aéreas del tramo, escala 1:50.000, del afio
1.967, Unicas existentes en la Pcia)

e Direccién de Ecologia de la Pcia (entrevista informal junto a personal de la DPV, para ir
acercando criterios)

Este sondeo de opinion y el relevamiento de informacion, no sélo ha permitido completar el
diagnéstico ambiental, sino que ha dado un importante contexto para la propuesta del Plan
Tentativo de Gestion Ambiental. Ademas, estas entrevistas previas facilitaron el dialogo con
los actores sociales que participaran de la consulta publica y audiencia previstas.



Para la identificacion de posibles hechos de interés paleontolégico o arqueoldgicos, se ha
convocado a personal del Museo Provincial Holsacher de la ciudad de Zapala (al Director Sr.
Sergio Cocca) y de la Direccion Provincial de Cultura (Arqueodloga Claudia de la Negra),
quienes realizaron un relevamiento expeditivo a lo largo del tramo de la obra en proyecto. La
campanfa fue realizada en la semana del 20 al 25 de Abril del afio 2.002.

5.1 Medio Fisico

GEOLOGIA, GEOMORFOLOGIA Y SUELO

La caracterizacién del relieve, de la geologia y de los tipos de suelos, en este informe se
limitard a una caracterizacion muy general a escala regional, sin profundizar en otros aspectos
mas locales, dado que estos aspectos han sido detallados en el informe de geologia y
estabilidad de taludes elevado por la consultora.

Lo mismo vale para la caracterizacion de los sitios a seleccionar como yacimientos de
materiales, y para las caracteristicas locales de la red de drenaje superficial.

RELIEVE

La zona de proyecto corresponde al borde oriental de la Precordillera, al limite entre la meseta
y las montafias.

La comarca se halla dividida por el valle del rio Aluminé en dos sectores. Este valle es una
depresion muy estrecha que presenta direccion norte sur. En su parte mas baja se encuentra el
alveo de dicho curso.

Al este se encuentra la Sierra de Catan Lil de direccion Nor-Nordeste, Sur-Sudoeste. Su
extension supera los 100 km, su ancho es de unos 18 km. y su maxima altura es el cerro
Lonqueo de 2.252 m.

Entre los cerros Panqueco (1.963 m) y de los Cipreses (1.655 m) se encuentra el portezuelo de
los Pinos Quemados o de Rahué, a unos 1.530 m de altura aproximadamente, que comunica
por la RP 46 las localidades de Aluminé y Zapala.

En el sector septentrional entre los rios Aluminé y Kilca se encuentra la Pampa de Lonco Luan.
Esta amplia meseta basaltica presenta una superficie practicamente plana y esta levemente
inclinada hacia el sur.

Al oeste del valle del rio Aluminé se alza una unidad donde los cordones menores estan
orientados de Oesta hacia el Este y se consideran un desprendimiento del corddén que
constituye el limite internacional. Este sector puede ser dividido en cordones con sus
correspondientes elevaciones separadas por depresiones. En el fondo de las depresiones se
encuentran los rios y lagos.

De norte a sur estas subunidades son:

e Cordon Relem ubicado entre las depresiones correpondientes al lago Aluminé al norte y
la del valle del rio Pulmari al sur. Su altura maxima es el cerro Relem (2.224 m)



e Cordon Clucna Chumpiru entre las depresiones del rio Pulmari y la del rio Rucachoroi.
Si pico mas alto es el Clucnt Chumpiru con 2.142 m.

e Cordon Rucachoroi entre la depresion del valle del rio homonimo y la del rio Quillén. El
cerro Rucachoroi es el de mayor altura con 2.168 m.

e Cordon de la Ventana entre la depresion del valle del rio Quillén y la del valle del rio
Malleo. Este valle tiene direccién noroeste —sudeste elongandose de este modo el
cordon en el este a lo largo del rio Aluminé. Su altura maxima es el cerro Ventana con
1957 m.

Estos cordones transversales no presentan un aumento o disminucién de altura norte a sur,
siendo estas alternadas. Todos presentan alturas maximas al oeste del limite internacional que
es la divisoria de aguas.

Entre la depresion del valle del rio Malleo y el Lago Huechulafquén se encuentra la sierra de
Mamuil Malal. Su altura maxima es el volcan Lanin con 3.776 m.

HIDROLOGIA

La caracterizacion hidraulica e hidrologica de las cuencas atravesadas por el tramo en
proyecto, ha sido realizada por ingenieros de la consultora como parte de los trabajos de
disefio y calculo de las obras hidraulicas (cunetas y alcantarillas).

Para el disefio altimétrico del trazado, y con el fin de proteger la obra ante posibles
inundaciones, ha sido considerada la crecida maxima histdrica del R° Aluminé. Dicha
informacion ha sido obtenida a partir de dos fuentes de informacion: los registros del limnigrafo
y estacidn metereoldgica existente en la estacién de Rahue, y la visualizacion directa en campo
durante las tareas de campafa por parte de personal de la consultora, durante la crecida
maxima historica del R° Aluminé ocurrida en Junio del afio 2.001

Para el célculo de los parametros de disefio necesarios para los proyectos de las obras
hidraulicas, el equipo de ingenieria ha utilizado el “Método Racional Generalizado” para la
determinacion del derrame maximo superficial de las cuencas imbriferas, desarrollado por el
Ing Federico G. O. Rihle (1.966), ampliamente utilizado por las Vialidades Nacional y
Provinciales con estos fines.

Para la rugosidad relativa a los cauces principales, se adopt6 el coeficiente correspondiente a
“cauces poco sinuosos, de secciones variables, con alguna vegetacion en las barrancas, en
zonas montanosas, con piedra o ripio, sin vegetaciéon”.

Para la caracteristica de las cuencas, se adoptd el coeficiente correspondiente a “vegetacion
rala, suelos bastante permeables, loam limoso y loam arenoso”.

A escala mas regional, puede decirse que el proyecto se encuentra ubicado en el tramo inferior
del valle del rio Aluminé. Este rio esta situado al sudoeste de la Provincia de Neuquén, y tiene
su cabecera en el lago homonimo a unos 1.140 m.s.n.m. y luego de 168 km confluye con el rio
Chimehuin, a 635 m.s.n.m. aproximadamente, formando el rio Collo6n—Cura. Este vierte sus
aguas en el rio Limay que a su vez desagua en el océano Atlantico.



El ri6 Aluminé corre en la mayor parte de su recorrido en un valle angosto y encajonado de
paredes abruptas. Se desarrolla en direccion Norte - Sur, salvo en su parte superior, donde
forma un arco concavo hacia el Oeste de poca extension.

El valle del rio se ensancha en diversos tramos como en la confluencia de los rios Pulmari,
Quillén, Catan Lil y Chimehuin.

La red hidrografica de la cuenca del rio se encuentra mucho mas desarrollada en su margen
occidental. Alli recibe los afluentes que provienen en su mayoria de los lagos de origen
glaciario, ubicados entre el limite internacional (divisoria de aguas) y el valle del rio Aluminé.
Estos cursos de agua poseen una orientacion general oeste-este y se forman en el sector de la
cuenca donde la pluviosidad es mayor. Los lagos son los elementos hidrograficos dominantes
de la cuenca y entre los mas importantes tenemos al Aluminé, el Norninco, el Quillén y el
Tromen.

Entre los afluentes de su margen occidental mencionamos de norte a sur:

o A° China Muerta, proveniente del lago Palcahue

o Rio Pulmari, importante afluente que proviene del lago Norquinco (médulo 22
m/seg)

o Rio Rucachoroi proveniente del lago Rucachoroi

o Rio Quillén, uno de los méas importantes, proveniente del lago Quillén (mddulo
37 m®/seq)

o A° Nahuel Mapi originado en el cordon de la Ventana

o Rio Malleo proveniente del lago Tromen (médulo 37 m*/seg)

En su margen oriental los afluentes mas importantes son al Norte el Rio Kilca (mo6dulo 10
m°®/seg) originado al este de la pampa de Lonco Luan y al sur de la cuenca el rio Catan Lil
(médulo 19 m¥/seg), que avena la vertiente oriental de las sierras homénimas.

El rio Aluminé tiene en su cabecera un médulo de 40 m?seg, luego de su confluencia con el rio
Pulmari tiene 73 m®seg. y en la zona de Rahue el médulo aumenta a 104 m*/seg.

Luego de la confluencia con el Rio Quillén alcanza los 143 m®/seg, y antes de recibir las aguas
del rio Malleo, su médulo es de 163 m*/seg, llegando a un valor de 250 m®seg en la zona de
La Rinconada.

CLIMA

Las condiciones climaticas inciden sobre la obra de diferentes maneras. Por una parte
condicionan -junto a la vegetacion, relieve y suelo- los parametros de disefio para las obras
hidraulicas; por otro inciden sobre la estructura y vida til de la carpeta asféaltica, base y sub-
base; pueden anegar la calzada ante inundaciones por lluvias, o volverla intransitable por
presencia de nieve o hielo sobre la calzada.

Las estadisticas pluviométricas utilizadas por el equipo de ingenieria para el disefio de las
obras hidraulicas, parten de las Isohietas deducidas de datos del Servicio Metereoldgico



Nacional, incluidas en la metodologia de célculo ya sefialada (Método Racional de Ruhle).
Estas estan graficadas como curvas y representan la maxima de precipitacion que cae durante
una hora, para un intervalo de recurrencia de 25 afos, expresada en milimetros por hora. Es la
peor tormenta, calculada para una duracion de una hora, y superada solo cada 25 afios.

Ademas, en la Estacion Meteorolégica de Rahue se recabaron datos referidos a temperaturas
maximas y minimas diarias, precipitaciones pluviales y niveas.

Respecto a los registros de temperatura, necesarios para el disefio y calculo del pavimento, en
lo que hace a temperaturas minimas, presencia de nieve y congelamiento del suelo, se
tomaron las series histéricas de la Estacion Aero Bariloche, las cuales se adjuntan a este
informe.

A escala regional, se puede decir que hacia el oeste el clima es templado humedo andino,
disminuyendo significativamente las precipitaciones hacia el este. En ese sector las grandes
masas de agua funcionan como moderadores de la temperatura. Hacia el Este las bajas
precipitaciones caracterizan a el clima seco de estepa que presenta una significativa amplitud
térmica con minimas invernales de -20° C y maximas estivales de 30° C.

La brusca disminucion de las precipitaciones hacia el este es generada por el efecto de
sombra pluvial que ejerce la cordillera sobre los vientos dominantes del O (de 5000 mm
anuales en el lago Quillén a 400 mm en el pie oriental de las sierras de Catan Lil). En el area
de proyecto las precipitaciones medias anuales se aproximan a los 600 mm. El periodo mas
lluvioso es el otofio y el invierno. En el invierno se registran nevadas, las cuales llegan a
impedir el transito vehicular.

Los vientos dominantes son del Oeste. Se registran también vientos de direcciébn Sudoeste-
Noreste. El relieve puede generar variaciones locales, registrandose en el valle del rio Aluminé
vientos de direccion S-N en concordancia con su eje longitudinal.

La temperatura media anual en el area de proyecto es de unos 8 °C.

Los veranos tienen minimas de 3° C y maximas entre 28° y 30°C. Los dias son calidos y muy
soleados (entre 9y 27°C) y las noches frescas.

El otofio presenta méximas que alcanzan a 25 °C y minimas de 0 °C. Los dias son frescos-
templados (entre 4 y 13°C) y las noches son frias.

En invierno se registran minimas de —5,5°C y méximas de 15,5°C. Los dias son frios con
temperaturas que oscilaen entre 1°y 10°C.

Las primaveras poseen maximas de 26°C y minimas de —1°C. Los dias son frescos y las
noches frias con una temperatura diurna que oscila entre los 9°y 27°C.

La Humedad relativa se ubica entre el 55% (primavera-verano) y el 75% (otofio-invierno)
aproximadamente.

5.2 Medio Biético

FLORA

Escala Regional




Regionalmente se presenta un claro gradiente de precipitaciones desde la divisoria de aguas
hacia el oriente. Este fendmeno determina la humedad de los sistemas naturales vy
consecuentemente la presencia de mayor proporcion de estepas sobre lefiosas al este vy,
dentro de éstas, la presencia de especies semixerofitas adaptadas a los fendmenos de sequia
estacional.

El area de estudio se encuentra ubicada en una zona donde estan representadas las regiones
biogeograficas Neotropical y la Antartica.

Hacia el Este se encuentra a la Regidon Neotropical, Dominio Andino Patagoénico, Provincia
Pagonica, Distrito Patagonico Occidental caracterizada principalmente por estepas arbustivas
de Mulinum spinosum (neneo) entre otras especies.

Hacia el oeste se corresponde con la Region Antartica, Provincia Subantéartica, donde se
encuentran bosques de Araucaria Araucana (pehuen) solos o asociados a Nothofagus pumilio
(lenga) o Nothofagus antarctica (fiire) y en ocaciones sotobosque de Chusquea culeou (cafa
colihue).

A lo largo de todo el borde oriental del area andinopatagdnica se encuentran los bosques
caducifolios, caracterizados por Nothofagus antarctica (Nire) y N. pumilio, estos Gltimos bajos y
achaparrados. Estas formaciones lefiosas tipicas del ecotono ingresan en la estepa a lo largo
de los cursos de agua.

Sobre los 1.700 m. de altura se encuentra la Provincia Altoaldina perteneciente a la Region
Neotropical, Dominio Andino Patago6nico, caracterizada por estepas arbustivas, herbaceas y
semidesiertos.

La region presenta unidades de vegetacion determinadas por una serie de factores como las
precipitaciones pluviales y nivales, la altitud, la exposicién a la radiacion solar, y el balance
hidrolégico de los suelos. Otros fendmenos que inciden en la distribucion actual es la actividad
antropica y el fuego.

Bosque

Esta presente en las zonas mas humedas. Son bosques densos de Araucaria araucana
(pehuen) en su estrato superior y Nothofagus sp. en el estrato siguiente. Dentro de estas
fagaceas estan presentes N. dombeyii (Coihue), N. pumilio (lenga), N. obliqua (Roble Pellin) y
N. nervosa (Rauli). Puede presentar Chusquea culeou (colihue) en estrato arbustivo

Tambien se encuentran bosques semidensos 0 abiertos de A. araucana solos o
acompafnados por Nothofagus antarctica (Nire) y en algunos sectores bosques de Austrocedrus
chilensis (Ciprés de la cordillera).

Matorral de Nire

Esta formacion arbustiva dominada por N. antarctica (Nire), posee en general dos estratos
donde el fire ocupa el superior. Esta unidad dispuesta en forma discontinua es una de las que
presenta mayor extension areal siendo mas densa al oeste en contacto con los bosque
restringiéndose paulatinamente hacia el este. Son abundantes entre otras Berberis buxifolia, B.
Parodii, Maytenus chubutensis, Festuca sp y gramineas.

En algunas zonas al N del area de proyecto se encuentran matorrales de Lomatia hirsuta
(radal).



Matorral de Lenga:

Esta formacion caracteristica de altura presenta ejemplares achaparrados de N. pumilio de
altura media. Se encuentra por encima de las formaciones boscosas y forma el Gltimo piso de
vegetacion lefiosa antes de el semidesierto de altura.

Matorral de Arbustos espinosos:

Esta unidad dominada por Colletia spinosissima (Espino negro, Yaqui), forma matorrales
espinosos de altura media de semidenso a abierto.

Son abundantes Chacaya trinervis, Discaria sp., Berberes sp. Senecio filaginoides, Baccharis
Sp. y gramineas.

Estepa arbustivas y graminosas:

De baja cobertura media o baja presentan una composicion floristica heterogénea. De amplia
cobertura areal en zonas subhimedas presenta predominio de arbustivas mientras que en las
hamedas dominan las gramineas.

Las estepas arbustivas siguen en sentido oeste este a las formaciones lefiosas relacionadose
con condiciones ambientales semixerofitas. Entre las subarbustivas mas frecuentes
encontramos a Acaena splendens (Cepa caballo), Mulinum spinossum (neneo) y Senecio
filaginoides (charcao).

Las estepas graminosas se encuentran en lugares mas humedos en los fondos de los valles
glaciarios. Estan compuestos principalmente por gramineas del gen Festuca y, por
degradacion, por especies subarbustivas.

Semidesiertos

Unidades donde la cobertura vegetal es inferior al 5%. Se encuentran en altura sobre la linea
de vegetacion. Tambien se encuentran algunos sectores donde se identifican semidesiertos por
alteracion producto de procesos de erosion geoldgica o antropica.

Vegetacion en el Area de Proyecto

En el area de proyecto se presentan estepas arbustivas en las laderas observandose en
proximidades a estancias historicas y centros poblados o borde de caminos, plantaciones de
Pinos y de Alamos.

El valle del rio Aluminé presenta matorrales densos en el borde del rio que se contindan en las
cafiadas de sus afluentes, ladera arriba. Estos matorrales en galeria estan compuestos por fiire
(N. antarctica), y una importante presencia de especies exéticas como el mimbre y sauce (Salix
sp).

En sectores bajos, el matorral puede poseer una matriz de pastizal mientras que en otros
sectores humedos se observa sectores de estepa graminosa.

A los lados de la ruta, y dentro de la zona de camino, existen algunos ejemplares adultos de
fires, en general aislados o en grupos de pocos individuos.



En las laderas, en forma de individuos aislados, se observan algunos ejemplares de ciprés de
la cordillera (Austrocedrus chilensis), y manchones de Nires.

Como planta exotica, podemos mencionar, ademas de la rosa mosqueta, algunos manzanos
asilvestrados, cuya importancia se describe en el Item relativo a Aspectos Culturales de este
informe.

FAUNA

La caracterizacion de la fauna local se realizara a partir de informacién antencedente y a escala
regional.

Puede decirse en general, que salvo las especies de agua dulce, la fauna se corresponde mas
con los ambientes esteparios y de matorral, que con los bosques andino patagénicos de mas al
oeste.

Entre la ictiofauna presente en los ambientes I6ticos y Iénticos de la regidn se encuentran
especies exoticas generalmente sembradas intencionalmente para su utilizaciébn como presa en
la pesca deportiva. Entre las especies exadticas introducidas se encuentran la trucha marrén
(Salmo trutta), trucha arco iris (Oncorhynchus mykiss) y la trucha fontinalis o de arroyo
(Salvelinus fontinalis) todas ellas comunes en los lagos y rios. Esta Ultima especie se halla
restringida a los ambientes con aguas frias y bien oxigenadas. Estas especies constituyen un
importante recurso utilizado en la actualidad para la pesca deportiva.

Entre las especies autéctonas encontramos al pejerrey patagonico (Odontesthes
microlepidotus), la peladilla ( Aplochiton taeniatus), la peladilla listada (Aplochiton zebra), el
puyen grande (Galaxias platei), el puyen chico (Galaxias maculatus) , la perca o trucha criolla
(Percichthys colhuapensis ) y la trucha criolla de boca chica (Percichthys trucha).

Estas especies del género Percichthys han sido objeto de reiterados repoblamientos. A pesar
de ser una especie de importancia economica y ser cultivada artificialmente, el pejerrey
patagonico (O. Microlepidotus) ha sufrido el impacto negativo de la introduccién del pejerrey
bonaerense (Odonthestes bonariensis) originario de la cuenca del Plata, pez de importancia
econOmica utilizado para la pesca deportiva.

En todas las cuencas acuaticas se observan macroinvertebrados como las pancoras y el
langostino, y entre los pelecipodos estan presentes las almejas.

Entre los anfibios pueden mencionarse entre otros a la rana palmada de arroyo y al sapito
vaquero. Estas anfibios habitan las zonas hiumedas del oeste de la region.

Entre los reptiles, son comunes varias especies de lagartijas como por ejemplo la de cabeza
verde (Liolaemus chilensis) y la de vientre anaranjado (Liolaemus pictus), de amplia distribucion
en area del Parque Nacional Lanin. De distribucion mas restringida (zona norte del Parque
Nacional) se encuentra la lagartija iridiscente (Liolaemus tenuis), presente en Chile y zona
cordillerana del centro-oeste de Neuquén y la lagartija de cola anillada (Liolaenus nova). Las
especies de lagartijas ocupan los ambientes de transicion y la estepa.

Entre la avifauna se encuentra el carpintero patagonico (Campephilus magellanicus), la paloma
araucana (Columba araucana), el churrin grande (Eugralla paradoxa), la bandurria comuan
(Theristicus caudatus), el céndor (Vultur gryphus) y el aguila mora (Geranoaetus melanoleucus.
También esta presente el cauquén (gen. Chloephaga) y el pato de los torrentes (Merganetta
armata), considerada como "rara" a nivel nacional, ademas de otras especies de patos



silvestres. En estepas y matorrales se encuentra a el Aandu petiso (Pterocnemia pennata) de
hasta 1,30 de alto.

Entre los mamiferos autdctonos se destaca la presencia del pudd (Pudu pudu) y el huemul
(Hippocamelus bisulcus) en los bosques andinopatagénicos. El caso del huemul, otrora
nuMeroso, parece ser critico ya que no existen registros relativamente recientes en el ambito
del Parque Nacional Lanin.

En ese ambiente habita un marsupial, el monito del monte (Hippocamelus bisulcus).

Entre los felinos se encuentran el puma (Felis concolor) distribuido en una amplia variedad de
hébitats, el gato montés (Oncifelis geoffroyi) y el gato huifia (Felis gigna) especie endémica de
los bosques clasificada como vulnerable de la que no se conoce exactamente su situacion
actual.

Entre los céanidos se encuentran el zorro colorado (Dusicyon culpaeus) y zorro gris chico
(Dusicyon sp). Entre otras especies endémicas de este sector del bosque andino patagonico se
encuentran poblaciones de tuco-tuco (Ctenomys maulinus), degu (Octodon bridgesi) en la zona
de Curruhué y de la rata de los pinares (Aconaemys sagei) hallada sélo en la zona de los lagos
Quillén y Hui-Hui.

Los camélidos estan representados por el guanaco (Lama guanicoe), especie de amplia
distribucién que incluye matorrales y estepas.

Entre los mamiferos exdéticos se destacan por su amplia distribucion la liebre europea (Lepus
europaeus), el jabali (Sus scrofa) y el ciervo colorado (Cervus elaphus). Se ecuentran en plena
expansion especies introducidas mas recientemente como el conejo europeo (Oryctolagus
cuniculus) y el visén norteamericano (Mustela vison).

5.3 Medio Socioecondmico

Dado que el emprendimiento en estudio se halla situado en su mayor parte en el departamento
de Aluminé, y solo parcialmente en el de Catan Lil, se utilizardn los datos de aquél para
caracterizar el medio atropico.

El departamento de Aluminé posee una superficie de 4.660 km2 (5% de total provincial) y su
cabecera es la localidad del mismo nombre. Limita al oeste con la Republica de Chile, al sur
con el departamento de Huilinches, al sudeste con el de Catan Lil y al noreste con el de
Picunches.

Segun los datos preliminares del Censo Nacional de Poblacion, Hogares y Viviendas 2001 la
poblacién del Departamento de Aluminé es de 6.185 habitantes de los cuales 3.226 son
hombres y 2.959 son mujeres.

La poblacién del Municipio de Aluminé es de aproximadametne 3.800 habitantes, de los cuales
3.400 habitan en la localidad homonima. Aluminé es el unico nucleo urbano del departamento
con mas de 500 habitantes.

La composicion etarea agrupada en nifios, poblacion activa y ancianos indica que el 40,8 %
son menores de 15 afios, el 55,2 % tienen entre 15 y 64 afios y el 4,0 % mas de 65 afos, con
un Indice de Dependencia de 81,5 (relacion ancianos y nifios/poblacién activa) y un Indice de
Vejez de 9,8 (relacion ancianos/nifios) (Censo 91).



La tasa bruta de natalidad es del 26,4 %o, mientras que la tasa bruta de mortalidad general es
del 3,9 %o (afio 1996). La tasa media anual de crecimiento alcanzé en el periodo intercensal
80/91 a 24,2 %e.

El 82,1 % de los habitantes nacieron en la provincia mientras que un 12,7 % provienen de otra
provincia y un 5,2 % del extranjero.

La tasa de analfabetismo para la poblacion mayor de 10 afios alcanzé en 1991 a 5,3. El
departamento posee 18 establecimientos educativos, 1 de nivel inicial, 1 de nivel medio, 1 de
Formacién Profesional Bésica y el resto de nivel primario comdn.

El departamento cuenta con 8 efectores del sistema de salud de los cuales 6 son Puestos
Sanitarios publicos, 1 es un Centro de Salud publico y un Hospital pablico con 19 camas
situado en la localidad de Aluminé.

El 41,1 % de la poblacién vive en hogares con Necesidades Basicas Insatisfechas (Afio 1991).
En las proximidades del emprendimiento localizan dos centros urbanos de importancia:

Actividad Econdmica

Turismo

Dado que la principal actividad econdmica de la zona en estudio es la vinculada al turismo, esta
actividad sera descripta en detalle

MAPA ZONAS TURISTICAS PCIA NEUQUEN
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Departamento de Aluminé

La localidad de Aluminé es el centro principal de localizacion de servicios del area Pehuenia,
denominacion que proviene de la presencia de comunidades de pehuenes (Araucaria
araucana), arbol de importante valor etnohistorico.

Se asienta sobre el valle del Rio Aluminé, en una zona de montafia préxima al Parque Nacional
Lanin. En el centro oeste de la Provincia del Neuquén en la zona lacustre, dentro del



denominado Corredor de los Lagos que comprende desde Copahue-Caviahue a Esquel
(Pcia.de Chubut) y supone una sucesion de areas protegidas.

Tiene un alto potencial de desarrollo turistico, dado por diversas fortalezas:

e cuenta con variedad de actividades turisticas, deportivas y de contacto con la naturaleza
de relevancia,

e abarca un conjunto de atractivos turisticos naturales y culturales Unicos,
e presenta alta calidad de recursos paisajisticos con areas de bajo impacto antropico.

Entre los atractivos naturales se destacan los rios Aluminé y Litrdn y diez lagos enclavados en
un entorno de gran valor escénico: Quillén, Hui Hui, Aluminé, Moquehue, Norquinco, Pulmari,
Rucachoroi, Nompehuen, Pilhue y Giles.

La presencia de Comunidades Mapuche, su produccion artesanal de tejidos y otros productos y
las representaciones de arte rupestre, conforman un bagaje cultural distintivo y propio de esta
region.

Las actividades turisticas mas importantes son la pesca deportiva, el raffting, caminatas,

cabalgatas, campamentismo, actividades nauticas, excursiones en 4x4, caza mayor deportiva,
etc.

Ofertas de alojamiento

Alojamiento hotelero (datos a enero 2002)

CLASE CATEGORIA | ESTABLEC. N°| HABIT N° PLAZAS N°
HOSTERIA * 2 24 62
HOSTERIA * 1 12 35
HOTEL * ok 1 38 77
TOTAL 4 74 174

NOTA: Datos actualizados a Enero del 2002.

Fuente: subsecretaria de Turismo de Neuquén..

Porcentaje de ocupacion hotelera
Media estacional
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FUENTE: Subsecretaria de Turismo Municipal de Aluminé..
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FUENTE: Subsecretaria de Turismo Municipal de Aluminé..

Se observa una variabilidad tanto estacional como interanual en los porcentajes de ocupacion
hotelera en el quinquenio analizado. A pesar de esta variabilidad el periodo estival presenta
porcentajes de ocupacion relativamente altos para cada afio del quinquenio 1997-2001.

Si bien no se analiza un periodo de tiempo suficientemente representativo se observa un
crecimiento paulatino de la cantidad de plazas ocupadas.

Areas de acampe



En la localidad de Aluminé y su zona de influencia existen 6 areas de acampe con capacidad
para albergar a 680 personas. Las condiciones climaticas imperantes en la zona condicionan
esta actividad restringiéndola practicamente a la temporada de verano.

Procedenciay destino de los visitantes

Procedencia de los Visitantes
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Fuente: Encuesta Turistica Estival 1999. Direccion Provincial de Turismo de Neuquén.
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Distribucion Porcentual de Visitantes por Procedencia segun
% Visitantes Tipo de Viaje - Alumine
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Fuente:
Encuesta Turistica Estival 1999. Direccion Provincial de Turismo de Neuquén.

Los resultados obtenidos en la Encuesta Turistica Estival de 1999 indican que el 84% de los
visitantes son originarios de la Provincia de Neuquén, 46% del Alto Valle extraneuquino y 38%
de la Provincia y Ciudad de Buenos Aires (s6lo un 16% de los turistas provienen de otros
lugares).

De estos turistas sélo un 39% elige a la localidad de Aluminé como Unico destino de su visita,
mientras que el resto la incluye dentro de un circuito itinerante.

El analisis en detalle de los lugares mas importantes de donde provienen los turistas
combinado con el destino del viaje permite determinar que en todos los origenes prevalece
claramente el destino itinerante. Sin embargo se observa que existen diferencias entre los que
provienen de sitios ubicados en la Provincia de Neuquén y el Alto Valle (entre 13,8 y 18,2 %
elige a Aluminé como destino Unico) y los originarios de las mas lejanas Ciudad y Provincia de
Buenos Aires. (sélo entre 3,8y 4,7 %).

Medio de transporte



Distribucion Porcentual de Visitantes por
% Visitantes P rocedencia segun Medio de Transporte - Alumine
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Fuente: Encuesta Turistica Estival 1999. Direccion Provincial de Turismo de Neuquén.

El andlisis comparado del medio de transporte utilizado en funcion del sitio de donde provienen
los turistas, permite determinar que en todos los origenes la gran mayoria de los visitantes
acceden a la localidad en automdvil. Solo alrededor del 10 % de los turistas llegan a la
localidad en un medio colectivo de transporte.

Motivaciones y actividades

Motivaciones
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Fuente: Encuesta Turistica Estival 1999. Direccion Provincial de Turismo de Neuquén.



Actividades Realizadas
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Fuente: Encuesta Turistica Estival 1999. Direccion Provincial de Turismo de Neuquén.

Actividades Futuras
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Fuente: Encuesta Turistica Estival 1999. Direccion Provincial de Turismo de Neuquén.

Entre las razones por la cual los turistas visitan la localidad prevalecen conocer el lugar, la
tranquilidad imperante y, en menor medida, la aventura.

Entre las actividades realizadas prevalecen el descanso, los paseos y cabalgatas, y en menor
medida, las excursiones terrestres, la pesca y las actividades nauticas.

Entre las actividades a realizar se destacan las excursiones lacustres y terrestres en vehiculos
preparados y las mismas realizadas en la actualidad, ademas de la realizacion de deportes en
la nieve y la visita a estancias.



En sintesis puede decirse que
e En términos generales que existe una mayor afluencia de publico en la temporada estival.

e La mayoria de los turistas provienen de la Provincia de Neuquén, del Alto Valle, y de la
Capital Federal y Provincia de Buenos Aires, en ese orden.

e La mayoria de los turistas estivales eligen Aluminé como destino dentro de un circuito
itinerante, y no como unico destino.

e La gran mayoria de turistas accede en automovil.

¢ Una importante parte de los turistas acceden a Aluminé para conocer el sitio, en basqueda
de tranquilidad y en menor medida para acceder a distintas formas de turismo aventura.

e El 59.4% de los turistas que visitaron el Departamento Alumine fueron familias El 57% no
conocia la zona.

Departamento Huiliches

Junin de los Andes, cabecera del Departamento Huiliches, esta ubicada en la margen derecha
del Rio Chimehuin, al sur de la Provincia del Neuquén, en la zona lacustre, dentro del
denominado “Corredor de los Lagos”, que comprende desde Copahue-Caviahue hasta Esquel
(Pcia.de Chubut), y supone una sucesion de areas protegidas.

A pocos kilbmetros de distancia se accede al Parque Nacional Lanin, donde se practican
diversas actividades. Se llega a la Boca del Chimehuin donde se realiza pesca deportiva en
temporada, al igual que en el rio Quilquihue y en los lagos Huechulafquen, Paiman, Tromen,
Curruhue Chico y Grande.

Otras actividades como el andinismo, cabalgatas, trekking, flotadas, rafting, caza mayor y
menor, excursiones lacustres en los lagos Huechulafquen y Epulafquen, son algunas de las
amplias posibilidades de recreacién que ofrece el area. Se destacan la Laguna Verde, El
Escorial, las Termas de Epulafquen, el Valle de Hueyelthué (esqui de fondo) y el Volcan Lanin
(3.776 m.), reconocido internacionalmente por los amantes de la montafa .

Durante la temporada estival 1999, entre enero y abril, 19.908 personas abonaron el derecho
de ingreso al area Huechulafquén y al area Curruhue, de acuerdo a registros del Parque
Nacional Lanin. Del total, un 70.0 % tiene caracter de turistas, y el resto de residentes de San
Martin de los Andes, Junin de los Andes y Aluminé. Por otro lado, en el mismo peridodo, unos
3.000 andinistas accedieron al Volcan Lanin.

Junin de los Andes posee un interesante contenido histérico, dado que se funda a partir de la
existencia de un fuerte, y ademas realiza en forma constante una revalorizacion de las
tradiciones, conservando las costumbres paisanas e indigenas

Oferta de Alojamiento

La capacidad total de la oferta se conforma con 468 plazas habilitadas en establecimientos
hoteleros registrados en la Direccién Provincial de Turismo y aquellas que corresponden a



establecimientos extrahoteleros que incluyen a 168 plazas en Viviendas de Alquiler, Albergues
y Segundas Residencias y a 2032 plazas en Campings, alcanzando en conjunto la suma de
2668 plazas.

En sintesis puede decirse que

Existe una mayor afluencia de publico en la temporada estival.
La mayoria de los visitantes provienen de Capital Federal y de la Provincia de Buenos Aires.
La gran mayoria de turistas accede en automovil.

Una importante parte de los visitantes acceden a a la zona para conocer el sitio, en
bdsqueda de tranquilidad, y en menor medida, para acceder a distintas sitios de pesca y de
formas de turismo aventura.

El 67% de los turistas que visitaron el Junin fueron familias. EI 46% no conocia la zona.

5.4 Areas Protegidas

Las areas protegidas en la zona de influencia de la ruta son:

Parque y Reserva Nacional Lanin: Conserva muestras de Bosques subantarticos y posee
una superficie total es de 379.000 ha. La especie lefiosa mas caracteristica en su seccion
norte es la Araucaria araucana. Este parque se encuentra ubicado en el centro-sudoeste de
la provincia de Neuquén en las proximidades del area de proyecto.

Parque Nacional Laguna Blanca: ubicado en 30 km de la ciudad de Zapala, este parque
posee una superficie de 11.250 ha. Conserva lagunas de agua dulce enclavadas en el
semidesierto patagénico (Distrito de la Payunia). Importante sitio de nidificacion de aves
acuaticas como Cygnus melanocorypha y Phoenicopterus chilensis entre otras especies.
Presenta varios anfibios endémicos como Percichthys colhuapiensis, hoy solo en lagunas
vecinas. Ha sido incluido en la Lista de los Humedales de Importancia Internacional en el
marco de la Convencion de Ramsar (ratificada por Ley 23.919/91)

Reserva Natural Chafly: esta area natural de juridiccién provincial se halla situada en el
centro norte del departamento de Aluminé tiene una superficie de 2.308 ha y protege un
ambiente de estepas altoandinas.

Reserva Natural Batea Mahuida: de juridiccion provincial esta reserva tiene una extensién de
1.206 ha en un ambiente de bosques andino patagénicos. Ubicado a unos 65 km de
Aluminé, y es administrado por la comunidad mapuche.

5.5 Aspectos Culturales

CONSIDERACIONES PALEONTOLOGICAS

De acuerdo a lo relevado, durante el recorrido del tramo, se pudo observar que dentro del
contexto geoldgico, no existen zonas o0 areas de interés en lo referente al patrimonio



paleontoldgico. Esto obedece a que no afloran rocas sedimentarias en la afectacion directa de
la traza.

Si bien existen materiales de relleno del holoceno Plesitoceno, estos no estan relacionados
directamente con la zona de obra. Por otra parte, no se tienen antecedentes en la zona de
materiales correspondientes a esta edad.

En la zona de interés, a nivel regional se encuentra la Formacion Rancahua. Esta formacion -
en la comarca- contiene restos de troncos del Periodo Mioceno Medio. Sin embargo no se
observaron restos en de esta Formacion en el tramo.

CONSIDERACIONES ARQUEOLOGICAS

En la Comarca, vinculados directamente a la traza, no se han observado &reas de interés
Arqueoldgico en superficie, si bien determinadas caracteristicas hacen potencial el area, mas
los antecedentes de la regién. Sin embargo, no existen antecedentes concretos a lo largo del
tramo, mas alla de lo que se comenta a continuacion.

El unico sitio con antecedentes ciertos, es el denominado “La Chicheria”, el cual comprende un
area lineal en la traza de aproximadamente 500 Mts, entre las Progresivas de Proyecto 10.000
my 10.500 m. Proximo a esta progresiva (10,5 km) y en la misma ladera, se ha observado una
ruina en piedra material basaltico, conservandose las bases de dichos muros, si bien estos no
estan adheridos o cementados por barro.

Este sector esta también estrechamente vinculado a antecedentes histéricos, ya que los
pobladores la han estado utilizando para la fabricaciébn de chica, bebida extraida de las
manzana cultivada directamente en el sitio, donde se encontraba el trapiche.

Fuera del tramo, pero dentro de su zona de influencia, en el Paraje denominado Pilo Lil, unos
3.000 m al sur del fin del tramo en proyecto, existen restos arqueolégico como pinturas
rupestres en roca al estilo grecas, ubicadas cronolégicamente alrededor del afio 700 — 800 d.C.

CONSIDERACIONES HISTORICAS

Tal lo mencionado en el parrafo anterior, los Unicos registros historicos son los observados en
el sitio denominado La Chicheria. Este sector tiene la caracteristica de contar con manzanos
entre las inmediaciones de la traza actual, encontrdndose algunos ejemplares afiosos dentro
del rango de 10 Mts del eje de ruta,.

Sobre el talud izquierdo, en sentido Rahue — Pilo Lil, se encuentran 5 ejemplares en estas
condiciones, si bien dos de ellos son plantas jovenes con relacion al contexto de la edad de los
demas.

En este mismo sector, sobre la cabecera de una alcantarilla, se ubica sobre el talud del lado de
la ladera, proximo al alambre, el antiguo cauce del canal, que aportaba agua, al entonces
existente trapiche, quedando este cauce como testigo. Dicho cauce es facilmente distinguible,
aungue se encuentra cubierto por vegetacion.



OTROS ELEMENTOS DE INTERES CULTURAL

En el Area de Influencia del Proyecto, en el Paraje Pilo Lil, existen un conjunto de geoformas y
paisajes muy curiosos, originados por la accion de la erosion edlica. Estos paisajes son
conocidos en la zona, pero se encuentran muy poco explotados en términos turisticos.

En dicho paraje, existe una comunidad de origen mapuche, la cual produce artesanias y dulces
caseros con frutos de la region. Las caracteristicas de esta comunidad se describen en el
capitulo referente a Medio Socioecondmico, al igual que el uso turistico del Rio Aluminé y
circuitos turisticos de la region.



6 IDENTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES

Como fuera explicado en los Alcances de este Informe de Avance, dado el grado de desarrollo
del proyecto de ingenieria, los impactos ambientales seran identificados y descriptos
sintéticamente, dejando una valoracion de los mismos para el momento en que se cuente con
mas definiciones de proyecto.

De todas formas, este desarrollo permitira tener una clara vision de los principales aspectos
ambientales relacionados con el proyecto, y formular asi los principales lineamientos que
debera contener el Plan de Gestion Ambiental.

Los impactos se han agrupado por direccion del efecto (Proyecto «— Entorno), y  por
etapa de Proyecto (Obra, Operacién y Mantenimiento).

6.1 Impactos Del Proyecto Sobre El Ambiente

Etapa de Obra

e Generacion Empleo: la obra demandara mano de obra local, mucha de la cual no
necesita ser altamente calificada. Este impacto solo tendra efecto durante el tiempo que
demande la construccion de la obra. Tareas que demandaran intensivamente mano de
obra son la construccién de los muros de gaviones, y las tareas de revetalizacién que se
propongan. Impacto no duradero y reversible.

e Deforestacion: la apertura de la caja para el terraplén y desgies, y sobre todo las obras
de estabilizacién de taludes y contrataludes, obliga al retiro de algunos arboles proximos
a la ruta. En su mayoria, estos arboles no son de especies autéctonas, sino que son
implantados (alamos y pinos), o invasores (mimbres y sauces en la zona del rio).
También se retirardn algunos fiires adultos ubicados a muy pocos metros del camino
actual. Impacto compensable.

e Afectacion Patrimonio Historico: Si bien la traza se ajusta lo mas posible al camino
actual, su ensanche y obras complementarias, podran significar el retiro de algunos
manzanos histdricos ubicados en proximidades de la Progresiva de Proyecto 10.000, al
igual que los restos de una construccion historica en piedra y un canal usado por
antiguos pobladores. Impacto potencialmente permanente e irreversible.

e Impactos Visuales: las obras de desmonte en laderas y de aterraplenamiento hacia el
rio, y la construccion de muros de gaviones y terraplenes armados, significaran un
impacto visual para el usuarios de la ruta, por muros de varios metros de altura (hasta
aprox. 13 metros y hasta algunos cientos de largo). Sin embargo, la tecnologia
seleccionada en la fase de disefio, atenla el impacto por los materiales a utilizar (piedra
de la zona), y permite su revegetalizacion con especies autoctonas (sobre todo los
muros de gaviones). Otras zonas que pueden sufrir deterioros en su calidad escénica
son los sitios seleccionados para yacimientos, y los sitios seleccionados para la
ubicacion de obradores y planta de asfalto, si bien estos ultimos con efectos menos
duraderos. Efecto de tipo permanente (0 no segun las medidas de mitigacion) e
irreversible para el caso de obras, y reversible para el caso de obradores y yacimientos.




Efecto Barrera a la Fauna: la construccién de muros de gaviones y terraplenes armados,
a lo largo de cientos de metros, puede constituir una barrera fisica para varios grupos de
animales. Esto también puede ser cierto en las cafiadas, donde circula fauna hasta el
rio, si las alcantarillas son muy estrechas. Efecto de tipo permanente e irreversible.

Impactos sobre el Rio Aluminé: la explotacion de yacimientos de aridos en el valle de
inundacion el R°® Aluminé, podra generar la presencia de importante material sélido en
suspensién en el agua, lo cual podra afectar negativamente a la fauna y flora acuatica,
e indirectamente al uso del rio como sitio de pesca. La afectacion de la costa puede
impactar sobre nidos de aves o areas de nidificacion de peces. El retiro de arboles
(aunque sean especies exoticas) de la costa del rio, disminuira su estabilidad y
proteccion dada por esta flora. Impacto no duradero y reversible.

Contaminacién del Aire: la operacion de la planta elaboradora de asfalto originara
emisiones de gases y material particulado carbonoso, que deterioraran la calidad del
aire. De igual modo, la circulacibn de maquinaria vial, podr4 generar emisiones de
polvos durante el transporte de materiales. Impacto local, no permanente y reversible.

Contaminacién con Hidrocarburos: la operacion del obrador, playon de materiales, areas
de depdsito de combustibles y lubricantes, talleres de maquinas, y planta asfaltica, podra
ocasionar derrames o pérdidas (o incluso disposiciones inadecuadas) de hidrocarburos
(aceites lubricantes, combustibles, compuestos asfélticos, liquidos hidraulicos, etc), los
cuales pueden afectar el suelo e indirectamente las aguas superficiales y hasta
subterrdneas, impactando sobre su estructura y sus comunidades naturales. Ademas, el
agua del Rio es utilizada como agua de bebida humana, por lo que su afectacidn
significa un riesgo sanitario. Incluso la rotura accidental de equipos hidraulicos podré
ocasionar un punto de contaminacion. Impactos no permanentes y reversibles.

Aumento del Riesgo de Incendio: la zona de obras y la presencia del personal, puede
significar un aumento de los riesgos de incendios de pastizales y eventualmente
forestales. Fuentes de incendio son la quema inadecuada de residuos, o de restos de
vegetacion retirada, o la coccion de alimentos. Impacto de magnitud variable, y de
efectos mas o menos irreversibles.

Caza y Pesca Furtivas: el personal de obra podria incrementar la presion de caza y
pesca sobre recursos naturales, algunos de ellos incluso de captura restringida o
prohibida.

Interrupcidn Transito Vehiculos: durante la obra, sera necesaria la interrupcién de la
circulacion vehicular, lo cual puede derivar en situaciones riesgosas en términos viales,
dependiendo de las condiciones en que se realice. Impacto reversible y no duradero. Sin
embargo, si ocurre un accidente vial, los impactos podran ser permanentes e
irreversibles (y no mitigables).

Material Sobrante: La construccion de la obra demandara materiales que seran extraidos
de los desmontes y de los yacimientos. Sin embargo, se espera que exista un sobrante
(al igual que un descarte de piedra en los yacimientos). La inadecuada disposicion de
este material puede derivar en un deterioro estético puntual, y/o en un sitio inestable con
generacion de erosion o remocién, con afectacién de cursos de agua ubicados mas
abajo. Impacto duradero y no reversible.

Perturbaciones por Explosiones: Las explosiones en roca para el desmonte, generara
perturbaciones por ruido y vibraciones a la fauna local. Impacto no permanente y
reversible.




e Riesgo de Erosion del Suelo y Derrumbes: las tareas de desmonte sobre laderas de
suelo o roca, podrian volver inestable al material. Sin embargo, la tecnologia
seleccionada tiene antecedentes de su valor en el control y estabilizacién de taludes y
contrataludes. Impacto duradero, y puede ser irreversible (hasta que el material alcance
nuevos angulos de reposo).

Etapa de Operacion y Mantenimiento

¢ Disminuicion Riesgo Accidentes Viales: el nuevo trazado significara curvas verticales y
horizontales mas seguras, con un mayor ancho de calzada y visibilidad y mejor
sefalizacion. En general, se esperan menos accidentes, sobre todo que impliquen
turistas que desconocen el camino existente. Impacto permantente e irreversible.

e Menor Inundacion de la Calzada: la nueva rasante, evitara las inundaciones que ocurren
actualmente por desbordes del R° Aluminé en crecidas extraordinarias. Esto mejora la
transitabilidad del tramo, y evita dafios a la obra béasica. Impacto permantente e
irreversible.

e Mejor Transitabilidad durante Nevadas: la nueva calzada permitirA un mejor
mantenimiento del camino durante época invernal, mejorando su transitabilidad. Impacto
permantente e irreversible

e Aumento Accesibilidad Area: el camino proyectado incrementara la accesibilidad, sobre
todo en condiciones climaticas adversas, a las localidades y sitios de interés turistico y
deportivo del area. Se espera ademas un incremento en los niveles de transito medio.
Este efecto tiene numerosos impactos indirectos, asociados a una mayor afluencia
turistica. Impacto permantente e irreversible

e Aumento Conectividad entre Circuitos Turisticos: asociado al anterior. La mayor
conectividad sur — norte que permite la RP N° 23 asfaltada (incluyendo el tramo mas al
sur de este proyecto, en construccion), comunicando Junin de los Andes con Aluminé,
significa la interconexion de dos circuitos turisticos que actualmente estan poco
vinculados: el circuito “Confluencia” con el circuito “Pehuenia”. Esta mejora en la
conectividad favorecera el circuito Pehuenia, hoy con menor afluencia. En la
actualidad,el acceso a este circuito se realiza, en su mayoria, desde el Oeste (Zapala), y
en menor medida desde el Sur (Junin y San Martin de los Andes, y Bariloche). Impacto
permantente e irreversible

e Aumento Uso Turistico y Deportivo del Area: la mayor afluencia de turistas incrementara
la presiébn de uso sobre los recursos naturales. Por ejemplo, sobre la fauna del R°
Aluminé por mayor presencia de pescadores, o de cazadores de ciervos, o de
circulacién de vehiculos todo terreno. Impacto permantente e irreversible

e Incremento Actividad Econdmica: La mayor afluencia turistica significara un incremento
de la actividad econdémica local asociada al servicio al turista (alojamiento, ofertas de
excursiones, comidas, articulos regionales, etc). Este impacto se espera se produzca
con mayor intensidad en la localidad de Aluminé. Las condiciones macroeconémicas
actuales (tipo de cambio), favorecen el ingreso de turistas extranjeros, como los
provenientes de Chile,
Europa o Estados Unidos, con mayor poder adquisitivo que el promedio nacional.
Impacto permantente e irreversible.




6.2

Incremento _del Valor de la Tierra: la existencia del nuevo camino seguramente

significara un incremento del valor de los terrenos frentistas a la ruta, y en general de las
localidades y parajes ubicados en sus cabeceras y tramo. Incluso es previsible un
aumento del interés inmobiliario en la zona, sobre todo de inversionistas extranjeros
(chilenos y europeos)

Impactos Del Ambiente Sobre El Proyecto

Dafio de Carpeta Asféltica durante Mantenimiento: las tareas de limpieza de nieve con
equipos viales especificos podran deteriorar la superficie del pavimento de concreto
asféltico. Para atenuar este efecto, se ha previsto una carpeta con dureza adecuada
para resistirlo durante un tiempo suficiente como para que sea econdmicamente
eficiente. Impacto duradero e irreversible (mientras dure la vida util de la carpeta)

Erosién o Socavamiento por Accidén del Rio. La proximidad del pié de terraplenes al
borde del R° Aluminé en varios puntos, podria significar un riesgo de socavamiento del
terraplén. Esto ha sido previsto con la colocacion de “camas de piedra” amarradas con
mallas de alambre.

Colmatacion alcantarillas y cunetas. La ejecucion de desmontes podria acelerar
procesos erosivos que ocasionen el arrastre de material hasta las obras hidraulicas del
proyecto, colmatandolas y afectando su operatividad. Esto podra evitarse durante el
disefio de las obras de estabilizacion de taludes y contrataludes, y durante el disefio de
las luces de alcantarillas, y pendientes de cunetas.




7 EVALUACION DE IMPACTOS AMBIENTALES

En este informe se avanzara con la valoracion y andlisis de los impactos ambientales del
proyecto, ya que su identificacién preliminar ha sido desarrollada en el informe de avance
anterior (2° Informe de EIA).

7.1 Metodologia

Para la identificacion y valoracion de los impactos ambientales se ha recurrido a matrices de
doble entrada, en donde se han cruzado por etapa de proyecto (Construccion , y Operacion y
Mantenimiento) los diferentes elementos componentes del medio ambiente.

A cada uno de los componentes del medio de lo valoré en términos de su valor ecoldgico (VE)
(por su fragilidad, singularidad, naturalidad, etc.) y/o social (por su valor econémico, cultural,
sanitario, etc.) en una escala cualitativa discontinua con valores que pueden ser iguales a 1
(bajo), 2 (medio) 6 3 (alto).

Por otra parte, a los efectos de las acciones de proyecto sobre cada uno de estos componentes
(identificados mediante la matriz citada) también se los valor6 en una escala cualitativa de
valores enteros, de acuerdo a los siguientes criterios que caracterizan el impacto:

Magnitud (M) vy Signo del Impacto

Baja =+/-1
Media =+/-2
Alta =+/-3

Temporalidad del Impacto (T)

Corta Duracion (dias a meses) =1
Duracion Media (afios) =2
Permanente o Irreversible =3

Influencia Espacial (A) del Impacto

Local (0,5 a 10 has) =1
Zonal (de la escala del proyecto) =2
Regional (todo el Departamento 0 mas) =3

Probabilidad de Ocurrencia (P) del Impacto




0,0 Altamente Improbable

0,1
0,2
0,3
0,4
0,5 50% Probable
0,6
0,7
0,8
0,9
1,0 Totalmente Seguro |

Para luego aplicar el siguiente algoritmo para obtener el Valor de Impacto Ambiental (VIA) para
cada cruce Actividades de Proyecto X Componentes Ambientales.
VIA=(M+T+A)xPxVe

De esta forma se obtienen valores que quedan comprendidos en un rango que va de -27
(maximo impacto negativo) a +27 (maximo impacto positivo), pasando por el O (cero) que
representa Ningun Impacto.

Para acomodar los valores en una escala de 1 a 10 para simplificar su lectura, el algoritmo
queda asi:

VIA=(M+T+A)xPxVe
27

Los valores resultantes han sido agrupados en categorias de acuerdo al siguiente esquema:

VIA negativo Color VIA Positivo | Significado
0 0 Sin Impacto
-0,1a-3,3 +0,1a+ 3,3 Bajo
-34a-6,6 +3,3 a +6,6 Medio
-6,7 a-10,0 +6,7 a +10,0 Alto

Esta escala colorimétrica ha sido aplicada a la matriz de impactos ambientales, para facilitar la
lectura de la misma.

También se han agregado a la Matriz los Riesgos de Contingencias Ambientales que pudieran
ocurrir, valorandolos con la misma escala detallada mas arriba.

Para facilitar la lectura e interpretacién de la matriz, se ha realizado la suma ponderada de los
impactos de signo positivo y negativo discriminadamente para cada accion de proyecto y para
cada componente del medio, para conocer cudles son las acciones mas impactantes, y cudles
los componentes mas impactados. (las sumatorias estan expresadas como un porcentaje del
maximo valor que dicha suma podria en teoria adquirir, 0 sea 350 para las columnas y 310
para las filas, que es igual a tener como valores a 10 en todas las celdas).



Luego se ha realizado la agregacion de las sumatorias por etapa de proyecto y por subsistema
del medio, discriminados por signo del impacto (aqui se han expresado como porcentaje del
total de impactos sumados de ese signo).

A continuacion, se observa la Matriz de Valoracién de Impactos Ambientales en la pagina
siguiente, con las acciones de proyecto agrupadas por etapa (Construccion y Operacion y
Mantenimiento), y los Componentes del Medio agrupado por Subsistemas (Biofisico y
SocioEconomico).



7.2 Matriz de Evaluacién de Impactos Ambientales

PONER AQUI LA MATRIZ EN HOJA A3



7.3 Interpretacidon de la Matriz de Evaluacion de Impactos Ambientales

Puede observarse que:

e La mayoria de los impactos negativos se producen sobre el Subsistema Biofisico, en
comparacion con el Subsistema Socioecondémico. El 62,6% de los impactos negativos se
producen en el subsistema biofisico, mientras que el 37,1% sobre el subsistema
socioeconoémico.

e La mayoria de los impactos positivos se producen sobre el Subsistema Socioecondémico.
El 74,4% de los impactos positivos se producen sobre el subsistema socioeconémico,
mientras que el 25,5% sobre el biofisico.

e La mayoria de los impactos negativos se concentran en la fase de construccion del
proyecto. El 85,6% de los impactos negativos se producen en la construccion, mientras
que el 14.5% durante la fase de operacién y mantenimiento.

e La mayoria de los impactos positivos se concentran en la fase de operacién vy
mantenimiento. El 67.7% de los impactos positivos se producen en la fase de operacion
y mantenimiento, mientras que el 32,5% durante la fase de obra.

Analizando discriminadamente cada una de las acciones de proyecto, puede observarse que:
e Las acciones que concentran mas impactos negativos, son:
o Los desvios de transito
o Elretiro de arboles
o Lainstalacién y operacion de la planta asfaltica
o La explotacion de yacimientos en proximidades al R® Aluminé
o Lacirculacién de maquinaria y equipos viales en la zona de obra

e Las acciones de proyecto que concentran mas impactos positivos, son:
o La habilitacion de la obra a la circulacion vehicular.
o Lareforestacion y revegetalizacion (de taludes, muros de gaviones, etc)
o El despeje de nieve en época invernal.

o Las tareas de mantenimiento, en particular de la calzada, de la sefializacion y de
la forestacion. En segundo lugar, el mantenimiento de la obra hidraulica.

e Los componentes del medio que reciben mas impactos negativos, son:

o El paisaje (componente ambiental impactado negativamente muy por encima de
cualquier otro)

o La calidad de vida de los frentistas al proyecto.
o Lafauna silvestre.

o La calidad del agua de los cursos superficiales.
o El nivel de ruidos molestos.



Los componentes del medio que reciben mas impactos positivos, son:
o El nivel de empleo de la zona.

o Las actividades economicas del sector terciario de la region (principalmente
servicios al turismo).

o El nivel de servicio de la ruta.
o El uso turistico y deportivo de la zona proxima al camino.

o Las areas verdes de descanso y puntos de interés (incluyendo Pilo Lil, miradores
y referencias historicas)

o La estabilidad del suelo (por las obras hidraulica y de estabilizacion de taludes)
o La conectividad entre los circuitos turisticos Pehuenia y Confluencia.

o El paisaje (por el incremento del nUmero de espectadores y por las mejoras en la
accesibilidad a los puntos de observacion con alta calidad paisajistica):

Puntualmente, los mayores impactos negativos (analizados ahora a nivel de celda), son:

La reduccién del nivel de servicio de la ruta durante la obra, por los cortes y desvios de
transito y por la circulacién de maquinaria y equipo vial. Esto incrementa el tiempo de
viaje, y reduce la seguridad vial.

La construccion del terraplén y paquete estructural afecta el drenaje del agua superficial,
ya que la obra “corta” transversalmente el desagle de los cursos naturales hacia el R®
Aluminé.

La explotacién de yacimientos de piedra en las margenes del R° Aluminé, significan un
riesgo de desestabilizacion de riveras.

La construccién de terraplenes armados y de muros de gaviones impactan fuertemente
sobre el componente paisaje. De igual modo, la circulacion de vehiculos atenta contra la
calidad paisajistica.

La generacién de residuos peligrosos es una fuente de contaminacion de la calidad del
agua de cursos superficiales.

Puntualmente, los mayores impactos positivos (analizados ahora a nivel de celda), son:

La habilitacion de la obra significa un fuerte impacto positivo para el nivel de servicio
actual de la ruta, para la seguridad vial y para el tiempo de viaje. Impactos similares
tienen las tareas de mantenimiento de la obra (calzada, sefales, desagiies y despeje de
nieve). Lo mismo vale para la calidad de vida de los habitantes de la region.

La habilitacion de la obra tendra un fuerte impacto positivo sobre el turismo, sobre la
conectividad entre circuitos turisticos y la integraciéon Aluminé — Junin de los Andes.
Impactos similares tienen las tareas de mantenimiento de la obra (calzada, sefiales,
desagues y despeje de nieve).

El proyecto de reforestacion y de revegetalizacion (y su mantenimiento) impacta
positivamente sobre la estabilidad del suelo, el paisaje, la calidad del agua de los cursos
superficiales, la calidad del aire y el ruido, ademas de generar empleo.



Las obras de estabilizacion de taludes y contra taludes impactan positivamente sobre la
estabilidad del suelo frente a la erosion y deslizamientos.

La construccién de muros de gaviones de piedra es la accion que mayor mano de obra
local demandarad. Las tareas de mantenimiento de la obra también impactan
positivamente sobre el empleo, sobre todo porque es una demanda a perpetuidad.



8 PLAN DE GESTION AMBIENTAL

Se han propuesto los temas y lineamientos del Plan de Gestion Ambiental del Proyecto, tanto
para sus fases de construccién como de operacion y mantenimiento.

Las medidas pueden ser especificaciones técnicas particulares para el contratista de obra, o
para la supervision, o incluso ser recomendaciones generales para instituciones publicas de
nivel municipal o provincial, de forma de que el entorno institucional del proyecto también lo
asimile de la forma ambientalmente mas adecuada, minimizando impactos ambientales
negativos indirectos, y potenciando los impactos positivos.

La formulacion de las presentes propuestas se ha basado en las caracteristicas del proyecto (al
grado de avance actual) y de su entorno local y regional, tal como ha sido descripto mas arriba
y en el informe de avance anterior (Informe de 1° Etapa).

Ademas, las entrevistas realizadas a diferentes actores sociales involucrados directa e
indirectamente con el proyecto (tanto publicos como particulares) han permitido la formulacion
de aspectos que no resultaban evidentes a simple vista, y que reflejan problematicas sociales
pre-existentes.

Cabe recordar que durante la fase de proyecto (disefio planialtimétrico), ya han sido evaluadas
las alternativas de trazado para prevenir lo mas posible impactos sobre componentes
ambientales valorados, tales como arboles y borde del rio, o cafiadones de cursos de agua.
Dicha fase ya ha sido consensuada con la DPV de Neuquén.

Las medidas se listan y describen conceptualmente, quedando su redaccién completa incluida
en las Especificaciones Técnicas Particulares Ambientales que se adjunta a la presente, y que
formaran parte de las Especificaciones a incluir en el Pliego de Condiciones Particulares que
regiran para la empresa CONTRATISTA que realizara las obras.

e Supervision Ambiental: se propusieron en las especificaciones técncias particulares, que
el contratista de obra posea un profesional con incumbencia para que oficie de
supervisor ambiental durante toda la fase constructiva. El mismo sera responsable por
controlar el cumplimiento de las Medidas de Mitigacion Ambiental, y debera elevar a la
DPV informes periédico con grados de avance. También sera responsable de autorizar
las acciones que se detallan en medidas incluidas mas abajo (por ejemplo retiro de
arboles, disposicion final de residuos peligrosos, apertura de caminos de obra, etc)

e Higiene y Seguridad: se exigira al Contratista que cumpla con toda la normativa vigente
en lo referente a Higiene y Seguridad Laboral, por medio de la implementacion de un
Servicio de Salud con profesional con competencia, y la previsibn de seguros de
accidentes personales al personal o la contratacion de una Aseguradora de Riesgos de
Trabajo.

e Sefalizacion y Barandas en Puntos Riesgosos: Los parametros de disefio adoptados
para el proyecto vial (en ocasiones por debajo de los recomendados por las normas
técnicas de la DVN), y las condiciones reales existentes (como los puentes sobre el R®
Aluminé de una sola trocha para un vehiculo por vez), en varios puntos significaran una
situacion riesgosa en términos de seguridad vial. En dichos puntos, se preveran
sefalizaciones adecuadas, incluso con dispositivos vibratorios y reflectantes. Donde se
considere necesario, se propondran barandas o defensas para evitar la caida de




vehiculos fuera de la calzada. En el puente existente en proximidades a Pilo Lil, se
propusieron reflectores (pasivos) para que el mismo pueda ser visualizado con bastante
anticipacion. Para esta propuesta, se tuvieron en cuenta los antecedentes de puntos con
accidentes viales ocurridos.

Retiro de Vegetacion: en varios puntos (ver anexo fotos), hay vegetacion tipo arbustiva o
pequefios arboles (en general de especies exoticas) que por su ubicacion impiden la
correcta visibilidad de la ruta, generando situaciones de alto riesgo de accidentes, como
en curvas cerradas. Se propuso el retiro de dicha vegetacion cuando generen
dificultades a la visibilidad. Para esta propuesta, se tuvieron en cuenta los antecedentes
de puntos con accidentes viales ocurridos.

Vistas Panoramicos: Se han identificado algunos puntos del tramo con vistas
panoramicas, en situacion de ser acondicionados para la construccion de un
estacionamiento en condiciones seguras. Se propuso y disefié un punto de observacion
panoramico, con baranda, sefializacion y estacionamiento).

Accesibilidad a la Costa del Rio: Durante las entrevistas, un conflicto existente ha sido
reiteradamente sefialado, tanto por pobladores como por miembros de reparticiones
publicas (Municipalidad de Aluminé, Corporacion Pulmari, Oficina Local de Turismo), y
es la dificultad en acceder desde la ruta hasta la costa del Rio, con fines de pesca,
canotaje o esparcimiento. La dificultad esta dada por la falta de picadas de acceso, ya
que las existentes son en terrenos privados, muchos de los cuales, al ser de propiedad
de extranjeros no residentes, impiden el ingreso de turistas o pescadores. Esto no sélo
afecta al uso del ambiente por la comunidad en general, sino que indirectamente afecta
econdmicamente a las localidades de la zona, que reciben menos turistas, o los que
llegan, son captados por las estancias privadas que les ofrecen acceso al rio, cotos de
caza y comidas tipicas, concentrando asi el turismo de mayor poder adquisitivo. Segun
la legislacién vigente, el R° Aluminé es un rio navegable, de jurisdiccion nacional por ser
una cuenca interprovincial, por lo que el Cédigo Civil otorga el derecho al “camino de
sirga” o camino de ribera como de uso publico. Sin embargo, faltan definir picadas para
el acceso a la ribera. Este punto se estd conversando con organismos publicos, y
eventualmente serd abordado durante las consultas publicas, para atender el conflicto y
llegar al planteo de soluciones en pos del bien comun. En esta etapa queda a modo de
recomendacion hacia las reparticiones publicas con incidencia en la zona, para que
atiendan este conflicto.

Uso de Mano de Obra Local: la construccién de la ruta demandard mano de obra poco
calificada, en particular para los muros de gaviones, y para la revegetalizaciéon de muros
o terraplenes. La comunidad mapuche de Pilo Lil seguramente podra verse
particularmente favorecida por la contratacion para esta obra, ya que se encuentra
sumida en una postergacion econdmica. Esta comunidad seguramente tendra facilidad
para el aprendizaje del trabajo con piedras, ya que conocen técnicas constructivas con
ese material.

Vegetalizacion de Taludes y Contrataludes: como una medida para atenuar el impacto
visual de los muros de gaviones y terraplenes armados, se propuso la revegetalizacion
de los mismos con especies autéctonas.

Pasos de Fauna: Analizadas las barreras fisicas al paso transversal de fauna (muros de
gaviones y terraplenes armados de mas de 500 metros lineales), se propuso la
colocacién de alcantarillas adecuadas para funcionar como pasos de fauna, de 2 metros




de alto, y con una porcion del fondo de alcantarilla con suelo natural para facilitar el
transito animal.

Proteccidon Patrimonio Histérico Cultural: el trazado actual afectara algunos de los
manzanos historicos identificados, y de los restos de construcciones identificadas
durante el relevamiento arqueoldgico. Se ha modificado el disefio planimétrico, y las
obras de estabilizacion, para evitar al maximo su afectacion. Se propuso la necesidad de
que se encuentre presente durante la obra, un especialista en arqueologia y /o
paleontologia, para identificar tempranamente la presencia de yacimientos, y su retiro y
traslado en forma segura.

Mejoras en Paraje Pilo Lil: de las entrevistas con la comunidad, surgi6 la necesidad de
mejorar el camino de tierra existente, dado que durante la época invernal varias familias
mapuches quedan aisladas o con serias dificultades para llegar al pueblo o la ruta. Se
recomienda que se incluya como parte del proyecto, y de la encomienda al contratista de
obra, la mejora al camino existente en Pilo Lil, lo cual tendra un significativo impacto
positivo, y no representara un costo adicional importante frente al costo global de la
obra. Esta mejora, permitira mayor afluencia turistica al paraje, facilitando la venta de
productos artesanales y dulces caseros que actualmente fabrican, pero con serias
dificultades para su venta.

Marco Normativo Canteras: mas alla del estudio de factibilidad ambiental ha incorporar a
este proyecto para los yacimientos propuestos, se consignara claramente la normativa
aplicable que debera cumplimentar el contratista en forma previa a la explotacion de
canteras.

Especificaciones Areas de Obradores, Playones, etc: se formularon especificaciones
técnicas particulares para una adecuada gestion ambiental de las areas a utilizar para la
instalaciébn de campamentos, obradores, depdsitos de materiales, planta de asfalto,
playones de maquinas, etc. Las especificaciones atienden a la generacién de residuos
de todo tipo, al depdsito de hidrocarburos, al control de derrames, a la descarga de
efluentes cloacales, a la sefializacion y vallado, al abandono y restauracion del sitio, etc.

Disposicion de Material Sobrante: Se formularon las recomendaciones a atender para la
definicion de los sitios y condiciones en que podra ser dispuesto el material (suelo y
roca) sobrante para la construcciéon del terraplén, base y sub-base. En caso de roca y
aridos de granulometria mayor, se propondra su disposicion adecuada (nivelada) en las
areas utilizadas para yacimientos. Lo mismo vale para escombros de alcantarillas a
demoler.

Ubicacién y Operacion Planta de Asfalto: se formularon las recomendaciones y criterios
a emplear para la seleccion de los sitios para la instalacion de la planta de asfalto, asi
como las condiciones para el depdsito de materiales peligrosos (hidrocarburos) y la
generacion de efluentes liquidos. Se consignaron las condiciones admisibles para la
emisidon de gases y humos desde la planta.

Voladura en Roca: se especificaron las condiciones a cumplir para la realizacion de
voladuras y desmontes en roca, para evitar riesgos personales, e impactos sobre la
fauna. Se propuso sistema por microcorte.

Deforestacion: Los ejemplares arbdreos a retirar deberdn ser claramente identificados
por la CONTRATISTA, y se especificara la obligatoriedad de que en forma previa a
cualquier retiro de arboles, el contratista debera contar con la autorizacion escrita de la
SUPERVISION ambiental.




Restauracion Ambiental: en sitios que se vayan a perturbar, tales como areas para
obradores, etc. O donde se vayan a retirar gran nimero de arboles para la ruta
proyectada, se propondra la siembra de nuevos ejemplares, en lo posible de especies
autoctonas. Lo mismo vale para los tramos de camino existente que se vayan a
abandonar.

Desvios del Transito en Obra: se exigir4 al contratista la adecuada sefializacion y vallado
de los tramos donde sea necesario el desvio del transito para la construccion de la obra.
Se recomendara fuertemente evitar la apertura de caminos paralelos para el desvio del
transito, prefiriéendose el uso de una sola mano en forma alternativa. Todos los impactos
ambientales que se evitaron durante el disefio del trazado, podran ser indtiles frente a la
apertura generalizada de caminos temporales. Se exigir4 la autorizacion escrita de la
supervision ambiental en forma previa a la apertura de cualquier picada o camino de
obra.

Mantenimiento Invernal: se propuso que el retiro de nieve de la calzada se realice en
forma mecanica, sin el uso de aditivos quimicos o sales, para evitar la afectacién de la
calidad del agua del R° Aluminé, ubicado en proximidades a la ruta.

Control Pesca: como recomendacion a reparticiones publicas, se plantea la conveniencia
de incrementar los controles de fauna y de pesca, dado el aumento de la presion por la
mayor afluencia turistica esperada. En la actualidad, se ha observado muy poca
presencia de inspectores de fauna en la zona.

Carteleria Informativa: se propuso la colocacion de carteleria con resefias informativas
en los sitios con presencia de elementos de valor cultural (zona llamada la “Chicheria”),
acceso al Paraje y Comunidad Mapuche Pilo Lil, y formas del paisaje tipicos de Pilo Lil.
Algunas de estas resefias podrian ubicarse por fuera del tramo en estudio (mas al sur de
éste, luego de cruzar el puente sobre el R° Aluminé, ya que desde alli se ven las
geoformas valoradas, esto Ultimo ha quedado como una recomendacion hacia la DPV.




9 ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
AMBIENTALES

Las medidas de mitigacion se han redactado con el formato de Especificaciones Técnicas, las
que deberan ser incorporadas al Pliego de Especificaciones Particulares que rija para la
CONTRATISTA de Obra.

Para su redaccion, se ha tomado como base al Manual de Evaluacion y Gestion Ambiental de
Obras Viales (MEGA) de la Direcciéon Nacional de Vialidad — BID, para la definicion de los
contenidos minimos.

Las especificaciones técnicas se adjuntan al presente estudio, y se acompafian de la
Planimetria de Medidas de Mitigacion Ambiental del Proyecto.
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Proyecto: Mejoramiento Ruta Provincial N° 23, Tramo Rahue - Pilo Lil (Neuquén)
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RIESGOS Incendios Forestales o Rurales 06 NC NC 08 08 08 NS NS 05 08 05 08 18 NS 08 08 09 NC NS NS 08 NC NC NC NC NC 07 08 NC NC NC 3% 0%




Derrames de Hidrocarburos NS NC NC NC 47 4.4 NC NC NC 11 0,7 NS NS NC 5% 0%
HABILITACION DE LA OBRA NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 52 52 NC 0%
E TRANSITO Circulacion de Vehiculos 4.4 44 NC NC 2,2 2,7 NC NC NC 6,7 3,6 NS NS NC 11%
T
A M de Vegetacion 2,7 2,2 NC - 5,2 - NS 6,2 52 2,0 0,6 NS NS NC 0%
P A
A $ de la Sefializacién NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NS NS NC 0%
OE OPERACION Y/O
4 9 o
PN MANTENIMIENTO de la Carpeta Asfaltica 3,7 19 NC NC NC 5,6 NC NC NC 11 0,7 NS NS NC 4% 14,5% 67,7%
E I
RM Despeje de Nieve NS NS NC 2,0 NS 13 NS NS NS NS NS NS NS NC 2%
Al
CE
I'N Limpieza de Desagiies Pluviales NS NS NS 39 NC 6,2 NS NC NS NS NS NS NC NC NC NC NC NC NC 2% 12%
orT
N O Incendios Forestales o Rurales 0,6 NC NC 0,8 0,8 08 NS NS 05 08 05 NS NS 0,8 NC NC NC NC NC 0,7 0,8 NC NC NC 3% 0%
RIESGOS
y Accidentes Viales NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 18 08 0.8 08 NS NC NS NS 0,0 NC NC NC NC NC NC 0.8 NC NC NC 1% 0%
SUMA IMPACTOS NEGATIVOS POR ELEMENTO DEL MEDIO 6% 12% 2% 7% 8% 11% 0,2% 5% 3% 5% 13% 14% 1% 7% 6% 1% 0% 1% 0,4% 5% 4% 2% 4% 2% 1% 2% 6% 1% 0% 0%
SUMA IMPACTOS POSITIVOS POR ELEMENTO DEL MEDIO 2% 1% 0% 15% 3% 3% 0% 8% 3% 2% 3% 10% 8% 3% 7% 7% 3% - 1% 2% - 16% 5% 3% 0% 0% 12% 15% 9% 10% 2%
SUMA IMPACTOS NEGATIVOS POR SUBSITEMA DEL MEDIO 62,6% 37,1%
SUMA IMPACTOS POSITIVOS POR SUBSISTEMA DEL MEDIO 25,5% 74,4%
Escala de Valoracion de Impactos:
bajo medio alto
negativos E——
positivos

bajo

medio

alto
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Pintura rupestre en Pilo Lil.
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Pilo Lil. formas trabajadas por el viento. Sector ubicado al sur del tramo.

Paisaje en Pilo Lil. Visto desde la RP 23 al sur del tramo en estudio.
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El equipo de trabajo esta integrado por los siguientes profesionales:
¢ Ing. Civil Silvia Susana Fabro / Especialista en Gestion de Riesgos Ambientales
e Lic. Orlando Carnacini

e Ing. Waldemar Dimaschow

2. RESUMEN EJECUTIVO

2.1 Descripciéon General del Proyecto

El presente Informe responde a la necesidad de actualizar la informacion del Estudio
de Impacto elaborado en correspondencia con el Proyecto para la futura
pavimentacion de la Ruta Provincial N° 23, Seccion: Empalme Ruta Provincial N° 46
(Rahue) - Puente Sobre Rio Aluminé (Pilo Lil), ubicado al SO de la Provincia del
Neuquén.

El mencionado estudio fue realizado en Diciembre de 2002, Expte. N° 2801-
21771/03.

La Obra se desarrolla sobre la traza actual, con minimas rectificaciones de la misma
en sectores puntuales y consiste en el reacondicionamiento de la obra basica
existente en:
- Ancho de coronamiento de 9,00 metros de longitud
- ejecucion de calzada pavimentada en carpeta de concreto asfaltico en caliente
en 6,70 metros de ancho y 0,04 metros de espesor
- banquinas enripiadas en 1,15 metros de ancho y 0,29 metros de espesor
- base granular anticongelante en 6,30 metros de ancho y 0,25 metros de
espesor
- sub-base granular drenante con extension de talud a talud y 0,15 metros de
espesor
- preparacion de la subrasante de talud a talud en 0,30 metros de espesor.

La longitud total de la obra es de 36.578 metros.

Es importante mencionar que como parte de la corriente Adenda se presenta solo
aguella informacién que no ha sido considerada, que lo ha sido solo en forma parcial
0 que ha sido modificada en relacion a lo expuesto en el EIA, completado de este
modo en el estudio:
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U

Expte. N° 2801 - 21771/03, correspondiente al Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 23 - SECCION: EMPALME RUTA
PROVINCIAL N° 46 (RAHUE) hasta PUENTE SOBRE RiO ALUMINE (PILO LIL)
Responsable del Informe: Lic. Somenson

2.2 Antecedentes

El tramo estudiado de 36 Km aproximadamente de longitud se ubica al SO de la
Provincia de Neuquén sobre Ruta Provincial N°23; Se inicia en el empalme de la RP
23 con la RP 46 hasta el Puente sobre el rio Aluminé en el paraje Pilo Lil

2.3 Recopilacién de Antecedentes previo a la ejecucion del Proyecto

Para el desarrollo del presente informe, se consulto:
- el Estudio y Proyecto ejecutado por la Consultora Gago Tonin S.A. en el afio
2.002
- el Estudio de Impacto Ambiental — EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
DE LA RUTA PROVINCIAL N° 23, Tramo: Empalme de la RP 23 con la RP 46
hasta el puente sobre el Rio Aluminé a la altura de Pilo Lil. Coordinador EIA:
Lic. Somenson.

2.4 Localizacion Fisica del Proyecto

La seccion de la Ruta Pcial N° 23 que contempla este estudio presenta las siguientes
caracteristicas generales a ser atendidas:

Las obras previstas de reacondicionamiento de la obra béasica y de calzada
pavimentada, tienen por finalidad mejorar las condiciones de servicio de la ruta,
sobre todo en la época invernal, con problemas de circulacién, principalmente
asociados a las nevadas.

La RP N° 23 nace en el Lago Aluminé, llegando hasta Junin de los Andes,
discurriendo en gran medida por el valle de inundacién del Rio Aluminé, en sentido
Norte — Sur. Las obras previstas se ubican en los Departamentos Aluminé, y Catan
Lil.
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Esta ruta representa no sélo uno de los accesos obligados a localidades como
Aluminé o Junin de los Andes, sino que es una via de llegada a un ambiente de alta
calidad paisajistica, muy valorado por el turismo.

La RP N° 23 cierra un anillo o circuito turistico, con la localidad de Junin de los
Andes en su extremo sur, y la de Primeros Pinos en el extremo norte (y la ciudad de
Aluminé en un lugar casi central): por el norte este circuito se comunica con Zapala a
través de la RP 13, y por el Sur se comunica con Zapala por medio de las Rutas
Nacionales 234 y 40.

A su vez, con la RP N° 46 (que intersecta a la altura de Rahue) forma un circuito de
menor jerarquia, comunicandose también con la ciudad de Zapala.

La RP N° 23 es una de las rutas troncales del circuito turistico Pehuenia, que recorre
los lagos (y el PN Lanin) entre la RP23 y el limite con Chile, entre el Lago Aluminé y
Junin de los Andes. De la RP23 nacen las rutas de acceso al Parque Nacional Lanin.
La obra se integra a un conjunto de obras que intentan mejorar la conexién entre el
Corredor de los Lagos y el Circuito Pehuenia (con aprox. 1 millon de turistas por
temporada).

Por otra parte, la RP N° 23 comunica con pasos importantes hacia Chile, permitiendo
la conexién con localidades como Temuco y Pucén. Estos pasos a Chile también son
una via de llegada para los turistas que disfrutan de esta region. Los pasos
relacionados al proyecto son: Paso de Icalma, de Pino Hachado y Tromen.

Ademas, el Rio Aluminé es importante para las actividades turisticas, como el Kayac
(Sede Anual de Campeonato Nacional de Kayac); Pesca Deportiva y Rafting.

Las obras previstas, revisten importancia para prolongar el servicio de ruta durante el
periodo invernal, lo que incrementara la actividad turistica y econémica regional.
También mejorara la calidad de vida de las poblaciones y productores rurales,
muchos de ellos de origen mapuche.

El proyecto corresponde a una longitud de Longitud L= 36.60 Km sobre la RP 23; el
tramo esta comprendido entre el empalme de la RP 23 con la RP 46 hasta el puente
sobre el Rio Aluminé a la altura de Pilo Lil.

La obra a ejecutar consiste en el reacondicionamiento de la Obra Basica existente en
un ancho de coronamiento de 9,00 metros, previéndose la pavimentacion de la ruta
en 6,70 metros de ancho, desarrollandose sobre la traza actual, con minimas
rectificaciones de la misma en sectores puntuales
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Foto 1- Tramo de RP 23 a estudiar
Fuente: Google Earth — Fecha imagen: 2018

3. DESCRIPCION DEL PROYECTO

3.1 Disefo Planialtimétrico

El presente trazado cuenta con 176 vértices, segun se observa en el Plano
Planimetrias (Ver ANEXO).

La traza de proyecto se ajusté al camino existente a fin de minimizar en lo posible las
afectaciones; se plantearon las rectificaciones necesarias planimétricas vy
altimétricas, a los fines de asegurar la seguridad y confort de la ruta.

Para la ejecucion del Proyecto ejecutivo, se tuvo en cuenta las Medidas de
Mitigacién planteadas en la Etapa de Anteproyecto. Con ello se minimizé la
afectacion que puede generar la obra sobre el Medio Ambiente.
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3.2 Pardmetros Técnicos de Disefio

Los parametros de disefio pautados en los Términos de Referencia (TER’S) para la
elaboracion del proyecto son los siguientes:

Categoria de la Obra: V (montafiosa y ondulada)
Longitud del Tramo: 38 km
Velocidad Directriz: 50 km/h

Trazado

Se debera respetar al maximo el trazado existente del camino actual. El eje de la
Obra basica debera ubicarse dentro de la zona de camino existente en un ancho de
50 metros.

Disefio Geométrico
Radio de Curvas Horizontales:

Minimo deseable: 120 metros

Minimo absoluto: 60 metros
Ancho de Coronamiento: 9,00 metros (9,20 en sectores de corte y media ladera)
Ancho de Banquinas: 1,15 metros a cada lado (1,0 m hacia el contratalud, con
cuneta revestida si es necesario).
Ancho de Solera de Cunetas: 1,0 metros en suelo comun (en roca cuneta en V)
Peralte: 6%
Pendiente Contrataludes: variable segun la estabilidad del material
Pendiente Taludes:

Altura de terraplén mayor de 3 metros: 1:1 1/2

Altura de terraplén menor de 3 metros: 1: 2

Rasante

Pendiente Longitudinal:
Maxima deseable: 7%

Méaxima absoluta: 8% (longitud menor a 500 m)

Altura de Rasante:
Sobre fondo de cuneta: 0,80 m (0,60 m en divisorias de aguas)
Sobre aguas libres: 1,20 m
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Calzada Pavimentada

Tipo de Pavimento: Pavimento flexible, con tratamiento bituminoso superficial tipo
doble y concreto asfaltico.

Ancho de Calzada: 6,70 m

Pendiente Transversal Calzada: 2 a 2,5%

Defensas

Defensas en terraplenes de mas de 3 metros de altura y de 100 metros de largo, tipo
flex beam o pretiles.

Se proyectaran alambrados.

Sefialamiento Vertical y Horizontal:
Se debera proyectar.

Puentes y alcantarillas

Conductos circulares: radio minimo de 0,80 m

Conductos rectangulares: lado minimo: 0,75 m

Los puentes de hormigdn existentes no seran modificados.

3.3 Criterios Ambientales de Disefio

Dado el caracter eminentemente turistico de la ruta, la DPV ha definido como criterio
general para el disefio del trazado, respetar al maximo el trazado de la obra
existente, como modo de minimizar la afectacion de nuevas superficies, y de
movimiento de suelo.

Con igual criterio, se ha adoptado la velocidad directriz de s6lo 50 km/h, con
pendientes longitudinales y radios de curvas correspondientes a un terreno de tipo
ondulado montafioso, apto para transito de vehiculos livianos.

Este criterio es totalmente compartido por el equipo ambientalista de la consultora,
ya que resulta evidente su efectividad como medida preventiva en la generacién de
Impactos ambientales negativos.

La concepcion empleada para este proyecto incluye considerar no solo los impactos
originados por el proyecto, sino los "retornos ambientales” que el medio genera
sobre la obra, por ejemplo colmatacién de alcantarillas, socavamiento del terraplén,
derrumbes, etc.
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Sin embargo, luego de las observaciones realizadas por la Direccién Pcial. de
Vialidad, respecto a la posibilidad de “forzar” los parametros de disefio (hacer
excepciones) de forma tal de cefiir al maximo el trazado nuevo a la obra existente, se
han realizado dichas excepciones en algunos segmentos del proyecto.

Otro criterio técnico enfatizado por la DPV es la no ocupacién del cauce del Rio
Aluminé o sus margenes.

Como se comentara en parrafos anteriores, el criterio de ajustarse lo mas posible al
trazado de la obra actual, reduce significativamente los impactos ambientales sobre
el entorno inmediato del proyecto. Lo mismo puede decirse de la no afectacion del
cauce y margen del Rio Aluminé.

La aplicacion de criterios de proteccion ambiental fueron incluidos en la fase de
disefio en lo que hace a:

< planialtimetria del trazado proyectado,

<~ ubicacion, disefio y altura de las obras de estabilizacién de taludes y contra
taludes,

<> proteccion de hechos de interés historico-cultural,

< obras de revegetalizacién (de taludes, contra taludes, muros de gaviones,
tramos con abandono de traza, caminos auxiliares, areas de préstamo y
canteras),

< ubicacion y disefio de sitios de observacion panoramica,

< seleccién de sitios para ubicacion de yacimientos de aridos,

< altura de rasante en areas inundables del camino,

< colocacion de “pasos de fauna” en sitios seleccionados,

<~ sefializacion de puntos riesgosos para la seguridad vial, balizamiento nocturno

del Puente en Pilo Lil, sefializacién de sitios probables de paso de macro-
fauna y sefalizacion de hechos de interés histoérico y/o turistico.

Componentes Ambientales Valorados (a proteger):

» Margen y cauce del rio (relacidon con yacimientos)

» [Forestacion autéctona (deforestacion por ancho de coronamiento, por areas
de préstamo y otras; riesgo de incendio)

» Calidad Paisajistica (geoformas, colores, forestacion, revegetacion de taludes,
suelo desnudo)

» Uso predominantemente Turistico

» Calidad Agua del Rio (yacimientos y movimientos de suelo)
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» Suelo (aceleracion de procesos erosivos)

» Obra existente (defenderla de inundaciones, de malos drenajes, de la nieve,
de derrumbes)

» Seguridad Vial

» Nivel de Servicio de la Ruta (durante época invernal)

» Comunidades aborigenes

» Percepcion Social y de las Instituciones Locales

Pasivos Ambientales a Mejorar:

0 Malos drenajes (lagrimones, alcantarillas rotas, derrames, obstrucciones por
hojas o sedimentos)

¢ Estabilidad de taludes y contrataludes

0 Acceso Puente R° Aluminé en Pilo Lil

¢ Cota de rasante respecto a crecidas del R° Aluminé (y defensa del pié de
talud)

0 Interrupciones en la circulacién por hielo o nieve

Pendientes Verticales en Taludes y Contrataludes

Se comenta a continuacion el criterio que se utilizé para el disefio de las pendientes
verticales en taludes y contrataludes del proyecto, el cual fue aplicado a lo largo de
toda la seccion (Rahue — Pilo Lil).

Los parametros adoptados son:

Contrataludes:

Hasta a 3 metros de altura:

Pendientes de 3 : 2 en cualquier material no rocoso.

Pendientes de 1 : 3 enroca

Mayores a 3 metros de altura (hasta 12 metros):

Pendientes de 2 : 3 con muros de gaviones de piedra embolsada con malla de
alambre (con escalones de 30 cm de ancho)

Taludes:

Hasta 3 metros de altura:

Pendientesde 1: 2

Mayores a 3 metros de altura pero menores a 5 metros:
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Pendientesde 1: 1%
Mayores a 5 metros:
Pendiente del talud vertical, realizada en terraplén armado.

Zona de Camino a Afectar

Si bien la zona de camino comprende unos 25 metros a cada lado del eje de la
calzada existente, su afectacion total significaria una muy importante superficie de
suelo a ocupar y de arboles a retirar, ademas de mayor afectacién de los predios
frentistas (alambrados, forestacion y construcciones a retirar).

Por el contrario, una fuerte restriccion lateral mediante obras de estabilizacion de
taludes y contra taludes significaria un fuerte costo econdémico, un gran impacto
visual y una importante barrera al paso de la fauna en sentido transversal.

Durante el periodo de proyecto (mes de Junio 2002), el Area de Proyectos de la
D.P.V. ha pautado la posibilidad de afectacion de la zona de camino hasta unos 10 a
15 metros hacia cada lado del eje del proyecto, como forma de reducir las obras de
estabilizacion de taludes y contra taludes, y el costo econdémico asociado a ellas.

La aplicacion de este criterio de disefio, ha afectado de distinto modo la superficie de
suelo a afectar, la superficie vegetada y arbolada a remover, el efecto barrera sobre
el movimiento de la fauna, el volumen de materiales a explotar de los yacimientos, el
volumen de roca a desmontar, y el impacto paisajistico por las obras de
estabilizacion de taludes y contra taludes.

Desde el punto de vista ambiental, puede decirse que algunas de las implicaciones
de este criterio de disefio tienen impactos positivos, mientras que otros son de signo
negativo. Las positivas se vinculan al costo econémico de la obra, a la demanda de
materiales necesarios para las obras de estabilizacion, al impacto visual y al efecto
barrera para la fauna, mientras que las implicaciones negativas se vinculan a la
mayor superficie de suelo a ocupar y a la mayor deforestacion que sera necesaria.

En general los impactos positivos son de caracter permanente, mientras que los de
signo negativo son en general mitigables o compensables (revegetalizacion y

reforestacion).

Pasos de Fauna
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Como ya fuera comentado, los terraplenes de tierra armada y los muros de gaviones
de piedra, pueden resultar barreras infranqueables para la fauna local que intente
cruzar el camino, con el agravante de que la ruta ocupa un sitio proximo al R°
Aluminé, punto de confluencia de la fauna con fines alimentarios y de refugio.

Con esta idea se analiz6 todo el tramo del proyecto, en busca de barreras para el
paso de fauna, definidas a partir de las siguientes condiciones:

. Terraplenes armados de mas de 100 metros lineales ininterrumpidos y de 0,5
metros o mas de altura.
. Barrera formada por terraplenes armados mas paredones existentes de roca.

Los puntos que a priori se consideraron mas vulnerables al cruce de fauna sobre la
ruta son las éareas planas, preferidas en general por vertebrados medianos a
grandes, y los cursos superficiales o cafiadones que cortan la ruta y desaguan al R°
Aluminé, que normalmente funcionan como “corredores” de fauna, para vertebrados
de mediano a pequefio tamafio.

De este modo, fueron identificados algunos tramos conflictivos, para los cuales se
propusieron dos medidas:

. Reemplazo de alcantarillas estandar por otras denominadas “culverts” o
“pasos de fauna”, de 2 metros de altura por 2 metros de ancho, con una porcion del
piso de la alcantarilla con suelo natural. EIl curso de agua coexistente debera ser
independiente de la seccion de paso proyectada en su condiciébn de maxima crecida
media, sin tomar las maximas de disefio para la alcantarilla coexistente.

. Interrupcion del terraplén armado en tramos no menores a los 25 metros
lineales, y reemplazo por contra taludes en suelo, sin barreras fisicas para la fauna.

Estas medidas de mitigacion se incorporaron en las siguientes progresivas:

Progresiva N° Culvert Interrumpir T° Armado
3.071 X
e/ 5.650 y 5.750 X
el 12.225y 12.250 X
12.995 X
17.464 X
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17.742 X
24.164 X
29.000 X
30.050 a 075 X
31.073 X

3.4 Perfil Tipo de Obra
El perfil normal que es el utilizado en el trazado tiene las siguientes caracteristicas:

»

»

»

»

»

»

»

»

Ancho de calzada: 6,70m

Ancho de banquina: 1,15m

Ancho de coronamiento: 9,00m

Ancho solera cuneta trapecial: 1,00m

CunetaenV = En roca

Profundidad cuneta desde borde de banquina: 0,80 m

Talud: Pendiente 1:2 hasta H=3,00m - Pendiente1:11/2 H> 3,00m
Contratalud: Pendiente 3:1a10:1

Siendo:
Talud 1 : 2 inclinacién de los laterales de la calzada con pendiente: 1 Vertical y 2
Horizontal

3.5 Movimiento de Suelos

Volumen de Terraplén y Excavacién

Los volumenes de material del movimiento de suelo para la ejecucion de la obra
corresponden a:

Vol. Terraplén = 98.530,31 m®

Vol. Excavacion = 86.285,35 m®

Volumen en roca a excavar = 3.394,08 m?
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3.6 Obras Complementarias

Alcantarillado
Las alcantarillas utilizadas para resolver el drenaje de la presente obra son las
siguientes:

<> Alcantarillas de Hormigén Tipo O-41211-M
<~ Alcantarillas de Hormigoén Tipo L (Losa sobre Estribos)
< Alcantarillas de Hormigon Tipo H-1900 Bis (Alcantarillas laterales)

Toda la informacién necesaria para materializar el alcantarillado, se encuentra en los
planos del proyecto correspondientes.-

Rapidos de Gaviones

Se ubican a la salida de las alcantarillas y en la descargas de los cordones cunetas
de proteccion de borde de obra bésica para evitar la erosion de los taludes.-

La obra consiste en la construcciéon de colchonetas con dados de gaviones que
funcionan como disipadores de energia. A su vez se encuentran anclados a ambos
lados por una fila de gaviones. El detalle de la ubicacion de las colchonetas vy
gaviones se puede observar en el Plano de Detalle de Rapidos de Gaviones y
Colchonetas, Perfiles de Desague y Transversales.

Enrocado

En los casos en que la pendiente de las descargas de las alcantarillas no sean muy
elevadas y resulte necesario proteger las salidas contra la erosién, se proyectd un
dado de gaviones y a continuacion un enrocado de 0,50 m de espesor de longitud
variable.

El detalle de estas obras se observan en los Perfiles de Desagues.

Corddn Cuneta de Proteccion de Borde de Obra Bésica

En algunos tramos se ha proyectado corddn cuneta de proteccion de borde de obra
basica a los fines de evitar la erosion de los taludes.

Su ubicacién puede observarse en las laminas de planimetria y altimetria y el detalle
de los mismos en el Perfil Tipo de Obra.-

Muros de Gaviones
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Se proyectaron muros de sostenimiento de gaviones en talud y contra talud con el
objeto minimizar los anchos de afectacion y lograr proteger las especies arboreas
gue se encuentran en los laterales del trazado.

En los terraplenes de avance de los puentes se proyectaron muros para evitar la
erosion de los mismos.

Se indica el detalle de los muros y las progresivas de ubicacién en los planos de
planialtimetrias y el plano de detalle correspondiente.-

Miradores

A sugerencia del Informe del Estudio de Impacto Ambiental se aprovechan valores
escenicos, los que se delimitan con pretiles de hormigon y se construyen playas de
estacionamientos enripiadas en progresivas 5040 a 5090 del lado izquierdo y entre
progresivas 10460 a 10510.

El detalle de los mismos se observa en las planimetrias correspondientes.

Defensas Metélicas

La Defensa Metdlica se utiliz6 en los lugares en los que la seguridad se ve
comprometida ya sea por la discontinuidad del perfil transversal, la proximidad de
obstaculos laterales o diferencias de altura entre rasante y terreno natural superior a
3,00 m.

De acuerdo a las caracteristicas de esta obra se colocaron defensas en los
siguientes casos:

¢ Asociadas a Muros de Proteccion de araucarias.
¢ En las alcantarillas transversales
¢ En el Mirador proyectado

3.7 Pliego De Especificaciones Técnicas

Para esta obra rige el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales D.N.V.-
Edicion 1998.

3.8 Plazo De Obra

Para la ejecucion de la presente obra se ha fijado un plazo total de terminacién de
VEINTICUATRO (24) meses corridos.
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3.9 Plazo De Garantia

El plazo de garantia serd& de DOCE (12) meses, estando durante el mismo la
conservacion de las obras a cargo exclusivo del Contratista.

3.10 Descripcion general de las Obras a Ejecutar

Se lista a continuacion actividades a ejecutar:

1) Movilizacién de Obra:

»

»

Instalacién de Obrador
Movilizacion de equipos de obra

2) Movimiento de Suelos

»

»

»

»

Retiro de cubierta vegetal. Eventualmente arboles.

Excavacion no clasificada para alcantarillas, muro de gaviones, colchonetas,
rapidos, desagies y accesos.

Terraplenes con compactacion especial

Terraplenes sin compactacion especial

3) Ejecucion del paquete estructural

»

»

»

»

»

»

»

Preparacion de subrasante en todo el ancho de la obra basica, en 0,30 m de
espesor.

Sub-base granular drenante de talud a talud en 0,15 m de espesor.

Base granular anticongelante en 7,10 m de ancho y 0,25 m de espesor.

Riego de imprimacion con asfalto diluido E.M.1 en 6,70 m de ancho.

Riego de liga con asfalto diluido E.R.1 en 6,70 m de ancho.

Carpeta de concreto asfaltico en caliente en 6,70 m de ancho y 0,06 m de
espesor.

Calzada enripiada en calle lateral y accesos.

4) Ejecucion de Obras de arte (Alcantarillas)

»

»

»

»

»

Excavacion para fundaciones.

Hormigon de piedra Clase B, excluida la armadura.
Hormigon de piedra Clase C, excluida la armadura.
Hormigén de piedra Clase D, excluida la armadura.
Hormigdn de piedra Clase E, excluida la armadura.
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»

Acero especial en barra Tipo Il colocado.

5) Obras de proteccion contra la erosion

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Gaviones prismaticos galvanizados con malla de alambre hexagonal a doble
torsion tipo 6 x 8, diametro del alambre 2,2 mm, para muros, proteccion de
araucarias, desagules y rapidos.

Colchonetas galvanizadas con malla de alambre hexagonal a doble torsion
tipo 6 x 8, espesor 0,23 m.

Baranda metdlica cincada para defensa, segun plano tipo H — 10237.

Malla geotextil tipo bidim o similar.

Cordon protector de borde de pavimento.

Retiro, traslado y construccion de alambrados.

Retiro de alcantarillas existentes.

Pretiles de hormigdn armado.

Corddn cuneta y corddn cuneta para proteccion de borde de la obra basica.

6) Obras complementarias

»

»

»

»

»

»

»

»

Traslado y reposicion de cafieria de agua, y encamisado de cafio con
cabezales y sefializacion.

Sefializacion vertical y horizontal.

Recuperaciéon de contrataludes con técnicas de bioingenieria, aterrazamientos
y siembra.

Estabilizacion de contrataludes mediante forestacion.

Forestacion compensatoria con araucarias.

Reparacion de barandas y muro de puente s/ A° Rebolledo.

Muro de proteccién para araucarias.

Reacondicionamientos de préstamos y canteras.

7) Finalizacion de Obra

»

Desmantelamiento instalaciones Obrador, retiro de equipos, saneamiento
sectores auxiliares intervenidos

3.11 Requerimiento de Mano de Obra:

Se estima que la Mano de Obra ocupada durante la Etapa de Obra sera:

a) Empleo directo: 100 (cien) personas
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b) Empleo indirecto: 200 (doscientas) personas

3.12 Materiales requeridos para la ejecucion de la Obra

Los principales materiales a utilizar en la ejecucion de la obra son:

Cemento Portland Normal.

Acero especial Tipo lll, en barras.

a.
b

C. Cemento asfdltico.
d Asfaltos diluidos.

e Material pétreo para capas estructurales y carpeta asfaltica.
f. Agregado pétreo para hormigones.

Celdas de alambre para gaviones y colchonetas.

= Q@

Materiales para baranda metalica zincada.

Materiales para sefializacion vertical y horizontal.
J- Materiales para construccion de alambrados.
K. Semillas para siembra, y especies arbustivas y arboreas.

l. Suelo seleccionado para terraplén

3.13 Equipos e insumos requeridos para la ejecucion de la Obra

B) Equipos

Camiones para transporte de materiales
Camiones volcadores para material inerte
Camiones hormigoneros

Gruas

Retroexcavadora

Rodillo para compactacion

Equipo de asfalto

Pala cargadora

IR IR
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C) Insumos principales

< Combustible para los equipos
< Agua de Obra
< Electricidad para energia e iluminacion

El volumen de agua de obra kilometro para un camino de alrededor de 9 metros de
ancho es de aproximadamente de 15 m3. Puede variar dependiendo de ciertos
factores, como ser: Material presente en el camino, permeabilidad, porosidad, época
del afio cuando se riega, etc.

Un camién tanque de 25 m® cubre los requerimientos (en promedio) durante la
ejecucion de 1,5 kilémetros de longitud de ruta.

Para 36 km resultaria un consumo estimado de: 600 m® a lo largo de 2 (dos) afios de
plazo de Obra.

Previo al inicio de Obra, la empresa adjudicataria debera solicitar a la Subsecretaria
de Recursos Hidricos de la Provincia del Neuquén, autorizacion para la extraccion de
este recurso del curso del Rio Aluminé (requerimiento informado a partir de una
consulta técnica con funcionarios del organismo).

3.14 Residuos y Efluentes generados durante la ejecucion de la Obra

Residuos:

» RSU en mayor medida.

» Residuos voluminosos: restos de encofrados, restos de materiales de
construccion, envases y cartones

» Residuos especiales (envases vacios de pintura, aditivos, aceites,
repuestos usados, etc.), trapos con restos de hidrocarburos, material
absorbente usado en eventuales derrames.

» Suelo con resto de hidrocarburos

» Excepcionalmente residuos patdgenos.

Efluentes:
» Cloacales del personal de Obra
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4. DESCRIPCION DEL ENTORNO “SIN PROYECTO”

4.1 Subsistema Fisico — natural

Ver Expte. N° 2801 - 21771/03, correspondiente al Estudio de Impacto Ambiental del

proyecto

OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 23 - SECCION: EMPALME RUTA

PROVINCIAL N° 46 (RAHUE) hasta PUENTE SOBRE RiO ALUMINE (PILO LIL) -
INFORME FINAL

4.3 RELEVAMIENTO FOTOGRAFICO

A continuaciéon se observa el Relevamiento fotogréfico actualizado de la calzada
existente, en el tramo a pavimentar:

Foto 2- Empalme RP 46 y RP 23. A la izquierda la
Ruta Provincial N° 46 (por Cuesta del Rahue)
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Foto 3- Inicio del tramo a pavimentar. Se observa la RP en ladera de la montafia

Foto 4- Km 1- Vegetacion arbustiva en ambos laterales. Algunos ejemplares de pinos
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Foto 6- A la izquierda de la Ruta: contratalud sin remediar
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Foto 7- Km 5 — Escurrimiento superficial por cuneta. Origen: vertiente

Foto 8- Km 5.1- Curva cerrada. Desmonte en roca
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Foto 9- Km 7- Contratalud con presencia de vegetacion quemada. A revegetalizar

Foto 10- Km 13- Desmoronamiento del talud al costado del rio
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Foto 11- Km 15- Vista escénica. Desmonte en contratalud izquierdo

Foto 12- Km 16.8- Puente angosto sobre el Arroyo Rancahue
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Foto 13- Vista paisajistica. Cartel indicador: Curva Peligrosa.
Ruta préxima al lecho del rio

Foto 14- Km 18.3- Cabarias en alquiler
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Foto 15- Km 20- Calzada con serrucho. Desmonte en contratalud

Foto 16- Km 19 - Vegetacién arbustiva en contratalud. Rosa Mosqueta
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Foto 17- Km 19.3 - Vista hacia atras. Presencia de piedras sueltas en talud del lado del rio

Aluminé

Foto 18- Km 20- Vegetacion arbustiva. Plantaciones de pinos (exoticos)
en la ladera de la margen derecha del rio
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e S

=

Foto 19- Km 26- Tramo recto. Proximidad del cauce de inundacién del rio.
En la otra margen grupo de cabafas

Foto 20- Km 27.9- Grupo de viviendas entre la ruta y el rio
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Foto 22- Km 31- Poblador de Villa Pehuenia. Juntando rosa mosqueta para elaboracion de
aceite con destino dermatoldgico
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Foto 23- Km 32- Inicio de Zona Urbana

Foto 24- Cabafia en construcciéon. Presencia de viviendas,
arboles frutales, invernadero y galpén
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Foto 25- Km 36- Fin del tramo. Vista del puente sobre el Rio Aluminé.
Acceso a paraje Pilo Lil

Foto 26- Vista del puente sobre el Rio Aluminé. Puente angosto

Revision 0 ADENDA INFA — RP 23 — SEC(}ION: EMPALME RP N° 46 Ing. Silvia S. Fabro
Mayo 2019 (RAHUE) - PUENTE SOBRE RIO ALUMINE (PILO LIL) silviafabro@speedy.com.ar
Péagina 34 / 83 | Provincia del Neuquén Tel. (0299) 156-302 151




Estudio W
“Estudio de Ingenieria al servicio de nuestro Medio Ambiente”

5. OBJETIVOS Y METODOLOGIA

5.1 Objetivos del Estudio de Impacto Ambiental

Estudio de Impacto Ambiental: Es el documento requerido para evaluar
determinadas actividades, formulado de acuerdo a pautas definidas, en el que se
debe describir las acciones analizadas, el medio en donde se desarrollan, el impacto
ambiental que pueden producir, y verificar que las medidas de mitigacion propuestas
en el Plan de gestion sean suficientes para controlar cada uno de los impactos
ambientales adversos identificados.

El objetivo de la presente Adenda del Estudio Ambiental base corresponde a
actualizar la factibilidad ambiental de la mencionada obra, identificando, ponderando
y valorando sus efectos, a partir de los cuales se revisan, reelaboran y disefan
medidas de prevencion o de correccion.

5.2 Metodologia

Se detalla a continuacion la secuencia Metodoldgica desarrollada a fin de analizar
las interacciones entre el proyecto y el medio en donde se desarrolla.

A partir de los datos relevados / recopilados para la elaboracién de este Informe
Ambiental actuante, mas los que se considere oportuno agregar, se elabora una
Matriz de Impacto Ambiental, continuando con especial desarrollo de los siguientes
topicos:

a) Descripcion de las medidas de prevencion y mitigacion para reducir cada uno de
los impactos ambientales adversos identificados en cada etapa del proyecto,
actividad u obra.

b) Elaboracién de planes de contingencia para aquellas actividades de riesgo
involucradas en las distintas etapas de la actividad.

c) Resumen del estudio y conclusiones en términos facilmente comprensibles,
incorporando un informe de las evaluaciones técnicas y cuantitativas que sustentan
las estimaciones de impacto realizadas.

d) Plan de monitoreo ambiental y seguimiento en cada una de las etapas del
proyecto, actividad u obra. Tendra por objeto verificar que las medidas de mitigacion
sean suficientes para controlar cada uno de los impactos ambientales adversos
identificados.

e) Evaluacion de riesgo por dafios potenciales sobre personas, construcciones,
acuiferos, suelos, napas freaticas, durante la etapa de construccién y funcionamiento
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U

de la Obra, teniendo en cuenta la planimetria, la ubicaciéon y las areas sensibles
circundantes.

f) Cuantificaciébn de dafios en caso de accidentes motivados por cualquier origen,
debidos a roturas parciales en las instalaciones, hasta la rotura final y / o incendio.

g) Detalle de la disposicion final de Residuos especiales generados durante la Etapa
de Obra.

6 LEGISLACION VIGENTE

En este capitulo se lista la normativa relacionada con el Medio ambiente, en sus
distintos niveles jurisdiccionales (nacional, provincial y municipal):

6.1 Normas Constitucionales

e Articulo 41 y 43: Establecen que la proteccion del medio ambiente es un
derecho de todos los habitantes de la Republica Argentina

6.2 Normas Nacionales

e Ley N° 19587: Establece en régimen basico de medicina, higiene y seguridad
en el trabajo, reglamentado por decreto N° 351.

e Ley 22421: Establece las normas para la proteccion y control de la fauna,
reglamentada por Decreto N° 681/691.

e Ley N°22428: Establece las pautas para la conservacion de suelo.

e Ley N° 23918: Adhiere a la conservacion sobre animales silvestres
migratorios.

e Ley N° 24051: Regula la generacién, modificacion, transporte, tratamiento y
disposicion final de los residuos peligrosos, reglamentada por Decretos N° 776
/ 674/ 831.

e Ley N° 24375: Adhiere a la convencion de Naciones Unidas sobre la
biodiversidad.

e Ley N° 24557: Establece las normas sobre los riesgos del trabajo,

reglamentada mediante Decreto N° 170.
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Ley N° 20284: Prevencion de la Contaminacion Atmosférica (corresponde a
presupuestos minimos).
Reglamentaciones dictadas por el CIRSOC para Construcciones Civiles

(sismo, viento, hormigén armado, estructuras metalicas)

6.3 Normas Provinciales (Neuquén)

° Ley N° 1875: Establece los principios rectores para la conservacion, defensa y

mejoramiento del ambiente.

Ley 899: Cadigo de Aguas.

Ley 1347: Adhesion a la ley Nac. N° 22.428 de Uso y conservacion del Suelo.

Ley 1375: Recuperaciéon y conservacion de suelos.

Ley 1294: Designa a la Administracion Provincial del Agua como autoridad de
aplicacion del cédigo de Aguas.

Ley 2175: Garantizar La Preservacion Del Medio Ambiente. Reglamentada por
Decreto 29/2001.

Ley 2178: Fuentes moviles. Adhiere a La Ley Nacional de Transito 24.449/95
(Anexo N / Anexo N) y su Decreto Reglamentario 779/95.

Ley 2205: Residuos O Desechos De Origen Quimico O Biologico De Caracter
Peligroso Y/o Toxico O Susceptible De Serio.

Ley 2267: Principios Rectores Para La Preservacion, Conservacion, Defensa
Y Mejoramiento Del Ambiente.

Ley 2539: Declarase de interés publico y sujeta a las prescripciones de la
presente Ley la fauna silvestre y su habitat, que en forma temporaria o
permanente habite en el territorio de la Provincia.

Ley 2726: Sobre el patrimonio historico, arqueoldgico y paleontoldgico.

Ley N° 1890-1991: Sobre bosques Yy tierras forestales — Creacién del Fondo
Forestal. El ejercicio de los derechos sobre los bosques vy tierras forestales
de propiedad publica o privada, sus frutos y sus productos, queda sometida

a las disposiciones de la presente Ley.
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Decretos y Resoluciones

o

o

Decreto 1131: Comité Provincial Del Medio Ambiente.

Decreto 2804 / 1996: Ley Nacional de Transito. Adhesion. Vigencia. Consejo
Provincial de Transito. Autoridad de aplicacion.

Decreto 3700 / 1997: Creacion del Registro Provincial de Consultores,
Profesionales y Técnicos en Medio Ambiente. Dicho Registro serd llevado
con las formalidades registrales de practica por la Direccion General de
Medio Ambiente y Desarrollo Sustentable u Organismos.

Decreto 2656 / 1999: Se Reglamenta La Ley N°1875 (T.O. Ley 2267).
Consta de: Cuerpo / Anexo | / Anexo Il / Anexo Ill / Anexo IV / Anexo V /
Anexo VI / Anexo VII / Anexo VIII / Anexo IX / Anexo X / Anexo Xl / Anexo
X1l / Anexo XIII.

Decreto 146 / 2005: La presente Ley tiene por objeto establecer los
procedimientos conducentes a la aplicacion de los Articulos 25°, inciso g), y
48°, inciso s), de la Ley Nacional de Transito 24.449, a la que la Provincia
de Neuquén adhiriera mediante Ley 2178.

Decreto 1777 / 2007: Reglaméntase la Ley Provincial N° 2539 - Fauna
Silvestre.

Resolucion 181 / 2000: Los establecimientos industriales que produzcan
aguas residuales deberan ajustar la calidad de sus efluentes a las normas
de proteccion sanitaria de los medios receptores del presente reglamento.

Resoluciéon 320 / 2006: Los sujetos obligados conforme al Art. N° 3 del Anexo
VII, Decreto N° 2656/99 que hayan obtenido la Licencia Ambiental provista
por la Ley, deberan identificar «in situ» la obra o actividad mediante un
sistema de Carteleria.

DPV péagina web: http://www.dpvneuquen.gov.ar/normativas-2:

Resolucion 0898/17 — Manual De Especificaciones Técnicas Particulares De
Sefialamiento Obra En Construccion

Resolucion 470/04: Normas Para La Ejecucion Por Terceros De Trabajos Que

Afecten A Zonas De Caminos Provinciales”
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° Resolucion N° 0934/17
° Resolucién 190/14: Instructivo para el Control de pesos y Dimensiones

° Carteles de Obra Reglamentarios

6.4 Normas Municipales

° Normas y Reglamentaciones de las localidades de Aluminé y Villa

Pehuenia

7 SINTESIS DE LOS FACTORES AMBIENTALES SUSCEPTIBLES
DE SER IMPACTADOS

7.1 Introduccién

Siguiendo la estrategia metodolégica descripta en el punto 5.2 Metodologia,
partiendo del analisis de las actividades realizadas durante la etapa de ejecuciéon y
operacion del proyecto y del analisis del ambiente del area en estudio, se procedio a
la identificacion de los impactos ambientales que pueden generarse.

Para ello se analizo la ocurrencia de cada actividad o accion. Luego se procedio a la
seleccion de los impactos ambientales, su valoracibn en base a una escala
cualitativa, su correspondiente jerarquizacion relativa; posteriormente se elaboraron /
auditaron las medidas que permitan corregirlos, compensarlos o mitigarlos.

El proceso seguido para el desarrollo de las tareas constd de cuatro instancias, en
cada una de las cuales se analizaron las consecuencias del proyecto y de las obras.
Estas son:

a- Identificacidon de efectos ambientales: a partir del analisis y descripcion general del
entorno ambiental (a escala local y regional), de un analisis detallado del proyecto,
de la inspecciobn de las instalaciones existentes, del analisis de actividades
semejantes y de las reuniones de trabajo con los técnicos responsables del proyecto,
se identificaron un conjunto de efectos ambientales con sus respectivas medidas de
control.
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b- ldentificacién de las relaciones causa-efecto: se identificaron por medio de la
aplicacion de una Matriz de doble entrada, considerando las acciones impactantes y
los factores ambientales méas sobresalientes.

c- Definicion y seleccion de impactos: sobre la base de las intersecciones mas
criticas de la matriz se identificaron y definieron los impactos ambientales mas
importantes.

d- Elaboracion de medidas: sobre la base de una valoracion cualitativa, que implica
valorar cada impacto seleccionado se plantearon medidas tendientes a evitar,
minimizar y/o mitigar los efectos negativos, y a potenciar los positivos.

A patrtir de la identificacion de aquellos impactos que la actividad podria ocasionar
sobre el ambiente (tanto natural como socioeconémico) en el area de influencia del
mismo, se procedid a la elaboracion de todas las medidas de mitigacion de impactos
negativos, asi como la definicion de los lineamientos de un Plan de Gestion
Ambiental, en el marco de condicionantes legales.

Vale resaltar que la actividad desarrollada presenta esencialmente un neto impacto
ambiental positivo, dado el efecto positivo sobre la componente socioeconémica
(generacion de empleo, aumento servicios ofrecidos, mayor oferta inmobiliaria), y
considerando la ubicacion préxima al area céntrica de la ciudad y sobre dos vias de
alto transito (una regional) que conduce a otros centros urbanisticos, puede
deducirse que su funcionamiento representa un aporte positivo para la poblacion
local, trabajadores jerarquicos de otras localidades, operadores turisticos y viajeros
eventuales.

Para cada uno de los impactos ambientales negativos, se identificaron medidas
preventivas, mitigatorias, correctivas y/o compensatorias.

Finalmente se deline6é un Plan de Gestion Ambiental (PGA), que permite evaluar la
correspondencia entre los impactos identificados y potenciales, guia la
implementacion de las medidas propuestas y asegura la elaboracién de un programa
de contingencias ambientales a implementar durante la operacion.

7.2 Efectos Potenciales

A continuacién se detallan los potenciales efectos o alteraciones potenciales que la
ejecucion y posterior funcionamiento de la Obra puede generar sobre los factores
ambientales, correspondientes al Medio Natural y Medio Socioecondmico:
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Factor Ambiental |

Efectos Potenciales

MEDIO NATURAL

Aire

wnN PR

Emision de gases de combustién
Emision de material particulado
Generacion de ruidos

Suelo

wnN e

ok

Riesgo de derrumbes

Modificacion de la Infiltracion
Contaminacién del suelo por derrame de
residuos peligrosos (combustibles liquidos,
aceites de vehiculos, riegos asfalticos)
Retiro de capa superior vegetal

Mayor riesgo de erosiéon

Agua

w N

Modificacion de los sistemas de escorrentias
y drenajes pluviales naturales

Uso excesivo del recurso para la obra
Contaminacibn como consecuencia del
arrastre de particulas, vertidos accidentales.
Contaminacién aguas subterrdneas por
posibles vertidos accidentales

Vegetacion

=

Retiro de especies vegetales

Afectacién a la vegetacion por emisién de
materiales agresivos y /o derrames de HC
Retiro de suelo y vegetacién existente

Fauna

6.

Perturbacién por cambio de habitat a causa
de movimiento de suelo y modificacion del
paisaje

Perturbacion temporal por circulacion de
vehiculos pesados de obra

Perturbacion por circulacién de vehiculos en
general

Perturbacion por dificultad acceso a fuentes
de agua

Afectacion por mayor velocidad de
circulacion

Perturbacion por insercion superficie
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pavimentada

=

Cambios en el paisaje urbano

Paisaje 2. Modificaciones en flora (retiro de arboles,
vegetacion, afectaciones por circulacién d
equipos pesados fuera de la zona de obra)

3. Introduccién de singularidades (obrador,
equipos pesados).

4. Aumento en la circulacion / estacionamiento

de vehiculos (automoviles, camiones que

transportan materiales de obra, camionetas,

equipos pesados, etc)

MEDIO SOCIOECONOMICO

Incremento de la poblacion activa
Incremento del valor inmobiliario

Cambios de habitos en la poblacién local
Incremento del empleo temporal y
permanente

Demanda de equipamiento comercial y
servicios

Incremento accidentes del trabajo
Desplazamiento de actividades comerciales
Beneficios econdmicos

Poblacién y Economia

o hPowbdPRE

© N

Uso del territorio 1. Intensificacion de uso del suelo

Inconvenientes en la circulacion de vehiculos
durante la obra

Incremento de trafico

Incremento circulacién vehiculos pesados
Incremento de accidentes de transito
Generacion de residuos asimilables a RSU y
Infraestructura y Peligrosos

Servicios Generacion de Efluentes

Mayor gasto energético

Congestionamiento vial

Mayor demanda de servicios de hoteleria

10 Mayor oferta de servicios
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7.3 Principales Impactos Ambientales a Considerar

Ver Item 6- IDENTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES del Expte. N° 2801 -
21771/03, correspondiente al Estudio de Impacto Ambiental del proyecto OBRA:
RUTA PROVINCIAL N° 23 - SECCION: EMPALME RUTA PROVINCIAL N° 46
(RAHUE) hasta PUENTE SOBRE RiO ALUMINE (PILO LIL)

Responsable del Informe: Lic. Somenson

7.3.1 Etapa de Construccion

. Generacion Empleo: la obra demandara mano de obra local, mucha de la cual
no necesita ser altamente calificada. Este impacto sélo tendra efecto durante el
tiempo que demande la construccion de la obra. Tareas que demandaran
intensivamente mano de obra son la construccion de los muros de gaviones, y las
tareas de revegatalizacibn que se propongan segun los desmontes realizados.
Impacto no duradero y reversible.

. Deforestacion: la apertura de la caja para el terraplén y desagues, y sobre
todo las obras de estabilizacion de taludes y contrataludes, obliga al retiro de
algunos arboles proximos a la ruta. En su mayoria, estos arboles no son de especies
autoctonas, sino que son implantados (dlamos y pinos), o invasores (mimbres y
sauces en la zona del rio). También se retirardn algunos fires adultos ubicados a
muy pocos metros del camino actual. Impacto compensable.

. Afectacién Patrimonio Histérico: Si bien la traza se ajusta lo mas posible al
camino actual, su ensanche y obras complementarias, podran significar el retiro de
algunos manzanos histéricos ubicados en proximidades de la Progresiva de Proyecto
10.000, al igual que los restos de una construccién histérica en piedra y un canal
usado por antiguos pobladores. Impacto potencialmente permanente e irreversible.

. Impactos Visuales: las obras de desmonte en laderas y de aterraplenamiento
hacia el rio, y la construccion de muros de gaviones y terraplenes armados,
significaran un impacto visual para el usuario de la ruta, por muros de varios metros
de altura (hasta aprox. 13 metros y hasta algunos cientos de largo). Sin embargo, la
tecnologia seleccionada en la fase de disefio, atenda el impacto por los materiales a
utilizar (piedra de la zona), y permite su revegetalizacion con especies autoctonas
(sobre todo los muros de gaviones). Otras zonas que pueden sufrir deterioros en su
calidad escénica son los sitios seleccionados para yacimientos, y los sitios
seleccionados para la ubicacion de obradores y planta de asfalto, si bien estos
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ultimos con efectos menos duraderos. Efecto de tipo permanente (0 no segun las
medidas de mitigacidn) e irreversible para el caso de obras, y reversible para el caso
de obradores y yacimientos.

. Efecto Barrera a la Fauna: la construccién de muros de gaviones y terraplenes
armados, a lo largo de cientos de metros, puede constituir una barrera fisica para
varios grupos de animales. Esto también puede ser cierto en las cafiadas, donde
circula fauna hasta el rio, si las alcantarillas son muy estrechas. Efecto de tipo
permanente e irreversible si no se aplican las medidas de mitigacion propuestas.

. Impactos sobre el Rio Aluminé: la explotacién de yacimientos de aridos en el
valle de inundacion el R° Aluminé, podra generar la presencia de importante material
sélido en suspension en el agua, lo cual podra afectar negativamente a la fauna y
flora acuatica, e indirectamente al uso del rio como sitio de pesca. La afectacién de
la costa puede impactar sobre nidos de aves o areas de nidificacion de peces. El
retiro de arboles (aunque sean especies exéticas) de la costa del rio, disminuird su
estabilidad y proteccion dada por esta flora. Impacto no duradero y reversible.

. Contaminaciéon del Aire: la operacion de la planta elaboradora de asfalto
originard emisiones de gases y material particulado carbonoso, que deterioraran la
calidad del aire. De igual modo, la circulacibn de maquinaria vial, podra generar
emisiones de polvo durante el transporte de materiales. Impacto local, no
permanente y reversible.

. Contaminacién con Hidrocarburos: la operacion del obrador, playon de
materiales, areas de depdsito de combustibles y lubricantes, talleres de maquinas, y
planta asféltica, podra ocasionar derrames o pérdidas (o incluso disposiciones
inadecuadas) de hidrocarburos (aceites lubricantes, combustibles, compuestos
asfalticos, liquidos hidraulicos, etc), los cuales pueden afectar el suelo e
indirectamente las aguas superficiales y hasta subterraneas, impactando sobre su
estructura y sus comunidades naturales. Ademas, el agua del Rio es utilizada como
agua de bebida humana (previo filtrado y clorado), por lo que su afectacion significa
un riesgo sanitario. Incluso la rotura accidental de equipos hidraulicos podra
ocasionar un punto de contaminacion. Impactos no permanentes y reversibles.

. Aumento del Riesgo de Incendio: la zona de obras y la presencia del personal,
puede significar un aumento de los riesgos de incendios de pastizales y
eventualmente forestales. Fuentes de incendio son la quema inadecuada de
residuos, o de restos de vegetacion retirada, o la coccion de alimentos. Impacto de
magnitud variable, y de efectos mas o menos irreversibles, dependiente su magnitud
de la gestion de la obra.
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. Caza y Pesca Furtivas: el personal de obra podria incrementar la presién de
caza y pesca sobre recursos naturales, algunos de ellos incluso de captura
restringida o prohibida. . Impacto de magnitud variable, y de efectos mas o menos
irreversibles, dependiente su magnitud del control sobre la conducta del personal de
la obra.

. Interrupcion Trénsito Vehiculos: durante la obra sera necesaria la interrupcion
de la circulacion vehicular, lo cual puede derivar en situaciones riesgosas en
términos viales, dependiendo de las condiciones en que se realice. Impacto
reversible y no duradero. Sin embargo, si ocurre un accidente vial, los impactos
podran ser permanentes e irreversibles (y no mitigables).

. Material Sobrante: La construccion de la obra demandarda materiales que
seran extraidos de los desmontes y de los yacimientos. Sin embargo, se espera que
exista un sobrante (al igual que un descarte de piedra en los yacimientos). La
inadecuada disposicion de este material puede derivar en un deterioro estético
puntual, y/o en un sitio inestable con generacion de erosion o remocion, con
afectacion de cursos de agua ubicados mas abajo. Impacto duradero y no reversible.
. Perturbaciones por Explosiones: Las explosiones en roca para el desmonte,
generard perturbaciones por ruido y vibraciones a la fauna local. Impacto no
permanente y reversible.

. Riesgo de Erosion del Suelo y Derrumbes: las tareas de desmonte sobre
laderas de suelo o roca, podrian volver inestable al material. Sin embargo, la
tecnologia seleccionada tiene antecedentes de su valor en el control y estabilizacion
de taludes y contrataludes. Impacto duradero, y puede ser irreversible (hasta que el
material alcance nuevos angulos de reposo).

7.3.2 Etapa de Operacion y Mantenimiento

. Disminucion Riesgo Accidentes Viales: el nuevo trazado significara curvas
verticales y horizontales mas seguras, con un mayor ancho de calzada y visibilidad y
mejor sefalizacion. En general, se esperan menos accidentes, sobre todo que
impliguen a turistas que desconocen el camino existente. Impacto positivo
permanente e irreversible.

. Menor Inundacion de la Calzada: la nueva rasante, evitara las inundaciones
gue ocurren actualmente por desbordes del R° Aluminé en crecidas extraordinarias.
Esto mejora la transitabilidad del tramo, y evita dafios a la obra basica. Impacto
permanente e irreversible.
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. Ruidos: Estando en funcionamiento el sistema y dadas las caracteristicas del
mismo, es previsible que las emisiones de ruidos en el entorno, provenientes de
fuentes moviles, se veran sensiblemente disminuidas respecto a las condiciones
originales a partir del cambio de la superficie de rodamiento; no obstante, cabe
esperar un aumento dado por la mayor cantidad de vehiculos circulando con fines
turisticos, transporte de mercaderias, posibilidades de inversiones, etc., generado en
la atraccién por mayor confort en el rodamiento en rutas pavimentadas. Impacto
permanente e irreversible

. Caudal Pluvial Evacuado y Modificacion de la Red de Drenaje: El sistema
prevé un manejo adecuado de caudales de las aguas de origen pluvial, evitando la
acumulacion en los laterales y cruces de la ruta de aguas de escurrimiento superficial
o afloramiento de aguas subterraneas. . Impacto permanente e irreversible

. Condiciones de Seguridad en el transito y circulacion de habitantes locales,
afectacion a fauna local, presencia de animales: Estas condiciones se veran
notoriamente modificadas; se generard mayor seguridad en la circulacion vehicular a
partir de cambios en pendientes, radios de curvas, peralte de calzadas, estabilizaciéon
de taludes y contrataludes. Respecto a la circulacion de peatones, deberan hacerlo
fuera de la cinta asfaltica por condiciones de seguridad (se deberd incorporar
Carteleria indicatoria de velocidades maximas, presencia de animales sueltos); no se
generaran emisiones de material particulado que dificulten la visibn a causa del
cambio de superficie de rodamiento. Este impacto depende de la conducta de
peatones y conductores. Impacto de magnitud variable, y de efectos mas o menos
irreversibles, dependiente su magnitud de la actitud de los conductores.

. Especies arboreas en zona de ruta: a partir de la conclusion de la obra se
incluye la reposicion de arboles extraidos y su cuidado hasta alcanzar condiciones
adecuadas de crecimiento e implantacion. Impacto mitigable y compensable.

. Efecto Barrera a la Fauna: se espera que a partir de la pavimentacion de la
ruta aumente el turismo en la region con el consiguiente aumento en el transito de
vehiculos; ello generara mayor riesgo para los animales que crucen la ruta en
busqueda de la costa del rio. Las alcantarillas previstas ejecutar constituyen una
mitigacion para este efecto esperable funcionando como pasos de fauna.

. Mejor Transitabilidad durante Nevadas: la nueva calzada permitird un mejor
mantenimiento del camino durante época invernal, mejorando su transitabilidad.
Impacto permanente e irreversible

. Aumento Accesibilidad Area: el camino proyectado incrementara la
accesibilidad, sobre todo en condiciones climaticas adversas, a las localidades y
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sitios de interés turistico y deportivo del area. Se espera ademas un incremento en
los niveles de transito medio. Este efecto tiene numerosos impactos indirectos,
asociados a una mayor afluencia turistica. Impacto permanente e irreversible

. Aumento Conectividad entre Circuitos Turisticos: asociado al anterior. La
mayor conectividad sur — norte que permite la RP N° 23 asfaltada (incluyendo el
tramo mas al sur de este proyecto, en construccién), comunicando Junin de los
Andes con Aluminé, significa la interconexion de dos circuitos turisticos que
actualmente estan poco vinculados: el circuito “Confluencia” con el circuito
“Pehuenia”. Esta mejora en la conectividad favorecerd el circuito Pehuenia, hoy con
menor afluencia. En la actualidad, el acceso a este circuito se realiza, en su mayoria,
desde el Oeste (Zapala), y en menor medida desde el Sur (Junin y San Martin de los
Andes, y Bariloche). Impacto permanente e irreversible

. El Desarrollo Sectorial y Bienestar Social de Grupos de habitantes del Area de
Influencia: se veran beneficiados por la realizacién y operacién de estas obras,
generando condiciones favorables para el desarrollo urbano del mismo, por la mejor
transitabilidad de la ruta y mayor accesibilidad al sector, mejorando incluso la
situacion comercial de la zona.

. Aumento Uso Turistico y Deportivo del Area: la mayor afluencia de turistas
incrementara la presion de uso sobre los recursos naturales. Por ejemplo, sobre la
fauna del R° Aluminé por mayor presencia de pescadores, o de cazadores de
ciervos, o de circulacion de vehiculos todo terreno. Impacto permanente e
irreversible

. Incremento Actividad Econdmica: La mayor afluencia turistica significara un
incremento de la actividad economica local asociada al servicio al turista
(alojamiento, ofertas de excursiones, comidas, articulos regionales, etc.). Este
impacto se espera se produzca con mayor intensidad en la localidad de Aluminé. Las
condiciones macroecondmicas actuales (tipo de cambio), favorecen el ingreso de
turistas extranjeros, como los provenientes de Chile, Europa o Estados Unidos, con
mayor poder adquisitivo que el promedio nacional. Impacto permanente e
irreversible.

. Incremento del Valor de la Tierra: la existencia del nuevo camino seguramente
significara un incremento del valor de los terrenos frentistas a la ruta, y en general de
las localidades y parajes ubicados en sus cabeceras y tramo. Incluso es previsible un
aumento del interés inmobiliario en la zona, sobre todo de inversionistas extranjeros
(chilenos y europeos).

. Modificacion del Entorno e Incorporacion de Otros Componentes al Paisaje:
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dado que el sector de emplazamiento de la obra corresponde a Zona de Ruta, la
operacion de las obras de pavimentacion del sistema vial de la zona, no representa
un cambio notorio respecto a las condiciones paisajisticas del entorno, pero si
resultara importante el factor seguridad en cuanto a circulacion vehicular, y mejoras
en la evacuacion de aguas superficiales a partir de la ejecucion de las obras de arte
previstas.

7.4 DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL (D.I.A.)

Se concluye que la mayoria de las interacciones entre las componentes del sistema
ambiental y las actividades a ejecutar con esta obra, produciran impactos negativos
medios / altos durante la etapa de ejecucion y bajos durante la etapa de
funcionamiento, sobre la mayoria de las componentes del sistema ambiental
receptor.

Durante la Etapa de Ejecucion, los impactos negativos mas importantes
corresponden a: generacion de Residuos especiales / Retiro de especies vegetales
(algunas de valor histérico) / Derrumbes / Afectacion del suelo, capa vegetal, fauna,
por trnsito de equipos pesados y movimiento de suelos / Afectacion a la fauna
Como impacto positivo se resalta: generacion de empleo directo / generacion de
empleo indirecto

Durante la Etapa de Operacion, los impactos negativos mas importantes
corresponden a: Riesgo de accidentes por Aumento velocidad de circulacion / Riesgo
de accidente a causa de animales que crucen la ruta hacia o desde el rio (afectacion
a fauna y personas)

Como impacto positivo: Mayor seguridad vial vehicular / reduccién en la emisién de
material particulado / Aumento del turismo / Mayor accesibilidad durante épocas con
inclemencias climaticas

Si se aplican las recomendaciones sugeridas en el Plan de Gestion Ambiental
muchos de los impactos negativos producidos durante la fase ejecucion y operacion
se veran mitigados, y potenciados los impactos positivos que impactaran sobre
suelo, agua y economia local durante ambas fases.
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Existe la posibilidad de ocurrencia de contingencias, que determinaran mayor
intensidad de impacto en todos los componentes del sistema ambiental. Se
considera que dadas las condiciones de implementacion, manejo y disefio de las
obras y equipamiento, y las medidas preventivas contempladas en el Plan de
Gestion Ambiental, este riesgo es suficientemente bajo para minimizar la
probabilidad de ocurrencia de este tipo de eventos.

8. PLAN DE GESTION AMBIENTAL

8.1 Objetivos

El presente Plan de Gestiébn Ambiental permite evaluar la correspondencia entre los
impactos identificados y potenciales, y guia la implementacién de las medidas
propuestas frente a la operaciébn del proceso, apuntando a la proteccion y
preservacion del ambiente.

Las recomendaciones que se dan en este informe, no sélo estan destinadas a
disminuir las afectaciones negativas sobre el ambiente, sino que también consideran
la prevencion de accidentes y dafios al personal a cargo de las actividades prevista
ejecutar para la ejecucion de la obra.

Las mismas se realizan en base a criterios técnicos y a la legislacion vigente.

8.2 Medidas Preventivas y Correctivas

En el presente punto se indican las medidas tendientes a minimizar los potenciales
impactos negativos identificados mediante la aplicacion de medidas mitigatorias y
compensatorias.

Los efectos negativos sobre el medio ambiente producidos a partir del
funcionamiento de este emprendimiento deben ser limitados. Ese es el objetivo de

las medidas preventivas y correctivas propuestas en el presente PGA.

8.2.1 FASE CONSTRUCCION
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1- INFRAESTRUCTURA DE OBRA
(OBRADORES/PLAYA/EQUIPAMIENTO/SERVICIOS/OPERARIOS)

MEDIDA N° 1

Alteracion paisaje, compactacion, riesgo de erosion,
Descripcién modificacion escurrimiento superficial, contaminacion por
del impacto residuos y efluentes, accidentes, interferencias infraestructura
existente.

TIPO Preventiva

Descripcién de la medida:

Se recomienda la instalacion del obrador sobre area ya modificada (ejemplo:
accesos existentes, cantera abandonada) o con escasa presencia de especies
arboreas (para evitar retiro de arboles o afectacion de una superficie con
importante capa vegetal) y protegido de los vientos dominantes del Oeste,
para minimizar el arrastre de materiales sueltos.

Debera verificarse que la napa freatica esté a mas de 2.0 metros de
profundidad (recomendable 3.0 m).

Contaré con los siguientes servicios auxiliares:

- lluminacion perimetral

- Vestuarios y sanitarios para el personal de obra

- Depdsito de materiales

- Acopio de aridos

- Caminos internos para vehiculos

- Estacionamiento vehiculos de obra y personal

- Acceso controlado

- Luz y agua de obra

- Carteles de obra

- Sector de acopio de residuos

- Sefalizacion manual de ingreso / egreso de camiones

Se recomienda para su instalacion seguir criterios constructivos y reglas del
buen arte, a fin de que todas las actividades a ser cumplidas en los mismos
resulten con la menor afectacion posible al medio circundante. Entre las
recomendaciones particulares relativas al montaje y operacién de obradores
se mencionan:

e Elingreso y egreso de equipos y materiales debera hacerse considerando
minimizar conflicto respecto al trafico por la Ruta 23.

e Los obradores deberan tener disponible los nimeros telefénicos de los
organismos e instituciones que correspondan, para hacer frente a
emergencias (bomberos, hospitales, seguridad, etc.).
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e Se debera contar con un sistema contra incendio adecuado a los
elementos constructivos de los obradores y a los materiales almacenados.
Se deberd capacitar al personal en el uso de estos elementos y en la
practica de primeros auxilios.

e Se deberd realizar un seguimiento por parte de los capataces de las
acciones y actitudes del personal a fin de detectar tempranamente
conductas que denoten consumo de alcohol o estupefacientes.

e Las condiciones sanitarias del obrador deberan ser controladas para evitar
propagacién de contaminacién hacia aguas subterrdneas o superficiales,
en caso de alguna contingencia.

e Debera preverse la instalacién de sanitarios quimicos para el personal de
obra, con prestacién y mantenimiento por empresa habilitada.

e La gestion de efluentes liquidos, ya sea cloacales generados en la obra,
pluviales con eventual presencia de contaminantes, y otros que pudieran
generarse en la operacién de obradores / fase constructiva de la obra,
debera cumplimentar los lineamientos indicados en el PGA.

e La gestion de residuos solidos (domiciliarios, especiales, residuos
susceptibles de reutilizacion / recupero) se efectuara segun se indica en la
Medida “Manejo de residuos y Efluentes” del presente Informe.

¢ El Almacenamiento de Combustibles dentro del predio del Obrador, debera
considerar las medidas indicadas en el punto “Almacenamiento de
Combustibles dentro del Obrador”.

e La zona de circulacién de vehiculos y maquinarias pesadas debera estar
correctamente sefializada.

e Se debera sefializar correctamente la existencia del obrador y la entrada y
salida de vehiculos pesados.

e El acceso al obrador estard liberado al paso de manera que se encuentre
siempre habilitado para permitir la circulacion de vehiculos de socorro:
ambulancias, bomberos, etc.

e El predio del obrador debera contar con personal de vigilancia en su portén
de acceso a fin de impedir el ingreso de terceros y / o animales.

¢ Alfinalizar las tareas de construccion, deberan retirarse todos los restos de
materiales del sector ocupado por el obrador, revegetalizar el area
afectada y sanear las areas que presenten afectacion.

e Se deberdn colocar sefiales preventivas, informativas y reglamentarias
donde se realizaran las obras, para guiar sin posibilidad de errores 0 malas
interpretaciones, al personal que corresponda.

Agua: El agua utilizada para riego y humidificacion del suelo a compactar,
debera ser aportada por camiones ad-hoc; ver Medida “7- USO DEL AGUA”.
El agua para consumo humano para el personal estara disponible mediante
vertederos de agua potable provistos por empresa habilitada.

Energia: La energia eléctrica sera provista por la Empresa EPEN a través de
medidores de obra, los que estaran ubicados en el obrador.

Materias primas: Las materias primas como: cemento, maderas, hierro para la
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construccion, impermeabilizantes, aditivos, alambre, clavos, etc., seran
provistos en lo posible por los comercios e industrias locales. Estaran
almacenados en el obrador general.

Mano de obra: La cantidad de personas que trabajaran en la obra sera
alrededor de 20 (veinte) operarios; en caso de no requerirse especializacion
(maquinista, topografo, capataz, etc) se recomienda contratar personal de
origen local en su mayoria. El horario de trabajo se establecera entre las 8:00
hs. y las 18:00 hs. en lo posible, respetando lo reglamentado mediante las
leyes laborales. Debera preverse una hora de interrupcion para almuerzo.

Responsable | Empresa constructora / Representante Ambiental

Control Direccion Provincial de Vialidad
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RETIRO DE SUELO (TOPSOIL) / NIVELACION / TERRAPLEN

MEDIDA N° 2

Descripcion La correcta gestion del suelo minimizara los potenciales
del impacto impactos negativos sobre éste, asi como también los efectos

paisajisticos, alteracion de horizontes, modificacion del
escurrimiento superficial / subsuperficial, alteracion drenajes
pluvioaluvionales, contaminacién por residuos y efluentes,
compactacion, incremento en el potencial erosivo, reduccién
de permeabilidad del suelo, exceso de suelos.

TIPO Preventiva

Descripcién de la medida:

Cuidados al Ambiente:

En caso de ser necesario excavar en el terreno, debera ajustarse al
volumen y cotas necesarios, a fin de evitar movimientos de suelos en
exceso.

Debera contemplarse un adecuado escurrimiento pluvial superficial.
Prevenir la compactacion del suelo fuera del area a pavimentar.

Determinar procedimientos que permitan restaurar efectivamente las
afectaciones.

Minimizar la degradacién del suelo.

Evitar la formacidn de surcos y cicatrices muy profundas.

Evitar alterar las pendientes naturales.

Para asegurar una adecuada proteccion ambiental, se incluyen los siguientes
procedimientos y consideraciones:

Identificar correctamente las areas donde se intervendra puntualmente con
la obra / Replanteo y las areas potencialmente afectables.

Delimitar correctamente los accesos y areas destinadas a vehiculos y
maquinarias.

Se prohibira la circulacion de vehiculos y maquinarias fuera de las areas
permitidas correspondientes a caminos de acceso, playas de maniobra,
sector de obrador y campamento demarcados como se expresé en parrafo
anterior.

La nivelacién tendra en cuenta (en caso de ser necesaria): a) cotas y
rasantes, b) cantera de suelo de aporte para relleno aprobada, c)
procedimientos de seguridad.

Se prohibe arrojar o depositar el suelo excedente, a los cursos de agua o
sobre la vegetacion.

Todo excedente sera depositado en los sectores destinados y habilitados a
tal fin, los cuales seran determinados una vez que se encuentre definido,
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la/s cantera/s a utilizar, y el volumen total de suelo a mover, producto de
las modificaciones recomendadas y ajustado a la ejecucién de la obra.
Prever el riego de los sectores intervenidos para evitar las particulas de
suelo en suspension, sobre todo en los sectores poblados o cuando los
trabajos o el transito vehicular sea intenso y en épocas de sequia

Responsable

Empresa Constructora / Representante ambiental

Control Direccién de Vialidad
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3- HALLAZGOS CULTURALES Y CIENTIFICOS

MEDIDA N° 3
Descripcién Como consecuencia de los movimientos de suelo vy
del impacto excavaciones, se potenciaran los impactos negativos sobre
piezas / restos fosiles que podrian hallarse en el area.
TIPO Preventiva
Descripcién de la medida:

Al respecto existe una Ley Provincial que protege el Patrimonio Cultural,
Historico, Etnografico, Arqueoldgico, Paleontologico de la Provincia de
Neuquén.

- Se deberd capacitar a los operarios (maquinistas) sobre la posibilidad de
encontrar este tipo de restos fosiles, a efectos de que paralicen las obras
inmediatamente y no se dafie el material encontrado.

- Se deberé dar intervencion a la Universidad del Comahue a efectos de que
concurran especialistas en la materia a corroborar el descubrimiento.

- Se suspenderan todas las tareas de excavacion atendiendo a las directivas
impartidas por autoridades de la Universidad Nacional del Comahue, quien
determinara los méritos de conservacion de los restos hallados.

Responsable | Empresa Constructora / Representante ambiental

Control Direccién de Vialidad
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4- ORDENAMIENTO CIRCULACION VEHICULAR

MEDIDA N° 4

Descripcién Etapa de construccién: Circuitos de circulacidbn de camiones
del impacto de transporte de materiales de construccion, de hormigén
elaborado, de asfalto, de vehiculos de personal de obra.
Puntos de conflictos en el ingreso / egreso entre el transporte
de personal, materiales, insumos, etc., que concurren al
Obrador / tramos en ejecucion y vehiculos particulares que
circulan por la RP 23.

TIPO Preventiva
Descripcion de la medida:

Durante la etapa de construccion se producirdn impactos negativos e
interferencias en la circulacion sobre la infraestructura vial, a causa del
transporte de materiales, ingreso de camiones, maquinarias, etc. A fin de
reducir este impacto, se deberd capacitar a los transportistas sobre la
conducta a seguir, para circulacion e ingreso al Obrador o zona de trabajo
desde Ruta 23.

A fin de minimizar la afectacion a la trama y seguridad vial, se deberan seguir
los lineamientos que se detallan a continuacion:

- Elingreso / egreso al/ del Obrador de equipos, camiones de transporte de
materiales (material inerte, riego de liga, concreto asféltico, etc.) desde /
hacia la Ruta 23, debera hacerse circulando a baja velocidad, esperando
en banquina previo a hacer un giro a la izquierda, acordar horario de
llegada a fin de prever la asistencia de un colaborador para realizar
maniobras en la zona de ruta, a fin de minimizar los puntos de conflicto
sobre la trama urbana en el tramo de Obra.

- El egreso de equipos y camiones de transporte de materiales debera
hacerse retornando a la Ruta 23 con la ayuda de colaboradores viales.

- Debera colocarse suficiente sefializacion vertical, a fin de informar a la
poblacién que circule por el area sobre las obras en ejecucion (hombres
trabajando, reduccion de velocidad, mano Unica, etc.)

Responsable | Empresa Constructora / Representante ambiental

Control Direccion de Vialidad
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5- ALCANTARILLAS - DESAGUES PLUVIALES

MEDIDA N° 5

Descripcién Circulacién transporte pesado.

del impacto Tipo de cemento para elaboracion del hormigon a causa de
potencial agresividad del suelo.

Limpieza de los camiones mixer

TIPO Preventiva

Descripcion de la medida:

El llenado de las excavaciones y encofrados para ejecucién de alcantarillas
sera efectuado con hormigén elaborado, transportado por camiones mixer.
Este procedimiento es llevado a cabo por camiones transportando el material
desde su planta situada fuera del area comprendida por este estudio.

Debe recordarse que esta PROHIBIDA la limpieza de los camiones mixer
en la via publica, terrenos circundantes, etc. La empresa constructora
deber& gestionar un unico lugar habilitado por la inspeccién vial previo
acuerdo con la autoridad local.

Los principales cuidados al medio ambiente son:

e Definir circuito de recorrido de camiones de transporte de material inerte y
hormigon elaborado

e Definir circuito de accesibilidad y adecuado sitio de ingreso al area prevista
hormigonar

e Reducir la afectacion al medio natural por excesivos movimientos de los
vehiculos pesados.

Procedimientos y Consideraciones:

e Se deberd sefializar correctamente (cintas plasticas de seguridad) los
accesos al sector de fundaciones, evitando que los camiones circulen
descontroladamente sobre el area.

o Evitar la descarga de material de los mixer o lechada resultante de la
operacion en cualquier sector; debera seleccionarse un area dentro de los
limites del obrador, la que luego sera saneada.

e Solicitar a la empresa proveedora de hormigon elaborado un compromiso
escrito donde especifique el lugar de descarga del agua de lavado de la
tolva de hormigén.

Responsable | La Empresa Constructora / Representante ambiental

Control Direccién de Vialidad
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6- CONTROL DE EMISIONES Y RUIDO

MEDIDA N° 6

Descripcién Contaminacién por gases de combustidn y particulas de polvo
del impacto Ruidos molestos

TIPO Preventiva

Descripcién de la medida:

Existe un impacto transitorio por la generacion de ruidos en la etapa
constructiva. Al respecto se recomienda:

e Controlar que todos los equipos utilizados se encuentren en buen estado
de conservacion y mantenimiento.

e Evitar acumulacion de vehiculos y equipos en el area

e Limitar los trabajos a turnos diarios.

A los efectos de minimizar la emision de ruidos se debera verificar durante la
operacion que las instalaciones emisoras se encuentren en buenas
condiciones de funcionamiento, y si aun asi generasen ruidos, se debera
controlar conforme los lineamientos establecidos por la Norma IRAM 4062
sobre Ruidos Molestos al Vecindario — Métodos de Medicion y Clasificacion.
Con respecto a los ruidos que afectan al personal el impacto se encuentra
mitigado mediante el cumplimiento de las Normas de Seguridad e Higiene,
también descrito méas adelante.

Debera preverse y minimizarse cualquier emision / emanacion a la atmdsfera
generada en la etapa construccion de emanaciones gaseosas, particulas,
polvo.

Con el fin de preservar y minimizar todo impacto, se sugiere:

e Evitar y controlar la contaminacion atmosférica, disminuyendo toda la
posible emision contaminante, la cual en este proyecto estara dada por las
emisiones generadas por los motores de combustion interna (vehiculos y
equipos pesados).

e Todos los motores de combustion interna de la obra, deberan poseer
silenciadores y encontrarse en buenas condiciones de operacion, asi como
poseer un adecuado mantenimiento preventivo y correctivo.

e Con el fin de evitar emanaciones gaseosas producto de procesos de
combustién incompleta y en correspondencia con el Plan de Manejo de
Residuos se prohibe la quema de cualquier tipo de material o vegetacion
durante la ejecucion de los trabajos.
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La velocidad de los vehiculos sobre los caminos de acceso sin pavimentar
0 areas que generen polvo, deberd ser reducida para minimizar
emanaciones de material particulado a la atmosfera.

Se recomienda instalar pantalla perimetral (por ejemplo, media sombra)
sobre el frente expuesto a la accidon de vientos fuertes, a fin de minimizar la
dispersion de material particulado durante el tiempo que dure esta
situacion.

Se deberd mantener las areas de acopio cubiertas o algo himedas
(camién regador) a efectos de evitar dispersién del material particulado
(suelo)

No debera regarse en exceso a fin de minimizar el consumo de agua.

La caja de los camiones que transporten pétreo debera estar recubierta por
una lona, a fin de evitar la dispersion de aridos en el trayecto.

Responsable

La empresa constructora / Representante ambiental

Control Direccion de Vialidad
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7- USO DEL AGUA

MEDIDA N° 7
Descripcién Las obras viales requieren agua de obra para
del impacto humedecimiento del material inerte previo a su compactacion.
Podrian generarse excesivo consumo de agua de obra y / o
contaminacion del recurso por arrastre de material inerte o de
descarte, contaminacion con hidrocarburos.

TIPO Preventiva
Descripcion de la medida:

- Previo al inicio de obra, el Contratista debera gestionar el Permiso de
Captacion de agua ante la Subsecretaria de Recursos Hidricos. La fuente
de agua de Obra sera el Rio Aluminé

- El Contratista debera gestionar el acceso al recurso por pasos habilitados,
o solicitar autorizacion a privados en caso necesario

- El Contratista tomaré todas las precauciones que sean necesarias durante
la construccién de la obra para impedir la contaminacién de los rios,
arroyos o lagunas existentes.

- Con el fin de evitar o minimizar la contaminacién de los recursos hidricos
subterraneos y superficiales, el Contratista debera cumplir las siguientes
especificaciones ambientales:

» Se deberd evitar cualquier accion que modifique en forma negativa y
significativa la calidad y aptitud de las aguas superficiales o
subterraneas de las cuencas hidricas del &rea de influencia de la obra,
y que impidan o restrinjan su utilizacion de acuerdo a las condiciones
previas al inicio de la construccion.

» Por ningdn motivo el Contratista podra efectuar tareas de limpieza de
sus vehiculos o maquinaria en cuerpo o cursos de agua (transitorios o
permanentes) ni arrojar alli los residuos de estas actividades.

» Debera evitarse el escurrimiento de efluentes, aguas de lavado o
enjuague de hormigoneras, residuos de limpieza de vehiculos o
maquinarias y aguas residuales, a cursos o cuerpos de agua, asi como
de cualquier otro residuo proveniente de las operaciones de mezclado
de los hormigones de otros equipos utilizados durante la construccion.
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Los contaminantes como productos quimicos, combustibles,
lubricantes, asfaltos, aguas servidas, pinturas y otros desechos
nocivos, no seran descargados en los cuerpos o cursos de agua,
siendo el Contratista el responsable de su eliminacion final en
condiciones establecidas en la legislacion vigente en la provincia. En
caso de no utilizarse bafios quimicos y de optarse por otro sistema
sanitario, el vertido de efluentes de los bafios (previo tratamiento) en
suelo y cursos superficiales, debera gestionarse la autorizacién para
ese Vertido en la Direccion Provincial de Recursos Hidricos

Debera garantizarse, a través de las medidas preventivas, que los
residuos de cemento, materiales, concreto fresco, residuos que
pertenezcan a la categoria de “sustancias peligrosas” o cualquier otro
tipo de contaminante peligroso para el ambiente, no tenga como
receptor final cursos de agua permanentes o transitorios.

En los casos en que se verifiqgue un deterioro de la calidad de las aguas
como consecuencia de la construccion de la obra vial, el Contratista
deberd presentar para aprobacion de la Supervision las acciones de
restauracion correspondientes. Una vez aprobadas seran ejecutadas bajo
responsabilidad del Contratista, quien debera presentar a la Supervision
los resultados de su aplicacion a fin de demostrar la recomposicion del
dafio ambiental causado, y asi obtener la recepcion provisional de la obra.

Responsable | La empresa constructora / Representante Técnico /

Representante ambiental

Control La Direcciéon Provincial de Vialidad / Subsecretaria de
Recursos Hidricos
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8- MANEJO DE RESIDUOS Y EFLUENTES

MEDIDA N° 8

Descripcién
del impacto

La generacion de residuos durante la etapa de construccién
incluird residuos clasificados como asimilables a urbanos y
residuos peligrosos o especiales. Entre los de la primera
categoria se pueden distinguir: restos de embalajes, plasticos,
recortes de cafios, maderas, carton, restos de comida,
alambres, bolsas de cal y cemento, envolturas plasticas,
carton corrugado, trozos de madera para embalajes de
equipos, restos de cafos, cables, ladrillo, etc. La segunda
clasificaciébn puede incluir elementos como trapos, maderas,
filtros, guantes u otros elementos solidos contaminados con
aceites, hidrocarburos, etc., restos de solventes, barnices,
pinturas, etc., residuos de revestimiento y electrodos de
soldadura, aceites usados, etc. También dentro de esta
categoria de residuos podemos encontrar contenedores o
envases con restos de las sustancias mencionadas
anteriormente.

Los efluentes que se generardn como consecuencia de la
construccion, seran esencialmente cloacales originados en el
obrador.

El incorrecto almacenamiento, manejo y disposicion final de
los mismos puede originar la contaminacion del suelo y/o
aguas superficiales o subterraneas.

TIPO

Preventiva

Descripcién de la medida:

Durante las fases de construccion se generaran distintos tipos de residuos y
efluentes, los cuales deberdn ser correctamente gerenciados a fin de
minimizar los impactos negativos sobre el ambiente que de otra manera
podrian producirse.

A tal efecto, se deberan seguir los lineamientos detallados a continuacion:

e Bajo ningun concepto se debera permitir la quema de ningun tipo de
residuo generado durante el periodo de construccién, ya sea estos
asimilables a urbanos, peligrosos o liquidos, asi como tampoco se
permitira su soterramiento ya sea parcial o total.

e Referente a los residuos asimilables a urbanos, los mismos deberan ser
correctamente almacenados en volquetes / contenedores / recipientes, los
que seran retirados y dispuestos en centros habilitados (la Municipalidad
de Aluminé tiene un centro de disposicion de RSU). Esto se refiere
exclusivamente a los residuos como ser: restos de embalajes, plasticos,
recortes de cafo, maderas, carton, papeleria de oficina, restos de comida,
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etc., que no se encuentren contaminados con sustancias peligrosas. Estos
residuos deberan ser retirados de sus contenedores en forma diaria, o
como maximo cuando los mismos alcancen el 75 % de su capacidad. La
Empresa responsable de la obra debera contar con un contenedor para la
disposicién y transporte de los residuos incluidos dentro de las categorias
voluminosos (restos de maderas, membranas, telgopor, chapas, restos
de cafios, perfiles, hierros, vidrios en gran cantidad, etc.) e inertes (restos
de demoliciones y construcciones, arena, movimiento de suelos, etc.)

e En caso de poder reciclarse (factibilidad técnica y econdémica) alguno de
los residuos asimilables a los domiciliarios como ser madera, papel o
metales, se debera priorizar esta practica.

e Asimismo en las tareas de construccidén surgiran otros residuos, que se
consideran especiales de acuerdo a la normativa provincial (Ley Provincial
N° 1.875). Quedan comprendidos dentro de esta clasificacion elementos
como ser: trapos, maderas, filtros, guantes, restos de solventes, barnices,
pinturas, etc. residuos de revestimiento, restos de productos quimicos, sus
envases, etc. contaminados con hidrocarburos y sus derivados (aceites,
combustibles)

e Puede ocurrir que durante la fase de construccidon se generen residuos
peligrosos del tipo patdgenos, a causa de algun eventual accidente
personal. El manejo de estos residuos debera ser diferenciado del previsto
para los asimilables a urbanos. Los contenedores vacios de insumos
deberan ser provistos por un proveedor habilitado, en lo posible para su
reuso. El resto de estos residuos deberan ser almacenados en recipientes /
contenedores con tapa claramente identificados a fin de no ser
confundidos con RSU, y en condiciones de ser retirados, por un operador
habilitado a nivel provincial (el registro lo provee la Subsecretaria de Salud
de la Provincia de Neuquén). Deberan depositarse en un sitio
acondicionado para tal fin (techado, que no reciban los rayos solares, sitio
no inundable), y estar contenidos en un recipiente plastico, de boca ancha
con tapa y sefnalizados.

e Los residuos especiales deberan ser retirados en forma semanal o cuando
los recipientes de contencion alcancen el 75 % de su capacidad. Su
disposicion deberd ser acreditada con el correspondiente Manifiesto de
Transporte y Certificado de Disposicion Final de los mismos, extendido por
la empresa habilitada.

e En la eventualidad de ocurrencia de derrames de alguna sustancia
clasificada como residuo peligroso (contaminado con hidrocarburos y/o
derivados), el mismo debera ser inmediatamente absorbido con materiales
apropiados (pafios absorbentes, arcillas, etc.) y el resultante debera seguir
los mismos pasos que los residuos indicados en el parrafo anterior.

Los impactos asociados con la generacion de efluentes, corresponden al
potencial riesgo de que los mismos contengan hidrocarburos o que tomen
contacto con sustancias contaminantes que puedan ser lixiviadas. Cabe
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considerar el potencial impacto que podria suscitarse debido al riesgo de
arrastre de hidrocarburos.

Para la mitigaciébn de los impactos potenciales provenientes de deficiente
manejo de estos efluentes se recomienda:

e Todos los residuos deberan ser colocados en contenedores especialmente
identificados y distribuidos en los sitios de trabajo. El transporte debera ser
seguro Yy el residuo dispuesto acorde a la normativa vigente segun el caso.
Asimismo deberé considerarse lo siguiente:

- Debera prohibirse la disposicion / abandono de cualquier tipo de
residuo, en sectores no autorizados para tal fin, para lo cual se debera
gerenciar correctamente el almacenamiento / manipulacion de los
residuos y las materias primas conteniendo HC (por ejemplo
combustibles, aceites, todo tipo de pintura y solventes, etc.).

- Las areas de almacenamiento de insumos seran ubicadas lo mas lejos
posible de areas de paso, circulacion de vehiculos).

- En caso de instalar almacenamiento de tanques de combustibles
propios de la empresa constructora, deberan respetarse las
instrucciones registradas en la Medida 9- TANQUES O CISTERNAS
DE COMBUSTIBLES EN OBRADOR

- Se debera guardar fuera del alcance de las lluvias / radiacion solar
directa, y sobre piso de material, los tambores, equipos en mal estado,
o cualquier otro elemento que pueda lixiviar contaminantes al subsuelo
si entra en contacto con agua de lluvia.

- Se prohibe el lavado de equipos sobre el terreno natural.

- Se recomienda llevar un registro de volumenes dispuestos de cada tipo
de residuo.

- Se debera minimizar en la medida de lo posible la generacion de todo
tipo de residuos en los distintos ambitos en ambas etapas.

- Tender areciclar y recuperar la mayor cantidad de residuos posible.

- Capacitar a todo el personal respecto al manejo de residuos y su
peligrosidad.

Para el tratamiento de los efluentes cloacales que se generaran durante la
ejecucion de la obra, se deberan instalar bafios quimicos en cantidad
suficiente. Los efluentes acumulados en estos bafios deberan ser retirados
diariamente y a la vez higienizados, por un operador habilitado o por el
prestador del servicio. En caso de optar por otro tratamiento, el Contratista
debera presentar la variante para su aprobacion en la Subsecretaria de
Recursos Hidricos.

Responsable | La Empresa Constructora / Representante ambiental

Control Direccion de Vialidad / Subsecretaria de Ambiente /
Subsecretaria de Recursos Hidricos
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9- TANQUES O CISTERNAS DE COMBUSTIBLES EN OBRADOR

MEDIDA N° 9

Descripcién
del impacto

Las obras viales requieren equipos pesados para transporte
de materiales pétreos, distribucién, compactacion, riego de

calzada, etc.

Dado el importante consumo de combustible generado puede
requerirse la instalacion dentro de los limites del Obrador de
Tanques para almacenamiento de combustibles.

La carga y descarga de este insumo puede generar
contaminacion por derrames, o la generacion de residuos
especiales tales como guantes, trapos, filtros contaminados
con aceite o combustibles.

TIPO Preventiva

Descripcion de la medida:

En caso de optarse por la Instalacidén de este tipo de cisternas, las mismas
deberan ubicarse en sectores alejados de la poblacion. Se verificara que
las instalaciones cuenten con la aprobacién de Auditores habilitados por la
SEN. Se deberan ejecutar las tareas para que tales cisternas se coloquen
sobre recintos impermeabilizados y con muros laterales que aseguren la
contencion del 110 % del volumen almacenado en los tanques. Se prohibe
la utilizacion de tanques o instalaciones subterraneas.

Con el fin de reducir al minimo los impactos generados en el sector de
trasvase o alimentacion para el acopio de combustible, se deberan aplicar
medidas de control y seguridad industrial en el manipuleo de los
combustibles. En el caso de combustibles liquidos se debera construir
instalaciones de tanques de acopio con telemedicién y sistemas de aviso
automaticos, instalar bocas de llenado sobre la playa de hormigbén con
sistemas de interceptacion de derrames y un control de escapes de los
vehiculos de aprovisionamiento.

El sector destinado a la provision de combustibles debera estar
convenientemente sefializado, con extintores y demas elementos de
seguridad exigidos segun normativa vigente.

En caso de generarse Residuos Especiales, los mismos deberan
gestionarse segun se indica en 8  MANEJO DE RESIDUOS Y
EFLUENTES

Responsable | La empresa constructora / Representante Técnico /

Representante ambiental

Control La Direcciéon Provincial de Vialidad / Subsecretaria de
Ambiente
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10- PLANTAS ASFALTICAS (PRODUCCION DE MATERIALES) Y/O PLANTAS
FIJAS DE MEZCLA

MEDIDA N° 10

Descripcion La pavimentacion de esta ruta con capas asfalticas, requieren
del impacto de la instalacién de una planta asfaltica en las cercanias de la
obra.

Los riesgos factibles de generarse son:

Derrame de sustancias especiales (derivadas de
hidrocarburos), voladura de material, emisiones al aire,
afectacion a flora y fauna

Afectacion a la poblacion local

Descarga de mezclas asfalticas sobre el suelo natural

Lavado de vehiculos o partes de equipos contaminados con
asfalto

TIPO Preventiva

Descripcion de la medida:

* ElI Contratista debera elevar a consideracion de la Supervision las
alternativas de localizacion consideradas, los condicionamientos tenidos en
cuenta para cada localizacion y la finalmente seleccionada. Para su
instalacion, el Contratista debera respetar el ordenamiento territorial
establecido. La distancia minima entre la planta asféltica y los asentamientos
humanos, no podra ser menor a 2 km. No se instalardn plantas en terrenos
particulares sin previa autorizacion por escrito del duefio o representante legal.
+ El Contratista instalard las plantas en lugares planos, en lo posible
desprovistos de cobertura vegetal y de facil acceso. Su localizacion debe ser
tal que el eventual escurrimiento de las aguas superficiales en su paso a
través del sitio de las plantas asfélticas, no arrastre ni diluya sustancias que
afecten en forma significativa las fuentes de provisibn de agua potable, de
riego, piscicultura, areas de uso productivo agropecuario, recreativo 0 cuerpos
de agua, ni al medio ambiente en general. Con el objetivo de minimizar los
impactos visuales se recomienda su localizacion en lugares no visibles desde
caminos o viviendas.

* La zona de emplazamiento de las plantas asfalticas, debe ser tal que la
direccion de los vientos predominantes no transporten emisiones, ya sea
gaseosas 0 particuladas, producidas por su funcionamiento hacia
asentamientos humanos, fuentes de agua para consumo humano o cualquier
otro componente del medio ambiente que sea detectado y sefialado como
sensible a la contaminacion. Se debera considerar la informacion estadistica
de la estacion meteoroldgica mas cercana y en el periodo estival mas similar a
su funcionamiento.

* Previo a la instalacién de las plantas asfélticas y plantas fijas de mezclas y
depositos de materiales, el Contratista sometera a la aprobacion de la
Supervision el plano correspondiente a su ubicacion y sectorizacion, los
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circuitos de movimientos y operacion de vehiculos y materiales y el ingreso y
salida de los materiales dentro del &rea propuesta.

» Se presentara un informe con las caracteristicas técnicas originales de las
plantas a instalar, referidas a niveles de polucién atmosférica y ruido, los
cuales no podran ser sobrepasados durante la operacién. Se deberan utilizar
colectores de polvo para controlar la polucién de particulas.

« ElI Contratista debera describir las caracteristicas principales del
funcionamiento de la Planta elaboradora de Mezcla asféltica y de los sistemas
de tratamiento de los efluentes generados en el proceso. Para las sustancias
peligrosas incluidas en la Ley Provincial 2267 rigen las Normas para Manejo
de Residuos Especiales, contenidos en el Capitulo VIII de la legislacion
mencionada.

* No se permitira la instalacién de cisternas o tanques de acopio de sustancias
asfalticas Subterraneos, se tratara en todos los casos de instalaciones aéreas,
las que contaran con las debidas habilitaciones otorgadas por Auditores
habilitados por la SEN.

* Las vias de entrada y salida de material deberan estar localizadas de forma
que los sobrantes, durante la carga y descarga, no perjudiquen el area fuera
de los limites de las instalaciones.

* No se permitira la carbonizacion de residuos en los cilindros de mezclado de
la planta cuando ésta por cualquier motivo detenga su produccion.

* La limpieza de las Plantas debe realizarse siguiendo preferentemente las
indicaciones del fabricante, poniendo especial cuidado en no utilizar solventes
para asfaltos adheridos, por no contar este sistema con de deteccion o purga
de gases de evaporacion que eliminen la sustancia inflamable utilizada. En
general debera optarse por el criterio de la rotacion en seco, con agregados
pétreos, cuya abrasion limpia el interior del cilindro y genera residuos menos
contaminantes.

« Cuando se proceda a limpieza de tanques de acopio o de transporte de
material asfaltico, el producto de este limpieza debe ser mezclado con arena
de trituracion en una proporcion tal que el producto resultante forme una pasta
inerte sin sobrantes sueltos de ninguno de los materiales utilizados.

» Cuando se utilicen, en el proceso de limpieza, combustibles solventes, se
debe evitar que éstos penetren en las zonas de emplazamiento, debiendo
disponerse en la zona, arena u otro material absorbente de manera de poder
ser posteriormente retirado, tratado y dispuesto segun las pautas dadas a los
residuos especiales. Todos los residuos generados deberan ser dispuestos
acorde a lo especificado en 8- MANEJO DE RESIDUOS Y EFLUENTES

* No se permitird la limpieza de accesorios (tubos perforados, regadores,
tolvas, bateas, etc.) en la zona de camino. Se debe determinar y acondicionar
una zona especifica en el area de obrador, con una capa de arena u otro
material absorbente. Este material deberd ser removido luego de cada
operacion de lavado y dispuesto segun lo especificado en relacién al
adecuado manejo ambiental de residuos especiales.

» El Contratista debera contar con tecnologia acorde a los requerimientos de
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control de la contaminacion atmosférica, mediante el uso de colectores de
polvo, enfriadores de humo, trampas coloidales, recuperadoras de calor, etc.,
de manera de cumplir con la normativa provincial vigente respecto a limites de
emisiones gaseosas, disposicion de residuos peligrosos u otra normativa de
aplicacion.

« En el sector de carga, las cafierias de alimentacibn deberan estar
correctamente blindadas, con una adecuada fijacidbn y proteccion de las
cafierias de alimentacion, y deberan utilizar sistemas de interceptacion de
derrames ante eventuales contingencias.

* En relacion con el acopio de asfalto y a fin de minimizar y prevenir
potenciales impactos ambientales negativos en el sector de transvase o
alimentacion el Contratista debera implementar las adecuadas medidas de
control y seguridad industrial en el manipuleo del asfalto (ante la posibilidad de
derrames en el transvase), instalar tanques de acopio con telemedicion y
sistemas de aviso automaticos, bocas de llenado sobre playa de hormigdn con
sistemas de interceptacion de derrames y control de escapes y estado de los
vehiculos de aprovisionamiento.

* En el sector de depdsito y calentamiento se debera implementar una correcta
evacuacion de los gases de combustion y evitar la carbonizacién de asfalto
durante el calentamiento.

* En la planta de elaboracion, con el fin de minimizar los impactos ambientales
negativos que potencialmente ocurririan por el derrame de asfalto y/o aridos
en el sector de dosificacibn y mandos, se deberan utilizar tolvas de aridos
aptas, implementar un correcto monitoreo y mantenimiento del sistema de
valvula, sistemas de automatizacion y enclavamiento.

* En el sector horno de mezclado se deberan emplear sistemas de
interceptacion de sdlidos en el sistema de escurrimiento pluvial, sistemas de
interceptacion de derrames, enfriamiento del humo de combustiéon por
serpentinas de agua, trampas coloidales de distintos tipos (por ejemplo,
filtros), un sistema de limpieza por aridos seco, tratamientos de residuos
peligrosos del arido seco utilizado en la limpieza, una correcta deposicion de
los residuos producto de la limpieza previo tratamiento y una canalizacion
quimica para la captacion de los gases acidos.

* Los quemadores seran preferentemente a gas. De no ser posible esto ultimo,
el calibrado de los mismos ser& controlado de modo de asegurar el correcto
guemado del combustible sin emisién de gases contaminantes.

* Las plantas de tambor secador mezclador deberan tener la Illama
perfectamente aislada para evitar el qguemado de asfalto. No se permitira la
operacion de plantas de este tipo con emision de gases de combustién de
asfalto.

Responsable | La empresa constructora / Representante Técnico /
Representante ambiental

Control La Direcciéon Provincial de Vialidad / Subsecretaria de
Ambiente
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11- EXPLOTACION DE CANTERAS

MEDIDA N° 11

Descripcién Durante la ejecucion de la obra, serd necesario explotar
del impacto canteras para la provision de material inerte, de distintas

granulometrias.

Esto deriva en la seleccibn de un area nueva o0 cantera
existente, retiro de capa vegetal, explotacion de la misma,
retiro de material, separacion por granulometria, transito de
equipos pesados para carga y transporte de suelo.

Tipo

Correctiva

»
»

»
»
»

»
»
»
»
»
»

»

»

»

»

»

Descripcién de la medida:

PLAN OPERATIVO DE LA CANTERA TIPO

La contratista deberd presentar un plan operativo de la explotacién, el cual
sera presentado a la DPV para su aprobacion. En el mismo debera
considerarse e indicarse:

Las zonas donde se encuentra el material apto a explotar

La cantera debera ser apta para los fines buscados y de un rendimiento
aceptable (superior al 70%).

Tipo y cantidad de material previsto explotar

Los limites del area de excavacion.

Esquema de la organizacion del predio, indicando las zonas de trituracién,
lavado, almacenaje y rechazo

La ubicacién de caminos de acceso y su sefalizacion

La secuencia operativa

Listado de equipos y personal a afectar a estas tareas

Las necesidades especiales de volar roca

Los lugares de disposicion del material de destape

El plan de restauracion

ETAPA DE EXPLOTACION

Deberan considerarse los siguientes aspectos:

Las areas de excavacion, trituracion, lavado, almacenaje y acceso a la
cantera, se limitaran, por medio de replanteo y estaqueado de las
mismas.

Los sectores arbolados deberan evitarse indefectiblemente, sobre todo, si
estos se encuentra sobre la margen de un rio conteniendo las riveras.

Los agregados a extraer deberdn ser los requeridos, segun las
especificaciones del pliego de condiciones

El potencial lavado de aridos deberé evitarse sobre la costa de rio.

METODO DE EXPLOTACION DE CANTERAS RECOMENDADO
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Realizar el lavado en tierra

Tomar el agua de pozos excavados a tal fin

Descargar el agua remanente del lavado en otro pozo, cercano al de
extraccion, ayudando asi a recuperar a la napa.

Dichos pozos no deberan ser usados en ningln caso como depositos de
residuos de ninguna clase.

Se construird un caballete de dos metros de altura del lado que da al
sector mas visible de la cantera con el fin de atenuar el impacto visual de
la excavacion

Los desechos vegetales y material de destape en general, deberan
acopiarse para su posterior reutilizacion

Los taludes finales del area de excavacion no serdn de una pendiente
mayor de 2V:1H

Se dejaran las areas de excavacion , trituracion, lavado y almacenaje, en
estado liso y uniforme, con el criterio directriz de una restauracion del
paisaje, lo mas cercano a su aspecto original

Si la explotacion es colindante con poblados o viviendas, debera
garantizarse el riego permanente de la zona de trabajo, a fin de evitar
dafios por efecto del polvo. Caso contrario, deberd optarse por otra
canteras.

Se realizard un plan de forestacion compensatoria, y en caso de
deterioros a la flora, debera reponerse los dafios causados, en una
proporcion de 5 ejemplares por cada uno que se afecte durante la
ejecucion de trabajos

Si indefectiblemente se utiliza una cantera sobre el costado del camino,
deberd considerarse un plan de restauracion total, con aporte de los
volumenes extraidos y revegetalizacion del predio

Responsable

La constructora / Responsable Ambiental

Control Direcciéon Provincial de Vialidad / Direccion Provincial de
Mineria
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12- BIOTA: REVEGETACION / FORESTACION - FAUNA

MEDIDA | N° 12

Tipo Mitigacion / Compensatorio
Descripcién Considerando que la presencia de “verde” asume una
del impacto importancia notable contra la contaminacion atmosférica,

creando al mismo tiempo, un paisaje de gran impacto
escenogréfico, y durante la ejecucion de las obras previstas
puede llegar a afectarse vegetacion en la zona de obra, retiro
de especies vegetales, arboles ubicados en zona de ruta, etc.

La construccion de las obras pueden generar una barrera al
paso transversal de fauna hacia el cauce del Rio Aluminé, con
riesgos de accidentes frente a la circulacion de vehiculos

TIPO Mitigacion / Compensatorio
Descripcion de la medida:
Flora

- Debera reponerse las especies arboreas afectadas, y tratar de densificar las
existentes en donde sea posible, sin que ello conlleve a la afectacién de las
actividades previstas desarrollar en el predio de la obra.

- Corte de especies vegetales. Deberd evitarse en lo posible el apeo de
arboles, excepto cuando afecten la ejecucion de las obras en la zona de ruta.
En situaciones especiales, en pro de la seguridad vial y cuando no exista otra
alternativa, debera contemplarse la corta.

Antes del apeo se debera realizar un relevamiento exhaustivo de todos los
arboles a cortar, indicando cantidad, especie, altura y desarrollo del tronco;
con dicha informacion se deberé solicitar:

iii. Autorizaciones a la autoridad de aplicacién

iv. Forma de hacer el apeo y trozado del rollizo

v. Disposicion de ramas, tocones, rollizos

Deberd existir comunicacién con los pobladores locales, a fin de consultar si
existe interés en el aprovechamiento de los troncos de arboles retirados, y la
forma en que lo desean (troncos enteros para construccion, trozados, etc.)

Fauna

Dado la considerable cantidad de alcantarillas en el tramo a ejecutar, las que
pueden ser utilizadas como “pasos de fauna” una vez ejecutadas, se debera
dejar libre el acceso a los afluentes del rio Aluminé durante la etapa de obra, a
fin de facilitar el acceso de los animales silvestres a estos cursos de agua,
desalentando el cruce de la ruta.

Responsable | La Empresa Constructora / Representante Ambiental

Control Direccién de Vialidad
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13- TALUDES / CONTRATALUDES

MEDIDA | N° 13

Descripcién La ejecucion de la calzada en sectores que presenten
del impacto contrataludes de roca, puede generar desprendimientos con
el consiguiente riesgo de derrumbes, desprendimientos.
En caso de requerirse voladura para desmontes, puede
generarse afectacion en la estabilidad del suelo y roca.

TIPO Preventiva / Correctiva

Descripcién de la medida:

a. Las medidas aplicables para los casos de contrataludes de roca, parten del
criterio logrado en base a lo observado en el terreno. En este sentido se busca
lograr:

i. Pendientes de corte similares 0 mayores a las existentes, siempre y cuando
el angulo de diaclasamiento y/o estado de la roca lo permitan.

ii. Si la roca estd muy fracturada, por razones de seguridad, se recomienda
retirar el pie del contratalud, de las cercanias de las banquinas, usando
cunetas con soleras de 1 metro.

b. Cortes en roca (Tipologias 1, 2, 3):
i. Deberan realizarse pruebas in situ, para determinar la carga minima
necesaria por cada m3 de roca a volar, a fin de realizar una voladura
totalmente controlada, logrando superficies regulares, compactas, Yy
estables.
ii. La contratista debera presentar:
1. Un plan de voladura, disefiado para cumplir con estas
consideraciones, sobre la base de los ensayos de campo
2. Un plan alternativo de corte de taludes rocosos, mediante el uso de
cementos expansivos y/o combinacion de estos con explosivos.

c. Para el caso de las tipologias 4, 5 esta previsto revegetarlas con especies
de la zona, segun detalle del croquis “Control de erosion de taludes y
contrataludes. Método revegetalizacion.
i. Existe una tipologia no tipificada en el km 3,6 cuyo tratamiento debera
lograr como resultado final superficies regulares, compactas, y estables,
independientemente del método que se decida aplicar.
ii. Durante estos trabajos, debera preverse la colocacién de barreras fisicas
(tipo empalizadas), a fin de minimizar la caida de rocas y material suelto, a
los cursos de agua o sobre la vegetacion.

d. Terminado el corte, debera acondicionarse las superficies dejandolas
planas, regulares, compactas, y estables.
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e. Para el caso taludes protegidos con gaviones y colchonetas, se propone su
vegetalizacion con especies de la zona.

Responsable |La Empresa Constructora / Representante Técnico /
Representante Ambiental
Control Direccién Provincial de Vialidad

14- SEGURIDAD EN EL OBRADOR

MEDIDA N° 14
Descripcién Impactos negativos sobre la propiedad privada y sobre
del impacto personas.
Riesgo de accidentes humanos a partir de ingreso de
personas externas al obrador
Riesgo de accidentes con animales
Tipo Preventiva
Descripcién de la medida:

Como medidas a implementarse para controlar riesgos en el predio e
instalaciones del obrador durante la etapa de obra, evitar el ingreso de
personas externas a la obra, evitar el ingreso de fauna local y contrarrestar la
posibilidad que terceras personas con intenciéon de robo, hurto o dafo, se
recomienda lo siguiente:

e Realizar como una de las primeras medidas de obra el cerramiento
completo del perimetro destinado a obrador / depdsito de materiales dentro
del predio mediante alambrado olimpico de altura 1,8 metros dejando
accesos controlados al mismo.

e Contratar un servicio de Seguridad. El personal de vigilancia contara con
sistema de transmision telefénico para dar aviso a la policia ante un
eventual incidente delictivo o sospecha del mismo.

e Proveer un sistema de iluminacion adecuado en todo el predio.

Responsable | La empresa contratista. Representante Ambiental

Control Direccion Provincial de Vialidad
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15- SEGURIDAD E HIGIENE DURANTE LAS OBRAS

MEDIDA N° 15

Descripcion Corresponde a los riesgos de accidentes que pueden
del impacto producirse durante la ejecucion de las obras. Los afectados

pueden ser: obreros, transportistas de materiales de obra
(material inerte, asfalto, hormigén elaborado, etc), personal de
seguridad, personal de conduccion, pobladores, gente que
recorre la ruta en areas de trabajo.

TIPO Preventiva

Descripcién de la medida:
Con respecto a las medidas a adoptar para minimizar riesgos y accidentes de
trabajo tanto en etapa constructiva, se recomienda:

El cumplimiento de las reglamentaciones y exigencias indicadas en la Ley
de Seguridad e Higiene en el Trabajo (Ley 19.587) y la Ley de Riesgos del
Trabajo (Ley 24.557).

La presencia de un Profesional Habiltado en Seguridad e Higiene
encargado de hacer cumplir todas las reglamentaciones vigentes, tanto a
personal directamente contratado como a los subcontratistas.

Ejecucidon de un cerco que divida fehacientemente el area de obra de las
instalaciones existentes de las instalaciones de la Estacion de Servicio
existente.

La capacitacion continua de todo el personal, incluyendo subcontratistas.
La implementacion de sistemas de lucha contra eventuales focos de
incendio (matafuegos, carros de polvo quimico, etc.) estratégicamente
ubicados y sefializados de acuerdo a lo que fija la normativa.

La implementacién de sefializacion de seguridad clara y visible.

El control en el uso obligatorio de ropa de trabajo y elementos de
proteccion personal (botines de seguridad, casco, anteojos de seguridad,
protectores auditivos, etc. segun corresponda y de acuerdo a la actividad
desarrollada), tanto en personal directamente contratado como en
subcontratistas.

La disposicién de bafios y vestuarios, en cantidad suficiente y adecuadas
condiciones de higiene. La garantia en la provision de agua potable.

Otros que surjan del Servicio de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

En caso de ser necesario, la prevision de la contratacion de personal de
seguridad durante las horas nocturnas.

La correcta iluminacion de las instalaciones / obradores y zonas de acceso
/ estacionamiento de equipos y vehiculos.

Durante la ejecucion de la obra, la zona de afectacion deberd permanecer
correctamente delimitada y sefalizada, prohibiendo el ingreso a personal
extrafo a la obra.

Responsable | La empresa constructora/ RT / RA

Control ART
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16- RELACION CON LA COMUNIDAD

MEDIDA N° 16
Descripcién El desarrollo del proyecto puede generar rechazo de parte de
del impacto las comunidades locales, generado en el desconocimiento de

las actividades a ejecutar, caracteristicas del proyecto, Plan
de Obra, molestias que ocasiona una obra en construccion,
presencia de equipamiento pesado

Tipo Preventiva

Descripcién de la medida:

El objetivo principal seré la construccion de relaciones efectivas y duraderas,
con la poblacién del area de influencia directa e indirecta para prevenir o
mitigar los impactos negativos y potenciar los impactos positivos ocasionados
por la ejecucion del proyecto en el medio econdémico, institucional, social y
cultural.

Estrategias de comunicacion:

1. Informar a través de comunicaciones escritas a las autoridades regionales,
locales y comunidades del area de influencia directa e indirecta (si aplica), la
presencia de los clientes, contratistas o ejecutores y las actividades generales
a desarrollar.

2. Realizacion de reuniones informativas con Autoridades, comunidades y
organizaciones.

2.1 En la primera reunién se deben tratar, como minimo, las siguientes
teméticas:

- Descripcién general del proyecto.

- Areas de influencia y criterios para su definicion.

- Aspectos mas relevantes de la caracterizacion.

- Impactos y sus medidas de manejo (PMA) adoptadas y la forma en que se
implementaran los programas y medidas contenidas en el mismo.

- Las empresas vinculadas.

- Aspectos sociales: participacion laboral, mecanismos de contratacion de
mano de obra, adquisicion de bienes y servicios.

- Estrategia y acciones a ejecutar para la adquisicion de predios y
servidumbres.

- Cédigo de Conducta de la empresa y limitaciones que se derivan en cuanto
al comportamiento de los trabajadores frente a las comunidades y sus bienes.
- Se daran a conocer los procedimientos que se aplicaran durante la ejecucién
del proyecto para el diligenciamiento de Actas de Vecindad y los inventarios
del estado inicial de la infraestructura publica o privada que podria llegar a
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afectarse por el desarrollo de las actividades propias del proyecto,

2.2 En las reuniones periddicas se informaradn los avances del proyecto,
considerando como minimo:

- Cambios del proyecto.

- Planificacion de obras, informando necesidades de contratacion,
encargados, los plazos y alcances de los trabajos, horarios, la ubicacion del
campamento, la posibilidad de contar con campamentos méviles y los canales
mas adecuados para tratar hechos contingentes.

- Para actividades u obras que finalizaron: conclusion de las mismas, el
cumplimiento de los alcances y cronogramas, asi como la explicacion de
demoras u otros aspectos que hayan causado algun tipo de afectacién o
implicacién en las comunidades.

- Para las actividades del PGA, informar entre otros temas: avances,
problemas presentados y resultados.

2.3 El Programa de Relacionamiento Comunitario (PRC) debe considerar la
ejecucion de reuniones y otras actividades para informar oportuna y
adecuadamente a comunidades y autoridades del area de influencia sobre la
culminacion del proyecto, se verificara el cumplimiento de los acuerdos
establecidos y se atenderan las inquietudes y expectativas que pudiesen
tener. Adicionalmente, las organizaciones comunitarias competentes firmaran
un acta de conformidad socioambiental que garantice que se cumplieron todos
los compromisos adquiridos.

3. Se tendra un sistema gestion de quejas que debe ser r4pido y oportuno y
permitir que cada queja sea recibida y tratada de forma gratuita, equitativa,
objetiva e imparcial. Se dar4 a conocer el procedimiento para la recepcion y
atencion de solicitudes de informacion, inquietudes, quejas, reclamos y
solicitudes (IQRS) con el fin de canalizar las inquietudes de las comunidades,
realizando las acciones pertinentes segun cada caso, para investigar las
causas Yy dar solucion a las mismas brindando una respuesta oportuna y clara.
Ese sistema tendra un mecanismo de recepcion de facil acceso para los
interesados; las quejas tendran que ser atendidas bajo tres criterios, como
minimo: Correctivas, preventivas y de mejora, asi se podran ir eliminando las
causas Yy los problemas reales y/o potenciales relacionados con los reclamos,
con la finalidad de prevenir su ocurrencia y recurrencia.

4. Oficina de atencion a la comunidad: Se recomienda tener en un lugar
central o de facil acceso para la comunidad del area de influencia, una oficina
de atencion permanente a la comunidad. Asi mismo, se debe tener un
profesional social que haga presencia permanente en el area de influencia y
los sitios de obras, para la atencidén oportuna a la comunidad. Los lugares,
horarios y fechas de atencién deberan ser informados a la comunidad
permanentemente

5. El Plan de Comunicacion comprende la elaboracién de un Plan de Medios
que debe incluir la publicacién de al menos los siguientes elementos:

- Folletos informativos con datos generales del proyecto, el contratista o
ejecutor y la informacion de contacto respectiva. Se recomienda utilizarlo en
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los primeros ingresos o reuniones informativas. Su distribucion sera realizada
en la etapa de movilizacion del contratista o ejecutor, antes del inicio efectivo
de obras.

- Boletines informativos, de caracter periddico, con resumen del proyecto, su
avance, la identificacion de los impactos, las medidas de mitigacion generales,
la identificacion del personal responsable del proyecto en sitio (a quien pueden
dirigirse para realizar consultas o demandas en relacion a las actividades del
proyecto), identificaciébn de sitios donde se estableceran las oficinas de
informacion permanente, el manual de conducta para los empleados, etc.

Este material estara disponible al publico en la oficina de atencion a la
comunidad

Responsable |La empresa contratista / Representante Ambiental /
Representante social

Control La Direccion Provincial de Vialidad
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FASE OPERACION / FUNCIONAMIENTO

FICHA N° 1- CARTELERIA / MANTENIMIENTO DE CALZADAS / SENALIZACION
HORIZONTAL
MEDIDA | N° 1
Descripcién
del impacto Punto de conflicto sobre la RP23 entre de vehiculos livianos,
camiones de transporte de mercaderia, que circulan por la
ruta y encuentran a pobladores que dejan / o acceden a la
ruta, ingresan a sus propiedades, asistencia a la escuela,
proveeduria, etc.
TIPO Preventiva / Correctiva
Descripcion de la medida:

Durante la etapa de operacion se produciran impactos negativos e
interferencias en el transito, a causa de la circulacion sobre la Ruta 23 de
vehiculos livianos, camiones de transporte de combustibles, mercaderias,
materiales de construccion, etc, con vehiculos que ingresan / egresan de la

RP 23.

A fin de minimizar la afectacion a seguridad vial, se deberan seguir los
lineamientos que se detallan a continuacion:

- Mantenimiento del equipamiento vial compuesto por sefializacion
horizontal y vertical.

- Control de la velocidad méxima en calzadas.

- Mantenimiento de alcantarillas

- Mantenimiento de la ruta libre de obstaculos

- Mantenimiento preventivo

Responsable | La Direccion Provincial de Vialidad

Control La Direccion Provincial de Vialidad
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8.3 Plan de Vigilancia y Monitoreo

El objetivo de este plan es establecer los lineamientos para elaborar un sistema que
garantice el cumplimiento de las indicaciones y medidas correctoras, preventivas, de
mitigacién y compensacion propuestas en el presente informe, durante la ejecucion
de la obra.

8.3.1 Responsable Ambiental

La empresa vial debera designar un representante técnico en el area ambiental, que
sera el responsable de coordinar las acciones tendientes a minimizar los impactos
sobre el medio ambiente y fiscalizarlas. Serda quien elabore los programas de
monitoreo, capacitacién y el Plan de Contingencias entre otros.

8.3.2 Programa de Monitoreo

En la ejecucion de este plan se deberdn tomar en consideracion las siguientes
variables:

- Seguimiento y control (de los impactos ambientales identificados)

- Seguimiento y Control de los impactos no previstos.

- Seguimiento y readecuacion de las Medias de Correccion, Prevencion vy
Mitigacion propuestas.

8.3.3. Instrumentos de Control

A efectos de llevar un monitoreo y control efectivos de las medidas propuestas, se
recomienda evaluar la posibilidad de llevar adelante los siguientes documentos de
control:

- Registros periddicos (residuos, efluentes, sustancias especiales, etc.).
- Registros periddicos del volumen de material acopiado (materia prima y material
tratado).
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- Registros periddicos de la cantidad, asiduidad y caracteristicas de vehiculos
pesados que concurren al predio, indicando finalidad

- Informes Mensuales.

- Capacitacion al personal.

8.4. Plan de Contingencias
8.4.1. Respuestas ante contingencias

8.4.1.1. Organizacién del Trabajo

Los mecanismos de Respuesta ante Contingencias seran establecidos en funcion de
las caracteristicas del lugar y de los recursos disponibles.

Los mecanismos de Respuesta deberan estar publicados en forma permanente en
Obrador, oficinas, depdsitos etc. Siempre debera estar en un sitio visible la ultima
revision existente.

Los mecanismos de Respuesta seran confeccionados en caso de:

» Accidentes con lesiones que requieran atencion médica inmediata.

» Eventos que pongan en riesgo la vida de las personas (incendios,
explosiones, derrames, derrumbes, emanaciones de gas, de productos
toxicos, etc.).

» Situaciones que alteren procesos normales de trabajo.

» Contingencias de tipo ambiental, climética o de otra naturaleza.

8.4.1.2. Listado de Datos

Se confeccionara un listado por cada area de operacion. El listado debera contener
los datos correspondientes a Centros Asistenciales y Servicios de Emergencias
Médicas prestadores de la ART, Instituciones Publicas (Bomberos, Policia, Defensa
Civil, etc), empresas, Comitentes, nameros telefénicos y domicilios de personas
desighadas para actuar en caso de emergencia.

El listado deberd estar actualizado comunicando eventuales modificaciones segun
los responsables afectados. En funcion de las modificaciones, se realizara una
revision de los documentos existentes en cada area de trabajo.

Revision 0 ADENDA INFA — RP 23 — SEC(;ION: EMPALME RP N° 46 Ing. Silvia S. Fabro
Mayo 2019 (RAHUE) - PUENTE SOBRE RIO ALUMINE (PILO LIL) silviafabro@speedy.com.ar
Péagina 80/ 83 | Provincia del Neuquén Tel. (0299) 156-302 151




Estudio W
“Estudio de Ingenieria al servicio de nuestro Medio Ambiente”

8.4.1.3. Comunicacion

Con el fin de establecer roles y responsabilidades en el proceso de comunicacion de
una contingencia, se confeccionara un Esquema de Llamadas para cada area de
operacion.

En el Esquema de Llamadas debera constar el orden en que deben realizarse las
llamadas y los datos de los responsables (nombre, cargo, n° de teléfono, etc.).

El Esquema debera publicarse en forma permanente en Obrador, oficina, galpones,
areas de servicios para el personal (cocina, sanitarios, vestuarios), estacionamientos,
etc.

8.4.2. Organizacion del personal

A efectos de que el Mecanismo de Respuesta funcione, es necesario definir los roles
gue corresponderan al personal interviniente.

Observador: Es la persona que detecta la contingencia. Su funcion principal consiste
en dar aviso de lo observado en forma inmediata al Responsable del Sector. Debera
proporcionar la informacion de manera precisa detallando lo ocurrido y las acciones
tomadas. No debera exponerse a riesgos propios de la situacién que puedan afectar
su integridad fisica.

Coordinador: Es quien coordinara el Esquema de Llamadas y desarrollara las
acciones necesarias para asegurar el funcionamiento del Mecanismo de Respuesta
adoptado.

8.4.3. Recursos a utilizar

En virtud de que la aplicacion de un Mecanismo de Respuesta ante Emergencia
demanda ciertos recursos y que éstos deben ser previstos, deberan quedar
establecidos de manera que se conozca su existencia y metodologia de aplicacion.

8.4.4. Puntos de Reunién

Dentro de las instalaciones del Obrador, debe destinarse un sitio como Punto de
Reunion. El objetivo es lograr reunir a todo el personal en un sitio libre de riesgos
hasta tanto se determine qué acciones se tomaran.

El sitio elegido debera poseer las siguientes caracteristicas:

- Debe ser un punto con acceso libre y rapido desde todos los sitios de ubicacion de
las personas.
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Debe estar alejado de areas de proceso (en las que pueda iniciarse una
contingencia).
- Debe estar sefializado
- Debe ser difundido e identificado por todo el personal (permanente, eventual o
visita).

8.5 CIERRE Y ABANDONO

Para la etapa de abandono se debera prever el retiro de todos los componentes
externos que se instalaron en el area, como equipos, obrador, exceso de suelo para
relleno, materiales sobrantes, recortes y/o barras de hierro, bolsas vacias o con
contenido, etc.

Deberd verificarse la compactacion del suelo, escarificando en los puntos de apoyo
de vehiculos y en huellas generadas ad hoc, a fin de permitir el crecimiento de
vegetacion autoctona, revegetar en sectores donde se haya retirado y/o secado
especies vegetales existentes, recomponer el escurrimiento natural donde haya sido
modificado, todo ello de manera de reducir al minimo el conflicto generado con el
medio ambiente natural.

Deber& realizarse un relevamiento exhaustivo a fin de detectar la presencia de
residuos peligrosos, para su retiro a disposicion final.

Deberda presentarse el protocolo de disposicion final de cada uno de estos productos
previo al cierre final
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10 ANEXOS

1- Planimetria general de la Obra
2- Matriz de Impactos RP23

3- Especificaciones Técnicas Ambientales
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(C"CTJT“I'E“:SC';S" Pasos de Fauna NS NS NC NC NC NC NC NC NC 27 41 NS NS NS NC NC NS NS NS NS NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 1% 1%
E \E’:;js:i:zge Roca con NS 3,0 NC 1,0 NC NC NC NS NS NS 22 28 09 NS NS NS NS NS NS NS NS NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 3% 0%
T
A MOVIMIENTO DE SUELOS i6
¥ [Construccion de Terraplen y NS 3,0 NC 67 44 NC NC NC NS 31 47 17 NS NS NS NS 56 NS NS NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 8% 2%
P ROCAS Paquete Estructural
A
Riego y Compactacion NS 19 NC 11 NC NC NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 1% 3%
c
o OBRAS DE ESTABILIZACION [ Construccion Terraplenes NS 19 NC 44 NC NC NC NC 06 52 11 NS NS NS NS NS NS NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC % 5%
N DE TALUDES Armados y Gaviones de Roca
s 85,6% | 32,5%
T YACIMIENTOS Explotacién de Yacimientos NS 44 NC 19 NC NC 17 19 28 36 67 27 NS NS NS NS 56 NS NS NC NC NC NC NC NC NC 39 NC NC NC 12% 2%
R
u PLANTA DE ASFALTO Operacién Planta de Asfalto 37 3,0 NC NC NC NC NC NC NC 22 09 50 47 NS NS NS NS NS NS 09 09 NC NC NC NC NC NC 13 NC NC NC 6% 0%
c
c
| Dentro de la zona de obra 26 37 NC NS NS NC NC NC NC NS 37 44 39 NS NC NC NS 56 NS NS 47 6.7 26 - NC NC NC 31 NC NC NC 12% 2%
6 TRANSPORTE
N Fuera de la zona de obra 26 37 NC NS NS NC NC NC NC NS 37 44 NC 20 33 33 NS NC NS NS 54 NC NC NC NC NC NC 31 NC NC NC % 0%
Colocacién de la Sefializacion NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 33 NS NS NS NS NS NS NS NS 6.2 - NC NC NC NC NC 53 NC NC NC 1% %
OTROS
gg:z::‘;zﬁ" Parador NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS NS 44 NC NC NC NC NC 53 NC NC NC o% 8%
FORESTACION Forestacion y revegetacion 31 18 NC 59 | 47 NS 62 59 53 52 33 NS NS NS 20 56 NS NS 33 NC NC NC NC NC 53 NC NC NC 0% -
Residuos Peligrosos 19 NC NC NC 52 NC NC NC 33 15 31 NC NS 39 13 NS NC NS NS NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 8% 0%
GENERACION DE RESIDUOS |Residuos Tipo Domiciliarios NS NC NC NC NS NS NC NC NC NS NS 44 NC NS NS NS NS NC NS NS NC NC NC NC NC NC 56 NC NC NC NC 3% 0%
Material (suelo o roca) Sobrante | NC NC 52 53 NS 54 NC 54 NS NS NS 54 NC NS NS NS NS NC NS NS NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 8% 0%
Accidentes Viales NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 18 NS 08 08 NS NC NS NS 6.2 NC NC NC NC NC NC 08 NC NC NC 1% 2%




RIESGOS Incendios Forestales o Rurales 0,6 NC NC 0,8 0,8 0,8 NS NS 0,5 0,8 0,5 0,8 18 NS 0,8 0,8 0,9 NC NS NS 08 NC NC NC NC NC 0,7 0,8 NC NC NC 3% 0%
Derrames de Hidrocarburos NS NC NC NC 4,7 4,4 NC NC NC 11 NS NS NC NC NC NC NC NC NC 5% 0%
HABILITACION DE LA OBRA NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 52 52 NC NC NC 0%
E TRANSITO Circulacion de Vehiculos 4,4 4,4 NC NC 2,2 2,7 NC NC NC 6,7 NS NS NC NC NC NC NC NC NC 11%
T
AM de Vegetacion 2,7 2,2 NC - 52 NS 6.2 52 2,0 NS NS NC 0%
P A
AN
T de la Sefializacion NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NS NS NC 0%
OE OPERACION Y/O
- o o
PN MANTENIMIENTO de la Carpeta Asfaltica 3,7 19 NC NC NC 5,6 NC NC NC 11 NS NS NC 4% 14,5% | 67,7%
E I
RM Despeje de Nieve NS NS NC 2,0 NS 13 NS NS NS NS NS NS NC 2%
Al
CE
N Limpieza de Desagiies Pluviales NS NS NS 39 NC 6.2 NS NC NS NS NS NC NC NC NC NC NC NC 2% 12%
oT
N O Incendios Forestales o Rurales 0,6 NC NC 0,8 0,8 0,8 NS NS 0,5 0,8 NS NS 08 NC NC NC NC NC 0,7 0,8 NC NC NC 3% 0%
RIESGOS
y Accidentes Viales NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC NC 18 0,8 08 08 NS NC NS NS 0,0 NC NC NC NC NC NC 0,8 NC NC NC 1% 0%
SUMA IMPACTOS NEGATIVOS POR ELEMENTO DEL MEDIO 6% 12% 2% 7% 8% 11% 0,2% 5% 3% 5% 13% 14% 1% 7% 6% 1% 0% 1% 0,4% 5% 4% 2% 4% 2% 1% 2% 6% 1% 0% 0%
SUMA IMPACTOS POSITIVOS POR ELEMENTO DEL MEDIO 2% 1% 0% 15% 3% 3% 0% 8% 3% 2% 3% 10% 8% 3% 7% 7% 3% - 1% 2% - 16% 5% 3% 0% 0% 12% 15% 9% 10% 2%
SUMA IMPACTOS NEGATIVOS POR SUBSITEMA DEL MEDIO 62,6% 37,1%
SUMA IMPACTOS POSITIVOS POR SUBSISTEMA DEL MEDIO 25,5% 74,4%
Escala de Valoracion de Impactos:
bajo _medio alto
positivos

bajo medio alto
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1 INTRODUCCION

Se presenta a continuacidn un listado de Programas y Subprogramas que forman parte del Plan de
Gestion Ambiental y Social (PGAS) en funcidn de los potenciales impactos socioambientales
identificados y analizados de la Obra.

Ha sido elaborado siguiendo lo establecido por las normativas nacionales y provinciales en materia
ambiental y social, asi como para dar cumplimiento a las Salvaguardas Ambientales y Sociales de CAF
gue se activan en funcion de las particularidades del proyecto: SO1 (Evaluacidn y Gestién de Impactos
Ambientales y Sociales), S02 (Utilizacién de Recursos Naturales Renovables), SO3 (Conservacién de la
Diversidad Bioldgica), SO5 (Patrimonio Cultural), $6 (Grupos Etnicos), SO8 (Condiciones de Trabajo y
Capacitacién) y S09 (Equidad de Género).

En este sentido, el PGAS aqui presentado resulta la herramienta operativa que contempla la
ejecucién de practicas socioambientales y la prevencidn de riesgos y contingencias en la ejecucién de
la etapa constructiva de la obra proyectada.

Este PGAS ha sido elaborado en base a las MM identificadas, que permite presentar de forma
sintetizada los contenidos de cada uno de ellos. Oportunamente la empresa contratista adjudicataria
de la obra deberd actualizar y/o adaptar el presente PGAS para la construccion, en funcién de las
condiciones particulares del proyecto.

Este PGAS tiene como objetivo general, establecer procedimientos y metodologias constructivas,
operativas y de control que permitan garantizar la ejecucién de los trabajos por medio de una
correcta gestion ambiental y social, con el minimo impacto posible sobre la poblacidon y sus
actividades, ecosistemas, vegetacion y fauna, los recursos hidricos, la calidad del aire, el suelo y el
paisaje, etc. Su objetivo especifico es exponer, en forma detallada y ordenada, el conjunto de
Programas y Subprogramas, acciones y recomendaciones dirigidas a prevenir, evitar, minimizar, o
compensar los efectos negativos de la materializacidn de la obra y a reforzar sus impactos positivos.
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2 ETAPA PRE-CONSTRUCTIVA

Durante la fase pre-constructiva se especifican Programas que consideran los aspectos vinculados a
la comunicacién social y difusién del proyecto, con el propdsito de establecer y garantizar los canales
de informacidn correspondientes para la poblacién local y la preservacidn del patrimonio cultural.

2.1 PROGRAMA DE DIFUSION DEL PROYECTO E INFORMACION A LA COMUNIDAD

Area de

. Area Operativa X | De influencia directa X | Deinfluencia indirecta | X
Aplicacién

Implementacién del Programa | Contratista

Responsables
Supervision del Programa Responsable Social

Promover y facilitar la comunicacidon con las autoridades y la poblacién local, a
efectos de prevenir los riesgos ambientales para la poblaciéon en el area operativa y
Objetivos de influencia directa de la obra, asi como evitar o mitigar los impactos negativos de
las acciones y reducir la exposicién de la poblacién a los mismos y la ocurrencia de
potenciales reclamos y/o conflictos relacionados con las obras.

Se establecerd un procedimiento de comunicacién formal y documentado, que
facilite la comunicacién con comunidades adyacentes para recolectar opiniones,
sugerencias o reclamos relacionados con el desarrollo de la obra.

La manera en que se realizard la difusidon y comunicacién a la comunidad se ajustara
a lo establecido por la normativa provincial y salvaguardas aplicables por el OMC.

Se comunicaran, con suficiente anticipacidn, a las autoridades, vecinos,
empresas u organismos que posean instalaciones o desarrollen actividades
Caracteristicas y | préoximas a la obra, las acciones a ejecutar en los periodos subsiguientes.
Contenidos Se deberd informar a la comunidad a través de los canales adecuados sobre el
proyecto, el cronograma de obras y responsables, la evaluacion final de
impactos y medidas de manejo ambiental y social a implementar, el
procedimiento de atencion de quejas y reclamos, etc.

Se pondra a disposicion de la poblacidn del drea de influencia un libro de quejas
(cuya localizacion deberd ser comunicada), asi como también un niumero telefdnico
de contacto operativo las 24 horas, una direccion de e-mail y una interfaz web
mediante la cual la sociedad pueda hacer llegar sus reclamos, quejas y sugerencias.

Medidas de
mitigacion Medida N2 16 Relacion con la Comunidad
asociadas (EslAS)

-Vecinos e interesados adecuadamente informados sobre el proyecto, el ESIAS y
sus principales impactos positivos y negativos.

Indicadores  de | -Ausencia de reclamos y quejas relacionados con las obras

éxito -Ausencia de reclamos que no hayan sido atendidos y/o resueltos en el periodo
previo a la licitacién / en el periodo constructivo de la obra.

-Ausencia de reportes de accidentes de operarios y poblacion.

Supervisién

IASO-UEP
Externa
Observaciones | -----------
L
“’ 4, Belgrano 398 — Piso 9° (8300) Ciudad de Neuquén — Argentina 3
Carlos H. Rodriguez 421 (8300) Ciudad de Neuquén — Argentina

upefe’  Tel. +54 (0299) 4495333 Fax. +54 (0299) 4495232



MINISTERIO DE ECONOMIA >

COBIERNO E INFRAESTRUCTURA EUQ[EN JUNTOS
" DE LA pRonNClA UNIDAD PROVINCIAL DE ENLACE Y EJECUCION pODEMOS

N ), DEL NEUQUEN DE PROYECTOS CON FINANCIAMIENTO EXTERNO PROVINCIA MAS
Z (UPEFE)

2.2 PROGRAMA DE CAPACITACION

Area de

., Area Operativa X | De influencia directa De influencia indirecta
Aplicacidn

Implementacién del Programa | Contratista

Responsables
Supervisién del Programa Responsable Ambiental y Responsable Social

Sensibilizacion y concientizacién, del personal de obra, los técnicos y profesionales
vinculados con el proyecto de construccidon (empresas contratistas) acerca de la
Objetivos importancia de la conservacion y proteccion social y ambiental del entorno a la obra
de infraestructura e involucramiento de los mismos en el cumplimiento de las
medidas de mitigacion previstas y el PGAS aprobado.

El programa de capacitacion, destinado al total del personal contratado para la
ejecuciéon de la obra, debera ser implementado por el Contratista, tanto en la
etapa pre-constructiva como en la constructiva.
Los temas minimos a desarrollar durante la capacitacién serdn los siguientes:
- Areas Protegidas y Especies Amenazadas
- Proteccion de flora y fauna.
- Contaminacidn suelo, aire y agua.
- Gestidn de residuos
- Incidentes ambientales
- Respuesta ante derrames.
- Medidas a implementar del PGAS.
- Recursos arqueoldgicos, culturales y paleontoldgicos y procedimiento
ante hallazgos fortuitos
- Comunicacidn y relacionamiento con la comunidad
- Programa de Contingencias
- Cddigo de Conducta
- Equidad de género
- Seguridad e higiene
- Primeros Auxilios
- Usoy conservacion de los Elementos de proteccién Personal.
- EPP Especificos para las distintas tareas.
- Riesgo eléctrico.
- Levantamiento manual de cargas.
- Protocolos COVID-19 aplicados a la construccion
- Charlas diarias de 10 minutos para reforzar conceptos de buen trato a
terceros, seguridad y cuidado de los recursos naturales, bienes de
terceros y sistemas construidos.
Se llevard un registro de la informacién transmitida con la firma de cada
trabajador como constancia de su asistencia.
En obra deberd preservarse el Legajo Técnico de la misma, conteniendo la
constancia de capacitacion y la entrega de elementos de proteccion personal.

Caracteristicas y
Contenidos

Medidas de | Medida N22 Retiro de Suelo / Nivelacidn /Terraplén

Mitigacion Medida N93 Hallazgos Culturales y Cientificos
Asociadas Medida N24 Ordenamiento Circulacién Vehicular
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(EsIAS)

Medida N95 Alcantarillas-Desaglies pluviales

Medida N26 Control de emisiones y ruidos

Medida N97 Uso del Agua

Medida N8 Manejo de Residuos y Efluentes

Medida N99 Tanques o Cisternas de Combustibles en obrador
Medida N210 Plantas asfalticas (produccién de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla

Medida N211 Explotacion de Canteras

Medida N212 Biota: Revegetacion / Forestacion — Fauna
Medida N213 Taludes/Contrataludes

Medida N214 Seguridad en el obrador

Medida N2 15 Seguridad e higiene durante las obras

Medida N216 Relacién con la comunidad

Indicadores de

éxito

Ausencia de multas/sanciones por parte de las autoridades de aplicaciéon de la
normativa aplicable

Ausencia de No Conformidades por parte de la IASO

Ausencia de quejas/reclamos por parte de la comunidad

Ausencia de contingencias.

Si las hubiere, contingencias manejadas adecuadamente.

Protocolos especificos llevados a cabo adecuadamente.

Supervision
Externa

IASO-UEP

Observaciones

2.3 PROGRAMA DE MONITOREO AMBIENTAL Y SOCIAL — DETERMINACION LINEA DE
BASE
Area de ‘ . . - . .
. Area Operativa X | De influencia directa X |De influencia indirecta
Aplicacién

Responsables

Implementacion del Programa Contratista

Supervisién del Programa Responsable Ambiental y Responsable Social

Objetivos

Determinar las condiciones socioambientales del sitio previo al inicio de cualquier
tipo de tareas, que permitira evaluar el desempefio ambiental y social de la obra
durante la etapa constructiva e identificar eventuales afectaciones sobre el medio a
fin de implementar medidas correctivas especificas, ademds de facilitar la
recomposicion del area afectada una vez finalizadas las tareas constructivas.

El alcance de la linea de base debera estar directamente vinculado a la tipologia de
obra y a los potenciales impactos significativos identificados, sobre los
medios/receptores susceptibles de ser afectados.

Caracteristicas y
Contenidos

Previo al inicio de cualquier tipo de tareas, tales como movimientos de suelo,
excavaciones, corrimiento de alambrados, instalacién de obrador, campamentos,
entre otras, asi como en todo espacio adicional al requerido por la obra en si misma,
el Contratista debera realizar un relevamiento exhaustivo del sitio y presentar un
Informe del estado del area a modificar acompafiado por fotografias y mapas, en el
gue analizard y compilara la informacién socio ambiental antecedente disponible,
ademas de los estudios técnicos necesarios y requeridos, a los efectos de establecer
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2.3 PROGRAMA DE MONITOREO AMBIENTAL Y SOCIAL — DETERMINACION LINEA DE
BASE

una adecuada LBAS del drea que le permitira, al finalizar los trabajos, efectuar la
recomposicion ambiental requerida como asi también determinar las medidas de
seguridad que deberan aplicarse en cada una de los sectores de la obra durante
toda la etapa de construccidn.

El Informe deberd incluir una descripcién del ecosistema, detallando la fauna
presente en el area (determinando su estado de conservacion), una descripcion del
paisaje, recursos hidroldgicos y un relevamiento final de la vegetacidn a ser afectada
por la obra y su distribucién areal, debiéndose reponer los ejemplares (cantidad,
tipo, momento) en conformidad con la normativa vigente en la temdtica y sometido
a la aprobacién de la IASO y organismo municipal competente, en el marco del
Programa de Forestacién y Revegetalizacién que el Contratista debera elaborar e
implementar en obra, durante toda la etapa constructiva (Ver Programa de
Forestacion y Revegetalizacion).

Asimismo, el informe debera contener los resultados de los estudios técnicos que
hayan sido solicitados sobre los factores del medio a ser impactados por la obra (en
el caso de que hayan sido requeridos) con el propdsito de realizar un adecuado
seguimiento y control de los mismos durante la etapa constructiva, a los efectos de
detectar eventuales desvios e implementar las medidas correctivas para mitigarlos.
Los resultados deberan cotejarse con los limites establecidos por la legislacién local,
provincial o nacional vigente en la materia, para poder evaluar los hallazgos.

Por otra parte, el Informe a presentar por el Contratista deberd incorporar un
andlisis social del area a los fines de la planificacién y puesta en practica de las
medidas de mitigacion y programas sociales contenidos en el PGAS, asi como para la
generacién de un sistema de comunicacion acorde a las caracteristicas especificas de
la comunidad. El andlisis deberd contener la caracterizacidn de los aspectos sociales,
econémicos, demograficos y habitacionales del drea de influencia directa (AID),
atendiendo especialmente a conflictos sociales que pudieran surgir, generando
demoras e interrupciones de los trabajos.

De igual manera, la linea de base social deberd identificar y caracterizar a los
frentistas y contener un mapeo de actores, describir las instalaciones publicas y
servicios dentro de la vecindad del proyecto (escuelas, hospitales, centros
comunitarios o religiosos, dependencias estatales, etc.), realizar un andlisis de los
usos de la tierra y las principales actividades econdmicas en el area de influencia del
proyecto, describir el patrimonio cultural presente en el AID del proyecto,
conteniendo un listado de contacto de especialistas en la materia y de aquellos
organismos publicos provinciales y municipales con injerencia sobre el patrimonio
cultural y realizar un analisis de las formas de transporte en el AID del proyecto. En el
caso de las obras lineales, u otras donde se vea afectada mas de una comunidad, se
deberd realizar un andlisis diferenciado de cada una de las comunidades.

Asimismo deberd incorporar un analisis de las interferencias relevadas que deberan
ser identificadas en planos e imagenes, acompanados de las notas elevadas a los
entes responsables de los servicios a los efectos de ponerlos en conocimientos del
proyecto y establecer las medidas de proteccidn necesarias a los efectos de evitar
impactos sobre los mismos.

Sin perjuicio de lo indicado en los pdrrafos antecedentes, el Informe LBAS debera
presentar ademas la siguiente informacion/muestras de control, que deberan ser
analizadas previo al inicio de las tareas.
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2.3 PROGRAMA DE MONITOREO AMBIENTAL Y SOCIAL — DETERMINACION LINEA DE

BASE
., , . . Cantidad
Informacion/muestras Linea de Base Ambiental y Social a;otlaﬁ

Suelo: Metales Pesados: Arsénico (As), Cromo total (Cr), Plomo (Pb),

Niquel (Ni), Zinc (Zn) y Cadmio (Cd), VOC's, e Hidrocarburos Totales (HTP), 6

en tres (3) puntos del sitio que ocupara el obrador, a 0,5 - 1m y otra a

1,5-2m de profundidad.

Calidad de Aire: Suspendidas Totales (PST),

Particulas menores a 10 um (PM10), SOx, NOx, CO y CO2. Un (1) punto de

muestreo en el obrador principal, uno (1) en la intersecciéon de la RP N223 y 4

RP N2 46 (RAHUE), uno (1) en el obrador Principal, uno (1) en fuentes
emisoras, como planta de asfalto, y uno (1) en proximidad del acceso a Pilo Lil

Ruido: en dBA, uno (1) en la interseccidon de la RP N223 y RP N2 46
(RAHUE), uno (1) en el sitio destinado a obrador Principal, uno (1) en
vivienda mas cercana a la fuente de ruido, y uno (1) en proximidad del 4
acceso a Pilo Lil. (Normativa de referencia Resoluciéon IRAM 4062 Ruidos
Molestos al vecindario)

Agua superficial: Temperatura, pH, Conductividad, turbiedad, Sdlidos en
Suspension Totales (ml), Hidrocarburos Totales de Petréleo (HTP), Coliformes
totales y fecales (NMP/100 ml), DBO (mg/l), DQO (mg/l), Nitrégeno total de
Kjedahl (mg/l), Nitritos (mg), Fosforo total (mg), Metales pesados: Arsénico
(As), Cromo total (Cr), Plomo (Pb), Niquel (Ni), Zinc (Zn) y Cadmio (Cd); Una (1)
muestra en el Rio Aluminé (en la interseccion de Ruta Provincial N223 y Ruta
Provincial N246) y (1) muestra en Rio Aluminé en punto cercano a la
Capitacion de agua del Paraje Pilo Lil.

A partir del momento de inicio del Contrato, el Contratista sera responsable del
analisis y evaluacién de los datos climaticos, del estado de situacion de los recursos
de aguas superficiales y subterraneas, etc., con el objeto de establecer mecanismos
de alerta y actuaciones frente a contingencias, que resulten necesarios para adoptar
medidas que eviten afectaciones a las obras, personas y bienes.

Es responsabilidad del Contratista mitigar y corregir a su costa los pasivos
ambientales que dejare la obra, siendo éste un requisito ineludible para la obtencion
del Certificado Final.

Medidas de
mitigacion
asociadas (EslAS)

Indicadores de
éxito

- Informe de Base Ambiental y Social realizado y presentado previo inicio de
obra.
- Ausencia de no conformidades por parte de la IASO.

Supervisiéon
Externa

IASO - UEP

! Latoma de muestras, tanto las mismas como su analisis, deberdn ser realizados por un laboratorio externo habilitado por la Autoridad de
Aplicacién, que debera acreditar asimismo la vigencia de la calibracion del instrumental empleado para la captacion y analisis de las
muestras. La gestion deberd cumplir con los procedimientos de envasado, preservacion, almacenamiento y confeccion de la cadena de
custodia que acompafie a las muestras. Ademas de los parametros mencionados se deberan registrar las condiciones meteoroldgicas al
momento de las mediciones mediante el empleo de una estacién portatil.
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3 ETAPA CONSTRUCTIVA

3.1 PROGRAMA DE MANEJO DE FLORA Y FAUNA

Area de
Aplicacidn

Area Operativa | X | De influencia directa X | De influencia indirecta

Responsables

Implementacién del Programa Contratista

Supervisidn del Programa Responsable Ambiental

Objetivos

Evitar afectaciones a la flora y fauna silvestre como consecuencia de la ejecucién
de las actividades de la obra.

Caracteristicas y

Debera prohibirse la remocidon de vegetacion por fuera de lo establecido en el
proyecto y de aquella indispensable para la instalacion del obrador. En cualquier
caso, se deberd registrar previamente a la realizacién de las tareas (Ver
Programa de Monitoreo Ambiental y Social — Determinacion Linea de Base), un
relevamiento exhaustivo de todos los arboles a cortar, indicando cantidad,
especie, altura y desarrollo del tronco; con dicha informacion se debera solicitar:

1. Autorizaciones a la autoridad de aplicacién

2. Forma de hacer el apeo y trozado del rollizo

3. Disposicidn de ramas, tocones, rollizos

El relevamiento es un insumo basico para la implementacidén posterior de un
programa de forestacion compensatoria. La implementacion de aquellas
medidas de manejo para la realizacidon de los tratamientos aprobados (poda,
blogueo y traslado, tala, manejo de la capa orgdnica del suelo), debera quedar a
cargo de un profesional a fin, quien deberd contemplar también las
recomendaciones de disefio del paisaje con vegetacion adecuada a fin de
forestar los espacios verdes residuales.

La contratista debera considerar particularmente la vegetacion sefialada en los

Contenidos
planos anexados al presente Plan de Gestion Ambiental y Social,
correspondientes a las siguientes progresivas del proyecto vial:
- 10.000-10.500: La Chicheria, manzanos historicos, ANEXO I.
- 20.000-22600: Bosque Nativo Categoria I, ANEXO II.
Se deberdn adoptar las medidas necesarias a fin de minimizar los dafos o
accidentes durante las tareas de remocion de vegetacion y durante el retiro de
los troncos y follaje:
e El personal de obra asignado para dichas tareas debera contar con los
elementos de seguridad bdasicos para la realizacién de dichas tareas
(guantes, protectores auditivos y visuales, sogas para sujecidon de ramas,
etc.).
e Se deberd liberar el perimetro del arbol a extraer (en un radio igual o
mayor a la altura del arbol), antes de iniciar los trabajos de corte o poda.
e El traslado de los troncos y follaje fuera de la zona de camino debera ser
realizado en camiones que cuenten con los insumos bdsicos para
asegurar la sujecién de la carga transportada en su traslado hacia los
sitios de disposicion final.
L
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e Deberd prohibirse el acopio de restos de corte en terrenos de terceros
sin su aprobacién documentada, en zonas anegables o cercanas a la red
de drenaje, o dentro de masas forestales. No se permitira el acopio
transitorio en el frente de obra por mas de 10 dias corridos, y en caso de
prondstico de lluvias o tormentas se procederd al retiro inmediato.

e Se prohibira el encendido de cualquier tipo de fuego o fuente que pueda
provocar incendios que pudieran afectar la vegetacion, la fauna y los
demas componentes naturales (esta medida es de aplicacién también
para la proteccién del personal de obra, comunidades, transeuntes,
bienes, etc.).

-Queda prohibido el control de la vegetacién mediante productos quimicos
prohibidos por la legislacién vigente.

-El corte de vegetacidén en zonas de trabajo durante el mantenimiento de la
obra, se realizara de forma tal que no se produzcan dafios en las zonas aledafias
y a otra vegetacidon cercana, protegiendo y cercando los ejemplares que
pudieren ser conservados.

-El Contratista debera presentar un “Programa de Forestacion vy
Revegetalizaciéon” para el area operativa y los sectores complementarios
pertinentes, que debera seguir criterios ecoldgicos, paisajisticos y también de
control del ruido y particulas. Los trabajos de reforestacion de la zona en general
se deberan realizar siguiendo los lineamientos establecidos por la normativa
provincial, asesorado por especialistas con experiencia comprobada en cuanto al
momento y tipo de especies y técnicas o requerimientos necesarios segun las
especies involucradas. Se deberan priorizar especies nativas y adaptadas a las
condiciones naturales del medio donde se desarrolla el proyecto.

-En cuanto a la fauna, deberd prohibirse a los trabajadores, la captura o dafio de
especies de todo tipo y por cualquier medio, asi como el encendido de fuego o la
dispersidn de restos de comida que pudieren atraer animales.

-Se prohibe la tenencia de animales domésticos por parte del personal de obra.
En el caso de su uso para la seguridad, su presencia deberd ser autorizada por la
Inspeccidén de obra.

-Los equipos y maquinarias deberdan mantener la velocidad reducida durante la
circulacidn en el drea de influencia directa, con el fin de reducir atropellamientos
de fauna.

-Deberd establecerse sefalética en los lugares de paso de los mamiferos
medianos y grandes, de modo de minimizar la posibilidad de atropellamientos
en caminos.

- Dado la considerable cantidad de alcantarillas en el tramo a ejecutar, las que
pueden ser utilizadas como “pasos de fauna” una vez ejecutadas, se deberd
dejar libre el acceso a los afluentes del rio Aluminé durante la etapa de obra, a
fin de facilitar el acceso de los animales silvestres a estos cursos de agua,
desalentando el cruce de la ruta.

-El disefo y ejecucion de las alcantarillas destinadas al “paso de fauna” han sido
considerados en el Proyecto de Pavimentacidon de Ruta Provincial N223, Tramo
Rahue-Pilo Lil. Cuyas caracteristicas se desarrollan en la Especificacidn Técnica
Particular correspondiente a la CONSTRUCCION DE ALCANTARILLAS PARA PASOS
DE FAUNA.

Ill

Medidas

de

Medida N212 Biota: Revegetacion / Forestacién — Fauna

&
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mitigacion
asociadas

(EsIAS)

Ausencia de arboles apeados fuera del area de intervencién del proyecto.
Ausencia de incendios.

Ausencia de accidentes laborales durante las tareas de poda y destronque.

No se acumularon residuos vegetales de corte por mas de 10 dias corridos y en
caso de prondéstico de lluvias o tormentas se han retirado de manera inmediata.
Desarrollo exitoso de areas forestadas y mantenimiento del parquizado.
Ausencia de registro de especimenes capturados o muertos accidental o
intencionalmente.

Ausencia de ejemplares domésticos o no deseados en el area operativa.
Ausencia de reclamos por parte de los pobladores locales respecto a fauna
silvestre.

Indicadores de
éxito

Supervision

IASO-UEP
Externa

Observaciones | ----------—--

3.2 PROGRAMA DE MANEJO Y PROTECCION DE SUELOS

Area de

., Area Operativa [ X | De influencia directa X| De influencia indirecta
Aplicacion

Implementacién del Programa Contratista
Responsables

Supervisién del Programa Responsable Ambiental

Identificar, organizar e implementar las medidas preventivas y correctivas,
Objetivo constructivas y no constructivas, dirigidas a evitar riesgos derivados de los
movimientos de suelos.

Se deberan tomar los recaudos necesarios a fin de garantizar que las tareas de
excavacion, remocién de vegetacion, denudacidon o compactacion del suelo se
limiten a los lugares especificamente establecidos de la zona de camino, de
acuerdo al disefio del proyecto.

Serd responsabilidad de la Contratista durante la etapa de construccion del
camino, elaborar e implementar las medidas preventivas y correctivas
especificas para evitar y controlar la posible erosién que se pudiese producir en
la zona de camino y adyacencias afectadas por la construccién de las obras.

La Contratista deberd identificar y cumplir con los requerimientos de la
legislacion ambiental nacional, provincial y/o municipal correspondiente a la
zona de ejecucidn de obra y que protejan el recurso suelo y en especial el
denominado “suelo vegetal”, como habitat y como recurso productivo en forma
directa e indirectamente en relacion con el relieve, la escorrentia superficial, la
conservacién de habitat silvestres y la calidad ambiental en general.

En particular debera considerar la normativa nacional y provincial de aplicacion

Caracteristicas vy
Contenidos
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identificada en el EslA y su correspondiente actualizacién. La base legal que
como minimo debera tener en cuenta es la Ley Nacional N2 22.428, Ley de
Fomento y Conservacion de los Suelos, la cual promueve la recuperacion de la
capacidad productiva de los suelos y su Decreto Reglamentario N 2 681/81.

El Contratista deberd conseguir los permisos de obra correspondientes de parte
de la Autoridad competente.

Inspeccionar los dispositivos de control de erosién y sedimentacidn transitorios
y permanentes para verificar posibles modificaciones después de cada lluvia.
Las modificaciones, de ser necesarias, serdn corregidas de inmediato. La
Inspeccidn se reservara el derecho de tomar las medidas apropiadas para exigir
qgue el Contratista deje de trabajar en otras dareas, en las que se encuentre
haciéndolo, y concentre sus esfuerzos para rectificar las deficiencias
especificadas.

Elaborar e implementar las medidas correctivas de revegetacién de la zona del
camino y las adyacencias que hayan sido afectadas por la construccién de obras
viales, incluyendo las instancias de siembra, mantenimiento y riego oportuno.
Elaborar e implementar las medidas preventivas y correctivas para evitar los
derrames de residuos, efluentes, productos quimicos peligrosos, combustibles,
aceites, etc., durante la construccion de las obras viales que pudieran afectar la
calidad de los suelos y sus diferentes aptitudes de uso agropecuario, forestal,
recreativo, etc.

Los suelos del primer horizonte y el suelo vegetal, se extraeran de lugares
cubiertos por vegetacién herbacea. Deberd evitarse la extraccion de cobertura
vegetal y suelos con mayor potencial de uso agricola. Tampoco deberdn
destruirse dreas de vegetacion de importancia, considerando los niveles de
sensibilidad establecidos por el MEGA 1l, en su ANEXO V, y de acuerdo a la
consulta a las autoridades locales competentes, responsables del manejo de los
Recursos Naturales. En particular considerard la ecorregion por la que se
extiende la obra y evaluara los siguientes aspectos criticos del medio natural
para la Obra vial:

GECLOGICO HIDRICO | CLIMATICOS EDAFICOS QOTROS
GEOMORFO
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El suelo vegetal del lugar donde se deban realizar los trabajos, debe ser retirado
y dispuesto adecuadamente de manera tal que permita su posterior utilizacion
durante el abandono del préstamo/cantera/yacimiento y zona de obras.

Cuando la calidad del material lo permita, se aprovecharan los materiales de los
cortes para realizar rellenos o se utilizaran como materiales constructivos con el
fin de minimizar la necesidad de explotar otras fuentes y disminuir los costos
ambientales y econdmicos de la obra. En particular, el material de suelo vegetal
debera ser utilizado para la cobertura de terraplenes y estabilizacidon de suelos
arenosos y susceptibles de degradacién en la Franja de servidumbre de la Obra.
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Los desechos de los cortes no podran ser dispuestos indiscriminadamente ni
arrojados a campo abierto. Serdn localizados con la autorizacién de IASO en
sitios seleccionados durante el disefio de la obra y dispuestos adecuadamente,
con el fin de no causar posteriores problemas de deslizamientos, erosion,
afectacién de sistemas de riego, cambios de patrones de drenaje y otros
conflictos ambientales.

Todos los productos de la excavacidon que no sean utilizados seran dispuestos en
forma conveniente en lugares aprobados por la Inspeccidn, preferiblemente a
no menos de 500 metros del lugar de los trabajos y nunca a una distancia
menor de 300 metros del eje del camino.

No se permitird bajo ningln aspecto acumular material de destape o de
desecho fuera de la zona de camino, aun cuando existiese acuerdo con el
propietario del terreno. La disposicidn final de estos materiales debera
acordarse con el Inspector de Obra, que procederd en funcién de las
caracteristicas del medio receptor y de la legislacidn vigente.

El material superficial (suelo organico vegetal) removido de una zona de
préstamo o de la franja de servidumbre de la obra por razones constructivas,
debe ser apilado y preservado (proteccién de destape) para ser utilizado en las
restauraciones futuras. Por ejemplo, puede ser utilizado para la construccion de
un terraplenado y para el relleno de los taludes y dreas cercanas al mismo,
favoreciendo la revegetacion de ese suelo y la recuperacién de la capacidad del
mismo, tal como se ha especificado previamente.

Para prevenir impactos negativos significativos se minimizaran las areas de
desmonte y se balancearan los requisitos de corte y relleno.

La tecnologia de extraccion de materiales sera tal que permita la recuperacién del
suelo y de la vegetacién en el sitio modificado, evitando especialmente el inicio de
procesos de erosién y la pérdida de la capacidad productiva.

Las zonas para extraccion de suelos seran seleccionadas por la Contratista, previo
un andlisis de alternativas, teniendo en cuenta que deberan estar alejadas a no
menos de 500 m de la zona de camino y se debera restringir el uso de las que
afecten dreas ambientalmente sensibles. La localizacion de las zonas para
extraccion de suelos, junto con el plan de explotacidon y posterior recuperacién
morfoldgica y revegetacion, seran elevados por la Contratista a consideracion de la
Inspeccion. Ademds debera presentar un registro grafico (fotografias y esquemas)
de la situacidn previa a la obra, para asegurar su restitucién plena.

La Contratista debera seleccionar una localizacion adecuada para depositar
escombros o materiales no utilizados y para retirar de la vista todos los residuos
de tamafo considerable hasta dejar la zona de trabajo limpia y despejada. La
localizacién, junto con el plan de recuperacion morfolégica y revegetalizacion
seran elevados a consideracion de la Inspeccidn. Debera rellenar el depdsito de
escombros con capas de material superpuestas que no podran elevarse por
sobre la cota del terreno circundante.

Los suelos orgéanicos (vegetal) existentes en la capa superior de los yacimientos
temporarios deberan ser conservados y depositados por la Contratista en un
sitio a determinar, para el posterior recubrimiento de las excavaciones vy
favorecer el rebrote de la vegetacidn nativa.

Todas las excavaciones deberdn contar con un drenaje adecuado.

Una vez que la Contratista haya terminado los trabajos, deberd adecuar las
excavaciones del préstamo y del depdsito de escombros a la topografia
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circundante, de modo de facilitar el arraigo de la vegetacién, evitar riesgos o
inconvenientes para personas y animales, y asegurar el escurrimiento de las
aguas del area intervenida hacia los drenajes naturales del terreno.

Al abandonar los yacimientos temporarios, la Contratista reacondicionara el
terreno para recuperar sus caracteristicas hidroldgicas, superficiales y recubrira
el predio con los suelos organicos de la limpieza.

Se deberan restringir los trabajos de limpieza del terreno al ancho minimo
compatible con la construccidn de la obra a fin de mantener la mayor superficie
posible con la cubierta vegetal existente. Los residuos no utilizables de estos
trabajos, no podran ser reducidos por medio de la accidn del fuego.

En las zonas de paso de desmonte a terraplén, la Contratista queda obligada a
prolongar la ejecucién de las cunetas, aun variando su paralelismo con relacién
al eje del camino, para asegurar la correcta evacuacién de las aguas, cuyo
vertido deberd verificarse a suficiente distancia del terraplén para evitar la
erosion del pie del talud.

El suelo o material sobrante de las excavaciones sera depositado en lugares
previamente aprobados por la Inspeccién. Cuando sea posible evitard el
depdsito en pilas que excedan los 2 m de altura. Dichas pilas deberan tener
forma achatada, con pendientes suaves, para evitar la erosidon y deberan ser
cubiertas con la tierra vegetal extraida antes de su disposicién. No se depositara
material excedente de las excavaciones en las proximidades de cursos o cuerpos
de agua. Los suelos vegetales que necesariamente sean removidos, deberan
acumularse y conservarse para ser utilizados posteriormente en la
recomposicion de la cobertura vegetal en sitios como banquinas, taludes,
contrataludes, caminos de servicio, desvios, recuperacion de canteras,
yacimientos, depdsitos, etc.

Toda biomasa no comercializada como madera, lefa o arbustos, debe ser
cortada, desmenuzada y depositada en pilas en lugares expresamente
autorizados por la Inspeccion. El abono natural asi ganado servird para la
recuperacion y proteccién de las tierras.

En caso de vertidos accidentales de sustancias peligrosas, los suelos contaminados
seran retirados y sustituidos por otros de calidad y caracteristicas similares. Los
suelos retirados seran dispuestos adecuadamente en funcién de la peligrosidad del
material contaminante y de acuerdo a la normativa vigente segun la jurisdiccion del
caso.

Los materiales de excavacidon de caminos, canalizaciones, y otras estructuras, no
utilizados para la construccién de la obra seran depositados en zonas aprobadas por
la Inspeccion.

Queda prohibido el empleo de herbicidas no autorizados por normativa vigente o la
IASO.

Debe minimizarse la circulacién de los camiones que trasladen el material sobrante
a sitios de disposicion final en horarios diurnos para no obstaculizar la circulacion en
la zona.

Durante los dias de vientos fuertes o rafagas deberan minimizarse las tareas de
movimiento de suelos.

Se deberan respetar las indicaciones de proteccion del suelo listadas en el
Programa de Maquinaria y Equipos.

Se deberan respetar las indicaciones de los Programas de Gestiéon de Residuos,
Contingencias, y Vigilancia y Control de la Contaminacién.
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Medidas de | Medida N22 Retiro de Suelo / Nivelacion / Terraplen
mitigacion Medida N911 Explotacién de Canteras
asociadas (EslAS) | Medida N213 Taludes/Contrataludes
Minima dispersién de polvo o arrastre por la lluvia de los suelos y materiales
acopiados.
Ausencia o minima cantidad de quejas no resueltas de frentistas, vecinos y
automovilistas por la afectacién de excesivo polvo en el aire proveniente de los
acopios, movimientos y transporte de suelos.
Ausencia de excesiva acumulacion de agua de lluvia durante el movimiento de
. suelos como consecuencia de alteracidn de los patrones de drenaje habituales.
Indicadores de| ., . . . .. . L, .
éxito Minimas interferencias al transito y circulacién vehicular en la zona por la

circulacion de transportes con el suelo movilizado.

Ausencia de altas concentraciones de material particulado y/o polvo en suspension.
Ausencia o minima ocurrencia de conflictos que pudieran producirse entre la obra y
los intereses sociales de la zona.

Ausencia de vertidos accidentales de sustancias peligrosas. Contingencias resueltas
en tiempo y forma. Suelos remediados de acuerdo a las especificaciones técnicas y
al Programa de Contingencias.

Supervision
Externa

IASO-UEP

Observaciones

3.3 PROGRAMA DE MANEJO DE CANTERAS

Area de

Aplicacidn

Area Operativa | X | Deinfluencia directa | X | De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa Contratista

Supervisidn del Programa Responsable Ambiental

Objetivo

Gestionar adecuadamente la explotacidn y cierre de canteras.

Caracteristicas vy
Contenidos

De ser posible, se recurrird preferentemente al uso de canteras existentes y
autorizadas por la autoridad competente.

Caso contrario, el Contratista deberd presentar, previo al inicio de esta actividad, el
o los lugares propuestos para explotacion de canteras, presentando un croquis con
su ubicacién, donde se indiquen poblaciones o asentamientos urbanos cercanos,
vias de acceso, cauces (permanentes o no), que tengan incidencia en la zona,
servicios con que cuente y todos los datos necesarios para que la Autoridad de
Aplicacién pueda seleccionar y autorizar el sitio mas conveniente ambientalmente.
Si la cantera es existente, el Contratista comprobara que los propietarios cuenten
con los permisos o licencias del caso, otorgados por la autoridad competente, ya
sea municipal, provincial o nacional. Caso contrario, el Contratista no podra utilizar
el material de esa cantera.

El Contratista debera evitar la explotacion de canteras ubicadas en los siguientes
lugares:

-Reservas Naturales o Sitios Protegidos.
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-Sitios con presencia de especies vegetales y fauna protegida, de interés cientifico o
en peligro de extincion.
-Sitios con existencia de sistemas naturales que constituyan habitats preferenciales
de algunas especies de fauna, areas de reproduccion, alimentacion, descanso, etc.
-Sitios con presencia o alta probabilidad de hallazgo de recursos arqueoldgicos,
culturales o paleontoldgicos.
-Sitios con existencia de centros poblados o casas habitadas distantes a menos de
500 m (quinientos metros).
-Sitios ubicados aguas arriba de las fuentes de abastecimiento de agua de nucleos
poblados.
-Sitios ubicados a menos de 2000 m (dos mil metros) de distancia a centros
poblados en la direccién predominante de los vientos, cuando se instalen Plantas de
Produccidn de Materiales.
-Sitios con cauces permanentes o no, distantes a menos de 500 m (quinientos
metros). Podran localizarse a mas de 100 m cuando las instalaciones se emplacen a
contrapendiente.
- Sitios con probabilidad de inundaciones.
- Sitios con nivel freatico aflorante.
- Sitios susceptibles a procesos erosivos.
- Sitios sujetos a inestabilidad fisica que represente peligros de derrumbes.
Se dara preferencia a la explotacién de canteras ubicadas en los sitios indicados en:
-Sitios planos y sin cobertura vegetal.
-Sitios distantes mas de 2000 m (dos mil metros) de cualquier area poblada.
-Sitios con barreras naturales, por ejemplo: vegetacion alta, pequefias formaciones
sobre nivel, etc.
-Sitios con accesos y playas de estacionamiento y maniobras existentes.
-Sitios con infraestructura de servicios existente.
Se evitara al maximo la realizacién de desmontes, rellenos y remocién de la
vegetacion existente en la construccion de las instalaciones.
Cuando fuera necesario remover vegetacion debera realizarse estrictamente en el
drea necesaria para la instalacion de la o las plantas, vias de acceso,
estacionamiento, acopio de materiales e instalaciones complementarias.
Los suelos orgdnicos existentes en la capa superior de las canteras, yacimientos y
préstamos deberan ser conservados y depositados para el posterior recubrimiento
de las escombreras a fin de favorecer el rebrote de la vegetacidn nativa.
El Contratista debera presentar un Plan de Trabajo siguiendo las indicaciones dadas
por la Autoridad Competente que autorizé el uso de la cantera. En el mismo
debera considerarse e indicarse:

e las zonas donde se encuentra el material apto a explotar

e lacantera deberd ser apta para los fines buscados y de un rendimiento

aceptable (superior al 70%).

o Tipoy cantidad de material previsto explotar

e Los limites del drea de excavacion.

e Esquema de la organizacién del predio, indicando las zonas de

trituracion, lavado, almacenaje y rechazo

e La ubicacién de caminos de acceso y su seializacién

e Lasecuencia operativa

e Listado de equipos y personal a afectar a estas tareas

e las necesidades especiales de volar roca
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e Los lugares de disposicidon del material de destape
e El plan de restauracién

ETAPA DE EXPLOTACION
Deberan considerarse los siguientes aspectos:

e Las areas de excavacion, trituracion, lavado, almacenaje y acceso a la
cantera, se limitaran, por medio de replanteo y estaqueado de las
mismas.

e Los sectores arbolados deberdn evitarse indefectiblemente, sobre todo,
si estos se encuentra sobre la margen de un rio conteniendo las riveras.

e lLos agregados a extraer deberdn ser los requeridos, segun las
especificaciones del pliego de condiciones

e El potencial lavado de aridos debera evitarse sobre la costa de rio.

METODO DE EXPLOTACION DE CANTERAS RECOMENDADO

e Realizar el lavado en tierra

e Tomar el agua de pozos excavados a tal fin

e Descargar el agua remanente del lavado en otro pozo, cercano al de
extracciéon, ayudando asi a recuperar a la napa.

e Dichos pozos no deberan ser usados en ningln caso como depdsitos de
residuos de ninguna clase.

e Se construira un caballete de dos metros de altura del lado que da al
sector mas visible de la cantera con el fin de atenuar el impacto visual
de la excavacion

e Los desechos vegetales y material de destape en general, deberan
acopiarse para su posterior reutilizacion

e Los taludes finales del darea de excavacidn no seran de una pendiente
mayor de 2V:1H

e Se dejaran las areas de excavacién , trituracién, lavado y almacenaje, en
estado liso y uniforme, con el criterio directriz de una restauracion del
paisaje, lo mas cercano a su aspecto original

e Si la explotacion es colindante con poblados o viviendas, deberd
garantizarse el riego permanente de la zona de trabajo, a fin de evitar
dafios por efecto del polvo. Caso contrario, debera optarse por otra
canteras.

e Serealizard un plan de forestacién compensatoria de corresponder, y en
caso de deterioros a la flora, deberd reponerse los dafios causados, en
una proporcién de 5 ejemplares por cada uno que se afecte durante la
ejecucion de trabajos.

e Siindefectiblemente se utiliza una cantera sobre el costado del camino,
debera considerarse un plan de restauracién total, con aporte de los
volumenes extraidos y revegetacion del predio

Ademads, deberd presentar un registro grafico de la situacién previa a su
explotacioén, a fin de disefar las medidas de restitucidon necesarias al finalizar su
utilizacidon. También debera presentar un Plan de Cierre para la etapa de abandono
de la cantera que debera ser aprobado por la Autoridad de Aplicacién.

Todas las excavaciones deberan contar con drenaje adecuado que impida la
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acumulacién de agua. El sistema de drenaje que se adopte debera estar aprobado
por la autoridad competente a cargo de la proteccion de los Recursos Hidricos de la
jurisdiccion.

Al abandonar las canteras temporarias, el Contratista reacondicionara el terreno
para recuperar sus caracteristicas hidroldgicas y superficiales, de acuerdo a lo
propuesto en el Plan de Cierre; y de ser necesario, deberd realizar la siembra de
especies herbaceas adaptables a la zona de la obra.

Las excavaciones podran ser rellenadas con materiales secos e inertes
(escombreras). Se trabajaran las pilas de escombros en el sitio, en forma de terrazas
manteniendo la estabilidad de los taludes. Se efectuara la cobertura superior con
una capa de limo o sedimentos finos y con el material vegetal resultante de la
limpieza de la zona de camino, ambos para favorecer el crecimiento de vegetacion
autdctona.

En el caso de hallazgos fortuitos de material arqueoldgico, cultural, paleontolégico,
o minerales de interés cientifico, se deberd proceder de acuerdo al programa
homadnimo del PGAS.

Medidas de | Medida N211 Explotacién de Canteras

mitigacion

asociadas (EslIAS)

Indicadores de | Canteras instaladas en lugares aptos.

éxito Ausencia de impactos ambientales y sociales negativos derivados de la

explotacidén de la cantera (suelo, agua, aire, biodiversidad, flora, fauna, otros)
Capa organica del suelo y cubierta vegetal restaurada con material removido y
conservado previamente.

No se presentan anegamientos en la zona de canteras.
Terreno reacondicionado de acuerdo a condiciones
abandono del sitio.

Ausencia de reclamos/conflictos por parte de los pobladores mas cercanos.

iniciales, luego del

Supervision IASO-UEP
Externa
Observaciones | ------------
3.4 PROGRAMA DE MANEJO DE RECURSOS HIDRICOS

Area de

Aplicacion

Area Operativa X | De influencia directa X| De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa | Contratista

Supervision del Programa Responsable Ambiental

Objetivo

Evitar la afectacidon de las caracteristicas y funciones de los recursos hidricos
superficiales (drenaje superficial) y subterraneos, como consecuencia del
accionar del personal afectado a la obra, tanto propio como subcontratistas.

Caracteristicas y | Drenaje
Contenidos . . . . ., .
En casos de drenajes, a fin de evitar su interrupcion, se verificara el adecuado
funcionamiento de las alcantarillas existentes y propuestas, asi como otras
L
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obras de arte, verificando la no obturacion de las mismas. Se construiran en
periodos de estiaje a fin de evitar conflictos con los caudales y deterioro de la
calidad de las aguas.

Los cuerpos de agua seran limpiados prontamente de toda obra provisoria,
ataguia, escombros u otras obstrucciones puestas alli o causadas por las
operaciones de construccion. Una vez finalizadas las obras dentro de los cauces,
se procedera a la limpieza de los mismos y se los restituird a sus condiciones
originales.

Cuando las cunetas de una obra o trabajo confluyan directamente a un rio,
arroyo, laguna, etc. éstos deberan estar provistos de obras civiles que permitan
la decantacién de sedimento, y si fuera el caso, hacer algun tratamiento previo
antes de conducirlos al curso receptor.

Durante los movimientos y acopios de suelos, los drenajes de excedentes
hidricos se conduciran respetando al maximo posible su curso natural y los
niveles de escorrentia del terreno.

En caso de ser necesario desviar un curso natural de agua o construir un paso de
agua, esta tarea debera ser autorizada previamente por la autoridad provincial
competente.

Se prohibe el acopio de restos de corte en terrenos de terceros sin su
aprobacion documentada, en zonas anegables o cercanas a la red de drenaje, o
dentro de masas forestales. No se permitira el acopio transitorio en el frente de
obra por mas de 10 dias corridos y, en caso de prondstico de lluvias, los mismos
deberan ser retirados inmediatamente.

Se deberd tener en consideracion que la organizacion de los trabajos y
especialmente el funcionamiento del obrador, como asi también la disposicion
de materiales, no genere eventuales afectaciones al escurrimiento y drenaje del
agua, especialmente en dias de lluvias.

Deberdn evitarse excavaciones y remociones de suelo innecesarias, ya que las
mismas producen escurrimiento superficial del suelo (como asi también dafios al
habitat, perjudicando a la flora y fauna silvestre, e incrementan procesos
erosivos e inestabilidad).

El contratista deberd evitar realizar las tareas de remociones de los suelos en
dias lluviosos para no generar una acumulacion excesiva de agua sobre el lugar
de trabajo, perjudicando de esta manera al escurrimiento superficial. Ademas,
se deberdn colocar las alcantarillas simultaneamente con la construccion de los
terraplenes, para de esta forma evitar la interrupcion de los drenajes naturales.
Las cunetas deberan ser proyectadas para que la velocidad de escurrimiento
(ademas de verificar la autolimpieza), no produzca erosion en el fondo o en la
entrada de alcantarillas. En caso de no poder proceder de esa forma se debera
realizar el revestimiento vegetal del fondo o aminorar las pendientes.

Construir drenes de paso a fin de no interferir el normal escurrimiento de las
aguas cuando la construccion del terraplén intercepte transversalmente una
corriente de infiltracion.

En los casos en que exista humedad bajo la via, se debe construir bajo el
terraplén subdrenajes para abatir el nivel freatico.

Las cunetas deberan ser proyectadas para que la velocidad de escurrimiento
ademas de verificar la autolimpieza, no produzcan erosién en el fondo, o en la
entrada de alcantarillas. En caso de no poder proceder de esa forma se debera
realizar el revestimiento vegetal del fondo o aminorar las pendientes.
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Consumo de agua

La provision de agua para la obra en cuanto a caudales y periodos debera ser
acordada con la autoridad municipal o provincial correspondiente. Se buscara
ubicar los sitios de toma antes de iniciar la etapa de construccién, de forma que
no afecten en ningun caso la disponibilidad para el consumo residencial u otros
usos urbanos.

En caso de utilizar las tomas de agua propuestas para provisidon por parte del
proyecto, para los procesos constructivos, se solicitard autorizacién previa a la
autoridad competente, indicando claramente los alcances del proyecto y su
duracion, de tal manera que esta pueda disefiar y planificar con la debida
anticipacion el transporte, consumo y acopio de agua, reduciendo a un minimo
las molestias a otros usuarios.

La preservacion de dicha fuente se asegurard en cuanto a calidad vy
mantenimiento del recurso, debiendo el personal ajustarse a los regimenes de
extraccién determinados por la autorizacién de la autoridad pertinente en base
al estudio de explotacion respectivo, segln corresponda.

Contaminacion

Se debera evitar o minimizar cualquier accién que modifique en forma negativa
o significativa la calidad o aptitud de las aguas superficiales o subterraneas del
area de influencia de la obra, y que impidan o restrinjan su utilizacién de
acuerdo a las condiciones previas al inicio de construccion.

Se debera asegurar el adecuado almacenamiento, manejo y disposicién final de
los residuos de tipo doméstico, industrial o peligroso, generados por el obrador,
oficinas, equipos y maquinarias tanto dentro como fuera del area operativa de
la obra, evitando la afectacion de suelos y por percolacion, la afectacién de las
napas. Se debera evitar el deterioro en la calidad de agua de escurrimientos
superficiales. Se tendra que manejar de manera adecuada los desechos
sanitarios de los trabajadores de obra y de las oficinas temporales a través del
uso de bafos quimicos o sistemas equivalentes.

Se deberd tener especial cuidado en el transcurso de las tareas de riego del
hormigén y en las acciones particulares de manipulacién de compuestos
guimicos, a fin de evitar que cualquier resto de estos componentes se acumule
sobre alguna de las zanjas o cunetas (existentes o previstas), en los entornos
inmediatos de las alcantarillas o se corra riesgo de derrame a cursos de agua
superficiales, de modo tal que pudiese afectar a los mismos.

Se debera disponer en el obrador de barreras o sistemas de contencién para
imposibilitar o llevar a su minima posibilidad la ocurrencia de derrames de
materiales potencialmente contaminantes sobre suelos y por percolacién hacia
las napas.

La implementacidn y uso de instalaciones sanitarias adecuadas (bafios quimicos
o equivalentes), tanto en el obrador como en los frentes de obra deberdn ser
supervisados por el IASO a fin de controlar la posible afectacion de los recursos
hidricos.

El contratista sera el responsable de evitar el lavado o enjuague de maquinarias
y equipos que puedan producir escurrimientos y/o derrames de contaminantes.
Este requerimiento se debera cumplir en todo el frente de obra y especialmente
en el obrador.
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Queda PROHIBIDA la limpieza de los camiones mixer en la via publica, terrenos
circundantes, etc. La empresa constructora deberd gestionar un Unico lugar
habilitado por la inspeccidn vial previo acuerdo con la autoridad local.

e Se deberd sefalizar correctamente (cintas plasticas de seguridad) los
accesos al sector de fundaciones, evitando que los camiones circulen
descontroladamente sobre el area.

e Evitar la descarga de material de los mixer o lechada resultante de la
operacion en cualquier sector; debera seleccionarse un area dentro de los
limites del obrador, la que luego sera saneada.

e Solicitar a la empresa proveedora de hormigdén elaborado un compromiso
escrito donde especifique el lugar de descarga del agua de lavado de la tolva
de hormigon.

Acentuar las medidas de precaucién en el transporte de hormigdn desde el sitio

de elaboracion hasta el frente de trabajo, con el fin de evitar vertimientos

accidentales sobre el cauce, la vegetacion o suelo adyacente.

Los obradores y plantas de materiales no podran estar ubicados a la vera de

cursos o cuerpos de agua.

En cuanto al obrador, en ninglin caso deberd quedar ubicado aguas arriba de las

fuentes de abastecimiento de agua de nucleos poblados, por los riesgos

sanitarios que esto implica. Su localizacién deberia ser tal que el eventual
escurrimiento de las aguas superficiales en su paso a través del sitio no arrastre
ni diluya sustancias que afecten en forma significativa las fuentes de provision

de agua potable, de riesgo, y dreas de uso productivo agropecuario, recreativo o

cuerpos de agua, ni al medio ambiente en general.

Con respecto al obrador y oficinas, y en su caso campamentos de trabajadores,

cuando no exista la posibilidad de conexion a una red cloacal préoxima, deberan

contar con plantas de tratamiento de liquidos cloacales o pozos sépticos u otro
sistema adecuado, segun la cantidad de personal. Los liquidos cloacales deberan
disponerse en los sitios aprobados por la autoridad de aplicacién. El pozo
séptico deberda cumplir con los requerimientos ambientales de

impermeabilizacidon y tuberia de infiltracién y con las guias del Anexo N° 4

(Niveles Guia de Calidad de Agua, Suelo y Aire) de la Ley Nacional N° 24.585/95

de Proteccion Ambiental de la Actividad Minera, y con la Ley de Higiene y

Seguridad del Trabajo, Resolucién N° 1069/91, Decreto N° 911/96 y sus

modificatorias, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social. (DNV, 2007).

Medidas de | Medida N25 Alcantarillas-Desagles pluviales
mitigacion Medida N27 Uso del Agua

asociadas (EslAS) | Medida N28 Manejo de Residuos y Efluentes
Indicadores de [ Minimas alteraciones del disefio natural de los cauces.
éxito Alcantarillas y obras de arte no obturadas.

Ausencia de excesiva acumulacion de agua de lluvia durante el movimiento de
suelos como consecuencia de alteracion de los patrones de drenaje habituales.
Minima erosion hidrica por modificaciones de la red de drenaje.

Cuerpos de agua sin deposicidn extraordinaria de sedimentos.

Normal escurrimiento de los excedentes pluviales una vez finalizada la etapa de
la construccidn.

Minima o nula alteracion de los valores de los pardmetros ambientales
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(disponibilidad y calidad del recurso superficial y subterraneo) obtenidos al
momento del establecimiento de la LBAS como consecuencia de las actividades
del proyecto.

Ausencia de derrames o vertidos accidentales.

Ausencia de reclamos por parte de las autoridades y vecinos por variaciones en
la disponibilidad y calidad del recurso.

Ausencia de nuevos conflictos por el uso del agua o de
agravamiento/reactivacion de conflictos preexistentes.

Supervision IASO-UEP
Externa

Observaciones -

3.5 PROGRAMA DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL DEL CAMPAMENTO Y OBRADOR

Area de

. Area Operativa X | De influencia directa De influencia indirecta
Aplicacién

Implementacion del Programa Contratista

Responsables

Supervision del Programa Responsable Ambiental y Responsable Social

Evitar la afectacion al ambiente, a las personas, al patrimonio natural y al
cultural como consecuencia de las actividades relacionadas con la instalacion y
funcionamiento del obrador, campamentos o frentes de obra e instalaciones
complementarias.

Objetivo

La eleccidén del sitio para la instalacion del obrador y del campamento deberd
ser presentado a la UEP y la IASO para su anuencia, quien lo elevara a las
autoridades competentes para su conformidad o desaprobacion.

La localizaciéon del obrador debera minimizar los impactos ambientales y
sociales negativos. Siempre que sea posible, deberan seleccionarse sitios
previamente intervenidos con instalaciones de esta naturaleza o similar o que
presenten caracteristicas de degradacidon ambiental.

De no contar con esa alternativa, deberan seleccionarse terrenos planos o con
pendientes suaves, evitando zonas ambientalmente sensibles, tales como
margenes de cursos de agua, humedales, areas boscosas y fuentes de
abastecimiento o recarga de acuiferos, entre otras. El sitio propuesto deberd
garantizar ademads que se minimice la afectacién de la dindmica socioeconémica
de la zona, ya sea por el uso de los servicios publicos (a partir de la conexién de
las instalaciones a las redes disponibles) o debido a las posibles interferencias
sobre el transito (ej. debido a que la salida del obrador, donde se depositaran
magquinarias y camiones, etc.).

El contratista deberd evitar demoras en el cronograma de obra propuesto con el
objeto de cumplir los plazos de ocupacién del terreno.

El Contratista debera evitar areas que puedan modificar la calidad escénica,
implicando una intrusién visual significativa. Se evitaran cortes de terreno,
rellenos y remocidon de vegetacion (especialmente el corte de arboles). De
resultar posible, la capa superficial del suelo no sera removida. De ser removida,
la misma debera ser acondicionada adecuadamente para su utilizacién posterior

Caracteristicas y
Contenidos
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para promover la revegetacién del sitio.

Asimismo, deberd evitar zonas cercanas a cursos de agua, zonas bajas o
anegadizas. En ningln caso los obradores y campamentos quedaran ubicados
aguas arriba de las fuentes de abastecimiento de agua de nucleos poblados para
evitar riesgos.

Todos los obradores y campamentos deberan contar con sistema de
tratamiento de efluentes aprobado por la autoridad de aplicacion competente.
Por ninglin motivo se verterdn aguas servidas en los cursos de agua.

Los talleres, sitios de almacenamiento de combustibles y de recoleccion de
residuos sdlidos, se situardn a mas de 100 m de distancia de cuerpos de agua y
50 m de viviendas y oficinas.

A efectos de obtener la aprobacion de la UEP y de la IASO, ademas de la
autorizacion o no objecion de la jurisdiccion municipal pertinente, el Contratista
presentard previo a la instalacion del campamento un plano detallado
mostrando su ubicacién, diferentes areas, superficie de ocupacién, accesos y
otros detalles necesarios (sanitarios, dormitorios, comedor, oficinas,
laboratorio, talleres, depdsitos de agua y plantas de tratamiento o disposicion
de efluentes, plantas de materiales, sitios de acopio de materiales, depdsitos
temporarios de residuos, depésitos de combustibles y lubricantes, etc.).

El Contratista debera presentar asimismo, un registro grafico de la situacion
previa a la obra, con el objeto de asegurar su restitucién plena, una vez
finalizada la misma. En la misma linea, debera establecer las condiciones base
de la calidad de suelos, agua y aire (Ver Programa de Monitoreo Ambiental y
Social — Determinacion Linea de Base). Asimismo, debera identificar e incluir los
permisos requeridos para la instalacion del campamento, que emanaran de los
organismos pertinentes, en caso de tratarse de tierras fiscales. Si, por el
contrario, se tratase de una propiedad privada, deberd acompafiarse al efecto,
autorizacion notarial.

Los campamentos deberan mantenerse en perfectas condiciones de
funcionamiento durante todo el desarrollo de la obra.

El campamento deberd cumplimentar con lo estipulado en la legislacidn vigente
en materia de salud laboral, especificamente la Ley de Higiene y Seguridad N°
19.587, la Ley de Riesgos del Trabajo N° 24.557, el Decreto Nacional 911/96
“Higiene y Seguridad Laboral en la industria de la construccién” y todas las
Resoluciones emanadas de la autoridad de aplicacién correspondiente.

El Contratista deberd ejecutar las medidas apropiadas, en consulta con la
autoridad de salud publica, para controlar dentro del sitio de obras y en los
campamentos de los trabajadores, los mosquitos y las plagas, incluida la
aplicacion de productos quimicos adecuados a las areas de cria.

El Contratista debera controlar el riesgo de propagar enfermedades contagiosas
(por ejemplo, célera, tuberculosis) a través de programas de sensibilizacion,
especialmente cuando los trabajadores provienen de otra localidad y/o regién.
El contratista debe garantizar que todos los trabajadores del proyecto que viven
en el sitio de las obras tengan acceso a instalaciones basicas adecuadas, seguras
e higiénicas, y que se les puedan proporcionar primeros auxilios calificados.

El Contratista proporcionara servicios bdsicos, incluidos agua, saneamiento y, en
ciertos casos, cuando la escala o la naturaleza de la actividad que se realiza lo
requiera, la disponibilidad de atencién médica, basada en los principios de no
discriminaciéon e igualdad de oportunidades, y organizara seminarios de
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concientizacién sobre salud y seguridad segln sea necesario.

Los campamentos para los trabajadores deben cumplir con las normas minimas
de higiene a nivel nacional o de la Organizacién Mundial de la Salud (incluida
ventilacién adecuada, suministro de agua para beber, cocinar, bafiarse y lavar la
ropa, instalaciones sanitarias, alcantarillado y eliminacion de desechos) y
respetar las necesidades bdasicas de vida. Debe proporcionarse comedores y
sitios adecuados para la preparaciéon de alimentos. Cuando el contratista sea
responsable de proporcionar los alimentos, se debe garantizar que las
instalaciones de manipulacion de alimentos cumplan con las normas de higiene
alimentaria. Se deben establecer y aplicar politicas sobre la calidad y el manejo
de los campamentos de los trabajadores (incluidos el alojamiento, las
instalaciones sanitarias, las cocinas y los comedores).

El campamento y obrador estardn delimitados mediante cerco perimetral y sus
accesos sefializados adecuadamente, teniendo en cuenta el movimiento de
vehiculos y peatones. Si se realiza giro a izquierda en calle de doble sentido y de
transito regular, se exigira una ddrsena de giro.

En el ingreso se identificard a la empresa Contratista de la obra, identificandose
los distintos sectores que lo componen (oficinas, comedor, vestuario,
laboratorio, depdsitos, areas de acopio de materiales, estacionamiento, talleres,
planta de materiales, depdsitos de residuos, combustibles, sala primeros
auxilios, equipos de lucha contra incendios, puntos de encuentro, etc.).

En todo momento se debera mantener el orden y la limpieza de los sectores de
trabajo.

La gestidon de los residuos generados por las actividades desarrolladas en el
obrador y campamentos, asi como en el frente de obra, sera realizada conforme
los lineamientos del Programa de Gestion de Residuos.

En todos los casos se asegurara la provisidon en tiempo y forma de agua potable
para consumo humano. La provision de agua sera mediante dispenser.

En caso de emplear agua subterrdnea para la obra, proveniente de
perforacidn/es existente/s o efectuada por el Contratista, se deberan gestionar
los permisos correspondientes, presentado el/los disefio/s constructivo/s (Ej.
perfil litoldgico, didmetro y tipo de tuberia, filtros, profundidad del acuifero
explotado, bomba) y andlisis fisico-quimico y bacteriolégico de agua, antes del
inicio de las actividades.

Del mismo modo, en caso de emplear agua proveniente de fuentes superficiales, el
contratista debera gestionar los permisos correspondientes ante la autoridad de
aplicacion competente, presentando toda la documentacién necesaria.

En todos los casos se evitara la captacion de agua de fuentes susceptibles de
agotarse o que presenten conflictos con los usos por parte de las comunidades
locales.

Se contard con las instalaciones sanitarias adecuadas, en numero y calidad, para
atender las necesidades del personal segln género. El sistema contemplara la
adecuada evacuacion de los liquidos cloacales (camara séptica, pozo
absorbente, sanitarios quimicos, etc. Se debera presentar plano del sistema de
tratamiento.

Cuando los frentes de obra sean méviles, deberdn proveerse servicios sanitarios
de tipo desplazable, limpios, provistos de desinfectantes, y con caudal de agua
suficiente, entre otros requisitos de la normativa vigente.

Las camaras sépticas deberdn construirse a mas de 100 m de cursos de agua, 200 m
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de fuentes de agua potable y a mds de 15 m de viviendas y oficinas. En el caso de
bafos quimicos se debera presentar un certificado de eliminacidn ambientalmente
segura del residuo por la empresa prestadora del servicio contratado.

Los sectores donde se realicen tareas de reparacién y mantenimiento de
vehiculos y maquinaria, asi como almacenamiento de residuos peligrosos,
lubricantes y aceites, seran acondicionados (salas o tinglados con solado
impermeable y con dispositivos para la captacion de derrames o aguas
contaminadas y de separacion de la fraccidn de hidrocarburos, equipos
extintores de incendios, sefializacidn clara de las vias de emergencia, sistema de
alarmas automatico o manual, ventilacion e iluminacion, etc.), de modo tal que
se minimicen los riesgos por contingencias (derrames de combustibles,
lubricantes, incendio).

Los depdsitos de aceites wusados y combustibles deberdn hallarse
adecuadamente sefializados segun normativa correspondiente, y ubicados en
recinto impermeabilizado, que debera garantizar una capacidad de contencién
del 110% del volumen almacenado en el depésito.

La carga de combustible y cambios de aceites y lubricantes se realizard en
talleres o lugares habilitados para tal fin, sobre superficies impermeabilizadas.
En las salas/depdsitos donde se almacenen productos quimicos, combustibles,
aceites, insumos, residuos se deberan disponer las hojas de seguridad de los
insumos alli almacenados.

El obrador debera contar con equipos suficientes de extincidon de incendios y un
responsable debidamente capacitado y calificado con material de primeros
auxilios y los elementos necesarios para cumplir con la normativa sobre
seguridad e higiene laboral.

Se implementara un plan de lucha contra incendio (y se elaborara un plano que
debera estar visible en el acceso), aprobado por Bomberos locales. Se capacitara
al personal en primeros auxilios y se colocard material en puntos de alta
concurrencia y posibilidad de accidentes como el taller a la vista. Ver Programa
de Contingencias.

El obrador debera implementar las medidas de seguridad que sean necesarias a
los fines de este Programa, asi como implementar la sefializacidn y carteleria
informativa y preventiva de la obra que permita la correcta realizacion de las
acciones de obra, en base a la normativa vigente y las “buenas practicas”.
Cuando exista la posibilidad de derrames de algun liquido o material
contaminante durante el funcionamiento del obrador y plantas de materiales,
se deberan proyectar las obras civiles que permitan la intercepcién de los
mismos antes de su desaglie a cualquier cuerpo de agua.

Se deberdn construir cabinas de proteccién para tubos de gas y, de ser
necesario su uso, también para el oxigeno.

A efectos de depositar los escombros generados o los materiales no utilizados y
los residuos inertes de tamafo considerable, hasta dejar todas las zonas de obra
limpias y libres de los mismos, el Contratista debera seleccionar una o mas
localizaciones, fuera de cualquier formacion boscosa. Las ubicaciones
seleccionadas deberan ser aprobadas por la Inspeccidon. Los depdsitos de
escombros, en capas superpuestas, nunca deberdn elevarse por encima de la
cota del terreno circundante. La ultima capa siempre serd de suelo organico, de
manera de permitir la restauracion de la configuracién del terreno y la
revegetacién natural de la zona.
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El Contratista utilizara solamente los lugares de depdsitos aprobados por la
Inspeccidon. El Contratista no depositard ningun material en terrenos de
propiedad privada sin la previa autorizacién del duefio, debidamente ejecutada,
protocolizada y con el visto bueno de la IASO y la UEP.

Los acopios de material se deberan ubicar de forma tal que no modifiquen
substancialmente la visibilidad ni signifiquen una intrusién visual importante,
como tampoco obstruir el libre escurrimiento de las aguas.

En lo posible se empleard el material sobrante para rellenar yacimientos
temporarios, o en la construccién de terraplenes si fuera apto para este uso.
Siempre se debera recubrir con una capa de suelo, de manera de permitir restaurar
facilmente la conformacidn del terreno y la vegetacién natural de la zona.

La tierra vegetal de las dreas de depdsito deberd ser removida antes y colocada
en depdsitos transitorios autorizados por la IASO para ser utilizada en las areas
de recuperacioén.

Una vez finalizada la obra, todas las dreas de campamentos, incluyendo
instalaciones fijas o desmontables que el Contratista hubiera emplazado para la
ejecucion de la obra, deberdn ser retiradas. Una vez efectuado el retiro de las
mismas, deberd procederse a la implementacidon de acciones de restauracion
ambiental a efectos de que el area quede en condiciones similares a las
existentes con anterioridad a la instalacion de los campamentos. Ver Programa
de Cierre de la Obra.

Medidas
mitigacion

de

asociadas (EslAS)

Medida N21 Obradores/Playa/Equipamiento/Servicios/Operarios

Medida N26 Control de emisiones y ruidos

Medida N27 Uso del Agua

Medida N28 Manejo de Residuos y Efluentes

Medida N29 Tanques o Cisternas de Combustibles en obrador

Medida N210 Plantas asfalticas (produccién de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla

Medida N214 Seguridad en el obrador

Medida N2 15 Seguridad e higiene durante la obra

Medida N216 Relacién con la comunidad

Indicadores
éxito

de

Superficie total real ocupada < Superficie de ocupacion planificada.

Tiempo total real de ocupacién < Tiempo de ocupacién planificado.

0 (cero) registros de demoras en la obra por inhabilitacion del obrador.

0 (cero) registros de contaminacion en suelo/aire/agua.

0 (cero) registros de reclamos y quejas por parte del personal de obra, vecinos y
autoridades.

100 % de los reclamos y quejas realizadas han sido respondidos
satisfactoriamente en su totalidad.

0 (cero) reportes de accidentes que involucren operarios o poblacidn,
adjudicables al funcionamiento del obrador.

0 (cero) registros de No Conformidades por parte de la IASO.

Supervisiéon
Externa

IASO/ UEP

Observaciones
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3.6 PROGRAMA DE PLANTAS DE MATERIALES

Area de
Aplicacidn

Area Operativa X | De influencia directa De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa | Contratista

Supervisidn del Programa Responsable Ambiental

Objetivo

Evitar la afectacion del ambiente por la operacion de las plantas de produccion
de materiales para la realizacién de la obra.

Caracteristicas vy
Contenidos

El Contratista debera cumplir con las especificaciones y criterios mencionados en el
Programa “Gestién Ambiental y Social del Campamento y Obrador”, para las
instalaciones de plantas de produccién de materiales (hormigén o concreto
asfaltico, seleccionadoras de aridos, entre otros).

Previo a la instalacién de la planta asfaltica y la planta de elaboracidon de materiales
y depésitos de materiales, el Contratista sometera a la aprobacion de la IASO el
plano correspondiente a su ubicacidn y sectorizacion, los circuitos de movimientos y
operacién de vehiculos y materiales dentro del drea de la misma, e ingreso y salida
de materiales. Se presentaran las caracteristicas técnicas originales de las plantas
referidas a niveles de polucidon atmosférica y ruido, que deberan cumplir con los
limites de emisiones permisibles.

El Contratista instalara las plantas en lugares planos, en lo posible desprovistos de
cobertura vegetal, de facil acceso, alejadas de viviendas y atendiendo a pautas
como escurrimiento superficial del agua, régimen pluvial y la direccién
predominante del viento.

Estda prohibido instalar plantas en terrenos publicos o privados sin previa
autorizacién por escrito del duefio o representante legal y con el acuerdo de las
autoridades municipales.

El movimiento de suelos para su instalacidon deberd realizarse segun lo indicado en
el Programa “Movimientos de Suelos”.

El contratista deberd mantener, en la medida de lo posible, la calidad visual de la
zona con el objeto de evitar una intrusién visual significativa, que ademas facilitara y
disminuira los cotos de las tareas de restauracion durante le etapa de cierre de
obra.

El contratista deberd verificar que los riesgos por accidentes a causa del
ingreso/egreso de vehiculos a la planta, sean minimizados a través de carteleria y
sefialética adecuada de advertencia.

Las vias de entrada y salida de material deberan estar localizadas de forma que los
sobrantes, durante la carga y descarga, no perjudiquen el drea fuera de los limites
de las instalaciones.

Cuando estén proximas a areas urbanas las tareas de produccién deberan realizarse
en horario diurno, con una emisién sonora que no supere los niveles establecidos
segln la normativa vigente.

Las plantas de elaboracion de mezcla (hormigdén), que implican la combinacién de
agregados secos con la potencialidad de afectar la calidad del aire por dispersion de
polvos, deberan poseer un sistema de filtro de mangas capaz de controlar las
emisiones. Este sistema deberd contar con un programa de mantenimiento

L S

“’ /. Belgrano 398 — Piso 9° (8300) Ciudad de Neuquén — Argentina 26
Carlos H. Rodriguez 421 (8300) Ciudad de Neuquén — Argentina
upefe Tel. +54 (0299) 4495333 Fax. +54 (0299) 4495232



MINISTERIO DE ECONOMIA >

COMERNO E INFRAESTRUCTURA JUNTOS
g DE pRonNClA UNIDAD PROVINCIAL DE ENLACE Y EJECUCION pQDEMOS
3 ), DEL NEUQUEN DE PROYECTOS CON FINANCIAMIENTO EXTERNO PROVINCIA MAS
> (UPEFE)

periédico.

La planta de agregados y asfaltos, en especial el sistema de extraccién de gases y
filtro de mangas, deberdn ser mantenidos en la frecuencia recomendada por el
manual de funcionamiento elaborado por el fabricante.

Para minimizar el polvo en suspensién, el Contratista debera regar periédicamente
las playas de maniobras de las maquinarias, equipos y vehiculos. La frecuencia de
riego estara determinada con el contenido de humedad del suelo y la intensidad del
viento.

En los sectores de acopio de aridos se implementara un sistema mediante el uso de
postes y lona u otro método y la delimitacion de dicho sector a fin de minimizar el
movimiento de polvos por accién de los vientos.

Las tolvas de carga de materiales deberan estar protegidas con pantallas contra el
polvo y los camiones que circulen con materiales aridos o pulverulentos, deberan
llevar su carga tapada con plastico o lonas que eviten la dispersion de los mismos.
Los trabajadores deberan contar con los correspondientes EPP y el Contratista
deberd garantizar un adecuado ambiente laboral (iluminacion, ventilacion,
exposicion al ruido, ergonomia, etc.), debiendo ademas cumplir con lo establecido
en el Programa de “Higiene y Seguridad”.

Previo a su puesta en funcionamiento, las plantas deberan contar con la
correspondiente habilitacién por parte de la autoridad de aplicacion.

Cuando las plantas no se encuentren en funcionamiento, se deberan apagar con el
fin de evitar la generacidn de gases de combustion.

La elaboraciéon de mezclas asfalticas, cuya produccién implica la combinacién de
agregados secos en caliente, mezclados con cemento asféltico, puede originar un
deterioro de la calidad del aire por emisidn de particulas y humos.

Se deberan utilizar plantas asfalticas con tecnologia acorde a los requerimientos de
polucién controlada, mediante el uso de colectores de particulado. La IASO
controlard que los mismos funcionen correctamente.

Respecto del uso de los quemadores a gas, se deberd contar con tolvas
compensadoras o de almacenamiento, conectadas a la planta por sistema de
transporte, con el fin de minimizar las paradas y puestas en marcha que originen
problemas de mala combustién y por consiguiente contaminacién al medio
ambiente.

Se verificard que los procedimientos de llenado de camiones con asfalto se realicen
agilmente a fin de reducir tiempos innecesarios de emisiones de vapores de
hidrocarburos durante la carga de asfalto.

La descarga a camiones se realizara sobre superficie impermeabilizada.

La puesta en funcionamiento de la planta asfaltica, estara sujeta a la aprobacién por
parte de la autoridad de aplicacion correspondiente.

Medidas de
mitigacion
asociadas (EsIAS)

Medida N26 Control de emisiones y ruidos

Medida N27 Uso del Agua

Medida N28 Manejo de Residuos y Efluentes

Medida N29 Tanques o Cisternas de Combustibles en obrador

Medida N210 Plantas asfalticas (produccién de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla

Medida N211 Explotacién de Canteras

Medida N2 15 Seguridad e higiene durante la obra
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Indicadores de

éxito

Las plantas de materiales cumplen con los limites permisibles de emisiones de
gases a la atmdsfera, vibraciones y niveles de emisién de ruido.

0 (cero) registros de demoras en la obra por la indisponibilidad de las plantas de
materiales por falta de mantenimiento.

0 (cero) registros de contaminacién en suelo/aire/agua por el funcionamiento
de la planta de materiales.

0 (cero) registros de reclamos y quejas por parte del personal de obra, vecinos y
autoridades con respecto al funcionamiento de las Plantas de Materiales.

100 % de los reclamos y quejas realizadas han sido respondidos
satisfactoriamente en su totalidad.

0 (cero) reportes de accidentes que involucren operarios o poblacién,
adjudicables al funcionamiento de las Plantas de Materiales y tareas asociadas a
la misma.

0 (cero) registros de No Conformidades por parte de la IASO.

Supervision IASO/ UEP
Externa
Observaciones | ------------
3.7 PROGRAMA DE GESTION DE RESIDUOS

Area de

Aplicacidn

Area Operativa X | De influencia directa X | De influencia indirecta

Responsables

Implementacién del Programa Contratista

Supervisién del Programa Responsable Ambiental

Objetivo

Evitar afectaciones negativas a partir de la generacidn, transporte, manejo y
disposicion final de los residuos soélidos, semisdlidos y liquidos generados
durante la ejecucion de la obra.

Caracteristicas vy
Contenidos

Bajo ningun concepto se deberd permitir la quema de ningun tipo de residuo
generado durante el periodo de construccién, ya sea estos asimilables a
urbanos, peligrosos o liquidos, asi como tampoco se permitira su soterramiento
ya sea parcial o total.

El Contratista debera implementar medidas tendientes a concientizar al
personal e instruir sobre acciones y procedimientos necesarios para lograr una
adecuada recoleccidn, clasificacion, deposicion y control de los residuos
generados por la obra, dando cuenta de los medios disponibles para ello.

Las medidas a implementar deberdn estar orientadas a evitar o reducir la
generacién y/o volumen de residuos, promoviendo el reciclado y reudso de la
mayor cantidad de materiales posibles.

Se asignardn responsabilidades para dar cumplimiento a
componentes de este programa.

El contratista debera considerar la normativa Nacional y Provincial de aplicacion
y su correspondiente actualizacion.

El Contratista debera arbitrar los medios necesarios para mantener la obra

los diferentes
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limpia. Deberd organizar su trabajo de modo que los residuos provenientes de
todas las tareas correspondientes a su contrato, de sus subcontratos o de otros
contratistas, es decir de la totalidad del personal de obra, sean dispuestos en
contenedores apropiados hasta el momento de ser retirados de la obra, para
proceder a su disposicion final.

Se brindara capacitacién de forma continua a todo el personal vinculado a la
obra, acerca de la adopcién de practicas apropiadas para el manejo de los
residuos.

Se realizaran evaluaciones periddicas en lugares donde se estén generando o
almacenando residuos peligrosos, para registrar sus fuentes y las cantidades
que se estén generando.

Para la adecuada gestion de los residuos, el Contratista debera realizar la
clasificacidon de residuos en origen, segln sus caracteristicas, almacenamiento
transitorio y disposicion final (reutilizacion, reciclaje o tratamiento).

Asimismo, seran controlados en su ciclo de vida, desde la generacién hasta su
tratamiento y/o disposicidén final, incluyendo su almacenamiento a acopio
transitorio o definitivo, seglin corresponda, en dreas bajo vigilancia y control.

Se deberd elaborar un inventario o formulario de gestion de residuos, que
permitira efectuar un correcto seguimiento de los desechos generados segun
sus caracteristicas, volumenes, almacenamiento, transporte y tratamiento vy
disposicion efectuada.

Los residuos podran ser clasificados teniendo en cuenta su posibilidad de reuso,
reciclado o disposicidn final, en las siguientes categorias:

Residuos asimilables a domiciliarios: restos de comida, papeles, envoltorios,
cartones, envases plasticos, etc.

Residuos inertes de obra: restos de concreto, escombros, madera, rezagos de
desmontes, chatarra, alambres, etc. Son aquellos residuos industriales que no
presenten caracteristicas de peligrosidad y que a su vez pueden ser
comercializados como rezagos o utilizados en otros procesos.

Residuos especiales / peligrosos: como aceites, lubricantes gastados, generados
durante el mantenimiento de bombas, equipos pesados, vehiculos, etc.;
solventes de limpieza o mantenimiento, desengrasantes, pegamentos y otros
desechos organicos fuera de especificacidn; suelos contaminados con aceites,
lubricantes, combustibles y otros liquidos peligrosos (organicos e inorganicos),
producto de pequefios derrames durante las labores de mantenimiento de
equipos y maquinarias; baterias de plomo y otras baterias usadas de vehiculos y
maquinarias y otros equipos fuera de especificacion; lodos bioldgicos
provenientes de desechos de tratamiento; pinturas y material afin, fuera de
especificacién; otros materiales impregnados con sustancias peligrosas:
guantes, alfombras, materiales usados para contencion de derrames
(almohadillas absorbentes, pafios, trapos, restos de ropa, entre otros), papeles y
plasticos impregnados con hidrocarburos; filtros de aceites y repuestos
impregnados con materiales peligrosos; material obtenido del sistema de
recoleccion de drenaje de las instalaciones donde se almacenen o se realicen
trabajos que incluyen residuos peligrosos, entre otros.

Residuos patégenos: vendas usadas, algodones, gasas, residuos farmacéuticos,
materiales descartables con y sin contaminacion sanguinea, anatomia
patoldgica, muestras, etc.

Residuos Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEEs): celulares, computadoras y
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sus componentes, calculadoras, pequefios electrodomésticos, televisores, etc.

El contratista identificard los recipientes para el almacenamiento de los residuos
generados, utilizando un cdédigo de colores, ademds de la infografia
correspondiente.

Residuos Asimilables a Domiciliarios

Los restos de comida serdn desechados en bolsas de residuos que se colocaran
en recipientes con tapa. Una vez completa la capacidad de las bolsas, las mismas
seran dispuestas en contenedores de almacenamiento transitorio,
perfectamente identificados con la leyenda “Residuos Domiciliarios”, que
permanecera siempre cerrado, de forma tal de evitar la proliferacién de moscas
y roedores y el ingreso de agua de lluvia. Diariamente estos residuos seran
transportados al sitio de disposicidon acordado con la autoridad municipal para
su recoleccion.

Como alternativa, estos residuos pueden ser utilizados para compostaje. El
compost generado serd empleado para mejorar el suelo durante el proceso de
revegetacion durante las tareas de restauracion final del sitio.

La vegetacion resultante de la limpieza del drea (pastos, hojas y ramas), pueden
también utilizarse para compostaje.

El papel y cartén de embalajes, serda compactado y almacenado en recipientes
diferenciados que también seran identificados con color e infografia distintiva.
Su transporte y disposicién podrd ser acordada con la Municipalidad o
Cooperativas locales que se encarguen de su recoleccion para su reutilizacion o
envio a plantas de reciclaje. Antes de ser retirados del campamento/obrador, se
verificard su peso y volumen y se completara una guia de remision.

Los envases plasticos de comida, botellas PET y utensilios, también serdn
separados, compactados y almacenados en recipientes especialmente
identificados. Su transporte y disposicién también podra ser acordada con la
Municipalidad de Aluminé (centro de disposicién de RSU) o Cooperativas locales
que se encarguen de su recoleccién para la reutilizaciéon o envio a plantas de
reciclaje. Antes de ser retirados del campamento/obrador, se verificard su peso
y volumen y se completara una guia de remision. Estos residuos deberan ser
retirados de sus contenedores en forma diaria, o0 como maximo cuando los
mismos alcancen el 75 % de su capacidad.

Residuos inertes de obra

Se colocardan en contenedores perfectamente identificados. En caso de
encontrarse a la intemperie, se deberd acondicionar el suelo para evitar
lixiviados; o deberan cubrirse para evitar que estén expuestos a las lluvias. Una
vez que se haya ocupado el 60% de la capacidad del contenedor
(aproximadamente), se determinara el destino de dichos residuos, priorizando
su reutilizacidn (los pallets de madera de los embalajes pueden ser reutilizados
como pasarelas de acceso a oficinas y los tambores vacios para almacenar y
transportar tierras o residuos contaminados.) o venta como escombro para su
reciclado. En caso de envio a disposicion, el Contratista debera gestionar el
correspondiente transporte y permiso de disposicién ante la jurisdiccion
competente

Residuos especiales
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La gestion de este tipo de residuos peligrosos deberd ser realizada por el
contratista en el obrador y frente de obra, segln los requisitos establecidos en
la normativa provincial y nacional (Ley Provincial N2 1875 y Dec.2656 — Ley
Nacional N2 24051y Dec. 831/93).

El Contratista deberad inscribirse en el Registro Provincial de generadores de

Residuos Especiales (RPGTyORE).

Las categorias Restos de desechos de aceites minerales (Y8), restos de
emulsiones y mezclas de desechos aceite y agua o hidrocarburos y agua (Y9)
residuos resultantes de operaciones de eliminacion de desechos industriales
lubricantes, guantes embebidos, materiales de limpieza y absorbentes (Y48),
corresponden a corrientes de Residuos Especiales.

Estos residuos, seran dispuestos en contenedores perfectamente identificados
con la leyenda residuos especiales / peligrosos, que se colocaran en un depdsito
especialmente disefiado para el acopio transitorio.

Deberdn utilizarse recipientes que eviten pérdidas del contenido y construidos
de material resistente, para no ser atacado por el residuo o residuos, ni formar
combinaciones peligrosas. Los envases deberdn resistir las manipulaciones
necesarias y se mantendran en buenas condiciones.

Los residuos peligrosos se envasaran y almacenaran de forma que se evite
aumentar su peligrosidad o se dificulte su gestidén teniendo en cuenta los riesgos
e incompatibilidades

Los residuos peligrosos estaran etiquetados con los pictogramas normalizados e
identificados de forma clara, legible e indeleble, en castellano, de acuerdo al
SGA, Sistema Globalmente Armonizado.

El Contratista debera seleccionar un transportista y tratador adecuado para la
gestion de sus residuos, que se encuentre inscripto en el registro
correspondiente con la habilitacion vigente, debiendo mantener un registro
actualizado de los manifiestos de transporte, tratamiento y disposicién final que
genere.

Residuos Patogénicos

En caso de que eventualmente se genere algun residuo de tipo patogénico
producto del servicio médico con el que deberd contar el Contratista en el sitio,
se gestionard su transporte y tratamiento a través de un servicio/s habilitado/s
por las Autoridades Nacionales competentes.

En caso que el servicio de emergencia contratado ya cuente con el servicio de
gestién de residuos patogénicos, el responsable ambiental del Contratista
verificard que dicha empresa tenga un contrato de retiro con una empresa
transportista de residuos patogénicos habilitada y/o una empresa de
tratamiento de residuos patogénicos habilitada.

El almacenamiento temporal de estos residuos se realizard dentro del area de
enfermeria/primeros auxilios. Para esto, se dispondra de bolsas rojas dentro del
recipiente provisto por el proveedor del servicio de transporte y tratamiento
claramente identificado. Este recipiente se ubicard en un lugar exclusivo para
alojar este tipo de residuos.

Los materiales cortopunzantes, una vez desechados, se colocardn en un
recipiente de pldstico rigido que posea una uUnica abertura superior para
proteger de heridas a la persona que manipule este tipo de residuos.

Las bolsas para la recoleccidn de los residuos patogénicos serdn de color rojo
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con un espesor igual o mayor a 120 micrones.

Una vez completadas las % partes de las bolsas, las mismas seran cerradas y
preparadas para el transporte y la disposicién final. El mismo se realizara con
una frecuencia mensual, dicha frecuencia podra ser modificada de acuerdo a las
necesidades.

El responsable ambiental del Contratista llevard un registro actualizado de la
generacion de los residuos patogénicos indicando los retiros que se realizan,
sefalando: fecha, cantidad, empresa transportista, tipo de tratamiento y sitio de
disposicion final, adjuntando el certificado de transporte y el certificado de
tratamiento y disposicion final por empresa habilitada.

Sitios de almacenamiento

Los desechos se dispondran en los sitios de almacenamiento correspondientes
gue se mantendran ordenados, con los contenedores de residuos dispuestos de
manera tal de que no constituyan un riesgo en caso de fuego u obstaculicen el
paso en caso de emergencias. Asimismo, deberdn tomarse las medidas
pertinentes para evitar la proliferacion de vectores de enfermedades y
molestias.

Estos sitios se identificaran con carteles visibles con el nombre y tipo de desecho
y carteles adicionales con instrucciones de seguridad para aquellos desechos
cuya peligrosidad lo amerite, indicando si es necesario el uso de equipos de
proteccion personal. En todas las areas de almacenamiento de desechos se
contard con extintores para fuegos de tipo polvo quimico ABC.

Para la seleccion y disefio del sitio destinado al almacenamiento transitorio de
residuos, se deberd contemplar las variables climaticas, pendientes, estructura
edafica, etc., con el propdsito de evitar o minimizar eventuales riesgos de
contaminacion.

Las salas estaran acondicionadas y podran ser subdivididas teniendo en cuenta
la clasificaciéon y el destino final de los residuos (Residuos reciclables,
reutilizables, residuos con destino a relleno sanitario, residuos peligrosos para
tratamiento y disposicién final).

En particular, los residuos peligrosos deberdan hallarse correctamente
identificados segun la corriente de desecho conforme la normativa vigente y no
deberdan ser almacenados y mezclados con otros residuos en un mismo
ambiente. Estos residuos serdn almacenados en salas o sectores especialmente
acondicionadas: piso impermeable con sistema de recoleccidn y concentracion
de posibles derrames; proteccion contra incendios, incluido extintor triclase de
10 kg en el exterior del recinto; techado y aleros laterales para evitar que los
contenedores sean afectados por los factores climaticos y asi evitar también la
acumulacidn de agua de lluvia en el depdsito y en el sistema de coleccién de
derrames; carteleria indicando los riesgos presentes y prohibicion de fumar
ademads de las hojas de seguridad; ventilacion e iluminacion adecuada; kit
antiderrame con pafios absorbentes, material absorbente, palas para la
recoleccidn, contenedor y bolsas de polietileno para su recoleccién y EPP para el
personal.

En caso de almacenarse residuos de corrientes Y8 e Y9 en tanques, se deberd
garantizar que los mismos se encuentren dentro de contenedores estancos que
deberdn garantizar una capacidad de contencién del 110% del volumen
almacenado en el depésito.
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Los residuos peligrosos podran almacenarse en estibas teniendo en cuenta para
ello, el tipo y estado del recipiente, su contenido y el riesgo. El sector donde se
dispongan estos residuos debera permanecer cerrado de manera de evitar el
acceso de personal no autorizado.

Los suelos contaminados, producto de derrames de sustancias serdn colectados
inmediatamente y se almacenaran en la sala/sector correspondiente. En caso de
gue el volumen colectado supere la capacidad de almacenamiento de la sala, el
Contratista debera asignar un sitio adecuado para su almacenamiento
transitorio, previa autorizacién de la IASO, y debiendo tomar las medidas
correspondientes a fin de evitar incidentes y riesgos de contaminacion
(impermeabilizacién de la superficie, cobertura para evitar su lavado, superficie
plana, etc.).

No se deberda mezclar la tierra que esté contaminada por cualquier sustancia
(hidrocarburos, lixiviados, cauchos, pilas, baterias, etc.), con el material de
demolicion.

Transporte de residuos peligrosos

El transporte de los residuos peligrosos, asi como su tratamiento se llevara a
cabo por una empresa inscripta en el Registro de Generadores y Operadores de
Residuos Peligrosos de la Provincia, y en vehiculos debidamente adecuados, con
los elementos de contencion de derrames accidentales y los seguros
correspondientes.

Se deberdn arbitrar las medidas necesarias a fin de que la ejecucion de esta obra
no deje Pasivos Ambientales. La Inspeccidn de obra tendra a cargo el control de
la mencionada implementacién; para lo cual se prevé la elaboracién de informes
periddicos por parte del IASO, para la identificacion de potenciales pasivos, a
partir de relevamientos in situ, a fin de relevar la informacidn especifica, con
cartografia, esquemas, fotografias, e identificacion de potenciales riesgos vy
recomendaciones para su tratamiento y solucion.

Instalaciones sanitarias

Para el tratamiento de los efluentes cloacales que se generaran durante la
ejecucién de la obra, se deberan instalar bafios quimicos en cantidad suficiente.
Los efluentes acumulados en estos bafios deberan ser retirados diariamente y a
la vez higienizados, por un operador habilitado o por el prestador del servicio.
En caso de optar por otro tratamiento, el Contratista deberd presentar la
variante para su aprobacion en la Subsecretaria de Recursos Hidricos.

En el caso de bafios quimicos se debera presentar un certificado de eliminacidn
ambientalmente segura del residuo por la empresa prestadora del servicio
contratado.

Generalidades

Estard terminantemente prohibido arrojar residuos desde el recinto de la obra
al exterior.

No se autoriza la disposicion de residuos en vertederos no autorizados por la
autoridad competente.

La extraccion de aceites, combustibles, liquidos del radiador y aceites
hidraulicos se debera hacer exclusivamente en un galpén de mantenimiento
adecuadamente construido y aislado, evitando el contacto de los mismos con el
suelo.

Los materiales potencialmente contaminantes (tanto por calidad como por
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concentracion, se trate de combustibles, lubricantes, hidrocarburos, soluciones
o solidos con base acida o basica), asi como aguas servidas no tratadas o aguas
de lavado, no seran descargadas en ningun cuerpo o curso de agua, sean estos
naturales o artificiales.

Las aguas de lavado o enjuague de equipos, maquinarias, plantas de materiales,
no seran vertidas a lechos o cursos de agua sin acondicionamiento previo
(depuracidn, evaporacidn, reciclaje, tratamientos bioldgicos, etc.) para cumplir
con las normas de vuelco reguladas por la autoridad competente en la materia y
la reglamentacién vigente.

Quedara prohibido el lavado de equipos, vuelco de restos de hormigdn o de
asfaltos, etc., en zona de camino. Todos deben ser removidos antes de las 48 h
de ser observados por la inspeccion ambiental y social. Se tomardn todas las
medidas necesarias para garantizar que los excedentes de asfaltos, cemento,
suelos, materiales, etc. que pudieran persistir tras su utilizacién sean retirados
del sector para evitar el eventual arrastre y contaminacién. Se los trasladara al
lugar seleccionado para la disposicién final de los residuos sélidos, a menos que
pudiesen ser reutilizables como insumo en la obra.

La quema de basura quedard estrictamente prohibida.

Bajo ningln concepto podran enterrarse materiales en el terreno.

Medidas de | Medida N28 Manejo de Residuos y Efluentes

mitigacion Medida N99 Tanques o Cisternas de Combustibles en obrador

asociadas (EsIAS) | Medida N210 Plantas asfalticas (produccién de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla.

Indicadores de | Kgs residuos reutilizados/reciclados > 10 % de Kgs residuos totales generados.

éxito 100 % de contenedores identificados segin desecho a almacenar.

0 (cero) registros de residuos almacenados en sitio/contenedor incorrecto.

Kgs de residuos peligrosos transportados = kgs de residuos peligrosos tratados
para disposicion final.

0 (cero) registros de contaminacién en suelo/aire/agua por inadecuada gestion
de residuos.

0 (cero) registros de reclamos y quejas por parte del personal de obra, vecinos y
autoridades vinculados a la presencia de olores desagradables y vectores por
una inadecuada gestién de los residuos.

100 % de los reclamos y quejas realizadas han sido respondidos
satisfactoriamente en su totalidad.

0 (cero) registros de No Conformidades por parte de la IASO.

Supervision
Externa

IASO/ UEP

Observaciones

Se definen como residuos a todos aquellos materiales desechados en los
procesos y operaciones vinculados con la obra, sean estos generados en el
campamento/obrador o en el frente de obra, o dentro del drea operativa por las
magquinarias utilizadas o cualquier otra componente vinculada a las acciones de
obra.
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3.8 PROGRAMA DE MAQUINARIA'Y EQUIPOS

Area de Aplicacién

Area Operativa X | De influencia directa | X | De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa | Contratista

Supervisidn del Programa Responsable Ambiental y Responsable Social

Objetivo

Prevenir o mitigar los impactos ambientales y sociales negativos que podrian
generar los equipos, maquinarias, herramientas y transporte.

Caracteristicas vy
Contenidos

El Contratista debera realizar un plan o cronograma de tareas previo al inicio de la
obra con el fin de obstaculizar lo menos posible el transito en el drea operativa y
de influencia directa, minimizando de esta manera las afectaciones al sistema vial,
transporte y el impacto negativo a la cuenca visual de los observadores que
circulan por el drea.

Dicho plan debera minimizar el transito de vehiculos y maquinaria en sitios
cercanos a canales de escurrimiento superficial, sitios anegados o anegables,
puesto que los sedimentos alli existentes son proclives a la formacion de huellas
por rodadura.

Asimismo, deberd contemplar un plan de movilizacién para el traslado de los
trabajadores a los frentes de obra, asi como verificar el estricto cumplimiento de
las normas de transito vigentes, en particular la velocidad de desplazamiento de
los vehiculos y las cargas maximas permitidas.

El contratista debera realizar una gestién adecuada de su flota de transporte
tendiente a minimizar emisiones de gases contaminantes a la atmdsfera y
minimizar el consumo de combustible.

El Contratista deberd controlar el correcto estado de manutencidon vy
funcionamiento del parque automotor, camiones, equipos y maquinarias pesadas,
tanto propio como de los subcontratistas mediante un programa de
mantenimiento preventivo.

Todas las unidades de transporte a utilizar deberan contar con la verificacion
técnica vehicular vigente vy los certificados deberan encontrarse disponibles para
su constatacion.

El sector del obrador en el que se realicen tareas de reparacién y mantenimiento
de vehiculos y maquinaria debera ser acondicionado de modo tal que los vuelcos
involuntarios de combustibles y lubricantes vy las tareas de limpieza y/o reparacion
no impliquen la contaminacidn de las aguas superficiales y subterraneas, ni del
suelo circundante. Se arbitrardn las medidas que permitan la recoleccién de
aceites y lubricantes para su posterior traslado a sitios autorizados para tal fin. Los
filtros usados, previamente drenados, seran almacenados en el depdsito de
residuos peligrosos e identificados seglin su correspondiente corriente de
desecho.

Del mismo modo, debera evitarse el escurrimiento de efluentes, aguas de lavado
0 enjuague de hormigoneras, residuos de limpieza de vehiculos o maquinarias y
otras aguas residuales a cursos o cuerpos de agua, asi como de cualquier otro
residuo proveniente de las operaciones de mezclado de los hormigones u otros
equipos utilizados durante la construccion.

Se deberd realizar un control periddico de los vehiculos y maquinarias para
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detectar y evitar pérdidas accidentales de combustibles, aceites y lubricantes; asi
como para minimizar la generacién de ruido (mantenimiento periddico de los
silenciadores en motores de vehiculos y maquinaria) y la emisién de gases de
combustién (los equipos y maquinarias deberan dotarse de inhibidores de gases).
El Contratista debera llevar un registro de las inspecciones efectuadas que
comprenderan, entre otros, fluidos y gases de combustién.

El Contratista deberd elaborar manuales para la operacién segura de los
diferentes equipos y maquinas que se utilicen en labores de excavacién y el
operador estara obligado a utilizarlos y manejarse en forma segura y correcta.

Los equipos pesados para la carga y descarga deberdn contar con alarmas
acusticas y Opticas, para operaciones de retroceso. En las cabinas de los equipos
no deberan viajar ni permanecer personas diferentes al operador, salvo que lo
autorice el encargado de seguridad.

Los operadores de estos vehiculos deberdn emplear los correspondientes EPP
(Ver Programa Higiene y Seguridad).

Debera evitarse la operacion de equipos fuera de los sitios determinados al efecto,
excepto en situaciones de emergencia que deberan documentarse debidamente.
Quedara prohibido el uso de los equipos por personal no autorizado o fuera de los
horarios de trabajo.

Cuando los trabajos se desarrollen cerca de areas sensibles, se minimizara al
maximo la generacion de ruidos y vibraciones de los equipos y maquinaria pesada,
complementado los equipos de proteccion auditiva del personal de obra cuando
correspondiere. En dias con fuertes vientos, se debera planificar la circulacién de
maquinaria y vehiculos, de manera de minimizar la dispersion de material
particulado que pueda disminuir la visibilidad en el area.

A efectos de minimizar la compactacién del suelo, se reduciran al minimo
indispensable los movimientos dentro del drea de trabajo Deberan extremarse los
cuidados en caso de que los suelos se tornen excepcionalmente humedos y
saturados de agua.

Los lugares de estacionamiento de maquinarias y vehiculos de la obra deberan
estar adecuadamente sefializados. El estacionamiento debera estar
impermeabilizado para evitar la contaminacién por goteo eventual de
combustible de los equipos y maquinarias alli aparcados.

El Contratista deberd maximizar las medidas de seguridad a fin de reducir el riesgo
de accidentes causados por vehiculos.

Se deberd prestar especial atencidon a los horarios de trabajo de la maquina
compactadora sobre la via en proximidades de areas urbanas y suburbanas
durante el periodo de compactacién de la subrasante, con el objeto de no
entorpecer auin mas la circulacién de vehiculos en el tramo a pavimentar.

La prueba del funcionamiento de los equipos empleados para la ejecucion de
riegos asfalticos, deberd ser realizada en los lugares indicados por la Inspeccion de
la obra. El lugar de prueba debera ser debidamente recuperado por el Contratista.

Medidas de | Medida N21 Obradores/Playa/Equipamiento/Servicios/Operarios
mitigacion Medida N26 Control de emisiones y ruidos
asociadas (EslAS) [ Medida N27 Uso del Agua
Medida N28 Manejo de Residuos y Efluentes
Medida N210 Plantas asfalticas (produccion de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla
iy
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Indicadores de

éxito

La totalidad de los vehiculos y maquinaria asociada a la obra (del contratista y
subcontratistas) cumplen con todos los pardmetros de control de Ia
Verificacion Técnica Vehicular (sistema de frenos, sistema de suspensién,
direccion y tren delantero, estado del chasis, luces y neumaticos, sistema de
seguridad y emergencias, emisiones gaseosas y ruido.

0 (cero) registros de demoras en la obra por la indisponibilidad de equipos y
maquinas para la realizacidn de tareas especificas.

0 (cero) registros de tareas de mantenimiento en sitios no autorizados.

0 (cero) registros de contaminacion en suelo/aire/agua por el uso de los
vehiculos y maquinarias asociados a la obra. Las concentraciones de los
parametros determinados por laboratorio no superan en ninglin caso el
umbral permitido por la legislacidn vigente.

0 (cero) registros de reclamos y quejas por parte del personal de obra, vecinos
y autoridades con respecto al empleo de vehiculos y maquinarias.
100% de los reclamos y quejas realizadas han sido
satisfactoriamente en su totalidad.

0 (cero) reportes de accidentes que involucren operarios o poblacidn,
adjudicables a las acciones de obra que impliquen el uso de maquinaria y
equipo vehicular.

0 (cero) registros de No Conformidades por parte de la IASO.

respondidos

Supervision
Externa

IASO/ UEP

Observaciones

3.9

PROGRAMA DE MANEJO Y TRANSPORTE DE CARGAS GENERALES, MATERIALES

CONTAMINANTES Y PELIGROSOS

Area de Aplicacién

De influencia directa | X | De influencia indirecta

Area Operativa X

Responsables

Implementacion del Programa | Contratista

Supervisidn del Programa Responsable Ambiental y Responsable Social

Objetivo

Prevenir y mitigar los impactos que pudieran generarse sobre el ambiente,
poblacién y trabajadores, como resultado de la manipulacién vy
acondicionamiento para el transporte de cargas generales, materiales
contaminantes y/o peligrosos dentro o fuera de la zona operativa.

Caracteristicas vy
Contenidos

El manejo y transporte de cargas generales y materiales contaminantes y
peligrosos cumplira con los términos definidos por la normativa ambiental y social
de aplicacion de nivel provincial o nacional segiin corresponda.

En sintonia con lo establecido en el marco legal, para manipular con riesgos
minimos las cargas generales y los materiales contaminantes y peligrosos, sera
necesario cumplir con las siguientes condiciones:

- El transportista debera poseer toda la documentacién necesaria para
circular (RUTA, RTO, licencia nacional habilitante, remito de carga, seguro,
etc.).

- Los vehiculos deberan tener circulo de velocidad maxima (en la parte
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trasera), bandas perimetrales retroreflectivas, inscripcion del nombre de
la empresa, domicilio y teléfono, tara y carga maxima (en los laterales),
carga distribuida de manera de cumplir con los pesos maximos
permitidos.

- Tener las dimensiones maximas permitidas y las cubiertas en buenas
condiciones y sin fallas (se prohibe la utilizacion de neumaticos
reconstruidos en los ejes delanteros de camiones). Los vehiculos deberan
cumplir con las dimensiones maximas (segun tipo: camién, UT-
semirremolque, camion c/acoplado, full-trailer, etc.). Debe llevar un cartel
indicando las dimensiones en la parte trasera del equipo.

- La carga debe estar correctamente sujeta y en caso de corresponder,
tapada.

Los vehiculos deberan cumplir con la antigliedad reglamentada segun la carga que
transporten:

- Vehiculos automotores de Carga General: 20 afios (pudiendo continuar
en servicio de acuerdo a lo establecido en el Decreto PEN 123/09 y
Resolucién 236/09).

- Vehiculos automotores de Mercancias y Residuos Peligrosas: 10 afios
(pudiendo continuar en servicio de acuerdo a lo establecido en el Decreto
PEN 123/09 y Resolucion 236/09.)

- Vehiculos remolcados, cualquiera sea su carga, podran continuar en
servicio cumpliendo la RTO, con una frecuencia de 6 meses (Decreto
306/10).

El transporte de maquinaria especial debe cumplir con los requisitos establecidos
en el Anexo LL del Decreto N2 779/95 reglamentario de la Ley N2 24.449.
Asimismo, deberan cumplir con los pesos maximos permitidos.

Si se transportara una carga que exceda los pesos y dimensiones maximos, el
transportista deberd tramitar un permiso para circulacién ante la Comisién
Nacional del Transito y la Seguridad Vial (Anexo VIl -Decreto N2 1.716/08,
modificatorio Anexo T, punto 9.12, Decreto N2 779/95).

La relacién potencia peso, debera ser igual o superior al valor de 4,25 CV DIN por
tonelada de peso.

Los transportistas deberdn respetar siempre las velocidades maximas permitidas
en zonas urbanas, zona rural, autopistas y semiautopistas.

Requisitos adicionales segun tipo de transporte:

Transporte de Mercancias Peligrosas: El contratista debera controlar que el
transportista posea la ficha de intervencion de la sustancia peligrosa a transportar
(Resolucidn Secretaria de Transporte N2 720/87-anexo C).

Para vehiculos de categoria N2 y N3, el tacégrafo colocado debera estar en
perfecto estado de funcionamiento.

El vehiculo debera poseer los carteles de identificacion de la sustancia peligrosa
gue transporta: etiquetas de riesgo (rombos) y paneles de seguridad (rectangulos)
gue identifiquen las mercancias, su nimero ONU, su cddigo de riesgo
correctamente colocado (en dos lados opuestos del vehiculo como minimo) y que
guarden relacidn con la sustancia transportada.

El vehiculo deberd poseer los matafuegos indicados para el tipo de carga que
transporta.
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El contratista deberd controlar que el transportista esté inscripto en el Registro de
Generadores, Transportista y Operadores de Residuos Peligrosos correspondiente,
segun la provincia donde se encuentren las instalaciones del generador y las del
operador.

El Contratista debera verificar que el Transportista cuenta con el correspondiente
certificado de capacitacion en transporte de mercancias y/o residuos peligrosos.

El vehiculo deberd poseer los elementos de contencién para emergencias, segun
las mercaderias peligrosas que transporte y el transportista debera estar en
conocimiento de la Guia de Respuesta en caso de Emergencias (GRE), ultima
version.

Los envases deben ser los adecuados y estar en buen estado. Deben ser tratados
en forma tal de evitar dafos a los mismos.

Los envases vacios que hayan contenido productos peligrosos deben ser tratados
como si estuvieran llenos, salvo que se haya procedido a su limpieza segun los
procedimientos establecidos.

No deben dafarse ni retirarse de los envases (aun de los vacios) las etiquetas ya
gue contienen informacién importante sobre el producto contenido.

Se tomaran muy especiales precauciones con envases que no tienen identificacion
de los productos contenidos. Se los considerara como peligrosos.

Los envases conteniendo productos peligrosos deberdn estibarse en forma
segura, respetando las posibles incompatibilidades entre substancias (ej.:
combustibles con oxidantes). Sera necesario tomar las medidas adecuadas para
evitar el derrame de combustible o hidrocarburos, debiendo existir, en cada
sector especifico de trasvase, elementos para contener los derrames accidentales.

Transporte de combustibles liquidos, gases licuados derivados del petrdleo vy
sélidos inflamables (clases 2, 3 y 4): En caso de recibir algiin combustible liquido
para la obra, el contratista debera verificar, ademas, que el transportista disponga
de la revisidn técnica de la cisterna otorgada por la Subsecretaria de Combustibles
de la Nacién.

Transporte de cargas indivisibles: En caso de requerir el transporte de una carga
indivisible, se requerira una autorizacidn especial de transito para circular que esté
emitida por Vialidad Nacional y/ o Provincial segln la ruta que se prevea utilizar.

El transportista, cualquiera sea la carga, deberd conducir siempre con precaucion,
respetar las reglas de transito, respetar la velocidad permitida, dejar espacios
entre camiones para facilitar sobrepaso de otros vehiculos, controlar el estado y
presidn de las cubiertas y que la carga esta bien sujetada para que la misma no se
esparza en la ruta.

Se priorizara aquellas empresas de transportes que realicen una gestién eficiente
del transporte (mantenimiento de vehiculos, monitoreo y ahorro de combustible,
telemetria de vehiculos, conduccién eficiente, reduccién de riesgos, etc.).

Se asegurard que ningun material caiga de los vehiculos durante el paso por
caminos publicos. En caso de suceder, se debera suspender inmediatamente el
traslado. Se deberan colocar dispositivos para la advertencia a los demas
transeulntes o conductores, a una distancia del vuelco tal, que permita a los demas
transelntes la maniobrabilidad con tiempo y espacio prudencial, a fin de evitar

accidentes.
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Se debera dar aviso inmediato al Responsable Ambiental y Social, de modo tal de
coordinar acciones con las autoridades competentes para dar respuesta a dicha
contingencia.

Los circuitos de transporte de materiales estaran convenientemente sefializados y
acordados con la autoridad pertinente, a fin de evitar dafios a equipamientos
publicos, vehiculos y/o peatones y a las actividades sociales y productivas.

El transportista tendra terminantemente prohibido consumir bebidas alcohélicas y
sustancias prohibidas. Si se encuentra tomando medicacion, deberd consultarle al
médico sobre los efectos en la conduccién.

Esta prohibido por normas nacionales de transito conducir utilizando auriculares y
sistemas de comunicacion de operacién manual continua (telefonia mévil - Ley de
Transito No 24.449, Art. 48 Inc. x)

Usar calzados y guantes adecuados que deberan ser provistos por el empleador

Medidas de | Medida N21 Obradores/Playa/Equipamiento/Servicios/Operarios
mitigacion Medida N24 Ordenamiento de la Circulacion Vehicular
asociadas (EslAS) | Medida N26 Control de emisiones y ruidos
Medida N28 Manejo de Residuos y Efluentes
Medida N29 Tanques o Cisternas de Combustibles en obrador
Medida N210 Plantas asfalticas (produccién de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla
Medida N216 Relacién con la comunidad
Indicadores de | Kgs de residuos peligrosos transportados = kgs de residuos peligrosos tratados
éxito para disposicion final.

0 (cero) registros de contaminacion en suelo/aire/agua por derrames de
materiales contaminantes o su manipulacién indebida durante el transporte
de materiales.

0 (cero) registros de reclamos y quejas por parte del personal de obra, vecinos
y autoridades vinculados al transporte de cargas y mercancias.
100 % de los reclamos y quejas realizadas han sido
satisfactoriamente en su totalidad.

0 (cero) registros de No Conformidades por parte de la IASO.

respondidos

Supervision
Externa

IASO/ UEP

Observaciones

3.10 PROGRAMA DE MANEJO DE INTERFERENCIAS

Area de Aplicacién

X |Deinfluencia directa |X |[De influenciaindirecta

Area Operativa

Responsables

Implementacién del Programa Contratista

Supervisién del Programa Responsable Social

Objetivo

Evitar afectaciones, derivadas de interferencias de servicios publicos (y otros).
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Caracteristicas
Contenidos

y

Se debera evitar la interferencia y/o perturbaciéon de los servicios publicos que
se encuentren en el area de la obra o su entorno inmediato.

Para Interferencias con rutas

Se gestionaran y obtendrdn los permisos necesarios para ejecutar las
interferencias de las obras, ante los organismos municipales y vialidad
provincial.

Se respetaran las distancias y posiciones establecidas por los reglamentos
técnicos y de seguridad de cada reparticion.

Se efectuara la sefializacion correspondiente anunciando la precaucién por el
trabajo de maquinarias y equipos en las rutas, en un todo de acuerdo a
normativa. Se adoptardn las medidas de seguridad para evitar la ocurrencia de
accidentes, cercando la zona de trabajo con varas que garanticen la
interrupcion de la circulacién antes del comienzo de las obras con dispositivos
de advertencia Antes del comienzo de las obras y durante el desarrollo de las
mismas se comunicard a los sectores de Transito de la municipalidad, Policia
Caminera segun corresponda, las tareas a realizar y las previsiones que se
tomaran respecto del transito vehicular.

En caso de producirse un accidente se debera aplicar el Plan de Contingencias
previsto por la empresa constructora, que debera aprobar el Proponente.

Interferencias con ductos

Antes del inicio se gestionardn y obtendrdn los permisos necesarios para
ejecutar las interferencias de la obra, ante los organismos y/o empresas
operadoras del servicio.

Durante el desarrollo de las obras se realizardn las comunicaciones
correspondientes a los organismos y operadoras sobre la planificacién de los
lugares en los cuales se desarrollaran los trabajos, en la que se indique como
minimo: la zona a sefializar, los recorridos alternativos y el responsable a cargo
del operativo.

Antes de excavar o realizar movimientos de suelo en general, se debera
conocer la ubicacion de cafierias que interfieran con la excavacion. Para ello se
realizardn los sondeos que se consideren necesarios (cateos o uso de
detectores).

Se respetaran las distancias y posiciones establecidas por los reglamentos
técnicos y de seguridad de cada reparticién, cumpliendo normalmente los
condicionantes para los permisos otorgados para la realizacion de la obra.

Interferencias con lineas eléctricas y telefonicas

Se gestionardn y obtendrdn los permisos necesarios para ejecutar las
interferencias de la obra, ante los organismos de control y empresas
operadoras del servicio.

Durante el desarrollo de la obra se realizarad una planificacion de los lugares en
los cuales se desarrollaran los trabajos, en la que se indiqgue como minimo: la
zona a sefializar, los recorridos alternativos y el responsable a cargo del
operativo. Esta se presentara a los organismos y/o empresas operadoras del
servicio interferido.

Se respetaran las distancias y posiciones establecidas por los reglamentos
técnicos y de seguridad de cada reparticion, cumplimiento los condicionantes
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para los permisos otorgados para la realizacién de la obra

De ser necesario la remocidn o relocalizacion permanente o temporaria de un
servicio, se deberda coordinar con las autoridades respectivas y/o los
prestatarios de dicho servicio y comunicar a los posibles afectados por la
interferencia. Debera asimismo instalar carteleria de precaucién y estacas
demarcatorias suficientes y en buenas condiciones.

En caso de dano de instalaciones o infraestructura por accién de la obra, se
deberdn reparar inmediatamente y realizar una compensacién
correspondiente.

Si las tareas que deban desarrollarse se encuentran en dreas cercanas a
instalaciones de servicios publicos y si existiera la posibilidad de provocar
dafos o inconvenientes, se deberan instrumentar los mecanismos adecuados
para tomar los recaudos necesarios para protegerlas (siempre en total
acuerdo e informacidn con la empresa prestadora de dicho servicio).

Medidas de | Medida N21 Obradores/Playa/Equipamiento/Servicios/Operarios
mitigacion Medida N24 Ordenamiento de la Circulacién Vehicular
asociadas (EslAS) | Medida N214 Seguridad en el obrador
Medida N2 15 Seguridad e higienes durante la obra
Medida N216 Relacién con la comunidad
Indicadores de |Ausencia de afectaciones en la provision de servicios a los usuarios, como
éxito consecuencia de la obra.

Interferencias a redes de servicios publicos adecuadamente identificadas y
resueltas

Ausencia de reclamos/quejas por interferencias a redes de servicios publicos
Ausencia de No Conformidades por parte de la IASO

Supervision
Externa

IASO/ UEP

Observaciones

3.11 PROGRAMA DE SUSPENSION TEMPORAL POR PERIODOS PROLONGADOS

Area de Aplicacién

Area Operativa X | De influencia directa De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa |Contratista

Supervision del Programa Responsable Ambiental y Responsable Social

Objetivo

Evitar y/o mitigar los impactos ambientales y sociales negativos que pudieran
generarse como resultado de la suspension temporal por periodos prolongados
de las actividades de la obra.

Caracteristicas y | Se continuara con las tareas de mantenimiento y limpieza del Obrador a fin de
Contenidos evitar que elementos del mismo o contingencias, accidentes o sucesos
inherentes a la ausencia de control o de mantenimiento, puedan traducirse en
contingencias ambientales que afecten al ambiente (suelos, agua, aire,
personas, bienes, actividades, etc.).
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En los casos que por motivos de cualquier indole se suspenda la ejecucién de la
obra por un tiempo prolongado, se asegurara que dicha situacién no impida el
normal escurrimiento del agua de las precipitaciones ni provoque
contaminacidn, erosién o dafos ambientales respecto a la condicién vy
seguridad de personas, animales y bienes (fundamentalmente en el sector de
implantacién del obrador, asi como en todos los frentes de obra en la zona de
camino especialmente en alcantarillas y cunetas).

Medidas
mitigacion
asociadas (EslAS)

de

Medida N21 Obradores/Playa/Equipamiento/Servicios/Operarios

Medida N28 Manejo de Residuos y Efluentes

Medida N29 Tanques o Cisternas de Combustibles en obrador

Medida N210 Plantas asfalticas (produccion de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla

Medida N211 Explotacién de Canteras

Medida N214 Seguridad en el obrador

Medida N2 15 Seguridad e higienes durante la obra

Medida N216 Relacion con la comunidad

Indicadores de

éxito

Ausencia de no conformidades por parte de la IASO.

Ausencia de reclamos y quejas por parte de frentistas, vecinos y autoridades.
Ausencia de reportes de accidentes y dainos a personas, bienes y actividades
productivas o servicios como consecuencia de la suspensidon temporal de la
obra.

Supervisién
Externa

IASO/ UEP

Observaciones

3.12 PROGRAMA DE EQUIDAD DE GENERO

Area de Aplicacién

Area Operativa |X |De influenciadirecta |X |De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa |Contratista

Supervisién del Programa Responsable social

Objetivo

Establecer las pautas de equidad de género
Participacidn de las mujeres y la igualdad de oportunidades de liderazgo.

Caracteristicas
Contenidos

y

Se deberd cumplir con la normativa nacional los convenios
internacionales relacionados con la equidad de género.

Se deberdn identificar y evaluar los riesgos, amenazas e impactos que el
proyecto pudiera tener sobre la igualdad de género y sobre las mujeres.
Deberan analizarse de manera diferenciada los papeles, responsabilidades,
necesidades y oportunidades de hombre y mujeres dentro del sistema, a
efectos de comprender el rol de las mujeres en el contexto cultural del
proyecto.

El Contratista debera disefiar su estrategia de informacién y participacién,

para cada una de las etapas del proyecto, en base a las condiciones

y con
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diferenciales de hombres y mujeres, considerando:

- Acceso a informacién

- Barreras para la participacion publica

- Beneficiarios directos e indirectos del proyecto

- Afectados negativamente

- Quiénes participaran activamente del proyecto

- Quiénes tomaran decisiones sobre los recursos y beneficios del

proyecto.

Deberan realizarse capacitaciones en equidad de género dirigidas a todo el
personal contratado y subcontratado incluyendo al personal directivo de las
empresas contratistas.
Las charlas informativas sobre la obra, deberan estar dirigidas a toda la
poblacién, teniendo la obligacién de invitar y participar a todas las personas
potencialmente afectadas y/o interesadas en el proyecto, asegurando la
equidad de género en el acceso a la informacion brindada, incluyendo
expresamente y por los medios que correspondan, la oportunidad de las
mujeres de postularse a los empleos generados por la obra.
El Contratista debera abordar su proceso de contratacion con perspectiva de
género, procurando hacer efectiva la igualdad de oportunidades, a través de la
incorporacién de al menos un 10% de personal femenino para desempenarse
en las actividades de la obra, incluidos los cargos operativos.
No se contratara a personal con antecedentes penales vinculados con delitos
sexuales, acoso sexual, prostitucion y trata de personas, con el fin de proteger
la integridad de la poblacién vinculada a la obra, principalmente mujeres y
nifios.

Medidas
mitigacion

de

asociadas (EslAS)

Indicadores
éxito

de

Se cuenta con documentacion que acredita los esfuerzos del Contratista para
implementar una estrategia de informacion con consideracion de equidad de
género.

Se cuenta con documentacién que acredita los esfuerzos del Contratista para la
contratacidon de mujeres en el plantel de trabajadores de la obra

Al menos un 10% de personal femenino se desempefia en actividades de la
obra, incluidos cargos operativos

Ausencia de quejas/reclamos por parte de la comunidad

Ausencia de quejas/reclamos del personal de la Contratista y/o subcontratistas
Ausencia de no conformidades por parte de la IASO

Supervisién
Externa

IASO/ Unidad Ejecutora

Observaciones
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3.13 PROGRAMA DE TRASHUMANCIA

Area de Aplicacién

Area Operativa | X | De influencia directa X| De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa | Contratista

Supervisidn del Programa Responsable Ambiental y Responsable Social

Objetivos

del
proyecto de construccidn, acerca de la

-Sensibilizacién y concientizacidn, personal de obra, los técnicos vy
profesionales vinculados con el
importancia de la trashumancia.
-Garantizar los derechos de las familias que llevan a cabo la actividad,
favoreciendo la seguridad, la convivencia pacifica y respetuosa con trashumantes,
eventuales transeuntes y automovilistas, personal de la empresa.

-Coordinacion efectiva de la empresa contratista con el organismo de Seguridad
Vial de la Provincia, a fin de adecuar las acciones durante el Operativo

Trashumancia.

Caracteristicas y

El programa de capacitacién, destinado al total del personal contratado para la
ejecucion de la obra, debera ser implementado por el Contratista, tanto en la
etapa pre-constructiva como en la constructiva.
Los temas minimos a desarrollar durante la capacitacidn seran los siguientes:
- Trashumancia: qué es, en qué consiste la actividad, meses en los que
transcurre, actores sociales involucrados.
- Rutas de Arreo: medidas de seguridad a adoptar, seguridad,
sefializacion.
- Ley N° 3016 de Trashumancia: medidas que establece para el periodo
de trashumancia: de de sefializacion,

seguridad, Operativo

Contenidos Trashumancia, sistema de informacidn.
- Rol del personal de la empresa, ante las situaciones de arreos que se
presenten durante el proceso de construccidn.

Se llevard un registro de la informacién transmitida con la firma de cada
trabajador como constancia de su asistencia.
Asimismo, previo al inicio del periodo en que se desarrolla la Trashumancia, la
empresa debera coordinar con el organismo de Seguridad Vial de la Pcia del
Neuquén, las acciones necesarias a llevar a cabo, a fin de prevenir accidentes y
atenuar dificultades de transito y facilitar la circulacién de las familias
trashumantes con su ganado

Medidas de

Mitigacion Medida N° 16: Relacién con la Comunidad

Asociadas (EsIAS)

Indicadores de

Capacitacion realizada, personal informado adecuadamente.
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éxito

Coordinacion efectiva realizada entre Seguridad Vial y la Empresa, en el marco
del Operativo Trashumancia.

Ausencia de quejas/reclamos por parte de la comunidad (familias
trashumantes, transeuntes, automovilistas)

Ausencia de eventos de inseguridad, accidentes, hechos de discriminacion

hacia las familias trashumantes.

Supervision
Externa

IASO-UEP

Observaciones

3.14 PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO DE CONDICIONES LABORALES

Area de Aplicacién

De influencia directa De influencia indirecta

Area Operativa X

Responsables

Implementacion del Programa Contratista

Supervision del Programa Responsable Social

Objetivos

Promover la seguridad y la salud en el trabajo, el trato justo, la no
discriminacion y la igualdad de oportunidades; impedir el trabajo forzoso y el
trabajo infantil y brindar a los trabajadores un sistema accesible para plantear
sus sugerencias, quejas y reclamos acerca del trabajo y las condiciones
laborales en la obra

Caracteristicas vy
Contenidos

El Contratista debera cumplir con todas las leyes laborales aplicables a su
personal, incluidas las leyes relacionadas con su empleo, salud, seguridad,
bienestar, inmigracién y emigracion, y debera permitirles todos sus derechos
legales.

El Contratista debera exigirles a sus empleados el cumplimiento de todas las leyes
aplicables, especialmente de aquellas relacionadas con la seguridad en el trabajo.
El contratista deberd priorizar la contratacidon de mano de obra local, calificada y
no calificada, para la ejecucion de la obra. En el caso de la mano de obra no
calificada requerida, el contratista promovera la contratacion de un 50% de
personal local. De no ser posible alcanzar tal porcentaje en la zona de influencia
directa de la obra, el contratista debera justificar tal circunstancia en sus reportes
de cumplimento.

El Contratista debe garantizar que las decisiones relacionadas con el empleo se
basen en las habilidades y competencias profesionales. La relacion laboral debe
ser justa e igual en todos sus aspectos, incluida la remuneracion, el reclutamiento,
la promocién, la terminacion del empleo y las practicas disciplinarias. La no
discriminacion requiere que el Contratista no tome decisiones relacionadas con el
empleo basadas en caracteristicas personales, tales como género, raza, origen
étnico, social e indigena, religion, opinion politica, nacionalidad, discapacidad y
orientacién sexual, que no estén relacionadas con los requisitos laborales
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inherentes. Las mismas no pueden afectar la igualdad de oportunidades o
tratamiento en el empleo. No podra solicitarse la entrega de curriculum vitae con
foto para las postulaciones laborales.

El Contratista debe elaborar e implementar un Cddigo de Conducta que enuncie
los principios y reglas de comportamiento esperado o prohibido por parte del
personal. Cada empleado debera conocer y comprender las normas del Cédigo de
Conducta.

Deberan llevarse a cabo charlas y capacitaciones sobre el Cddigo de Conducta, a
las que deberd asistir todo el personal de obra, sin importar el nivel jerdrquico.

El Cdodigo de Conducta, estara incluido en los contratos de trabajo, debiendo ser
firmado por todo el personal de obra de la Contratista y Subcontratista, sin
importar su rango jerarquico.

El Cédigo de Conducta sera aplicable tanto durante la jornada laboral, como fuera
de la misma, rigiendo sus normas de comportamiento, tanto en el dmbito de la
obra como en el relacionamiento del personal con la comunidad circundante.

En el marco de las reuniones informativas con la comunidad se dard a conocer el
Cddigo de Conducta y la existencia de los libros, teléfonos y pagina web para la
presentacién de quejas y reclamos.

El cddigo de conducta debera estar a disposicién de las comunidades locales en
los centros de informacién del proyecto u otro lugar de fécil acceso a las
comunidades.

En este sentido, habra un ejemplar del Cédigo de Conducta en el obrador, como
asi también en una oficina a convenir (prestacién de sector por parte de entidad
publica), para conocimiento de la poblacidn. Asimismo, en los mismos locales,
deberd estar disponible el libro de quejas o reclamos.

Debera disponerse, por otra parte, de una linea telefénica y una pdgina web
donde se podran interponer reclamos y quejas de manera no presencial, ademas
de publicarse detalles del proyecto y el Cédigo de conducta. Todos los reclamos y
guejas deben ser atendidos eficaz y oportunamente.

El Contratista establecerda un mecanismo independiente de resolucion de
conflictos o quejas a través del cual los trabajadores (y sus organizaciones, cuando
existan) puedan plantear inquietudes razonables en el lugar de trabajo.

El Contratista otorgara a los trabajadores acceso facil y gratuito a este mecanismo
de resolucién de quejas o conflicto. El mecanismo deberd atender las quejas de
manera oportuna y efectiva sin temor a represalias y permitird denuncias
anénimas.

El incumplimiento o la infraccidon a las normas de conducta del Cddigo, debera
estar sujeto a sanciones, multas y despidos, conforme el nivel de gravedad. Ello
deberad estar establecido en el cddigo de Conducta.

Debera informarse y registrarse toda violacion al Cédigo de Conducta.

No podran tomarse represalias contra los trabajadores que informan sobre
violaciones del Cadigo.

El Contratista deberd informar a la Supervision Externa, a su requerimiento la
némina del personal ocupado, clasificado segun trabajos y especialidades.

La Fiscalizacion tendra facultades para exigir el retiro inmediato de cualquier
empleado, profesional, técnico u obrero que comprobadamente observare mala
conducta y no cumpliere con estas normas, debiendo dejar registro del acto.

El Contratista deberd tomar las medidas y precauciones necesarias a fin de evitar
la generacidn de conflictos de género, sociales, politicos o culturales y para
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prevenir tumultos o desérdenes por parte del personal de obra y empleados
contratados por ellos o por sus Subcontratistas, asi como para la preservacién del
orden, la proteccién de los habitantes y la seguridad de los bienes publicos y
privados dentro el drea de influencia del proyecto.

Las interacciones entre el personal de obra, sin importar rango jerarquico, y del
mismo para con la comunidad y transeuntes, deberdan mantenerse siempre bajo la
actitud del respeto y no discriminacién por razones de origen étnico, raza, sexo,
idioma, religion, estado civil, nacimiento, edad, discapacidad o conviccidn politica.
Queda prohibido el acoso a través del uso del lenguaje o del comportamiento
inapropiado, abusivo, sexualmente provocativo, degradante o culturalmente
inapropiado, hacia personal de obra y/o mujeres o nifios de la comunidad, bajo
riesgo de sancién o despido.

Queda prohibida la violencia o la explotacién a través del intercambio de dinero,
empleo, bienes o servicios por sexo, incluyendo favores sexuales u otras formas
de trato humillante, degradante o cualquier comportamiento explotador. De
ocurrir, sera responsabilidad del Contratista poner en conocimiento de estos
hechos a la autoridad competente para que se apliquen las sanciones legales que
correspondan. En cualquiera de los casos la persona que incurriera en estas
conductas debera ser despedida.

El Contratista no empleara, usard, ni se beneficiara de la explotacién infantil.

El Contratista no empleara trabajo forzado o coercitivo.

Teniendo en cuenta las consideraciones de seguridad y la naturaleza del trabajo,
el Contratista debera evitar cualquier restriccion a la libertad de movimiento de su
fuerza laboral durante el tiempo de su empleo. Ademas, el Contratista no debera
participar ni tolerar el uso del castigo corporal, la coercién fisica o mental y el
abuso verbal del personal.

El Contratista identificard a los trabajadores migrantes y se asegurara de que su
trato no sea menos favorable que el de los trabajadores no migrantes que
desempefian funciones similares. Esto incluye la igualdad de derechos, trato y
oportunidades.

Estara prohibido el uso de sustancias ilegales y de alcohol.

Deberan protegerse y usarse adecuadamente los bienes de la obra.

El Contratista o Subcontratista serd responsable de la estricta observacidn de la
prohibicion de la caza y la pesca en los sitios de obra, y areas afectadas, atn en los
dias feriados, de descanso y/o domingos. No se permitird la compra o trueque de
animales silvestres o de alguna de sus partes.

Los empleados y obreros del Contratista no podran poseer o portar armas de
fuego, explosivos, cafias o redes de pesca u otros equipos relacionados con
practicas de caza y pesca en los Campamentos.

No se permitira la tala innecesaria de drboles, ni tampoco la generacion de fuego
o fogatas que podrian propagarse y producir incendios incontrolables

El Contratista o Subcontratista no podra vender, entregar, poseer, permutar o
disponer de ninguna forma de bebidas alcohdlicas, drogas o cualquier clase de
armas, municiones y explosivos, ni permitird ni tolerara tales acciones a sus
agentes o empleados en los sitios de obras, y dreas de campamentos o planta de
materiales. De ocurrir, serd responsabilidad del Contratista poner en
conocimiento de estos hechos a la autoridad competente para que la misma
aplique las sanciones que correspondan.
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Medidas de
mitigacion
asociadas (EslIAS)

Medida N214 Seguridad en el obrador
Medida N2 15 Seguridad e higiene durante la obra
Medida N216 Relacién con la comunidad

Indicadores de

éxito

Ausencia de denuncias, quejas o reclamos por parte del personal de la obra,
sin importar jerarquia, relacionadas con el incumplimiento del Cddigo de
Conducta o de las condiciones laborales

Ausencia de multas/sanciones por parte de la autoridad competente
relacionadas con las condiciones de contratacion y/o laborales

Ausencia de denuncias, quejas y reclamos por parte de la comunidad
relacionadas con el comportamiento de los empleados de la contratista.

Todos las denuncias, quejas y reclamos interpuestos fueron resueltos de
manera oportuna y eficaz.

Ausencia de no conformidades por parte de la IASO.

Supervisién
Externa

IASO-UEP

Observaciones

3.15 PROGRAMA DE SALUD Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Area de Aplicacién

De influencia indirecta

De influencia directa

Area Operativa | X

Responsables

Implementacion del Programa Contratista

Supervisidn del Programa Responsable Seguridad e Higiene

Objetivo

Identificar, organizar e implementar las medidas tendientes a aumentar la
seguridad en la operacion de las tareas a realizar en la obra y mayor celeridad
frente a las emergencias.

Caracteristicas vy
Contenidos

Se realizard un Plan de Seguridad e Higiene para ser implementado durante
todo el periodo de la obra. El Plan deberd ser aprobado por la IASO previo al
comienzo de las tareas y deberd ser firmado por el Responsable de Seguridad e
Higiene. El plan contendra:

- No6mina del personal que trabajara en
inmediatamente en caso de altas o bajas

- ldentificacidn de la Empresa, del Establecimiento y de la Aseguradora

- Enumeracién de los riesgos generales y especificos previstos por
etapas y medidas de seguridad a adoptar para controlar los riesgos
previstos.

- Libro foliado rubricado por el responsable de Higiene y Seguridad para
asentar las novedades, pedidos, inspecciones y cualquier otra novedad
referente al rubro.

Mediante la implementacidn del presente programa:

Se maximizaran las medidas de seguridad e higiene generales y particulares
para la proteccidn de transelntes y frentistas.

Se tomardn las medidas necesarias para garantizar a los empleados y
trabajadores obreros, las mejores condiciones de seguridad, higiene, estadia,
nutricion y salud.

En todos los casos se asegurara la provision en tiempo y forma de agua potable

la obra, actualizado

&
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para consumo humano. La provision de agua sera mediante dispenser.

Se controlard una operacion segura de los diferentes equipos y mdquinas, que
se utilicen en labores de manutencion, los mismos serdn utilizados y
manejados de manera segura y correcta.

Serdn de uso obligatorio calzado reglamentario, cascos, guantes y demas
elementos de proteccién requeridos por la normativa vigente en la materia. Se
proveeran los elementos que minimicen los efectos producidos por el ruido
como tapones u orejeras, y anteojos de seguridad para prevenir lesiones en la
vista. Se controlara el uso de los mismos.

A fin de evitar accidentes, se delimitaran zonas de circulacién vehicular dentro
del area de trabajo. Las mismas estaran sefializadas e informadas a todos los
operarios. Asimismo, se estipularan areas de circulacidon peatonal exclusiva,
donde las maquinarias y vehiculos no podran tener acceso.

Se colocardn extinguidores en sitios visibles y de facil acceso, y en cantidad
adecuada segun la normativa de seguridad e higiene.

Se contard con un botiquin de emergencias en los frentes de obra y en el
obrador, asi como una persona responsable de aplicar los primeros auxilios si
la legislacidon vigente lo requiriera.

Se identificara el centro de salud y/u hospital mas cercano, y la ruta de acceso
mas corta y segura al mismo.

Los vehiculos y maquinarias, que no se encuentren operando, se estacionardn
en el lugar designado para tal fin dentro del obrador o en el sitio
correspondiente en el frente de obra, quedando prohibido el estacionamiento
fuera la zona destina a este uso.

Los vehiculos estacionados, lo hardn de tal forma que no se impida el libre
egreso e ingreso al obrador o la circulacidon de otros vehiculos en el frente de
obra. Se planificard la disposicién de los equipos, a fin de optimizar el uso de la
superficie empleada para estacionamiento.

En ningun momento se dejard el equipo estacionado con el motor en marcha.
El conductor, antes de retirarse del vehiculo, dejard al mismo con freno de
estacionamiento colocado y calzado en sentido de la pendiente.

Se cumplird con todo lo reglado en la ley nacional N2 24.028/91 Accidentes de
Trabajo (y sus modificatorias y complementarias) y se complementara con
medidas especificas del Programa de Contingencias, asi como por la Ley de
Higiene y Seguridad N° 19587, decreto 351/79 y sus modificatorios 1338/96 y
170/96

Se contard con la presencia permanente de un técnico en Seguridad e Higiene.
El técnico realizara capacitaciones al personal y elaborara informes
periédicamente, indicando los desvios observados y las recomendaciones de
cada caso.

Se registraran los accidentes en planillas preparadas a tal fin.

El analisis estadistico de los accidentes de trabajo se llevara a cabo mediante
indices de siniestralidad (indice de frecuencia e indice de gravedad).

Voladuras

El contratista deberd tener en cuenta para el almacenamiento, transporte,
manipulacidn, construccion de polvorines la Ley N2 20.429 de Fabricacion
Importacion, Exportacidon, Comercializacidon y Tenencia de Armas, Municiones,
Explosivos y Accesorios; y su Reglamento Decreto 302/1983.
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Para las actividades donde se requiera eventualmente uso de explosivos; el
transporte, la manipulaciéon y el almacenamiento, deberdn estar a cargo de
personal capacitado siguiendo en todo momento normas de seguridad en
cuanto a movimiento de entrada y salida de los explosivos, evitar elementos
gue puedan producir chispas, seguir procedimientos de higiene conformes a la
reglamentacion interna (no fumar, establecer orden y limpieza en el lugar y
vigilancia periddica), utilizacion de ropa de trabajo adecuada y tomar las
precauciones adecuadas segun el tipo de explosivo a manejar.

Tanto el almacenamiento, como la manipulacién de explosivos debera
realizarse preferentemente con luz natural; en caso contrario el sistema de
iluminacion tendra condiciones de seguridad apropiadas.

Deberan estar ubicados en zonas lejanas de centros poblados, caminos o
lugares de cruce de personas y de fauna.

Las distancias de seguridad desde el sitio de almacenamiento a centros
poblados, vias férreas, caminos y otros polvorines, seran fijadas teniendo en
cuenta la cantidad y tipo de explosivo a utilizar.

Asimismo, dependiendo el tipo de explosivo a utilizar se tendrd en cuenta las
condiciones constructivas de almacenamiento siguiendo el Capitulo IX del
Decreto 302/1983 del Ministerio de Defensa.

Antes de que se efectle cada disparo, las vias de acceso al lugar en que se vaya
a producir, deberdn estar vigiladas por un trabajador perfectamente instruido
en sus funciones y designado para el efecto. El personal designado debera
recorrer previo al encendido los lugares de trabajo alertando sobre el préoximo
disparo y prohibiendo el acceso al lugar de voladura.

Luego de la voladura, el personal no podra reingresar al lugar de trabajo sino
una vez que se haya ventilado, lavado y acunado suficientemente. Ninguna
persona podra retornar al frente de trabajo desde el refugio o distancia segura
sin autorizacién del personal de seguridad.

Medidas de | Medida N215 Seguridad e Higiene durante la obra

mitigacion

asociadas (EsIAS)

Indicadores de |Se han llevado a cabo capacitaciones a todo el personal de obra, desde el
éxito cargo mas alto, hasta el mas bajo. Todos deben estar capacitados.

Todo el personal cuenta con los correspondientes elementos de seguridad, y
todo el personal los utiliza.

No se ha presentado personal de obra que haya sufrido accidentes, ni
enfermedades, productos de la obra.

Ausencia de no conformidades en los informes de la IASO y de la Inspeccién de
Higiene y Seguridad.

Supervisidn
Externa

IASO / UEP

Observaciones

»
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3.16 PROGRAMA DE SALUD Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

3.16.1 SUB PROGRAMA DE PREVENCION ESPECIFICA: COVID-19
Area de Aplicaciéon | Area Operativa | X | De influencia directa De influencia indirecta
Implementacién del Programa Contratista
Responsables
Supervisién del Programa Responsable de Seguridad e Higiene

Objetivo

Los objetivos del presente subprograma son:

e El establecimiento de un canal de comunicacién fluida y actualizada, asi
como capacitaciones a todo el personal (trabajadores, operarios,
técnicos, supervisores, personal administrativo, etc.)

e La implementacién de medidas de prevencidn especificas tendientes a
evitar la propagacién de la circulacidn del virus COVID-19 en la zona de
trabajo.

El seguimiento diario y control de los contagios.

Caracteristicas
Contenidos

y

- Ante el contexto global de crisis sanitaria, producto de la pandemia
declarada por la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) por la propagacién
del virus COVID-19, la contratista, a través del Responsable en Seguridad e
Higiene deberd elaborar, previo al inicio de obra, un protocolo especifico que
tendrd que ser aprobado por la Inspeccion Ambiental y Social de la Obra
(IASO) y por el DSA- FFFIR. El protocolo debera contemplar Ilas
reglamentaciones vigentes, emitidas por las autoridades sanitarias la
jurisdiccién, asi como la reglamentacion de la OMS y los protocolos para la
actividad de construccion.

- Se recomienda la realizacidn de reuniones diarias o frecuentes, guardando
el debido distanciamiento, entre el Jefe de Obra, Capataces, personal de
Servicio de Higiene y Seguridad, a los fines de optimizar las medidas
preventivas y la implementacién del protocolo. A su vez, se mantendran
registros documentales de todas las acciones realizadas.

- El Responsable de Seguridad e Higiene de la contratista debera presentar
informes semanales a la IASO, quien a su vez remitird la informacidén al DSA-
FFFIR, sobre la implementacién del protocolo durante todo el desarrollo de
la obra. El registro deberda contemplar el grado de cumplimiento del
protocolo, las medidas tomadas para la prevencion de los contagios, asi
como el seguimiento de los casos sospechosos y positivos.

1. Informacién al personal y capacitacion

- En el marco de las responsabilidades de las partes en la prevencion de
riesgos laborales, establecidos en los contratos de obra y supervision, se
debera comunicar el protocolo e informacién sobre el COVID-19 a todas las
personas, trabajadores, operarios, técnicos, supervisores, personal
administrativo, etc. Para tal fin, deberdn presentarse infografias de facil
comprension, utilizar carteleria, afiches, notificaciones personales, alarmas,
sefiales, medios electrénicos (correo electrénico, portal de intranet, redes
sociales) y todo sistema que permita difundir las medidas implementadas. A
su vez, se tendra que contemplar y comunicar oportunamente cualquier
cambio en la legislacién o en el protocolo.

- Se deberd informar a las comunidades del drea de influencia directa de la
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obra sobre las medidas tomadas e incentivar a dichas comunidades a tomar
medidas basicas de cuidados en el hogar.

- Con el objetivo de que el personal pueda adquirir comportamientos que
prevengan la propagacion de la enfermedad, se deberd implementar la
temdtica COVID-19 dentro del Programa de Capacitacion. Capacitar al
personal sobre los procedimientos y medidas de prevencién implementadas
es fundamental en el cumplimiento de los objetivos del protocolo.

Se deberd contemplar como minimo:

- Capacitacidon sobre mecanismos de trasmisién del COVID-19 y contagio.

- Poner a disposicion teléfonos y formas de proceder ante la aparicién de
sintomas.

- Capacitacion respecto a la importancia de limpieza y desinfeccién de dreas
y sectores de uso diario.

- Difundir y explicar las medidas de higiene personal.

- Capacitacion sobre la colocacién, uso, estado, conservacién, retiro y
descarte de ropa y elementos de proteccidn personal adecuados.

- Concientizar a los trabajadores sobre formas de proceder ante aparicion de
sintomas o en caso de haber estado en contacto con una persona
sospechosa o confirmada de COVID-19.

2. Medidas de prevencion especificas

Se deberan definir medidas de prevencidon especificas para evitar la
propagacion del virus COVID-19. Los procedimientos y protocolos seran
determinados acorde a las actividades especificas de la obra y caracteristicas
de los establecimientos (instalaciones, campamento, obrador, espacio
destinado para comer e instalaciones sanitarias).

a. Seleccion de personal con mayor grado de sensibilidad.

Se debera clasificar a todo el personal en las siguientes categorias y asegurar
equipamiento de proteccidon que sea necesario conforme el riesgo de cada
una:

- Trabajadores de alto riesgo: son aquellos que tienen alguna condicion de
salud que puedan ser propensos a desarrollar condiciones mas severas de la
enfermedad. Incluir: diabéticos, cardidpatas, condicién autoinmune, etc.

- Trabajadores claves que, de enfermarse, podria generar un impacto
significativo en las operaciones.

- Trabajadores que necesariamente tiene que realizar su trabajo en las
oficinas y campo, y no puede implementar teletrabajo.

b. Elementos de proteccidn personal

- Garantizar todo tipo de insumo necesario para el lavado frecuente de
manos (desinfectantes a base de alcohol o agua y jabdn).

- Se recomienda evitar el contacto fisico en el saludo. No se podran
compartir utensilios, bebidas ni infusiones, como por ejemplo el mate.

- Deben proporcionarse y utilizarse los elementos de proteccidn personal
adecuados al riesgo y acorde a la actividad laboral. La definicion de los
elementos de proteccién personal a utilizar estara a cargo del Responsable
de Seguridad e Higiene, contemplando el tipo de proteccidn respiratoria y la
necesidad de guantes o proteccion ocular y facial.

- Tener en cuenta las disposiciones vigentes para el uso del barbijo social,
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casero, o tapabocas en las distintas jurisdicciones, ya que en algunas es de
uso obligatorio y en otras es una recomendacion de la autoridad sanitaria.

- Los elementos de proteccion personal son de uso individual y no
intercambiables.

c. Organizacion del trabajo:

- Promover, en los casos que sea posible, la prestacién de tareas en forma
remota, disponiendo del personal minimo en el lugar de trabajo.

- Promover la utilizaciéon de sistemas de comunicacién (teléfonos, video
llamadas, video conferencias, etc.), minimizando las reuniones presenciales.

- En caso de tener que desarrollar reuniones presenciales, limitar el nimero
de presentes y analizar los lugares en los que se tiene previsto realizarlas,
previendo que tengan el espacio suficiente para evitar proximidad entre
personas participantes y que cumpla con la distancia de un metro y medio
como minimo entre cada asistente. A su vez, se deberd garantizar la
desinfeccidn previa del lugar y la circulacién de aire.

- En lo posible, evitar el ingreso y circulacién de personas ajenas a la obra en
el obrador y en los lugares de trabajo

d. Acceso alaobra

- Se debera organizar el acceso a la obra y a sus areas comunes de forma
escalonada, para minimizar aglomeraciones que no permitan cumplir una
distancia minima de seguridad establecida.

- Se aconseja evitar la concentracion de empleados a través de la
distribucion de actividades, frente de obra y en general todas las actividades
en campo de la obra.

- Al llegar al lugar de trabajo, limpiar la suela del calzado en un trapo de piso
embebido en solucién desinfectante, las manos a través del lavado con agua
y jabdn o limpieza en seco (gel o soluciones alcohdlicas).

- El personal operativo deberd cambiarse su vestimenta por la ropa de
trabajo adecuada a las condiciones del puesto.

e. Uso de vehiculos, herramientas, maquinarias y equipos de trabajo.

- Reducir, preferentemente, los viajes de los trabajadores y proveer equipo
bésico de proteccién a empleados durante su movilizacién hacia/desde el
sitio de las obras.

- Asegurar movilidad y transporte contemplando el distanciamiento
reglamentario entre personas.

- Desinfectar los vehiculos antes y después de cada traslado. Se viajard, en lo
posible, con las ventanillas abiertas.

- Limpiar las herramientas, mdquinas y equipos durante cambios de
personal.

- Evitar el intercambio de herramientas y equipos, sin antes desinfectarlos
adecuadamente segun procedimiento.

- Para el caso de las herramientas y equipo de uso comun, se recomienda
colocar un dosificador con solucién desinfectante al lado de cada una de las
magquinas.

f. Recomendaciones para instalaciones:

- Asegurar la disponibilidad de puntos de limpieza y desinfeccién.

- Mantener una rigurosa limpieza y desinfeccion de todos los lugares de
trabajo, lugares comunes, bafios, mesas, sillas, comedor, etc.

- Mantener una adecuada ventilacidn diaria y recurrente en todos los
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espacios de trabajo, aln en épocas de bajas temperaturas.

- Asegurar el correcto funcionamiento de sistemas de ventilacidon/extraccion.
- Redistribuir las areas de trabajo de forma tal que la distancia entre puestos
de trabajo sea prudencial, evitando la aglomeracidn.

- De ser posible, delimitar zonas de trabajo mediante carteleria, mamparas,
pintado de piso, cinta de peligro u cualquier otra que sea eficiente para
mantener el distanciamiento minimo de 1.5 metros.

- Circular minimizando el contacto fisico y respetando las distancias minimas.
- Mantener los sanitarios provistos adecuadamente con los elementos de
higiene necesarios (jabdn, toallas de papel, entre otros). Se recomienda
asistir a los sanitarios de a una persona a la vez y garantizar su higiene. Se
prohibe utilizar secadores de manos por aire (representan un gran riesgo de
contagio). En su lugar proveer toallas de papel descartables.

- En los espacios reducidos, extremar los cuidados de limpieza y ventilacion.

- Realizar correcta limpieza y desinfeccién de las superficies de alto contacto.
g. Recomendaciones para los comedores.

- Colocar carteleria especifica del nuevo riesgo laboral.

- Tomar medidas de control sanitario en el transporte, recepcion,
preparacion y manipulaciéon de los alimentos y de quienes los preparan,
transportan y distribuyen.

- En comedores disponer soluciones alcohdlicas o gel en los puntos de
acceso, mesas, mesadas o junto a heladeras, hornos a microondas, etc. y una
solucidn de agua con lavandina en rociadores para poder desinfectar la mesa
y sillas antes y después de comer.

- Programar turnos para evitar el acceso o coincidencia masiva en zonas de
comedor, manteniendo la distancia minima recomendada entre comensales
y evitando asi la aglomeracion de personas.

3. Seguimiento y control de contagios

- Se debera verificar el estado de salud de los trabajadores previo al inicio de
actividades, a través del servicio de medicina laboral.

- Monitorear y documentar en un Registro de Ingresos el estado de salud de
cada uno de los trabajadores. Establecer protocolos de mediciéon de la
temperatura a la hora de entrada, y efectuar un control verbal de cardcter
epidemiologico. Se indagard sobre la existencia de alguno de los sintomas
compatibles con el COVID-19 y sobre la existencia de eventuales convivientes
con casos sospechosos o confirmados.

- Si el trabajador presenta sintomas compatibles con el COVID-19 (tos, fiebre,
dificultad para respirar, cansancio, congestion nasal, rinorrea, dolor de
garganta, diarrea, pérdida de gusto o de olfato), no podra ingresar ala obray
se apartard de los lugares comunes, llevandolo al punto de aislamiento
preventivo definido y acondicionado para tal fin. Asimismo, se deberd
comunicar al responsable de Medicina Laboral y a la ART, solicitar asistencia
a la autoridad sanitaria de la jurisdiccion y asegurarse de que reciba la
atencién médica necesaria. El resto de los agentes deberdn evitar todo tipo
de contacto con la persona que presentd sintomas.

- En caso de aparicién de sintomas durante la jornada, dar aviso inmediato a
Jefatura de Obra. Se facilitara al trabajador el descanso en el Punto de
Aislamiento provisorio definido, se procedera a contactar a la autoridad
sanitaria local y a la ART.
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- En caso de haber estado en contacto con una persona sospechosa o
confirmada de COVID-19, se debera informar a Jefatura de Obra antes de
presentarse al trabajo y consultar de inmediato en un centro asistencial.

- Si el trabajador fue confirmado por COVID-19 se deberan establecer las
siguientes medidas:

a. Facilitar la condicidn de aislamiento del trabajador afectado.

b. Generar un listado de personal con contacto estrecho, mediante un
anadlisis de trazabilidad y evaluando la conformacién de cuadrillas que
hubiese efectuado la Jefatura de Obra. Aquellos con contacto estrecho
deberan ingresar en aislamiento preventivo y, mientras el caso inicial esté en
evaluacion o tratamiento, estos trabajadores no podran concurrir a la obra.
c. Realizar seguimiento y control de reposos y/o cuarentenas de
trabajadores.

- En caso de riesgos mayores de contagio para el personal, imposibilidad
sustancial para implementar el protocolo, o de no ser posible continuar con
los trabajos como consecuencia del COVID-19, preparar y dejar instruidos y
capacitados al personal que resguardara las instalaciones. Es recomendable
hacer simulacros a fin de prepararse para una eventualidad.

- Cualquier medida tomada para cumplir el protocolo o circunstancia que
modifique el estatus del trabajador, debe realizarse bajo el estricto
cumplimiento del cédigo de trabajo Argentina y de los derechos del
trabajador.

Medidas de
mitigacion asociadas
(EslAS)

Medida N915 Seguridad e Higiene durante la obra

Indicadores de éxito

Personal de la obra informado y capacitado

Implementacidn eficiente de medidas de prevencidn especificas tendientes a
evitar la propagacion de la circulacién del virus

Correcto seguimiento y control de los contagios

Ausencia de NO conformidades por parte de la IASO

Supervision Externa

IASO-UEP

Observaciones

3.17 PROGRAMA DE CONTINGENCIAS

Area de Aplicacién

Area Operativa | X | De influencia directa X| De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa | Contratista

Supervisién del Programa Responsable ambiental y Responsable social

Objetivo

Prevenir y controlar sucesos no planificados y prever los recursos y actividades
necesarios para la respuesta inmediata, eficaz y eficiente de los mismos.

Caracteristicas y | Este Programa define las medidas a tomar para prevenir o mitigar cualquier
Contenidos emergencia, desastre natural o accidente ambiental que pudiera ocurrir
L
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durante la ejecucion, implementacion u operacidon del proyecto y que
pudieran afectar a terceros o por causa de terceros a raiz de la obra ejecutada.
Otro tema a considerar en el Programa de Contingencias es la reanudacién de
las actividades luego de una emergencia, lo cual puede ser una de las
situaciones mas dificiles con las cuales la Organizacién debe enfrentarse. Tras
un desastre, hay probabilidades de no poder regresar al lugar de trabajo o que
no se disponga de todos los recursos acostumbrados; incluyendo con ello al
personal.

La preparacidn previa es la clave del éxito para enfrentar los problemas. La
decisidon sobre el alcance de la contingencia para la cual debe preparase
debera ser tomada en los mas altos niveles de la empresa.

Actores

Ante una emergencia de gran dimension, el Comitente los integrantes de la
empresa contratista y el sector publico deberdn hacer frente a la situacion
planteada. Cabe aclarar que las pautas de accion bdsicas seran de orden
publico.

Se identifica a continuacion quiénes son los actores principales que
intervienen durante las emergencias o desastres en el ambito de influencia del
Proyecto en cuestion.

Se enumeran las reparticiones existentes en el drea de emplazamiento del
proyecto; que son en general, las primeras en presentarse al lugar de los

hechos.
e Trabajadores directos y/o subcontratados
e Usuarios de las rutas involucradas
e Habitantes del area de influencia
e Policia, Bomberos, Defensa Civil
e Centros de Salud

Anadlisis de Riesgos Ambientales

El andlisis de riesgos ambientales es una herramienta utilizada en distintos
emprendimientos y bajo ciertas circunstancias para la toma de decisiones,
aunque la finalidad fundamental es la prevenciéon de dafos. A efectos de
detallarlos ordenadamente, se diferencian en aquellos que puedan ocurrir en
la etapa de pre construccién - construccidn y aquellos en etapa de operacién,
durante su vida atil para la comunidad.

Desarrollo del programa de acciones a ejecutar
Se realiza a continuacidon una descripcidon resumida de diferentes acciones
pertenecientes a las etapas de obra:
e Estudios de ingenieria
Preparativos del inicio de construccion
Actividades propias de la construccién
Terminaciones de obra y reparacion de defectos
Tareas especiales
Manejo de materias primas, insumos, sustancias quimicas vy
combustibles.
e Manejo de residuos, efluentes liquidos y emisiones gaseosos.
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Etapa pre constructiva y constructiva
Para esta etapa se desarrollaran una serie de acciones organizadas a partir del
Plan Estratégico General y el Plan Operativo.

1) Plan Estratégico General
Primeramente, se procedera a la implementacion del Plan Estratégico General,
el cual implica la ejecucion de las siguientes acciones:

e Se designard un Coordinador de Emergencia, quien serd el responsable
de determinar cuando efectivizar en practica el alerta, en funcion de
cada contingencia.

® Es recomendable que el Coordinador de Emergencia sea el maximo
responsable de la empresa contratista u otra persona que sea
designada por la Direccidn de la mencionada empresa, informando la
situacion a la Direccién de la Obra, quien tomara la decisién final.
Ambos deberdn estar capacitados para reconocer la envergadura de
los riesgos ambientales y haber definido las politicas correspondientes
en materia de prevencion de todo tipo de riesgos para la obra a
realizar y cdmo actuar frente a emergencias.

® Se designaran otros individuos clave para la organizacién, como el
profesional responsable de Medio Ambiente, el profesional que realiza
la Direccion del Servicio de Higiene y Seguridad Laboral y el
profesional Médico Laboral, en forma de Brigadas que se encontraran
en permanente comunicacidn con el Coordinador.

® Estos colaborardan en informar sobre la contingencia al resto del
personal, colaborar con la evacuacidn y acciones que sean necesarias.

e La oficina de comando de emergencias, se encontrard en un area
segura, fuera del alcance de cualquier contingencia.

e Se disefiard un sistema de comunicaciones interno de la obra para
evacuar el drea del incidente, incluyendo precauciones de seguridad y
vigilancia médica.

e Todo el personal se capacitara frente a las acciones a realizar en caso
de emergencia. Esto incluye la divulgacién previa de la localizacion de
emergencia en sectores de obra estratégicamente localizados.

® Se realizardn actividades de simulacro con la finalidad de poner en
practica lo aprendido en la capacitacién y contar con una buena
preparacidn en caso de emergencias.

e Se deberd mantener en adecuado estado y mantenimiento los
caminos de obra para lograr una buena evacuacion.

e Para situaciones en las que la gravedad de la emergencia sobrepasara
los recursos humanos y materiales disponibles, se requerird ayuda a
instituciones externas. Para facilitar la gestion de apoyo se deben
tener listas y directorios con los numeros telefénicos, frecuencias de
radio, direcciones y personas de contacto que deben ser notificados
en caso de emergencia. Como también debe preverse equipos de
comunicacion disponibles en los distintos sectores o frentes de
trabajo. Segun la caracteristica de la contingencia se contactard a
Bomberos, Defensa Civil y/o Policia.

- Sistema de Informacién para la accidn
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® Respecto de las acciones inherentes a las tareas de informacion, se
enumeran las siguientes:

® Se mantendra una constante comunicacidn con entidades de
informacidn primaria.

e Todas las vias de escape, areas seguras y/o refugios, matafuegos,
camillas y todo otro elemento para emergencias estara debidamente
sefializados y previamente explicados en cuanto a sus modalidades de
funcionamiento.

e Elaboracién de planos y mapas de riesgo de las areas de la obra con las
vias de escape. Estos planos, se deberdn encontrar en lugares seguros
ante cualquier contingencia y se les entregard una copia a las
instituciones oficiales de emergencia: Bomberos, Defensa Civil y/o
Policia.

e Definir organigrama para la emergencia definiendo roles vy
responsables.

e Se debe contar con un libro de registro de emergencias, en el cual se
registrardn todas las contingencias que tengan lugar en el periodo de
pre-construccion y construccion de la obra.

2) Plan operativo
Consecutivamente a las acciones precedentes, se procedera al desarrollo de

las tareas del Plan Operativo, las cuales implican la concrecion de:

® Debera ser conocido por todos los empleados, por medio de
programas de capacitacién y simulacién, el cual se pondra en marcha
al momento de ocurrencia de la emergencia.

e La primera persona que observe la emergencia, informara al
Coordinador de Emergencias, quien se encargara de evaluarla y de
decidir los pasos que se seguiran.

e El| Coordinador y Jefe de Obra evaluaran la necesidad de solicitar
ayuda externa, como bomberos, hospitales, centros de salud, defensa
civil. También alertar a los medios de transporte con que se cuente
para estos casos (ambulancias, automoviles, seglin corresponda,
disponibles en la obra).

e Se activard una alarma audible cuando ocurra una situacién
emergente.

® Se deberan identificar las zonas seguras mas cercanas al sitio donde
ocurre la emergencia, para evacuar el personal que se encuentre en el
sector. Cada sitio o frente de trabajo tendra una ruta de evacuacion
conocida por los empleados la cual se debe entrenar y cumplir.

e El personal de Brigadas revisarad las condiciones de los diferentes
frentes de la construccién, segun sea el caso, y confirmara que nadie
permanezca en el lugar de la emergencia.

e Finalmente el Coordinador elaborard un informe que incluya toda la
informacidn pertinente al evento, que incluird al menos la siguiente
informacidn: causa, manejo y consecuencias.

e Una vez controlada la emergencia, se reuniran el Coordinador, Jefe de
Obra y la Direccion del Proyecto y evaluardn el estado del darea
afectada, frente a la cual deben determinar la causa de la emergencia,
costear las pérdidas y dafios locativos, tomar medidas preventivas.
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Clasificacion general de riesgos
Respecto a la clasificacion de riesgos, es necesario considerar algunas
cuestiones significativas.
La definicién de riesgo ambiental es la probabilidad y ocurrencia de un
acontecimiento no deseado con implicancias ambientales, generado tanto por
causas naturales como antrdpicas, en este caso nos referimos a las acciones
generadas durante la construccién de la obra.
Estos acontecimientos pueden afectar o alterar el funcionamiento de la obra o
bien generar una situacién de siniestro con posible impacto en el entorno.
En el andlisis de los riesgos ambientales se excluyen los inherentes a los
riesgos que estan expuestos los trabajadores en ocasion del trabajo. Estos
riesgos del trabajo o laborales, seran identificados y controlados por los Planes
y Programas de Higiene y Seguridad Laboral que deberan ser elaborados,
presentados y difundidos por la empresa contratista antes del inicio de las
actividades.
A modo convencional se clasifican los riesgos ambientales, seguin sus origenes:
e Naturales: inundaciones, tormentas estacionales, avalanchas,
deslizamientos, tornados, sequias, epidemias, entre otros.
e Fisico quimico: incendios, explosiones, contaminacion, hundimientos,
radiaciones.
e Humano: actos accidentales, culposos, negligentes.
e Transito o circulacion: terrestre, fluvial, maritima o aérea; colisiones,
vuelcos, desastres aéreos.
e Politico - social: huelgas, guerras, terrorismo.
® Econdmicos: quiebras, devaluaciones, escasez de materias primas o
energia.

1) Riesgos ambientales generados por condiciones naturales
Son riesgos que la naturaleza puede desencadenar sin aviso previo y que
puede afectar directamente al emprendimiento en cualquiera de las etapas de
construccion o de operacion.
- Precipitaciones intensas, tormentas y tormentas eléctricas.
® Debera darse el alerta segun el parte de Servicio Meteorolégico
Nacional y evacuar las zonas desprovistas de techos o refugio frente a
las tormentas.
e Poner a resguardo todos los elementos que puedan volarse y causar
dafios a terceros y/o estructuras.
e Suspender el dia laboral si las malas condiciones temporales persisten
y no pueden realizarse las actividades normalmente.

2) Riesgos ambientales antrdpicos

Son los directamente causados por acciones u omisiones del hombre, durante
las diversas etapas. Para nuestro caso, durante la etapa constructiva, se
limitan a acciones erréneas que pueden desencadenar en accidentes. Acciones
tales como incendios, explosiones, electrocuciones.

- Contingencia ante incendios:
Se deberd contar previamente con un plan de prevencién de incendios
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conforme a la legislacién de Higiene y seguridad laboral. La proteccion contra
incendios esta contemplada en los articulos 88 al 97 del Decreto Nacional N2
911/96 y en el articulo N° 160 del Decreto Reglamentario N° 351. Esta
comprende el conjunto de condiciones de construccién, instalacion vy
equipamiento con la finalidad de: (i) dificultar la iniciacién de incendios; (ii)
evitar la propagacion del fuego y los efectos de los gases tdxicos; (iii) asegurar
la evacuacion de las personas; (iv) facilitar el acceso y las tareas de extincion
del personal de bomberos; (v) proveer las instalaciones de deteccion vy
extincion.

En relaciéon con la calidad de los materiales a utilizar, las caracteristicas
técnicas de las distintas protecciones, etc. se tendran en cuenta las normas y
reglamentaciones vigentes y las dictadas o a dictarse por la Superintendencia
de Bomberos de la Policia Federal (S.B.P.F.).

En la ejecucion de estructuras portantes y muros en general se empleardn
materiales incombustibles, cuya resistencia al fuego se determinara conforme
a las tablas obrantes en el Anexo VII, del Decreto Mencionado y a lo
establecido en las normas y reglamentaciones vigentes.

Se deberd realizar un mantenimiento periédico y programado de todo el
sistema (maquinarias, herramientas, equipos e insumos), de tal manera que
no se vea afectada la salud y/o la integridad fisica de las personas.

Los extintores se instalardn en las proximidades de los lugares de mayor riesgo
o peligro, y en sitios que se encuentren libres de todo obstaculo que permita
actuar rapidamente y sin dificultad. El personal sera instruido sobre el manejo
de los extintores segun el tipo, de acuerdo con la clase de fuego que se pueda
presentar siguiendo la reglamentacion vigente.

Se declarara la alarma y la evacuacion de acuerdo a lo mencionado en el Plan
de Estratégico General y Operativo.

Toda estructura que haya experimentado los efectos de un incendio debera
ser objeto de una pericia técnica, a fin de comprobar la permanencia de sus
condiciones de resistencia y estabilidad antes de procederse a la rehabilitaciéon
de la misma. Las conclusiones de dicha pericia deberdn ser informadas a la
autoridad competente, previa aprobacion del organismo oficial especifico.

- Vuelcos y derrames
Estos hechos deberan contemplarse dentro del Plan de Contingencias a
elaborarse.
Cuando ocurra un derrame de liquidos inflamables sobre cursos de agua se
deberan colocar barreras de contencién flotantes.
Si el derrame es en magnitud relevante se debera eliminar las fuentes de
ignicion en el area:

® Interrumpir el suministro de energia eléctrica a la zona, si la hubiera.

e Interrumpir el flujo de embarcaciones. No permitir encender los

motores de los vehiculos localizados en el area bajo control.

e No permitir fumar en el area.
En caso de ser necesario, se debera llamar a entidades externas para el control
de la emergencia, caso en el cual se debera informar a las comunidades en los
alrededores de la Obra.
Se proveerdn inmediatamente mascaras para evitar inhalaciones, a aquellas
personas que pudieran estar en contacto directo con el producto.
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Mantener el personal no autorizado fuera del area.
Tratar que el producto derramado quede confinado dentro del area en la que
se presenté el derrame, construyendo diques de arena, tierra o sorbentes
sintéticos, para evitar que fluya hacia otras zonas, por ejemplo: cursos de
agua, penetre en las alcantarillas o ductos de servicios publicos.
En caso de derrames, recoger el producto con material absorbente, luego
colocarlo en recipientes destinados para residuos especiales, taparlos vy
enviarlos a disponer conforme a legislaciones vigentes.
En el caso de derrames inflamables en la tierra, deberan alejarse motores,
magquinarias y toda fuente de ignicion en la zona del derrame.
Las dreas con suelo natural luego del derrame, deberdn remediarse.
Sélo se deberd reanudar la operacidon normal en el frente de obra, cuando el
area esté libre de vapores que puedan ser téxicos.
El almacenamiento de los productos quimicos y depdsito transitorio de
residuos peligrosos, deberd establecerse en forma segura, conforme a normas
vigentes, sobre piso impermeable, bajo techo y sectorizado de los sectores de
trabajo. Contemplandose también sistema de contencidn de derrames y
recuperacion de productos. Los residuos asimilables a domésticos deberan
depositarse en recipientes con tapa. Todos los productos quimicos y depdsitos
de residuos deberan identificarse para evitar errores.
- Atencidn a contingencias frente a roturas o fallas
Si se detecta un problema de cardcter técnico durante la construccion, la
persona encargada evaluara las causas, determinara las posibles soluciones y
definird si cuenta con la capacidad técnica para resolver el problema. Si las
caracteristicas de la falla no le permiten hacerlo, dara aviso a su jefe inmediato
y éste a su vez se comunicara con el personal encargado del mantenimiento,
Si por la ocurrencia de un evento accidental se presentan dafios a la
infraestructura fisica que conforma el proyecto, el encargado del respectivo
frente hara un analisis de lo ocurrido y determinara si cuenta con los recursos
tanto humanos como fisicos (maquinaria, herramienta, suministros) para
atender el evento y tomara las medidas pertinentes para solucionar el suceso.

Medidas de | Medida N21 Obradores/Playa/Equipamiento/Servicios/Operarios

mitigacion Medida N99 Tanques o Cisternas de Combustibles en obrador

asociadas (EsIAS) | Medida N210 Plantas asfalticas (produccion de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla
Medida N211 Explotacién de Canteras
Medida N9 15 Seguridad e higiene durante la obra
Medida N916 Relacion con la comunidad

Indicadores de | 100 % de las emergencias declaradas han sido respondidas satisfactoriamente

éxito en su totalidad.
0 (cero) registros de pérdidas de vida/lesiones de trabajadores, vecinos.
0 (cero) registros de reclamos y quejas por parte del personal de obra, vecinos
y autoridades vinculados a la ocurrencia de contingencias.
100 % de los reclamos y quejas realizadas han sido respondidos
satisfactoriamente en su totalidad.
0 (cero) registros de contaminacion en suelo/aire/agua por derrames y, fugas.
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0 (cero) registros de No Conformidades por parte de la IASO.

Supervisidn IASO/ UEP
Externa
Observaciones Plan de Contingencias es el documento que establece los procedimientos que

permiten responder adecuada y oportunamente ante una situacién de riesgo,
mediante una accién colectiva y coordinada de los diferentes participantes,
para controlar y minimizar posibles impactos.
Se define como riesgo ambiental a: ”“la probabilidad o frecuencia de que se
produzca un dafo debido a la ocurrencia de un evento no deseado
potencialmente perjudicial para el ambiente natural y/o social debido a causas
tanto naturales como antrdpicas”.
Recomendaciones:
® Ejecucion del Programa de capacitacion de recursos humanos
® Plan de comunicacion
e Coordinar las acciones de respuesta y el sistema de alertas ante
emergencias
e Coordinar la programacion de la obra con las Autoridades Locales.
e Establecer los mecanismos de coordinacidn y alerta para combinar las
acciones a seguir en caso de accidente.
e Realizacidon de simulacros
Implementacidon de un Programa de Manejo tendiente a responder
ante accidentes y a la recuperacion de ambientes afectados.

3.18 PROGRAMA DE FORESTACION Y REVEGETALIZACION

Area de Aplicacién |Area Operativa X | De influencia directa X | De influencia indirecta | X

Implementacion del Programa Contratista

Responsables
Supervisidn del Programa Responsable Ambiental

Promover la revegetacion del area intervenida por la obra a efectos de
favorecer la recomposicién del paisaje, compensar la biomasa vegetal perdida
debido a la erradicacién de forestales y facilitar la regeneracion de habitats y
servicios ecosistémicos, a través de la recomposicion floristica de las
comunidades con especies autdctonas.

Reducir el efecto barrera al paso transversal de la fauna generado por la ruta
(con sus obras de estabilizacién y de drenaje), facilitando el cruce entre
manchones de vegetacién conspicua a ambos lados de la ruta. Esto es
especialmente cierto en el caso de los cafiadones, los cuales constituyen
corredores usados frecuentemente por la fauna.

Objetivos

Estabilizar el suelo frente a procesos erosivos, favoreciendo su estabilidad
estructural y la del terraplén. Evitar el colmatamiento de la obra hidraulica con
sedimentos y reducir la contaminacién de los cursos de agua con sedimentos
en suspension.

Caracteristicas y | El Contratista debera efectuar un “Proyecto Ejecutivo de Forestacion y

Contenidos Revegetalizacion” con el fin de compensar la vegetacidon que se afecte con
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motivo de la obra y proteger los sitios afectados por erosidon, ademas de
recomponer y mejorar la calidad paisajistica del entorno inmediato a la ruta.
Dicho proyecto se fundamentard a través de las tareas de “Hidrosiembra” y
“Trasplante y Forestacion” y sus lineamientos en los sectores sefialados en el
proyecto ejecutivo. El Proyecto serd presentado a la IASO previo inicio de
obras para su aprobacidn y puesto en conocimiento del DSA del FFFIR.

El Proyecto Ejecutivo se sustentara ademas en el relevamiento final de la
vegetacién a ser afectada por la obra y su distribucién areal que debera
realizar la contratista previo inicio como parte de la determinacién de la linea
de base (Ver Programa de Monitoreo Ambiental y Social — Determinacion
Linea De Base) con objeto de promover la revegetacion del area.

El Contratista designard a un Profesional idoneo en el tema, Ingeniero
Agronomo, Forestal o Equivalente, preferentemente con especializacion en
Paisajes, con 5 afios de experiencia en Forestacidn, que sera responsable de
las tareas de inventariado de especies, seguimiento y control del Programa de
Forestacion y Revegetalizacion. El Contratista presentara los antecedentes a la
IASO para su aprobacidn.

El Contratista, deberd entregar mensualmente a la IASO los informes de
seguimiento, incluyendo el proceso de avance del presente programa.

1. Ejecucion Hidrosiembra:

Consiste en el tratamiento de las superficies alteradas por el efecto
constructivo de la obra y/o sectores de traza abandonada. Téngase presente
gue el tratamiento con hidrosiembra planteado, favorece ante todo, al control
de procesos erosivos para facilitar la instalacién de la vegetacidn, la
continuidad la diversidad bioldgica y la estética paisajistica, que en suma
potencian la calidad turistica del tramo.

Las tareas de hidrosiembra deberan realizarse en todos los sitios indicados en
la Planimetria de Medidas de Mitigacién Ambiental del Proyecto Vial.

En términos generales, los sitios en los cuales se debera aplicar Hidrosiembra
son:

e Taludesy contrataludes de suelo tendidos.

e Muros de gaviones de piedra, en las cubetas de tierra preparadas a tal
fin, En los muros de gaviones de piedra, en forma previa a la
hidrosiembra, deberd colocarse el suelo vegetal conservado (ver
Articulo “Muros de Gaviones en Contrataludes” del Documento
“PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES —PETP-) en
las cavidades especialmente previstas en el disefio del muro para
contenerlo (ver Detalle de Vegetalizacién del Muro de Gaviones, en
planos tipo de “Obra de Mitigacién” Lam-MI 01 a MI 06).

e La siembra en los muros de gaviones podrd realizarse mediante
siembra manual al voleo, si se presentan problemas operativos para
realizar la hidrosiembra.

e (Caifadones con cursos de agua que cortan la ruta, aguas arriba y abajo
hasta el borde de la zona de camino.

® Tramos de traza de camino abandonados.
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En TODOS los sitios a realizar hidrosiembra, primero deberd extenderse una
capa del suelo vegetal conservado, de no menos de 10 cm de espesor.

1.1 Criterios generales de la recomposicion o compensacion de cubierta
vegetal con semillas para siembra o hidrosiembra:

e Para la recomposicidn de sitios con semillas es necesario previamente
realizar relevamiento de las especies nativas de ecosistemas de
referencia.

e Realizar relevamiento de variedad de especies, cantidad disponible y
procedencia de colecta en viveros comerciales de las especies nativas
deseadas para el proyecto segun los requerimientos del mismo.

e Tener conocimiento de las técnicas de tratamientos pregerminativos,
requerimientos hidricos, periodo de siembra, viabilidad de las semillas
y técnicas de siembra por cada especie.

e Conocer las condiciones climaticas, caracteristicas del sitio donde se
llevara a cabo la siembra, técnica de riego y frecuencia.

e En caso de utilizar fertilizantes priorizar aquellos de origen organico.

e Si la técnica de hidrosiembra se utiliza en taludes colocar mantas o
geomantas para garantizar el crecimiento y evitar deslizamiento del
suelo.

® Si se registraran zonas desprovistas de vegetacion proceder a realizar
nuevamente la técnica

1.2 Conservacion del Suelo Vegetal

El suelo vegetal (capa superficial de 10 cm) contiene un conjunto de semillas
de especies autdctonas adaptadas a las condiciones locales.

Para todas estas obras se requerira del suelo natural que vaya a ser removido
de sectores afectados por la obra, en el terreno a ocupar por el terraplén, los
taludes y contra taludes, por obras de estabilizacidn, etc.

Por tal motivo, antes de afectar el suelo actual con obras, éste debe retirarse
hasta una profundidad no menor a los 10 cm, y acopiarse en lugares seguros
del arrastre por el agua.

Sobre las mencionadas superficies, se procedera a realizar un riego de agua
comun a razén de 2 Its/m2, equivalente a 2 mm de lluvia caida.

Luego del riego se trata la superficie de modo tal que se rompa la densificacién
existente en la misma, poniendo al sustrato en condiciones de mayor
permeabilidad.

Ya regada y tratada la superficie se procede al tratamiento con hidrosiembra, a
través del esparcimiento mecanico por medio de una hidrosembradora a
presion que garantice la dispersion a distancia del conglomerado de semillas,
“mulch”, agentes quimicos y agua a través de un equipo que posea una bomba
de impulsion tal que no lesione las semillas y permita el esparcimiento
homogéneo de los materiales.

La mezcla de las semillas con los otros componentes de la hidrosiembra tiene
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gue ser hecha in situ para evitar la estratificacion gravitacional de las semillas
en el interior de la cisterna. Se aplicaran de 1-10 |/m? de mezcla preparada
dependiendo del sitio.

La eleccién del periodo de aplicacién se relaciona con la época de lluvia, en la
region en estudio otofio-invierno.

La hidrosiembra se ejecutara conforme a la ubicacién, superficie y caracteristicas
indicadas en los documentos de licitacidn, en un todo de acuerdo este programa
y a las érdenes que al respecto imparta la Supervision.

1.3 Materiales a Utilizar

o Mezcla de semillas.

e Aglutinante en cantidad que permita la fijacion de las semillas y la
creacién de una pelicula antierosién sobre la superficie del suelo sin
inhibir el crecimiento y favoreciendo la retencién del agua.

e Abono organico y/o inorganico.

® Agua en cantidad adecuada para la dispersion y homogeneizacion
requeridas.

e Otros (ej. Insecticidas y repelentes para herbivoria de uso comprobado
y aprobados por autoridades regulatorias).

Mezcla de semillas

La composicién de la mezcla y la cantidad de semillas por m? se establecen en
funcidn de las condiciones edaficas, microclimaticas y del estadio vegetacional
de referencia, de las caracteristicas geomorfoldgicas, edafoldgicas, floristicas.
En particular para la obra que nos ocupa, se prevé la utilizacién de 30 a 40
gr/m?, siendo los mismos el minimo utilizable y el maximo respectivamente.

Las semillas de herbdaceas seran preferentemente las de especies autdctonas,
de los géneros Stipa, Festuca arundinacea, Poa, Trisetum, Bromus, Hordeum. Si
no se consiguieran en comercio semillas de tales especies pueden ser
sustituidas por otras comerciales nativas de los mismos géneros que se
adapten a climas aridos. Ademdas en la mezcla es aconsejable agregar
leguminosas herbdceas nativas, de los géneros Vicia y Lathyrus, que fijan
nitrégeno al suelo y lo enriquecen. De no ser posible, se recomiendan otras
especies exdticas naturalizadas en Patagonia. También deberan agregarse a la
mezcla semillas de arbustivas como Acacia caven, Mulinum spinosum y/o
Senecio filaginoides.
La mezcla utilizar, podra estar orientativamente constituida por:

e Un 75% de mezclas de gramineas, utilizando como minimo dos

géneros distintos en igual proporcion.
e Un 20% constituido por alguna de las leguminosas sitiadas en los

parrafos precedentes.
e Un 5% de mezclas de especies arbustivas indicadas.

Fibra (Mulch Hidrdulico)

Se utilizara un producto especifico para equipos agitados hidraulicamente, a
base de papel reciclado (80%) y fibra virgen de madera (20%). Su nombre
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comercial es “Jet Spray” y su poder de absorcidon de agua es del 90%. Es de
color azul para buen control de la aplicacién. Dosificacién de este producto:
225 gr/m?, segun lo indicado por el fabricante.

Aglutinante

El aglutinante, estara compuesto por resinas higroscépicas biodegradables, de
las que existen diversas marcas comerciales sin preferencia en particular por
ninguna.

Este agente evita la disgregacion de las semillas con el abono en una Unica
costra terrosa que adhiere a la biomanta, esto impide que se laven en la fase
de germinacién, luego de un tiempo, se degrada el agente. Este serd
incorporado en una cantidad no menor al 3% sobre el total de la mezcla.

Se utilizan dos clases de adherentes cuya funcién es mantener unidas las fibras
de mulch y un floculante, a las particulas del suelo superficial.

e 1. Tac lll: Compuesto formado por polimeros organicos e inorganicos.
® 2. Biostab: Compuesto de origen coloidal proveniente del
procesamiento de algas marinas. Cumple funciones de acondicionador
y aporta nutrientes al suelo (N, P, K, Fe, Cu, B, Zn, Mn, Mo, |)
Dosificacion de 400 Kg. / Ha.
e 3. Flobdn: Producto floculante (Aglutinante).
Formulacién del Compuesto:

e Taclll:5,0grs/m2
e Biostab: 9,5 grs/m2
® Flobdn: 0,06 grs/m2

Abono orgdnico y/o inorgdnico

Los fertilizantes a emplear deben aportar los elementos necesarios para el
desarrollo de las especias sembradas. Pueden ser dérgano-minerales o
minerales. Preferentemente se utilizardn abonos organicos. El contratista
efectuard analisis de los suelos, en base al cual el Ingeniero resposable de la
implementacién del Programa, emitird un informe del plan minimo de
fertilizacién para la aprobacién de la SUPERVISION. Se deberd considerar al
menos una fertilizaciéon principal y una de mantenimiento. Los fertilizantes a
emplear deberan estar autorizados por SENASA.

Este permite garantizar el adecuado desarrollo de las semillas incorporadas en
la mezcla total, al incorporar la cantidad de nutrientes necesarios a tal efecto.
En este caso en particular solo bastara con la incorporacién de cualquier
abono comercial que responda a la formula NPK (nitrégeno - fésforo - potasio
y en la gran mayoria de las marcas comerciales acompafiados por
oligoelementos).

El porcentaje a utilizar en la mezcla total dependera de la combinacidn de la
marca de fertilizante elegido con las caracteristicas del sustrato receptor y las
especies herbaceas a utilizar.

La fertilizacion principal se realizara junto con la siembra de la superficie, y
considerard al menos los nutrientes en las siguientes dosis:

e Al momento de sembrar: 12 gr/m2 de germinal.
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® A principio de primavera: 1,0 gr/m2 de urea ( junto con el riego)

e Hacia fines de primavera: 1,0 gr/m2 de urea (junto con el riego).
Durante el proceso de crecimiento, se complementard la fertilizacién segin
requerimiento.

Agua a incorporar

No es necesario que el agua para la mezcla sea potable.

Sélo tiene que ser agua limpia, sin elementos extrafios ni suciedad evidente.
Para ello se podra utilizar las aguas de un estero, rio, lago o vertiente,
debiendo tomarse en cuenta al PH del suelo a aplicar de manera de acidificar o
alcalinizar el agua segln corresponda, teniendo como base el PH neutro de
7,0. El agua contendra un bajo contenido de sales, similares al contenido en el
agua potable.

La cantidad a incorporar en la mezcla total sera la minima indispensable para
permitir la dispersién - homogeneizacion de los agentes incorporados mas la
hidratacion de la mezcla de semillas incorporadas y permitir la fluidez de la
mezcla en su totalidad.

Otros

En esta designacion incluimos los agentes que se utilizaran para evitar la
herbivoria.

Herramientas

Mdquina Hidrosembradora: Se utilizard un equipo dotado de dos agitadores
hidraulicos y estanque de al menos 1.500 litros, motor de al menos 15 H.P. y
una longitud suficiente de mangueras de 1 % “de alta presién para llegar al
punto mas alejado del acceso. La mezcla obtenida debe ser homogénea y estar
en permanente recirculacién. Se utilizardn valvulas y boquillas que permitan
regular el ancho y alcance del chorro. El equipo de hidrosiembra podra ir
montado sobre un vehiculo con pickup o remolcado. Se podra reemplazar por
un equipo de caracteristicas similares o superiores, a las detalladas
anteriormente, previa aprobacion de la SUPERVISION.

Sistema Regador: El riego se hard en forma uniforme en toda la superficie. La
dosificaciéon de la boquilla debera ser del tipo lluvia fina para no producir
dafios o erosidn. Cualquier equipo hidrosembrador permite un perfecto riego
por aspersion, siendo lo mas importante la mano del operador. El agua
lanzada a presidn puede provocar un dafio enorme sobre el talud. Por ello es
fundamental capacitar a quien tendra esta responsabilidad.

Herramientas Menores y Accesorios: Herramientas varias, rastrillos, escardillas,
horcas, ganchos para surcar, cuerdas, cinturones de seguridad, cascos, estacas,
palas, balanzas, envases calibrados, y todos los elementos necesarios para
ejecutar correctamente el trabajo.

1.4 Oportunidad

La siembra de los taludes se realizara lo mas pronto posible después que cada
uno de ellos esté terminado en su fase de movimiento de tierras. Si esto
ocurre en la estacion seca la siembra se podrd postergar para el siguiente
periodo de otofio y se programara teniendo en vista el desarrollo de una
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proteccion vegetal aceptable al inicio de la temporada de Iluvias normales.

No obstante, lo anterior el contratista debera sembrar en cualquier época si
asi lo exige el plazo de terminacion de las obras y realizar los riegos necesarios
de forma de mantener la humedad adecuada para una buena germinacion y
consecuente emergencia.

1.5 Condiciones de Recepcion

El contratista presentara a la inspeccién para aprobacién su plan de trabajo,
proposicion de semillas y fertilizantes, certificados y muestras de los insumos a
ser utilizados. No podra iniciar trabajos sin este requisito previo.

Previo a la ejecuciéon de los trabajos, los taludes estardn mecdanicamente
estables, compactados, con la pendiente definida en el proyecto y con un
adecuado encauce de las aguas. Lo anterior debido a que la proteccidon a la
gue se refiere la presente especificacidon respecta a los potenciales dafios de
lluvias directas sobre la superficie a tratar o ingresos de agua de poca
magnitud por sus bordes superiores.

Las aguas de escurrimiento superficial de la plataforma u otras superficies
externas al talud deberdn estar canalizadas para no ingresar a la zona de los
taludes a ser protegidos.

En el caso de superficies externas que necesariamente drenen sobre el talud
(no es recomendable que tengan un ancho mayor a 2 m) la superficie y el
borde del talud se conformardan de modo que no se concentren los
escurrimientos. Se deberd ejecutar una limpieza previa a estos trabajos a fin
de retirar todo material suelto o susceptible de caer sobre la zona que se va a
proteger.

Si el talud no cuenta con la rugosidad adecuada para la siembra se deberd
conformar mediante procedimientos adecuados (rastrillado paralelo a la
horizontal o surcado) convenientemente espaciado de acuerdo a la dureza del
terreno (15 a 40 cm). En esta fase se podra soltar o descompactar una delgada
capa de suelo (no mayor a 5 cm) a fin de facilitar el enterramiento de las
semillas y el enraizamiento inicial.

En caso de detectarse derrames de material sin compactar, zonas de baja
densidad (< 90% D.M.C.S.) o superficies con excesiva pendiente, no se debe
ejecutar el trabajo de siembra hasta solucionar las deficiencias del talud. Se
tratara de conservar la vegetacion espontdnea que pueda existir en el talud, a
menos que sea perjudicial para la siembra.

1.6 Metodologia

Preparacion del Terreno y Siembra

Utilizando herramientas manuales se corregiran surcos verticales y otras
marcas inconvenientes y se preparard la superficie, escarificandola. Se
considera preparar surcos horizontales como complemento al escarificado
como una forma de mejorar el desempefio del riego.

Tras este trabajo se procederd inmediatamente a la hidrosiembra que, en una
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sola pasada, aportara todos los elementos al suelo: semillas, fertilizantes,
Mulch, adherente. A fin de asegurar buen resultado no deberd llover en el
lapso que separa el término de la preparacion del suelo con el inicio de la
hidrosiembra.

El hidrosembrador se encargara de regular el alcance y el ancho del chorro, asi
como la distancia al punto de contacto, evaluara las condiciones
meteoroldgicas y decidird acerca de cdmo y dénde aplicar.

Se reitera que toda labor de hidrosiembra se realizard en una sola pasada sin
aplicaciones posteriores de Mulch ni de ninglin otro producto, siempre y
cuando la SUPERVISION, no considere que el trabajo quedd deficiente, lo cual
serd medido mediante una muestra elegida en forma aleatoria, al cual se le
medird presencia de la cantidad de semilla y mulch contratada. En caso de
constatar deficiencia en esta area se deberd repetirse la aplicaciéon en el
sector.

Riego

El riego se realizara exclusivamente por el método de aspersién u otro similar
entregada siempre en la forma de lluvia fina. Se aplicard a contar del dia
siguiente a la hidrosiembra y no habra limite en cuanto a su frecuencia.
Solamente deberd cuidarse de no provocar escurrimiento superficial, lo que se
traduce en pasadas rapidas, lanzando el agua desde prudente distancia y hacia

arriba, de tal forma que la gota pierda su energia. De preferencia se regara
temprano en la mafanay al atardecer.

Se suspendera el riego cuando la planta presente al menos tres pares de hojas
verdaderas (paso del estado de plantula al de planta). Si la lluvia colabora el
hidrosembrador evaluara la necesidad de regar.

Caracteristicas de la Vegetacion a Instalar

Lo que la hidrosiembra persigue es el establecimiento de una vegetacién
rustica, formada bdsicamente por herbaceos, que cumpla con un rol de
proteccion al suelo. Una vez instalada esta vegetacidn se sometera a las leyes
generales de las plantas silvestres propagandose via semillas y colonizando a
través de tallos rastreros y/o subterraneos. La cubierta vegetal obtenida no
requerira de cortes. El manejo posterior se limitara a fertilizacién junto con los
cuidados para que ningun agente externo dafie el drea sembrada.

Las raices de las plantas fijaran el suelo y las hojas y tallos interceptaran la
lluvia. La hojarasca que gradualmente se deposite en la superficie contribuird a
formar una capa orgdnica en el largo plazo, formando luego suelo.

Resiembras

Si por cualquier factor el prendimiento de la primera siembra fuera deficiente,
a juicio de la SUPERVISION, o se produjesen danos de cualquier origen, se
procederd a resembrar en conformidad a lo estipulado en la presente
especificaciéon. En caso de incendios durante el primer afio, es necesario
considerar una resiembra pues el ciclo vegetativo estaria incompleto dado que
no alcanzarian las plantas a semillar en la época de inicios de otofio.

El proceso de resiembra se repetird las veces que sea necesario en las areas
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gue lo requieran y de acuerdo a las necesidades, podra ser parcial aportando
soélo las especies cuyo prendimiento fue negativo. No se considera pago
adicional por los procesos de resiembra.

Fertilizacion de Mantenimiento

Se aplicara al menos una fertilizacién de mantenimiento después de cuatro
meses o mas de ejecutada la siembra. Contendrd al menos la misma cantidad
de nutrientes aplicados en la siembra.

Resumen de drea de mitigacion sujeta a Hidrosiembra del proyecto.

Accién Sup (m?). segtin
planos
Para taludes y contrataludes tendidos (Ancho
estimado 6,00 m) (Planos Lam-MI 01 a 06):
e Llado Ilzquierdo (Segiun Computo de
Tareas de Hidrosiembra): 186.996,00
e Llado Derecho (Segun Computo de
Tareas de Hidrosiembra): 150.588,00
Para Vegetalizacion de Muros de Gaviones
(Ancho estimado 0,30m./m2 de superficie de 4.843,80
muro) (Planos Lam-MI 01 a 06).
Para Abandono de Traza (Plano MI03) 328,32
Total Acciones Ejecucion de Hidrosiembra 342.756,12

Se cuantifica para el total del Tramo Obra Ruta Prov. N.2 23 — Seccidn
Empalme RP N.2 46 (Rahue) — Puente sobre Rio Aluminé (Pilo Lil):
aproximadamente 34,3 Ha afectadas a técnicas de Hidrosiembra.

2.Trasplante y Forestacidn

El objeto de la presente tarea es la de compensar aquellas especies arbdreas y
arbustivas que deberan removerse necesariamente para la ejecucion de los
componentes de obra (alcantarillas) y liberaciéon de la zona de camino por
razones de seguridad vial, como asi también reducir el efecto barrera al paso
transversal de la fauna generado por la ruta, facilitando el cruce entre
manchones de vegetacion conspicua a ambos lados de la ruta (especialmente
los cafadones del area, que constituyen corredores usados frecuentemente
por la fauna), minimizar procesos erosivos, regeneracion de habitats y
favorecer la recomposicion del paisaje y aumentar la calidad escénica de este
tramo.

2.1 Generalidades

Se tendra como criterio general minimizar al maximo la cantidad de especies a
extraer, privilegiando en todos los casos la conservacién de los ejemplares y la
adaptacion de la obra al entorno de interaccién. Cuando ello no sea posible,
por cuestiones de seguridad vial, se evaluard la factibilidad de trasplante o
apeo, que debera ser aprobada por la Direccion de Bosques de la Provincia.
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Por sobre la erradicacién, se priorizara el trasplante de los ejemplares nativos
arbdreos o arbustivos ubicados en areas que seran afectadas por las obras, y
que sea deban ser removidos (se entiende por trasplante el retiro de
ejemplares vivos, a localizar fuera del sector de obra).

La especie a trasplantar, sea ésta un arbol o un arbusto, se obtendrd con un
pan de tierra suficientemente grande para no dafar en forma irreparable el
sistema radicular, puede preservarse en ese estado por un periodo y luego se
plantard en el lugar de destino establecido por la Supervisidn. A tal efecto se
realizard un pozo de dimensiones similares al pan de tierra que contiene la
masa radicular.

En la nueva localizacion, se mantendrd la orientacién de la misma respecto al
norte, para lo cual es necesario identificar esta orientacién previa a la
obtencién del ejemplar.

Cuando no fuera técnicamente factible el trasplante del ejemplar y/o no se
pueda garantizar su supervivencia, se procedera a extraerlo previa
autorizacion de la Direccion de Bosques de la Provincia, debiéndose
compensar el total extraido, con cinco ejemplares por cada individuo extraido
con especies autdctonas provenientes de viveros regionales.

Toda la vegetacidon a remover debera ser inventariada previamente. De forma
preliminar, en planos ambientales del afio 2003, que se acompafian en Adenda
al lIA, se identificaron 89 ejemplares arbdreos entre exdticos y nativos
propuestos para su retiro/extraccidn, que tienen algin grado de interaccidn
con la obra en virtud de la cercania a la traza (no se encuentran discriminados
en estos planos la cuantificacién de especies nativas a ser afectadas). Por otra
parte, las tareas implicaran la remociéon de numerosos ejemplares arbustivos.

Por este motivo y con el fin de cumplimentar los objetivos de esta tarea, se
deberan incorporar individuos arbdreos en una proporcién de 5 ejemplares
por cada individuo extraido (5:1). De esta manera la pérdida de individuos
arbustivos, serd compensada con la instalacién y mantenimiento de individuos
arbdreos nativos en mayor proporcidn a lo sugerido por los OMC que indican
la incorporacién de 3 individuos incorporados a partir de cada individuo
extraido (3:1). Asi pues, se prevé la incorporacién de 445 nuevos ejemplares
arbéreos.

Criterios generales de trasplante y forestacion

Previo a las tareas en los sitios destinados a la revegetacion se requiere:

e Realizar relevamiento de los ecosistemas de referencia, es decir sitios
proximos al lugar de restauracion respecto de la composicidon y
estructura de especies vegetales presentes, en base a ello seleccionar
las especies vegetales mas adecuadas que se ajusten a los objetivos
del proyecto.

® Realizar previo a la remocion de la vegetacidon del sitio a intervenir
relevamiento de las especies y numero de ejemplares a remover.

e Evaluar la viabilidad de los ejemplares para el trasplante, identificando
aquellos individuos que pueden ser trasplantado (considerar longitud
adecuada del ejemplar, tamano y dispersion de las raices).
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e Para ejemplares factibles de trasplantar, disponer de recipientes o
contenedores para colocarlos y sitio temporal de guarda y contar con
sustrato adecuado en cantidad suficiente para cubrir las raices.
Adoptar cuidados postrasplantes segun las condiciones vy
caracteristicas de cada planta.

® Realizar relevamiento de viveros comerciales de nativas proximos al
sitio de restauracidn para contar con disponibilidad de ejemplares en
cantidad, calidad, diversidad y de procedencia local o de interés.

e Para especies a plantar para la compensacion, conocer sus condiciones
especificas con objeto de garantizar su establecimiento y los
requerimientos de plantacién y post-plantacion (edad de los plantines
viverizados, periodo de plantacién, etc.), ademas de contar con
informacién sobre los requerimientos hidricos de las mismas.

e Utilizar la técnica de riego mds adecuada y frecuencia segun lo

requieran las especies

Conocer las caracteristicas del suelo y condiciones climaticas.

Establecer la distribucidn espacial de los ejemplares a plantar.

En caso de utilizar fertilizantes priorizar aquellos de origen orgdnico.

Realizar control de especies exdticas previo y posterior a la plantacion.

En caso de corresponder, colocar antiherbivoros adecuados,

considerando las especies y tamafios de mamiferos en el sitio de

restauracion.

® Sise registrara mortandad de ejemplares, garantizar su reemplazo.

2.2 Sitios Seleccionados para Trasplante/Forestacién

El trasplante (en caso de ser factible) y la forestacion compensatoria con
ejemplares arboreos, deberad efectuarse fuera del drea de afectacidon de la
obra, en los sitios seleccionados para la realizacidn de trasplantes y forestacion
con ejemplares arbdreos, que se encuentran detallados en la Planimetria de
Medidas de Mitigacién Ambiental del Proyecto (Lam-MI 01 a Ml 06). En forma
general, las dreas en las que deberd implementarse esta especificacion son:

e (Caifadones con cursos de agua que cortan la ruta, aguas arriba y abajo
hasta el borde de la zona de camino, en un ancho aproximado de 5
metros a cada lado del canadén. En total se identificaron 34
cafiadones, que implican un drea de 10.666 m>.

e Sectores de traza abandonada: 328,32 m>.

No se realizard forestacidon en sectores que representen un peligro para la
seguridad de transito, interfieran con visuales de seguridad, o en partes
internas de curvas, triangulos de visibilidad de cruces, accesos etc.

Cantidad de ejemplares arbéreos a incorporar por sitio seleccionado

En total se dispone de una superficie de 10.994,32 m” segin planimetria para
efectuar la forestacion de 445 ejemplares (a razén de 0,0405 ejemplares por m?).
En la tabla a continuacién se indica la cantidad de ejemplares arbdreos a plantar
en los cafiadones y traza abandonada, que fueron identificados en la planimetria.
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Sector | Sup.m’ | Cantidad
Para Cafiadones
En Progresiva: 1680,2100,2520,3070 1340 54
En Progresiva: 3600,5250 670 27
En Progresiva: 10360,10640,11430 y 12480 1100 45
En Progresiva: 13010 335 14
En Progresiva: 15360 275 11
En Progresiva: 15660,16790,17240,17480 1340 54
En Progresiva: 17510,18650,19640 1005 41
En Progresiva: 20250 275 11
En Progresiva: 21050 335 14
En Progresiva: 21400 275 11
En Progresiva: 21800 335 14
En Progresiva: 24160 275 11
En Progresiva: 26630 335 14
En Progresiva: 28520,28890,30230,30820 1100 45
En Progresiva: 31660 275 11
En Progresiva: 32910 451 18
En Progresiva: 33920 335 14
En Progresiva: 35050 275 11
En Progresiva: 35210 335 14
Para Abandono de Traza
Segun Plano MI 03: 328,32 13
Total Trasplante y Forestacion | 10994,32 m? 445

2.3 Metodologia

Toda la vegetacidn a apear/extraer debe ser inventariada, previamente a su
remocién. El inventario debe incluir un listado de arboles por especie y el
volumen de madera a extraer, para arboles de DAP mayor a 10 cm. Todo el
material vegetal resultante del desmonte debe ser almacenado en forma
ordenada en un area de la zona destinada a proteccidn ambiental, donde no
interfiera con el drenaje de agua de escorrentia.

Antes de iniciar cualquier extraccion, corte, poda o tala de arboles o arbustos,
el Contratista debera obtener el correspondiente permiso ante la autoridad
competente.

Toda la madera resultante de la extraccion que se descarte como residuo pero
que pueda ser utilizada por la poblacion, debe contemplarse que sea
aprovechado por escuelas, entidades de bien publico, por el Municipio de
Aluminé o Junin de los Andes, Comision de Fomento de Pilo Lil, o vecinos de la
zona de intervencion, debiendo ser aprobado por la Inspeccidn.

Los arboles a utilizar en la forestacion podran ser de origen comercial (viveros
de la zona) o bien del lugar previa autorizacion del repique/trasplante por
parte de la Autoridad de Aplicacidon, en todos los casos los ejemplares deberdn
estar debidamente aclimatados.

El trasplante de ejemplares nativos debera ser realizado en periodo de reposo
vegetativo (otofio -invierno), mientras que aquellos con panes de tierra,
provenientes de viveros pueden serlo en otras épocas evitando los periodos
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de déficit hidrico y de fuertes heladas (mayo-octubre).

En caso de factibilidad de obtener material vegetal de especies arbdreas
nativas para trasplante provenientes de sector afectado a obra, deberd
mantenerse el mayor volumen posible de raices (pan de tierra de
aproximadamente 1 m>). Independientemente de la época del afio, el pan de
tierra que acompafia el ejemplar a trasplantar, debera ser como minimo de un
volumen, expresado en m?, equivalente a un 70 % de la altura del ejemplar.

Para la forestacién con drboles provenientes de vivero se proponen alturas
minimas de 0,50 - 1,50 m. las especies nativas sugeridas son Austrocedrus
chilensis y Nothofagus antdrctica.

En caso que los ejemplares a trasplantar/forestar deban permanecer un
periodo prolongado en el pan de tierra sin replantar por razones logisticas,
éstos deberdn conservarse en un sitio préximo a la zona de implantacion
evitando la exposicidn solar directa, sobre una cama de suelo proveniente de
destape confeccionada a tal efecto, protegiendo las paredes laterales de los
panes con polietileno negro, UVT de 200 micrones y regados regularmente
cada tres dias con 10 litros de agua por metro cuadrado en el periodo
comprendido entre noviembre y marzo, incluidos.

Tanto en el periodo de resguardo de ejemplares como en su nueva ubicacién,
estos deberan mantener la orientacién geografica del sitio original.

Se cavardn hoyos del mismo tamafio de la raiz desnuda o del pan de tierra. Se
debera recubrir la tierra alrededor de la planta con paja, turba o chipeado para
mejorar la retencién del agua de riego y de lluvia. En el caso de que las plantas
sean susceptibles al ramoneo y herbivoria de animales, deberan protegerse
con mallas metdlicas individuales o repelentes autorizados por el responsable
técnico ambiental de la obra.

Las plantas deberan ser regadas cada dos dias con 6 litros de agua por m” en el
periodo noviembre marzo, continuando con la mitad a partir del mes de abril,
hasta la llegada de las lluvias de otofio. En caso de realizarse el
trasplante/forestacion durante el periodo invernal, se regard segun la
intensidad revista para abril durante los meses de septiembre y octubre, salvo
los dias en que la precipitacion natural supere los 3 mm de lluvia.

En los sitios en los cuales se trata de recuperar la cobertura vegetal de
caminos auxiliares o de traza abandonada, de forma previa deberd
escarificarse y/o roturarse el terreno antes de realizar Hidrosiembra y/o
Trasplante y Forestacién. Ademas, debera esparcirse una capa no inferior a 10
cm de suelo organico natural que haya sido acopiado para estos fines,
obtenido de estas areas o de otras afectadas por las obras.

2.4 Mantenimiento

El Contratista debera realizar el mantenimiento de garantia del total de la
Plantacién hasta la recepcién definitiva de la obra.

Comprendera las siguientes tareas fundamentales, y toda otra accién que
fuera necesaria para el mantenimiento saludable de la plantacidn:
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a) Riego
Posteriormente al riego inicial se realizardn riegos de acuerdo a la periodicidad
que requieren las especies. No obstante, se procedera a regar siempre que el
tenor de humedad del suelo, sea menor al requerido por la planta, aun cuando
deba modificarse la periodicidad sugerida, agregandose riegos adicionales a los
previstos.
b) Control de Insectos y Plagas
Verificar la presencia de cualquier insecto perjudicial o cualquier plaga, que
debera ser combatido y controlado de inmediato con productos adecuados de
comprobada eficiencia, aprobados por autoridad competente.
c) Extirpacion de malezas
Se debera realizar periédicamente el control de malezas en las dreas adyacentes a
los arboles. Estas intervenciones dependeran del tipo y cantidad de malezas
existentes.
d) Remocion del terreno
Periddicamente se procederda a efectuar la remocidén del terreno o carpido
alrededor de las plantas. En la ejecucidon de esta tarea se prestard especial
atencién en no ocasionar dafios a los troncos ni a las raices de los ejemplares
plantados y existentes.
e) Verificacion y Mantenimiento del tutor
Durante todo el periodo de mantenimiento el Contratista debera verificar que el
tutorado de los ejemplares plantados cumpla eficientemente su objetivo.
f) Reposicion
En todo el periodo de mantenimiento, es decir el momento de la plantacion hasta
la Recepcion Definitiva de la Obra, el Contratista se hara cargo de la reposicion de
ejemplares que, por cualquier circunstancia natural o accidental, se hubiere
destruido, sacado, o que hubiere perdido su potencial, a su exclusivo cargo.
Medidas de
mitigacion Medida N212 Biota: Revegetacion / Forestacion — Fauna
asociadas (EslAS)
N2 ejemplares plantados = N2 ejemplares propuestos a compensar.
100 % de ejemplares plantados corresponden a especies nativas.
100 % de ejemplares trasplantados/compensados se encuentran en
. crecimiento y son mantenidos adecuadamente.
Indicadores de . )
éxito 0 (cero) registros de plagas que ataquen a los ejemplares.
100 % de las plagas registradas han sido combatidas y erradicadas en su totalidad.
Garantia de Prendimiento cumplida.
0 (cero) registros de No Conformidades por parte de la IASO.
Supervisidn
P IASO-UEP
Externa
Observaciones | -----------
™
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3.19 PROGRAMA DE SEGURIDAD VIAL, ORDENAMIENTO DE TRANSITO Y SENALIZACION

Area de Aplicacién | Area Operativa | X | De influencia directa X| De influencia indirecta X
Responsables Implementacién del Programa Contratista

Supervisién del Programa Responsable Social
Objetivo Prevenir accidentes y otras afectaciones durante la construccién de la obra
Caracteristicas y | El Contratista deberd disefiar y ejecutar un Programa de Sefalizacion vy
Contenidos Transito que estard conformado por los siguientes lineamientos:

- Considerar la normativa y recomendaciones sobre seguridad vial
aplicables a nivel provincial, considerando de un modo especial, la Ley
Provincial de Trashumancia.

- El manejo del transito vehicular en el drea de influencia y operativa de
la obra requerird que se prevean y apliquen adecuadas medidas de
manejo y sefializacién para evitar o minimizar contingencias,
percances y accidentes.

- Se maximizara la seguridad en la circulacién de vehiculos y peatones,
por lo que es importante que se minimicen las interferencias de la
obra con el transito.

- En base a la jerarquia de la ruta y a la evaluacidn de riesgos de
accidentes, definir las velocidades maximas permitidas,
implementando la sefalizacidn correspondiente.

- Incluir sefalizacién sobre el uso obligatorio de cinturén de seguridad,
casco, etc. correspondiente para cada tipo de vehiculo.

- Desalentar los cruces informales (no habilitados) de la ruta que
aumenten el riesgo de accidentes

- Localizar y sefalizar adecuadamente las paradas del transporte
publico de corresponder.

En relacidon al manejo de las sefializaciones informativas y preventivas, se

contemplaran las medidas propuestas ya sea para la sefalizacién de desvios

transitorios de transito, el establecimiento de los dispositivos de control de
transito y proteccion de obras, la sefializacion interna de la obra y del obrador

y el mantenimiento de las mismas.

En relacién al manejo del transito, el contratista deberd contemplar la

accesibilidad de los frentistas, la accesibilidad a los centros de interés

comunitario e infraestructura de comercial, el disefio de senderos peatonales

de corresponder y desvios transitorios de transito, la circulacion de vehiculos y

maquinarias y la modificacién de recorridos de transporte publico.

El programa deberd contemplar:

- Elingreso / egreso al/ del Obrador de equipos, camiones de transporte de
materiales (material inerte, riego de liga, concreto asfaltico, etc.) desde /
hacia la Ruta 23, deberd hacerse circulando a baja velocidad, esperando en
banquina previo a hacer un giro a la izquierda, acordar horario de llegada a
fin de prever la asistencia de un colaborador para realizar maniobras en la
zona de ruta, a fin de minimizar los puntos de conflicto sobre la trama
urbana en el tramo de Obra.
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- El egreso de equipos y camiones de transporte de materiales debera
hacerse retornando a la Ruta 23 con la ayuda de colaboradores viales.

- Debera colocarse suficiente sefializacion vertical, a fin de informar a la
poblacién que circule por el drea sobre las obras en ejecuciéon (hombres
trabajando, reduccién de velocidad, mano Unica, etc.) tanto durante el
periodo diurno como nocturno; que comprenda vallados efectivos,
sefializaciones de precaucién y medios de mantenimiento y control
permanente para evitar dafios e inconvenientes a las personas,
actividades y bienes.

El contratista debera cumplir con sus obligaciones siendo el Unico responsable

de los accidentes, dafos y afectaciones durante el desarrollo de la obra,

debiendo asumir bajo su responsabilidad y costo, la solucidon inmediata del
problema y afrontar los costos de los dainos que se generen.

Medidas de
mitigacion
asociadas (EslIAS)

Medida N24 Ordenamiento de la Circulacién Vehicular
Medida N915 Seguridad e Higiene durante la obra
Medida N216 Relacidon con la comunidad

Indicadores de

éxito

Los vecinos en el area directa del proyecto se encuentran informados, en la
medida de lo posible, acerca de los trabajos planificados y de los cortes
temporales/desvios previstos, asi como de los periodos durante los cuales se
producirdan. Documentacién que acredite cantidad y medios por los cuales se
brindé informacion a los vecinos acerca de los trabajos/cortes planificados.

El personal afectado a la obra se encuentra debidamente capacitado.
Documentacion capacitaciones efectuadas

Ausencia de accidentes de operarios y poblacién

Ausencia de accidentes viales

Ausencia de reclamos de vecinos y usuarios

Minimizacidn de la afectacion al transito y al transporte de personas, bienes y
servicios.

Ausencia de no conformidades en los informes de la IASO.

Supervisién
Externa

IASO/ UEP

Observaciones

3.20 PROGRAMA DE COMUNICACION SOCIAL

Area de Aplicacién

Area Operativa | X | De influencia directa | X | De influencia indirecta | X

Responsables

Implementacion del Programa Contratista

Supervisidn del Programa Responsable social

Objetivo

Promover y facilitar la comunicacion con las autoridades y con la poblacién
local, brindando informaciéon sobre las acciones de la obra, a fin de prevenir
afectaciones en el area operativa y de influencia directa de la misma.
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Caracteristicas
Contenidos

y

Este programa constituye un conjunto de acciones tendientes a propiciar y
fortalecer la comunicacién entre los actores que se encuentran involucrados
en el proyecto: autoridades locales, poblacién residente de la zona donde se
desarrollard el mismo, como asi también organismos e instituciones. Deben
ser informadas sobre el objetivo, el alcance y los potenciales impactos
positivos y negativos del proyecto. Asimismo, se deben dar a conocer las
medidas de manejo que se aplicaran para prevenir, mitigar o compensar los
impactos negativos, potenciar los positivos, desde |la etapa de pre inversion.

Durante todo el desarrollo del proyecto, se propiciara la participacion de los
actores involucrados, prestando especial atenciéon a favorecer un espacio
participativo, donde las voces sin distincién de género, sean representativas de
la comunidad, desplegando estrategias adecuadas para su efectivizacion.

El Contratista debera analizar y, de ser necesario, actualizar el mapeo de
actores presentado en el documento “Informe Social Complementario”. A su
vez, deberd comunicar mediante este programa la disponibilidad del Manual
de Gestidn de Reclamos Ambientales y Sociales de Resolucién de Conflictos a
cargo del Contratista (MGRAS)

Sélo el relacionamiento temprano y la informaciéon oportuna, entre quienes
deben informar a la comunidad (proponente, empresa ejecutora del proyecto)
y la poblacién involucrada, permite establecer una relacidon constructiva y
sélida, disminuyendo considerablemente la posibilidad de conflictos y/o
reclamos por falta de informacidon. Es importante que el disefio de las
estrategias de comunicacion, se basen en el mejoramiento de la calidad de
vida de las y los ciudadanos, y su rol activo en este sentido, informandoles
acerca de la marcha del PGAS. El objetivo es formalizar las acciones tendientes
a articular las distintas instancias de la obra, con el entorno social circundante
susceptible de ser afectado por ésta, minimizando los posibles conflictos que
pudieren producirse, y lograr el compromiso de la poblaciéon con aquellas
acciones tendientes a mitigar efectos negativos y potenciar los positivos.

El Contratista debera informar convenientemente, con un lenguaje accesible y
claro, a cada una de las comunidades locales y los pobladores, acerca de los
alcances, duracidn y objetivos de las obras a emprender. A tal efecto y antes
de iniciar las obras debera presentar a la Inspeccién Ambiental y Social el
ajuste del Plan de Comunicacién a la Poblacidn, contemplando todos los
aspectos relativos a las interacciones de la obra con las comunidades. En
especial, se deberan tener en cuenta todas aquellas acciones de obra que
involucren efectos potencialmente negativos para la poblacion. Entre los
principales aspectos sobre los que se debe informar a la poblacién se
contemplan los siguientes:

Informacién Bdsica a difundir: |dentificaciéon de la Empresa responsable de la
Obra (CONTRATISTA). Presentacion del plantel de profesionales que la
conforman y funciones asignadas: responsables de la comunicacién y
evacuaciéon de consultas de la comunidad involucrada en el proyecto, entre
otras de las funciones claves destinadas al proceso de comunicacion.

Caracteristicas de la obra, zona de circulaciéon de equipos y maquinaria,
cortes de ruta y desvios, teléfonos utiles, posibles impactos, medidas de
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seguridad.
Presentacién del Cronograma de las distintas etapas de obra (inicio,
construccion y cierre).

Metodologia de difusion: reuniones con referentes de los actores sociales
identificados, difusién en radios locales, medios graficos (diarios locales y
regionales, televisidn, redes sociales, etc.) carteleria, folleteria, difusién oral en
sitios publicos.

Las reuniones de divulgacién comunitaria se llevardn a cabo previo al inicio de
las obras y posteriormente, cada cuatro meses durante todo el periodo de
duracidn de la obra (24 meses), a fin de actualizar la informacién del avance de
las obras. Debido al contexto de pandemia, en el cual puede verse
imposibilitada la concrecién de reuniones presenciales, se podran llevar a cabo
de modo virtual, adaptando la misma a los recursos de la poblacion.

Actores Involucrados: Los actores identificados como grupos objetivos de
este programay a los cuales irdn dirigidas las acciones previstas son:

POBLACION, HABITANTES, COMUNIDADES Y ONG's

- Habitantes de puestos en inmediaciones de la traza o aquellos que se
han visto afectados por la misma.

- Organizaciones no gubernamentales con intereses en diferentes
aspectos del proyecto: ambientales y de desarrollo econdmico
regional y local.

- Habitantes cercanos a canteras y obradores
- Productores (forestales, ganaderos, artesanos).

- Usuarios de las Rutas Provinciales N° 46 y 23: peatones, conductores
de autos, camiones y maquinaria, transporte publico.

ORGANISMOS PUBLICOS Y EMPRESAS

- Gobiernos Locales: Comisién de Fomento Pilo Lil, Aluminé, Junin de los
Andes.

- Gobiernos provinciales: Organismos de Economia y Producciéon, Obras
Publicas, Medio Ambiente, Regulacion del Transporte, Cultura y
Turismo.

Respecto de los habitantes rurales, cuyos ingresos a sus predios se encuentren
cercanos a la traza de la ruta en ejecucién, se procedera a informarlos con la
debida antelacidon acerca de las obras en la zona, de modo que cada familia se
encuentre prevenida en relacién a la seguridad y pueda tomar los recaudos
necesarios en su organizacién familiar, econémica, de salud, etc.

En el caso de las comunidades originarias, ubicadas en la zona de influencia
del proyecto, en este caso la comunidad Painefili, a fin de propiciar una
comunicacion fluida, se podra realizar mediante los referentes de la Unidad de
Relaciones con Pueblos Originarios, de la Secretaria de Desarrollo Territorial y
Ambiente de la Provincia del Neuquén.
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La comunicacion a los usuarios de las rutas se realizard mediante folletos
entregados por Gendarmeria Nacional, Policia Provincial y oficinas de Turismo
de Junin de los Andes y Aluminé, localizadas dentro del Area de Influencia
Directa. Asi como también en la sede de la Comisién de Fomento de Pilo Lil.

Se procederd a enviar informacién actualizada, a los medios de comunicacién a
fin que la misma sea replicada en cada uno de ellos y pueda de este modo,
llegar a la comunidad de la regién. Para ello se designara un representante
encargado de la tarea.

Asimismo, el contratista mantendra en sus oficinas un Libro de Reclamos, en el
cual puedan expresar sus reclamos por escrito personas afectadas por los
trabajos realizados. La Inspeccidon de Obra revisara dicho libro por lo menos
una vez a la semana y cuando se trate de reclamos justificados, solicitara del
contratista las explicaciones correspondientes. Si los reclamos fueran graves y
justificados tomara las medidas que correspondan para evitar que se repitan,
sin perjuicio de las penalidades aplicables.

En definitiva, este Plan de Comunicacion con la Comunidad, debera incluir
mecanismos de informacion y participaciéon antes y durante la construccion
(talleres informativos, entre otros) y un mecanismo de recepcién y atencién de
guejas y reclamos, dirigidos a la poblacidn ubicada en el area de influencia del
Proyecto, con énfasis en las zonas donde se afectard particularmente algun
componente ambiental o social.

Medidas de | Medida N216 Relacién con la comunidad

mitigacion

asociadas (EslAS)

Indicadores de | Ausencia de reclamos por arte de los usuarios y pobladores locales.
éxito Todas las quejas/reclamos fueron solucionados eficaz y oportunamente

Ausencia de no conformidades por parte del inspector ambiental y social

Supervisidon
Externa

IASO/ UEP

Observaciones

3.21 PROGRAMA DE GESTION DE QUEJAS Y RECLAMOS

Area de Aplicacién

Area Operativa | X | De influencia directa X | De influencia indirecta

Responsables

Implementacién del Programa Contratista, UEP

Supervisién del Programa Responsable Social

Objetivo

Garantizar que todas las personas o instituciones interesadas y/o afectadas por las
actividades de la obra puedan presentar reclamos, quejas o inquietudes y que los
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mismos sean resueltos eficaz y oportunamente, con el propdsito de evitar
potenciales conflictos.

Caracteristicas
Contenidos

y

Se deberan poner de publico conocimiento los procesos o mecanismos de accidn
gue se ejecutaran para resolver los reclamos y conflictos que pudieran generarse
al llevar adelante el proyecto. Asimismo, se debera comunicar eficientemente y
especificarse en el cartel de obra las diversas alternativas para presentar las
inquietudes o reclamos.
Pudiendo existir otros modos en que los reclamos se manifiesten, en funcién de
factores contextuales y socio-culturales, los canales de recepcidn podran ser:
-Oficinas del contratista
-Buzdn de sugerencias/ libro de quejas disponible en el Obrador
-Oficinas de la UEP
-Numero telefénico creado exclusivamente para la recepcion de reclamos y
consultas
-Direccidon de Correo Electrénico creado exclusivamente para la recepcion de
reclamos y consultas
El Contratista estard a cargo de la recepcion, sistematizacién, procesamiento y
respuesta a los reclamos que surgieran durante la etapa constructiva causados por
riesgos o impactos propios de la construccion.
Si la resolucidn no fuese posible luego de los andlisis de la Contratista se remitird a
la UEP para su andlisis y resolucion.
Para el caso en el que la queja no pueda manejarse en el ambito de la obra, el
interesado podra exponer su reclamo en sede administrativa, ante la Defensora
del pueblo y/o ante los Tribunales de Justicia de la Provincia.
El Mecanismo deberd contar con una herramienta eficiente para la recoleccion, el
seguimiento y la notificacion de las quejas. El proceso se documentard mediante
un registro de quejas (en un archivo fisico y en una base de datos).
El procedimiento se inicia con la presentacidon de la denuncia (de manera oral o
escrita) por el demandante. El proceso termina con el cierre y la conformidad en la
resolucién de ambas partes (el demandante y el Proyecto).
Si la inquietud es una duda o consulta de informacién con respecto a cualquier
componente del proyecto, la misma deberda ser atendida y resuelta
inmediatamente por el RAS.
Definir plazos ciertos y razonables de respuesta a los reclamos
El Mecanismo seguira los siguientes lineamientos:
-Proporcional: EI Mecanismo tendra en cuenta de manera proporcional el nivel de
riesgo y los posibles impactos negativos en las zonas afectadas.
-Culturalmente apropiado: El Mecanismo esta disefiado para tener en cuenta las
costumbres locales de la zona.
-Accesible: El Mecanismo esta disefiado de una manera clara y sencilla para que
sea comprensible para todas las personas. No habra ningln costo relacionado con
el mismo.
-Andnimo: El demandante puede permanecer en el anonimato, siempre y cuando
no interfiera con la posible solucién a la queja o problema. El anonimato se
distingue de la confidencialidad en que es una denuncia anénima, no se registran
los datos personales (nombre, direccién) del demandante.
-Confidencial: El proyecto respetara la confidencialidad de la denuncia. La
informacidn y los detalles sobre una denuncia confidencial sélo se comparten de
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manera interna, y tan sélo cuando sea necesario informar o coordinar con las
autoridades.

-Transparente: El proceso y funcionamiento del Mecanismo es transparente,
previsible, y facilmente disponible para su uso por la poblacion

A modo de referencia, se detalla a continuacién las distintas etapas que
componen el Mecanismo de Atencidn de Reclamos y Resolucién de Conflictos:

1) Recepcion y Registro de Reclamos
Se podra disponer de los siguientes mecanismos:

e Instalacidon de un Buzdn de Reclamos en locaciones de las obras y
en las oficinas de la Municipalidad a donde se lleve a cabo la
intervencién. En los mismos se dejara constancia de las acciones
generadas y las respuestas otorgadas a cada uno de los reclamos,
con fecha de las intervenciones.

e Disposicidn de un teléfono y direccién de correo electrdnico.

e A través de participacidn en las reuniones periddicas consideradas
como parte de la implementacién del Programa.

Estos mecanismos deberan ser informados y regularmente publicitados
(folletos, carteles, espacios de referencia comunitarios, etc.) y estar siempre
disponibles para cualquier parte interesada que quisiera acercar un reclamo.
La Contratista debera informar a la Supervision Ambiental y Social, acerca de
las novedades que se produzcan, en forma mensual.

2) Evaluacién de Reclamos

En caso de que se trate de un reclamo respecto del proyecto, el mismo debera
ser considerado y respondido. En caso de que el reclamo o la queja sean
rechazadas, el/la reclamante deberd ser informado de la decisién y de los
motivos de la misma. Para ello, deberd brindarse informacién pertinente,
relevante y entendible de acuerdo a las caracteristicas socioculturales de la
poblacién involucrada.

3) Respuesta a Reclamos

Los reclamos pertinentes al presente proyecto deberan ser respondidos con la
celeridad que amerite el mismo. La informacién que se brinde debe ser
relevante y entendible, de acuerdo a las caracteristicas socioculturales de
quien consulta.

4) Solucion de Conflictos

En caso de que no haya acuerdo entre el Proyecto y quien realizd la inquietud,
sea por una inquietud rechazada o por no llegar a un acuerdo en la solucién a
implementar, se deberdn arbitrar los medios y el esfuerzo para alcanzar un
acuerdo conjunto entre las partes. Esto puede incluir, entre otros: promover la
participacién de terceros técnicos u otros estatales, invitar a mesas de didlogo,
mediaciones, conciliaciones.

Para el caso en el que la queja no pueda manejarse el ambito del proyecto, el
interesado podrd exponer su reclamo en sede administrativa y ante los
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Tribunales de Justicia de las respectivas Provincias.

En todos los casos, se informara que los interesados podran también
comunicarse con las siguientes instituciones relacionadas con el proyecto,
segln corresponda a la jurisdiccién en donde se desarrolle:

- Unidad Provincial de Enlace y Ejecucidon de Proyectos con Financiamiento
Externo, Teléfono: 0299-4495333. E-mail: upefe@neuquen.gov.ar. Pagina
Web: https://www.upefe.gob.ar/

- Direcciéon Provincial de Vialidad, Centro de Atencion al Usuario 0810 333
7882
Horario de Atencion Lunes a Viernes 08:00 a 14:00 hs Mayor Torres 250,
CP (8340) Zapala (02942) 431527. E-mail: dpvneuquenprensa@gmail.com .

El contratista debera asimismo seguir los lineamientos establecidos en el
Manual de Gestién de Reclamos Ambientales y Sociales de Resolucion de
Conflictos a Caro del Contratista (MGRAS)

Medidas de | Medida N216 Relacién con la comunidad

mitigacion

asociadas (EslIAS)

Indicadores de | Ausencia de reclamos por parte de los usuarios y pobladores locales.

éxito 100% de quejas atendidas por la Contratista asegurando su resolucién de una

manera adecuada y oportuna.
Ausencia de no conformidades por parte del inspector ambiental y social

Supervisidon
Externa

IASO/ UEP

Observaciones

3.22 PROGRAMA PARA MINIMIZAR LAS AFECTACIONES A ACTIVIDADES

SOCIOECONOMICAS

Area de Aplicacién

Area Operativa X | De influencia directa | X | De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa Contratista

Supervisidn del Programa Responsable Social

Objetivo

Evitar y/o minimizar las afectaciones a las actividades econdmicas de la zona.

Caracteristicas vy
Contenidos

Se sugiere priorizar la contratacion de personal vinculado al area de influencia
del proyecto.

Se debera dar a conocer a todos los comerciantes y pobladores las tareas que
se llevardn a cabo, los plazos y se facilitara un teléfono y pagina web de
consulta.

Se llevaran a cabo reuniones con los frentistas de la obra, a quienes se les dara
a conocer las actividades de la obra y, se les consultara preferencias de dias y
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horas de trabajos de obra. En base a las sugerencias, se intentaran acordar las
obras, circulacién de equipos, personas y materiales, el depdsito de materiales,
etc. en condiciones, dias y horarios que minimicen la afectacién de las
actividades econdmicas.

Se tendrd especial atencién sobre las medidas a tomar durante el arreo de
ganado en épocas de veranada e invernada; coordinando con los pobladores
locales las medidas a implementar para minimizar la afectacién durante el
traslado de los animales por las rutas de arreo.

No se realizardn tareas de obra en fines de semana, feriados y dias festivos.

No podra afectarse el acceso ni las condiciones de seguridad a ningun
establecimiento ni actividad econémica durante la ejecucién de los trabajos.

Se debera asegurar el acceso a los establecimientos y comercios linderos al
frente de obra.

Medidas
mitigacion
asociadas (EslIAS)

de

Medida N24 Ordenamiento de la Circulacion Vehicular
Medida N216 Relacion con la comunidad

Indicadores de

éxito

Se cuenta con documentacién que acredita que se ha dado a conocer a todos
los comerciantes, duefios y trabajadores que podrian resultar afectados en sus
actividades econdmicas, las tareas que se llevardn a cabo, los plazos de
desarrollo de las mismas y que se les ha facilitado un teléfono y pagina web de
consulta.

Se cuenta con documentacién que acredita que se han llevado a cabo
reuniones con los comerciantes, duenos y trabajadores de otras actividades y
frentistas, a quienes se les dio a conocer las actividades de la obra vy, se les
consultd preferencias de dias y horas de trabajos de obra. Dichas sugerencias
fueron consideradas para que las obras se realicen en dias y horarios en que
perjudiquen minimamente la actividad comercial.

El cronograma de obras ha sido consensuado con los actores sociales
involucrados.

No se han llevado a cabo actividades de obra en dias festivos.

No se ha interrumpido el acceso a ningln establecimiento comercial ni
actividad econémica.

No se han registrado quejas.

100% de las quejas presentadas resueltas de manera oportuna y eficaz
Ausencia de no conformidades por parte de la IASO.

Supervisién
Externa

IASO/ UEP

Observaciones

3.23

PROGRAMA DE PROTECCION AL PATRIMONIO CULTURAL

Area de Aplicacién

Area Operativa X | De influencia directa De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa Contratista

Supervision del Programa Responsable Social
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Objetivo

Evitar potenciales afectaciones al patrimonio cultural como consecuencia de
las acciones de la obra.

Caracteristicas
Contenidos

y

Se debera realizar un relevamiento previo del estado y calidad del patrimonio
arqueoldgico y paleontoldgico. Se debera prever un recorrido de la traza por el
equipo de arquedlogos y paleontdlogos a fin de identificar patrimonio de
relevancia.

En caso de existir evidencias o alta probabilidad de actividad humana anterior
en la zona del proyecto el Contratista deberd presentar un Programa de
Deteccion y Rescate del Patrimonio Cultural que comprenda las tareas, las
obras, los servicios y las prestaciones a desarrollar, bajo su directa
responsabilidad

El especialista deberd capacitar al personal para su adecuada actuacién en
caso de hallazgos ocasionales.

El contratista debera verificar el cumplimiento de la legislacién local, nacional e
internacional vigente para la conservacién del patrimonio cultural del lugar.

Se aplicaran medidas de proteccién con relacidon a los elementos histéricos
(monumentos o sitios de culto, entre otros), que se encuentren en el entorno
del AO y vias de acceso a la misma, a efectos de preservar el patrimonio
cultural que pudiera verse afectado por el movimiento de maquinarias y
equipos.

Se deberan adoptar medidas para evitar, mitigar o gestionar potenciales
riesgos e impactos al patrimonio, debiendo planificarse detalladamente
aquellas actividades relacionadas con el proyecto que pudieran afectar el valor
sagrado o la serenidad de sitios con importancia cultural.

Si se detectan evidencias histdricas o culturales en el sitio de obra, se deberd
proceder a informar a las autoridades competentes a fin de que arbitren las
medidas necesarias para su relocalizacién en el marco de una planificacidn
adecuada, y que guarden todos los recaudos necesarios del caso.

Si se detectase la existencia de santuarios, presencia de imagenes religiosas u
otros elementos de la creencia religiosa y/o popular, linderos a la zona
operacion o inmersos en la misma, el Contratista implementard las medidas de
proteccidon necesarias, aprobadas por la Inspeccién, a fin de asegurar la no
afectacién de los mismos.

En caso de ser indispensable la relocalizacién de elementos de culto o
patrimonio cultural, el Contratista debera desarrollar e implementar las
acciones necesarias para ello, incluyendo una instancia de participacion previa
y actividades de comunicacion a la comunidad, requiriéndose la aprobacién de
la inspeccién y el acuerdo de los lideres comunitarios y las poblaciones
involucradas, con caracter previo al movimiento de los elementos en cuestion.
En proximidades del acceso a Puente sobre el R° Aluminé en Pilo Lil, al final del

tramo de obra, existe una pequefia referencia religiosa que deberd ser
conservada y trasladada a un lugar préximo y accesible.

Entre las progresivas de proyecto 10.000 m y 10.500 m hay un conjunto de
manzanos histéricos de valor cultural que deberan ser preservados, al igual
gue una ruina en piedra material basaltico ubicada en dicho sector. Estos
elementos estan indicados en la Planimetria Ambiental del Proyecto.

Si a partir de la implementacidn del Programa de difusién y comunicacion del
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proyecto hubiera surgido la posibilidad de la ocurrencia de impactos en el
patrimonio cultural considerados de relevancia para las comunidades locales,
los mismos deberan ser atendidos por el contratista, aunque no se trate de
patrimonio reconocido ni protegido legalmente.

Deberd permitirse el acceso continuo al sitio de patrimonio cultural o
brindarse una ruta de acceso alternativo a los usuarios tradicionales de los
sitios patrimoniales afectados.

En el caso de fiestas populares y/o conmemoraciones religiosas, el Contratista
evitara cierres y/o clausuras en las calles o rutas en proximidad de las respectivas
fechas, para no entorpecer el desplazamiento de vehiculos y personas.

Medidas de | Medida N24 Ordenamiento de la Circulacién Vehicular

mitigacion Medida N216 Relacién con la comunidad

asociadas (EslIAS)

Indicadores de | Ausencia de multas/sanciones derivadas del incumplimiento de la normativa
éxito vigente en materia de proteccidn patrimonial

Ausencia de reclamos por parte de pobladores locales
Ausencia de no conformidades por parte de IASO

Supervision
Externa

IASO/ UEP

Observaciones

3.23.1 SUB PROGRAMA HALLAZGOS PALEONTOLOGICOS, ARQUEOLOGICOS Y DE

MINERALES DE INTERES CIENTIFICO

Area de Aplicacién

Area Operativa | X | De influencia directa De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa Contratista

Supervisién del Programa Responsable Social

Objetivo

Evitar potenciales afectaciones al patrimonio arqueoldgico que fuere hallado
por el Contratista como consecuencia de las acciones de la obra.

Caracteristicas
Contenidos

En caso que, durante la realizacién de las obras, se encuentre material
arqueoldgico, paleontoldgico, histérico, arquitectdnico, religioso o estético de
importancia cultural se deberd disponer la suspension inmediata de las tareas
que pudieran afectar dichos yacimientos y evitar el acceso a toda persona ajena
a la obra a la zona del hallazgo.

En los casos de hallazgos de interés por parte de las empresas contratistas,
deberdn dar aviso a la Inspeccidon de Obra, al IASO y a la Unidad Ejecutora
Provincial quienes, a su vez comunicaran el hallazgo a la autoridad provincial
competente en la materia. Se debera velar por que no se afecten los bienes
hallados, priorizando la vigilancia durante las operaciones de excavacion.

Se dejard personal en custodia con el fin de evitar posibles saqueos y se
procederd a dar aviso a las autoridades pertinentes, quienes evaluaradn la
situacion y determinaran el tiempo y la forma de continuar con la obra en ese
tramo. De resultar técnica y econdmicamente viable, deberan abrirse otros

y
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frentes de obra y/o rodear el yacimiento arqueoldgico, entre otras alternativas
posibles. Debera desarrollarse un Procedimiento para subcontratistas y personal
de la obra, incluyendo normas y orientaciones acerca del correcto abordaje de
hallazgos fortuitos y se dictaran capacitaciones al personal en la materia de
referencia.

Se deberan aplicar medidas de proteccién y colocar un vallado perimetral para
delimitar la zona del hallazgo a fin de preservar su valor, y/o evitar posibles saqueos.

Se elaborara un registro fotografico de la situacidn del hallazgo, se identificara su
ubicacion (georreferenciada) y debera efectuarse su descripcidn por escrito. Se
aportara la mayor cantidad de informacién disponible al respecto (localizacion,
descripcidn de la situacién, descripcion del sitio, de los materiales encontrados,
registro fotografico, etc.)

No se moverdn los bienes hallados de su emplazamiento original, a fin de
preservar su evidencia y asociacion contextual. El Contratista cooperara en el
traslado de los mismos al sitio dispuesto por la UEP y/o la autoridad de
preservacion patrimonial con incumbencia en la materia.

M.e_dlda.sl . de Medida N23 Hallazgos Culturales y Cientificos
mitigacion asociadas
(EslAS)

Ausencia de multas/sanciones derivadas del incumplimiento de la normativa
vigente en materia de proteccidn patrimonial

Ausencia de reclamo por parte de pobladores locales

Ausencia de no conformidades por parte de IASO

Indicadores de éxito

Supervision Externa |IASO-UEP

Observaciones |-——-———---

PROGRAMA DE VIGILANCIA Y CONTROL DE LA CONTAMINACION

El objetivo del presente Programa es el de evaluar el estado de los diferentes componentes del
ecosistema susceptibles de ser afectados por las acciones de obra. Se planificardn los muestreos
acordes con los avances de obra, y los posibles ambitos susceptibles de ser afectados por las acciones
de ésta. Se definird con la Inspeccion de la Obra y la IASO, los lugares donde se realizara la toma de
muestras, operaciones de monitoreo y su frecuencia. Se realizardn fichas de seguimiento para cada
uno de los componentes afectados. En todos los casos que se requiera la toma de muestras, tanto las
mismas como su analisis deberdn ser realizados por un laboratorio externo habilitado por la
Autoridad de Aplicacién, que debera acreditar asimismo la vigencia de la calibracién del instrumental
empleado para la captacién y andlisis de las muestras. La gestion deberd cumplir con los
procedimientos de envasado, preservacion, almacenamiento y confeccion de la cadena de custodia
gue acompafie a las muestras.

El Programa de Control de la Contaminacidén se compone de los siguientes Subprogramas:

3.24 PROGRAMA DE VIGILANCIA Y CONTROL DE LA CONTAMINACION

3.24.1 SUBPROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD DE AIRE

Area de Aplicacién | Area Operativa | X | De influencia directa X| De influencia indirecta
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Responsables Implementacion del Programa Contratista
Supervisidn del Programa Responsable Ambiental

Objetivo

Evaluar la incidencia de las actividades del proyecto sobre la calidad del aire en
el area de influencia directa de la obra a fin de verificar el cumplimiento de las
medidas de mitigacion propuestas.

Caracteristicas
Contenidos

y

El Contratista debera disefiar y ejecutar un Programa de Monitoreo de la
Calidad de Aire, con el propésito de evaluar la incidencia de las actividades de la
obra sobre la calidad del recurso mediante la toma de muestras y analisis de sus
resultados, con el fin de controlar las emisiones contaminantes a la atmdsfera
durante le ejecucién de las tareas.

Previo al Inicio de las Obras, durante la determinacién de la Linea de Base
Ambiental, el contratista debera tomar muestras con el objeto de conocer la
calidad del recurso en el sitio, a efectos de determinar la incidencia de las
actividades del proyecto sobre el mismo.

El Contratista deberd realizar el muestreo de la Calidad de Aire exterior
mensualmente, tomando por lo menos cuatro (4) puntos de muestreo de
calidad de aire.

El monitoreo debera ejecutarse en el transcurso de aquellas tareas que
pudieran ocasionar mayor impacto sobre el recurso y en determinados puntos
de relevancia dentro del AID, donde la poblacion se pueda ver afectada por la
modificacidon de la calidad de aire; considerando sitios cercanos a viviendas,
comunidades y establecimientos sensibles, tales como centro de salud vy
escuelas, entre otros.

Los puntos de muestreo y su frecuencia deberdn ser previamente acordados y
aprobados por la IASO. Los puntos de muestreo deberdn ser georreferenciados
y volcados en un plano.

Se recomienda la localizacién de un (1) punto de muestreo en el obrador
principal, uno (1) en la interseccion de las RP N2 23 y 46 (Rahue), uno (1) en
zona de viviendas proximas a la ruta y uno (1) en proximidades a la Comision de
Fomento de Pilo Lil.

Se deberd analizar por cada punto de muestreo por lo menos los siguientes
parametros de medicion: Particulas Suspendidas Totales (PST), Particulas
menores a 10 um (PM10), SOx, NOx, CO y CO,. A continuacion se describe
generalmente el Plan de Monitoreo de Calidad de Aire a implementar

Subprograma de Control de Calidad de Aire

N° de Puntos de . —
Lugar de muestreo Pardmetros de medicidn
Muestreo

Suspendidas Totales (PST)
Particulas menores a 10 um
(PM10)

SOx

Obrador Principal 1
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NOx
co
co,

- Interseccion de
Rutas Provinciales
N2 23 y N246
(Rahue)

- Viviendas 3
préximas a la
Ruta

- Comisién de
Fomento Pilo Lil.

N° Puntos Totales / Mes

Los resultados de los andlisis deberan ser cotejados con los valores admisibles
por la Legislacién Provincial y la normativa municipal correspondiente, y la
Nacional N° 20.284 de Calidad de Aire

Las muestras de calidad de aire deberan ser captadas y analizadas por un
laboratorio externo habilitado por la Autoridad de Aplicacion.

Ademas de los pardmetros mencionados se deberdn registrar las condiciones
meteoroldgicas al momento de las mediciones mediante el empleo de una
estacion portatil.

El contratista elaborard un Informe con los resultados del muestreo, andlisis de
cumplimiento, conclusiones y medidas a implementar en caso de determinarse
desvios/incumplimientos. Este documento se adjuntara al Informe Mensual que
el Responsable Ambiental debe elevar a la IASO.

Medidas de | Medida N26 Control de emisiones y ruidos

mitigacion

asociadas (EslIAS)

Indicadores de | Ausencia de multas/sanciones por incumplimiento de la normativa vigente en la
éxito materia

Ausencia de no conformidades por parte de la IASO
Ausencia de quejas/reclamos por parte de la comunidad.

Supervisién
Externa

IASO-UEP

Observaciones

PROGRAMA DE VIGILANCIA Y CONTROL DE LA CONTAMINACION

3.24.2 SUBPROGRAMA DE CONTROL DE RUIDO AMBIENTAL

Area de Aplicacién

Area Operativa | X De influencia directa X | De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa Contratista

Supervisién del Programa Responsable Ambiental

Objetivo

Evaluar la incidencia de las emisiones sonoras provenientes de las actividades
del proyecto en el entorno de la obra a fin de verificar el cumplimiento de las
medidas de mitigacion propuestas.
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Caracteristicas
Contenidos

y

El Contratista deberd disefiar y ejecutar un Programa de Monitoreo de Ruido
Ambiental, con el propdsito de evaluar la incidencia de las actividades de la
obra en el entorno del proyecto a fin de controlar los niveles sonoros durante
la ejecucidn de las mismas.

Previo al Inicio de las Obras, el contratista debera realizar mediciones de ruido
de fondo que le permitiran establecer la linea de base en el entorno de la
obra, con el objeto de determinar la incidencia o no de las actividades de la
misma en el area.

El Plan de Monitoreo de Ruido Ambiente deberd ejecutarse en la etapa
constructiva, durante el transcurso de aquellas tareas que pudieran ocasionar
mayor impacto sobre el entorno y en determinados puntos de relevancia
dentro del AO y AID. Se recomienda la localizaciéon de cuatro (4) puntos
relevantes de la traza de la RP N2 23: uno (1) en la interseccion de la RP N223 y
RP N2 13, uno (1) en cercanias del asentamiento del Paraje Lonco Luan, uno
(1) en proximidad de la Escuela Primaria N2 212 (Establecimiento con
calendario educativo de septiembre-mayo y de tipo albergue) y la Posta
Sanitaria y uno (1) en el obrador Principal.

Los puntos de muestreo y su frecuencia deberan ser previamente acordados y
aprobados por la Inspeccion. Estos puntos deberan ser georreferenciados y
volcados en un plano.

Las mediciones de ruido audible (dBA) y su analisis debera seguir los
lineamientos de la Norma IRAM 4062 Ruidos Molestos al Vecindario y la
legislacidn provincial/municipal correspondiente.

El Monitoreo de los niveles sonoros debera ser efectuado por un laboratorio
externo habilitado por la Autoridad de Aplicacién, que debera acreditar la
vigencia de la calibracién del instrumental empleado para la medicién. El
laboratorio interviniente utilizard la metodologia establecida en la legislacion
vigente. Ademas de las mediciones de ruido audible, se deberan registrar las
condiciones meteoroldgicas al momento de las mediciones.

Si los resultados de los analisis del muestreo, superaran los limites
establecidos por la legislacion respectiva, el Contratista deberd implementar
medidas de control para disminuirlos a niveles admisibles y presentar los
resultados de las medidas implementadas a la IASO.

El contratista elaborara un Informe con los resultados del muestreo, analisis
de cumplimiento, conclusiones y medidas a implementar en caso de
determinarse desvios/incumplimientos. Este documento se adjuntara al
Informe Mensual que el Responsable Ambiental debe elevar a la IASO.

Subprograma de Control de Calidad de Ruido Ambiental

N° de Puntos de . _—
Lugar de muestreo Parametros de medicion
Muestreo

Zonas habitadas o de

acceso a puntos de 3
recreacion de la RP N2 23 Medicion de Ruido (dBA)

Obrador 1

N° Puntos Totales / Mes 4
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Medidas de
mitigacién asociadas
(EsIAS)

Medida N26 Control de emisiones y ruidos

Indicadores de éxito

Ausencia de no conformidades por parte de la IASO.
Ausencia de multas/sanciones por incumplimiento de la normativa vigente en
la materia.

Supervision Externa

IASO-UEP

Observaciones

PROGRAMA DE VIGILANCIA Y CONTROL DE LA CONTAMINACION

3.24.3 SUBPROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD DEL SUELO

Area de Aplicacién

Area Operativa X | De influencia directa X | De influencia indirecta

Responsables

Implementacion del Programa Contratista

Supervisién del Programa Responsable Ambiental

Objetivo

Evaluar la incidencia de las actividades de la obra sobre la calidad del suelo a
fin de verificar el cumplimiento de las medidas de mitigacidon propuestas.

Caracteristicas y
Contenidos

Previo al inicio de las obras, el contratista realizara un estudio de suelos, que
servird como linea de base para determinar la eventual afectacién del recurso
por las actividades del proyecto.

Durante la etapa constructiva, el Contratista debera realizar un monitoreo de
suelos mediante la toma de muestras y andlisis de sus resultados.

De producirse un derrame de sustancias (sustancias quimicas y combustibles),
se tomardn muestras a 0,5 — 1m y otra a 1,5-2m de profundidad, y debera
procederse a su analisis y posterior determinacion de las acciones a seguir
para la remediacion del impacto. Se llevard un registro de los volimenes
afectados, indicando cémo y cuando se produjo el derrame, tipo de
contaminante, asi como todas aquellas cuestiones que se considere de interés
para la posterior gestién del mismo.

Una vez finalizada la obra, se realizara un ultimo muestreo de suelos en los
sitios donde funcionaba el campamento/obrador, y en los sitios de
almacenamiento de combustibles y residuos, con el fin de verificar la ausencia
de pasivos ambientales en esos lugares.

El monitoreo consistird en la ubicacidn de por lo menos seis (6) puntos para la
toma de muestras de suelos. La ubicacion de los puntos sera determinada en
los lugares donde las actividades del proyecto puedan generar riesgos de
contaminacion al suelo y deberan ser acordados y aprobados por la IASO. Se
debera tener en cuenta dos (2) puntos de muestreo ubicados en el obrador
principal (dreas de almacenamiento de combustibles, dreas de lavado de
magquinaria), dos (2) puntos en subobradores y dos (2) puntos en areas de
plantas procesadoras de materiales o actividades con riesgo de
contaminacion del suelo. Los puntos de muestreo deberdn ser
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georreferenciados y volcados en un plano.
Por cada punto de muestreo se deberd recolectar dos muestras, una a 0,5 —
1my otra a 1,5-2m de profundidad con respecto a la superficie del terreno.
Se deberd analizar por cada muestra por lo menos los siguientes parametros
de medicién:
® Metales Pesados: Arsénico (As), Cromo total (Cr), Plomo (Pb), Niquel
(Ni), Zinc (Zn) y Cadmio (Cd)
e VOC's
e Hidrocarburos Totales (HTP)
El Contratista deberad realizar la toma de muestras de suelo bimestralmente.
A continuacidn se describe el Plan de Monitoreo de Suelos a implementar.

Subprograma de Monitoreo de Calidad de Suelo
N° de N° de muestras por .
Parametros de
Lugar de muestreo Puntos de Punto medicién
Muestreo |(a0.5-1my 1.5—2m)
Area de Obradores Principales Metales
(dreas de almacenamiento de Pesados:
combustibles, areas de lavado 2 4 Arsénico (As),
de maquinaria, playas de Cromo total
estacionamiento) (Cr), Plomo
Area de subobradores (areas (Pb), Niquel
de almacenamiento 5 4 (Ni), Zinc (Zn) y
de combustibles, playas de Cadmio (Cd).
estacionamiento) VOC's
Areas de plantas procesadora 5 4 Hidrocarburos
de materiales Totales (HTP)
N° Puntos Totales / Mes 6

Las muestras de suelo deberan ser extraidas y analizadas por un laboratorio
externo habilitado por la Autoridad de Aplicacion, que debera acreditar la
vigencia de la calibracidon del instrumental empleado en el analisis de las
muestras. El laboratorio interviniente utilizarad la metodologia establecida en la
legislacion vigente. La gestidon debera cumplir con los procedimientos de
envasado, preservacion, almacenamiento y confeccion de la cadena de
custodia que acompafie a las muestras.

El contratista elaborara un Informe con los resultados del muestreo, analisis
de cumplimiento, conclusiones y medidas a implementar en caso de
determinarse desvios/incumplimientos. Este documento se adjuntara al
Informe Mensual que el Responsable Ambiental debe elevar a la IASO.

Medidas de
mitigacion asociadas
(EsIAS)

Medida N22 Retiro de Suelo / Nivelacién y Compactacién

Medida N29 Tanques o Cisternas de Combustibles en obrador

Medida N210 Plantas asfalticas (produccion de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla

Indicadores de éxito

Ausencia de multas/sanciones por incumplimiento de la normativa vigente en
la materia

Ausencia de no conformidades por parte de la IASO.

Ausencia de quejas/reclamos por parte de la comunidad.
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Supervisién Externa

IASO-UEP

Observaciones

Deberd considerarse la normativa nacional y provincial de aplicacién y su
correspondiente actualizacion. La Ley 5973 que adhiere a la ley Nacional
22428 de “Conservacion de Suelos”. Y la Ley de Residuos Peligrosos Ley
Nacional N2 24.051. Decreto 831/93, La referencia para la Calidad de Suelos,
es el ANEXO IlI, Tabla N2 9, Niveles Guia de Calidad de Suelos para el uso
agricola, residencial e industrial o normas internacionales como por ejemplo:
Canadd (Canadian Environmental Quality Guidelines) o Ministry of Housing,
Spatial Planning and Environment de Holanda (New Dutch List).

PROGRAMA DE VIGILANCIA Y CONTROL DE LA CONTAMINACION

3.24.4 SUBPROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD DE LOS RECURSOS HIDRICOS

SUPERFICIALES

Area de Aplicacién

Area Operativa X | De influencia directa | X | De influencia indirecta

Responsables

Implementaciéon del Programa | Contratista

Supervisién del Programa Responsable Ambiental

Objetivo

Evaluar la incidencia de las actividades de la obra sobre la disponibilidad y
calidad del agua a fin de verificar el cumplimiento de las medidas de
mitigacién propuestas.

Caracteristicas
Contenidos

y

Previo al inicio de las obras, el contratista realizara un estudio de la calidad de
aguas superficiales en el drea de la obra, que servira como linea de base para
determinar la eventual afectacion del recurso hidrico por las actividades del
proyecto.

En la etapa constructiva, durante el transcurso de las actividades de la obra
que podrian causar la afectacidon negativa del recurso el contratista debera
implementar un Programa de Monitoreo de las aguas superficiales mediante
la toma de muestras y analisis fisico-quimico de las mismas.

De requerirse un uso consuntivo del recurso comparable a la capacidad
productiva del cuerpo de agua utilizado, la linea de base y los muestreos
posteriores deberan contemplar también un analisis cuantitativo del mismo.

Ejecucién de las tareas

El monitoreo consistira en la ubicacion de por lo menos cuatro (4) puntos para
la toma de muestras de agua superficiales. La ubicacién de los puntos sera
determinada en los lugares donde las actividades del proyecto sean
susceptibles de afectar los cursos de agua, los cuales deberdn ser acordados y
aprobados por la IASO. Se debera tener en cuenta dos (2) puntos de muestreo
ubicados en los lugares de descarga de efluentes en obrador principal y dos (2)
puntos ubicados en los sitios de descarga de efluentes producidos en las zonas
de playas de mantenimiento, lavado de maquinarias y en las plantas
procesadoras de materiales, subobradores y actividades relacionadas. Se
debera seleccionar cuatro puntos de monitoreo en las dreas mas pobladas
cuando las actividades del proyecto puedan incidir en la calidad del agua de la
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zona.

Se debera analizar por cada punto de muestreo por lo menos los siguientes
pardmetros de medicion:

Temperatura

pH

Conductividad, turbiedad

Sélidos en Suspension Totales (ml)

Hidrocarburos Totales de Petrdleo (HTP)

Coliformes totales y fecales (NMP/100 ml)

DBO (mg/l)

DQO (mg/1)

Nitrogeno total de Kjedahl (mg/l)

Nitritos (mg)

Fosforo total (mg)

Metales pesados: Arsénico (As), Cromo total (Cr), Plomo (Pb), Niquel
(Ni), Zinc (Zn) y Cadmio (Cd)

Se deberd realizar dos tomas de muestras por punto; una ubicada aguas arriba
de la descarga de los efluentes y la segunda ubicada aguas abajo del punto del
vertimiento, con el fin de evaluar posibles modificaciones en la calidad de las
aguas por consecuencia de las actividades del proyecto.

El Contratista deberd realizar el muestreo de Aguas Superficiales
mensualmente.

Subprograma de Monitoreo de Calidad de Aguas Superficiales
N°d
€ N° de
Lugar de Puntos de . .
muestras por Parametros de medicién
muestreo Muestreo/
Punto
mes
Area de
Temperatura
Obradores oH
Principales 2 4 Conductividad, turbiedad
(puntos Sélidos en Suspension Totales
de descarga de (ml)
efluentes) Hidrocarburos Totales de
Efluentes Pe}t_lroleo
producidos en las . (HTP)
Coliformes totales y fecales
zonas de playas
d (NMP/100
e
magquinarias mi)
(lavado, DBg (mg/Il)
mantenimiento), o DQO (mg/1) .
. 2 4 Nitrégeno total de Kjedahl
obradores, areas
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de los 4 puntos
mensuales serdn

en el poblado

Las muestras de agua superficial deberan ser extraidas y analizadas por un
laboratorio externo habilitado por la Autoridad de Aplicacidn, que deberd
acreditar la vigencia de la calibracidn del instrumental empleado el andlisis de
las muestras. El laboratorio interviniente utilizard la metodologia establecida
en la legislacion vigente. En caso de no contarse con legislacidon especifica se
empleara una metodologia de reconocida eficacia. La gestion debera cumplir
con los procedimientos de envasado, preservacién, almacenamiento vy
confeccién de la cadena de custodia que acomparie a las muestras.

El contratista elaborara un Informe con los resultados del muestreo, analisis
de cumplimiento, conclusiones y medidas a implementar en caso de
determinarse desvios/incumplimientos. Este documento se adjuntara al
Informe Mensual que el Responsable Ambiental debe elevar a la IASO.

Medidas de
mitigacion asociadas
(EsIAS)

Medida N21 Obradores/Playa/Equipamiento/Servicios/Operarios

Medida N210 Plantas asfalticas (produccién de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla

Medida N95 Alcantarillas-Desagties pluviales

Medida N97 Uso del Agua

Medida N28 Manejo de Residuos y Efluentes

Medida N99 Tanques o Cisternas de Combustibles en obrador

Medida N210 Plantas asfalticas (produccidén de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla

Indicadores de éxito

Ausencia de quejas/reclamos por parte de la comunidad

Ausencia de no conformidades por parte de la IASO.

Ausencia de multas/sanciones por incumplimiento de la normativa vigente en
la materia.

Supervisién Externa

IASO-UEP

Observaciones

Deberd considerarse la normativa nacional y provincial de aplicacién y su
correspondiente actualizacion. Como minimo debera tenerse en cuenta el
Codigo de Aguas de la provincia del Neuquén (L.2613) y decreto
reglamentario (DR.1514/09). La Ley de Residuos Peligrosos Ley Nacional N2
24.051. Decreto 831/93, Anexo II: Tabla 1 Niveles guia de calidad de agua para
fuentes de agua de bebida humana con tratamiento convencional; Tabla 2:
Niveles guia de calidad de agua para proteccidon de vida acudtica. Agua dulce
superficial. Tabla 5: Niveles guia de calidad de agua para irrigacién. Tabla 6:
Niveles guia de calidad de agua para bebida de ganado. Tabla 7: Niveles guia
de calidad de agua para recreacion.
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3.25 PROGRAMA DE SUPERVISION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS DE MITIGACION

Area de Aplicacion

Area Operativa X |De influencia directa [X |De influencia indirecta

Responsables

Implementacién del Programa  |Contratista

Supervision del Programa Responsable Ambiental y Responsable Social

Objetivo

Verificar el cumplimiento de la implementacidn, la oportunidad y eficacia de las
medidas de mitigacion establecidas en el EsIAS.

Caracteristicas
Contenidos

y [El programa de seguimiento de la implementacién de las Medidas de
Mitigacidn serd instrumentado por el Responsable Ambiental y el Responsable
Social del Contratista o por terceros calificados designados especialmente.

- Se confeccionaran a tal efecto listas de chequeo elaboradas a partir de las
medidas de mitigacion propuestas en el Estudio de Impacto Ambiental y social.
- El responsable ambiental inspeccionara la obra regularmente para verificar el
cumplimiento de las medidas de mitigacidn, evaluando la eficacia de las
medidas propuestas para mitigar los impactos negativos y proponiendo al
Comitente para su aprobacién los cambios necesarios, cuando lo considere
oportuno.

- El responsable ambiental deberd evaluar y considerar las opiniones de
terceros que pudieran enriquecer y mejorar las metas a lograr, en particular
aquellas de los afectados directos y de las autoridades jurisdiccionales.

- El responsable ambiental emitira un Informe Ambiental Mensual. En el
informe se indicaran las acciones pertinentes para efectuar los ajustes
necesarios. El supervisor presentard su Informe Ambiental Mensual al
Comitente destacando la situacién, las mejoras obtenidas, los ajustes
pendientes de realizacién y las metas logradas.

- Finalizada la obra, el supervisor emitird un INFORME AMBIENTAL DE FINAL DE
OBRA donde consten las metas alcanzadas.

- El cumplimiento de las Medidas de Mitigacidn por parte del Contratista sera
condicidn necesaria para la aprobacidon de los certificados de obra. Tal
circunstancia Deberd ser puesta en evidencia en los informes.

Se realizara un seguimiento detallado y verificacién del cumplimiento del PGAS
de la normativa ambiental y social de aplicacion, segun las responsabilidades
establecidas para cada medida de manejo.

e Se verificard y exigird que la Contratista cumpla con los monitoreos
ambientales y sociales (agua, aire, ruido, etc.) estipulados en el PGAS y/o
acordados en el Contrato. Los monitoreos ambientales requeridos deben
realizarse en laboratorios certificados.

¢ En el caso de contingencias ambientales atribuibles a la responsabilidad del
Contratista, la Supervision podra solicitarle, la ejecucién de monitoreos
ambientales no previstos originalmente, bajo su exclusiva responsabilidad.

¢ Se estableceran mecanismos de control y monitoreo para cada Programa del
PGAS.

¢ La Contratista de obra debera evaluar y proponer las modificaciones al PGAS
gue resultaren necesarias a la luz de las actividades de monitoreo.
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¢ Se atenderan las solicitudes de informacion, visitas de inspeccién y cualquier
actividad programada respecto a la gestién ambiental y social del proyecto.

e Se elaborara un informe mensual detallado sobre los avances y resultados en
el cumplimiento de las responsabilidades ambientales y sociales de Ia
Contratista, reportando inconformidades en la aplicacién del PGAS. Ademas del
Informe mensual, deberan elaborarse y presentarse otros informes con la
frecuencia requerida en el contrato, ademas del informe de final de obra.

e El Contratista velard por el adecuado manejo de las areas de mayor
vulnerabilidad ambiental y social del drea de influencia del proyecto.

¢ El Contratista debera reportar y corregir toda contravencién o acciones de
personas que residan o trabajen en la obra y que originen algiun dafio
ambiental o social.

e Todo dafio y/o perjuicio a la comunidad, que fuere causado por las
actividades de la obra (por accidén u omision) debera ser resarcido y reportado
en los informes mensuales, incluyendo los registros de aceptacion a
satisfaccidon del representante legal de la comunidad afectada.

e Se verificara la oportuna aplicacién de medidas de emergencia para
contrarrestar el riesgo de accidentes que previsiblemente pudieran ocurrir,
conllevando potencial de deterioro ambiental o social.

e Todas las actividades del proyecto que pudieran tener implicancias
ambientales y sociales deberdn desarrollarse en concordancia con los planos y
especificaciones técnicas ambientales y sociales, incluyendo materiales y
equipos, la seguridad de los trabajadores y de la comunidad en general

¢ La Supervisidon se obliga, en desarrollo de sus actividades de campo, a dar
cumplimiento a todas las normas legales y técnicas sobre Higiene y Seguridad
en el Trabajo, ambiente, prevenciéon y control de accidentes, asi como las
instrucciones y recomendaciones que se impartan a este respecto. El personal
técnico y administrativo que trabaje en la zona de obra, debera tener
conocimiento del mapa de riesgos de las actividades a ejecutar.

e Se verificard que el personal esté provisto de los elementos de
proteccion(EPP) requeridos para la ejecucion del servicio, que deberd cumplir
con las especificaciones de seguridad vigentes.

Medidas de
mitigacion asociadas
(ESIAS)

Este programa guarda relacién con todas las medidas de mitigacidn
establecidas en el EslIAS.

Medida N21 Obradores/Playa/Equipamiento/Servicios/Operarios

Medida N22 Retiro de Suelo / Nivelacion y Compactacidn

Medida N23 Hallazgos Culturales y Cientificos

Medida N24 Ordenamiento de la Circulacién Vehicular

Medida N95 Alcantarillas-Desagties pluviales

Medida N26 Control de emisiones y ruidos

Medida N27 Uso del Agua

Medida N28 Manejo de Residuos y Efluentes

Medida N29 Tanques o Cisternas de Combustibles en obrador

Medida N210 Plantas asfalticas (produccidén de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla

Medida N211 Explotacién de Canteras

Medida N212 Biota: Revegetacion / Forestacion — Fauna

Medida N213 Taludes/Contrataludes

Medida N214 Seguridad en el obrador
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Medida N2 15 Seguridad e higienes durante la obra
Medida N216 Relacion con la comunidad

Indicadores de éxito

- Ausencia de reclamos por parte de los usuarios y pobladores locales.

- Ausencia de contingencias

- Ausencia de no conformidades por parte de la IASO

- Ausencia de multas/sanciones por parte de la autoridad de aplicacion
jurisdiccional en materia social/ambiental

Supervision Externa

IASO/ Unidad Ejecutora

Observaciones

3.26 PROGRAMA DE CIERRE DE LA OBRA

Area de Aplicacidn

Area Operativa X | De influencia directa |X |De influencia indirecta

Responsables

Implementacién del Programa Contratista

Supervision del Programa Responsable Ambiental

Objetivo

Restaurar las areas ocupadas por las obras provisionales. Alcanzar en lo posible
las condiciones originales del entorno. Evitar la degradacion de suelo y
fragmentacién del paisaje.

Caracteristicas y
Contenidos

El contratista debera restaurar las dreas ocupadas por las obras provisionales,
alcanzando en lo posible las condiciones originales del entorno y asi evitar la
generacion de nuevos problemas ambientales.

El Programa a implementar por el contratista debera atender como minimo los
siguientes puntos:

- En el obrador, culminada la etapa de construccién del proyecto, se procedera a
retirar todas las instalaciones utilizadas, limpiar totalmente el area intervenida y
gestionar los residuos segun el programa correspondiente.

- Todos los suelos contaminados por aceite, petréleo y grasas deben ser
removidos hasta una profundidad de 10 cm por debajo del nivel inferior de
contaminacion, trasladarlo cuidadosamente y darle el tratamiento y disposicion
final correspondiente, para lo cual deberd documentar la gestion mediante el
manifiesto correspondiente.

- Los materiales reciclables podran ser entregados a las asociaciones de
recicladores debidamente registradas en la ciudad, o gestionados
adecuadamente con la ciudad.

- Se deberd restaurar sefialética vial en caso de que hayan sido afectados por la
obra.

- El drea utilizada debe quedar totalmente limpia de basura, papeles, trozos de
madera, etc.

Las tareas a realizar durante este programa seran de caracteristicas similares a
las tareas de construccion por lo que el contratista debera adoptar los mismos
procedimientos desarrollados durante estas labores.

En relacion a la seguridad de las personas, con el fin de limitar la accesibilidad a
las zonas de trabajo y prevenir accidentes, el contratista debera sefalizar
adecuadamente las areas de trabajo advirtiendo a los posibles usuarios del
entorno la presencia de algun peligro.

L S

“’ /. Belgrano 398 — Piso 9° (8300) Ciudad de Neuquén — Argentina 99
Carlos H. Rodriguez 421 (8300) Ciudad de Neuquén — Argentina
upefe Tel. +54 (0299) 4495333 Fax. +54 (0299) 4495232




~

MINISTERIO DE ECONOMIA >

COMERNO E INFRAESTRUCTURA JUNTOS
g DE PROV[NCIA UNIDAD PROVINCIAL DE ENLACE Y EJECUCION pQDEMOS
), DEL NEUQUEN DE PROYECTOS CON FINANCIAMIENTO EXTERNO PROVINCIA MAS
> (UPEFE)

Los restos de cimentaciones y otros materiales de obra se apilaran para
posteriormente ser trasladados y depositados en los sitios previamente
pautados. El retiro de los residuos generados durante este subprograma se
realizard segun el programa de Gestidn de Residuos.
Por ultimo, se efectuara el reacondicionamiento de la superficie de tierra para
devolver las zonas alteradas a su condicién natural original o a su uso deseado y
aprobado. Estas tareas pueden incluir aspectos tales como rellenos,
escarificado, reconstruccion y devolucién del entorno natural, reemplazo del
suelo, rectificacidon de la calidad del suelo y descontaminacidn. Con la finalidad
de restablecer la vegetaciéon propia del lugar, se ejecutardn programas
adecuados de forestacion.
El contratista debera monitorear la correcta restauracion del sitio, mediante la
toma de muestras y andlisis de resultados de suelo y agua subterranea - en este
caso sOlo de corresponder - en los sitios de mayor impacto (areas de
almacenamiento de combustibles, dreas de almacenamiento de residuos, zonas
de playas de maquinaria, plantas procesadora de materiales), con el fin de
verificar condiciones ambientales éptimas luego de terminado el proyecto.
El monitoreo consistira en la ubicacion de por lo menos ocho (8) puntos para la
toma de muestras de suelo. La ubicacién de los puntos sera determinada en los
lugares donde las actividades del proyecto pudieron haber generado riesgos de
contaminacion al suelo, los cuales deberan ser acordados y aprobados por la
IASO. Por cada punto de muestreo de suelos se debera recolectar dos (2)
muestras, una a 0,5 — 1m y otra a 1,5-2m de profundidad con respecto a la
superficie del terreno.
Se deberd analizar por cada muestra de suelo por lo menos los siguientes
parametros de medicion:

® Metales Pesados: Arsénico (As), Cromo total (Cr), Plomo (Pb), Niquel
(Ni), Zinc (Zn) y Cadmio (Cd)
VOC's
Hidrocarburos Totales (HTP)
BTEX (Medicidn del pardmetro en el abandono de las instalaciones)

e PAH (Medicién del parametro en el abandono de las instalaciones)
A continuacion se presenta el Programa de la Auditoria de Cierre y Abandono
a implementar.

upefe

Programa de Monitoreo de Calidad de Suelo (Programa de Cierre)
N° de Puntos N° de muestras
Lugar de muestreo por Punto (a 0.5-| Pardmetros de medicion
de Muestreo
Imy 1.5-2m)
Area de Obradores Metales Pesados:
Principales (areas de Arsénico (As), Cromo
almacenamiento de total (Cr), Plomo (Pb),
combustibles, areas de 2 4 Niquel (Ni), Zinc (Zn) y
lavado de maquinaria, Cadmio (Cd)
playas de VOC’s
estacionamiento) Hidrocarburos Totales
Area de subobradores (HTP)

(dreas de BTEX (Medicién del
almacenamiento de 2 4 parametro en el
combustibles, playas abandono de las
de estacionamiento) instalaciones)
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PAH (Medicion del
parametro en el
abandono de las

instalaciones)

Areas de plantas
procesadora de 2 4
materiales

Otras Actividades en
sitios con probable
contaminacion del

suelo

N° Puntos Totales 8

Las muestras de suelo deberdn ser extraidas y analizadas por un laboratorio
externo habilitado por la Autoridad de Aplicacién, que deberd acreditar la
vigencia de la calibracidon del instrumental empleado en el andlisis de las
muestras. El laboratorio interviniente utilizard la metodologia establecida en la
legislacion vigente. En caso de no contarse con legislacién especifica se empleara
una metodologia de reconocida eficacia. La gestion deberd cumplir con los
procedimientos de envasado, preservacion, almacenamiento y confeccidn de la
cadena de custodia que acompaiie a las muestras.

El contratista elaborara un Informe con los resultados del muestreo, andlisis de
cumplimiento, conclusiones y medidas a implementar en caso de determinarse
desvios/incumplimientos. Este documento se adjuntara al Informe Mensual que
el Responsable Ambiental debe elevar a la IASO.

Medidas de
mitigacion asociadas
(EsIAS)

Medida N21 Obradores/Playa/Equipamiento/Servicios/Operarios

Medida N97 Uso del Agua

Medida N28 Manejo de Residuos y Efluentes

Medida N99 Tanques o Cisternas de Combustibles en obrador

Medida N210 Plantas asfalticas (produccién de materiales) y/o Plantas Fijas de
mezcla

Indicadores de éxito

El personal afectado a este subprograma se encuentra debidamente
capacitado sobre las buenas practicas para prevenir la contaminacion del
recurso suelo, aire y agua subterranea.

Ausencia de residuos en el predio.

Ausencia de manifestacion de procesos erosivos en el area restaurada.
Ausencia de sitios anegables, hundimientos.

Ausencia de registros de afectacion, reclamos, denuncias de la comunidad en
general, y del personal de la obra.

Ausencia de no conformidades por parte de la IASO.

Supervision Externa

IASO/ Unidad Ejecutora

Observaciones

Debera considerarse la normativa nacional y provincial de aplicaciéon y su
correspondiente actualizacién, La Ley de Residuos Peligrosos Ley Nacional N2
24.051. Decreto 831/93, La referencia para la Calidad de Suelos, es el ANEXO I,
Tabla N2 9, Niveles Guia de Calidad de Suelos para el uso agricola, residencial e
industrial. Niveles guia para aguas subterraneas la Ley 18.284 18/07/69 Cédigo
Alimentario Argentino o normativa internacional, como por ejemplo: Canadd
(Canadian Environmental Quality Guidelines) o Ministry of Housing, Spatial

Planning and Environment de Holanda (New Dutch List).
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4 ETAPA OPERATIVA

Para la etapa operativa seran presentados, antes del hito de inicio de obra, los siguientes programas
y planes

Programa de mantenimiento de la via y de la sefialética asociada.

Programa de gestidn de quejas y reclamos durante la etapa operativa.

Programa de control del transito y seguridad vial.

Programa de respuesta ante contingencias.

Programa de seguimiento y mantenimiento de los ejemplares arbdreos correspondientes al
programa de forestacidn compensatoria.
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ANEXO I: La Chicheria, Manzanos Histdricos (progresivas 10000-10500)
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Referencias
=== Ruta 23 PiloLil - Rahue.
.. Rio Aluminé.
O Fotografias de Manzanos paraje Chicheria.

Ruta N2 23 “La Chicheria” Manzanos Histdricos - Mapa elaborado por el area ambiental de UPEFE
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ANEXO II: BOSQUES NATIVOS CATEGORIA | (progresivas 20000-22600)

71° 5'38.00 71° 0'48.00 70° 54°38.00

39° 22'15.00
39° 22°15.00

39° 30'44.00 39° 26'31.00
39° 26°31.00

39° 35'01.556
39° 35°01.55

71° 5°38.00 71° 0'48.00 70° 54'38.00

Referencias

I Categoria |. Afio de aprobacion 2011. Superficie (en Ha) 192433.04.
[] Categoria Il. Afio de aprobacion 2011. Superficie (en Ha) 347672.34.
m== Ruta 23 PiloLil - Rahue.

. ¢ Fuente: Sistema Nacional de
ot Ri0 Alumine. Monitoreo de Bosques. Ley 26.331.

OTBN Neuguén.

En las siguientes progresivas del proyecto se identificd presencia de Bosque Nativo Categoria I, se

trata de bosques de Nires.
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Progresiva 20400
Progresiva 22500
Progresiva 22550
Progresiva 22600

Se trata de intervenciones puntuales consideradas por la ley N22780 de Bosques Nativos y Decreto
Reglamentario N21837 como apeos, las medidas de mitigacién respecto a la proteccion vy
compensacién han sido consideradas en el Plan de Gestidn Ambiental y Social, particularmente en
los Programas de Proteccion de la flora y fauna, de Capacitacion y de Forestacién y Revegetalizacién,
asi como también en las Especificaciones Técnicas Ambientales, en los {tems 7.14 Proteccién de la
Vegetacién, Fauna Silvestre y el Habitat. Remocidn de Vegetacién y 8.1.2 Programa de Forestacién y

Revegetalizacién.

No obstante, se transcribe lo indicado en la Ley N22780 y su Decreto Reglamentario N21837

relacionado a la intervencién sobre la vegetacion en los sectores de la obra:

En el Articulo 39, inciso g, se define al Apeo como “la accién de derribar especies lefiosas

individuales, que no implique proceso de remocién masiva de bosque nativo”.

En el Capitulo 1V, referido a las Actividades Permitidas por Categoria de Conservacién, Articulo 169,
se establece las actividades permitidas en la Categoria | (rojo) en el inciso f, entre las cuales se
encuentran las obras de interés publico tales como la construccion de vias de transporte. Previo a su
ejecucién se tramitard la autorizacion en la direccién de bosques. Estas medidas han sido

consideradas en el PGAS y ETAS.
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1. INTRODUCCION
A fin de actualizar la informacion existente, en relacién al Proyecto de la Ruta N° 23 — Tramo lll, a
ejecutarse en el marco del Programa Federal de Infraestructura Regional, se procedid a actualizar
el mapa de los actores sociales involucrados en el proceso, lo relativo a las comunidades
originarias de la Provincia del Neuquén en general y del area de la Ruta N° 23 en particular, la

trashumancia y los caminos de arreo.

2. ACTORES SOCIALES
En el marco de la actualizacién de la documentacidn existente, del proyecto de referencia, se
identificaron los actores sociales, aquellas entidades, organizaciones, instituciones o segmentos
de poblacién, que se encuentran ubicados en cercanias de la traza de la Ruta 23, como asi
también de localidades cercanas y entes gubernamentales provinciales, municipales y/o
nacionales. El mapeo de actores atiende metodoldgicamente la necesidad que aparece, frente a la
definicidn de intervenir el espacio social, a partir de la iniciativa de transformar la realidad y por
ende la dinamica social. En este caso, a partir de una intervencién con una obra de pavimentacion
de una ruta, que beneficiard no sélo a quienes habitan en la regién, sino también a quienes

transiten por alli con fines turisticos, laborales, etc.

La participacion de los actores sociales en el proceso previo, durante y posterior a la ejecucidn de
la obra es de suma importancia dado que, a través de ella les permite a los ciudadanos el control
de la calidad de los servicios, la defensa ante la posibilidad de arbitrariedades, puede planificar,
controlar la ejecucién de obras, actividades, la toma de decisiones, etc. Es por ello que se concibe
al actor social como sujeto, pero también como colectividad con intereses, condiciones,
caracteristicas particulares que los identifican como tales, capaces de construir y llevar a cabo en

forma conjunta, un proyecto de transformacién social para el bienestar de un territorio.

2.1. Identificacidn de actores sociales relacionados con el proyecto

2.1.1. Comunidad de Pilo Lil
A la vera de la Ruta Provincial N° 23, se accede a la localidad de Pilo Lil, Departamento Catan Lil.
Desde la Ciudad de Neuquén, se puede llegar por Ruta 22 a Zapala, luego por Ruta 40 Zapala — La

Rinconada, de alli a Junin de los Andes y posteriormente a Pilo Lil.
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Departamento Catan Lil - Pcia. del Neuquén Pilo Lil —imagen extraida de Google Maps

Respecto de la historia del lugar, la comunicacién vehicular de Pilo Lil con la localidad de Junin de
los Andes en las décadas del 40 y 50, estaba medianamente resuelta, pero no asi con Aluminé.
Don Alejandro Hiriart era propietario de las Estancias La Rinconada, Palitué y Kilka y necesitaba
comunicar las dos ultimas entre si. Para lograr este objetivo comenzé a buscar apoyo de vecinos y
amigos, mejorando la huella de carros existente al momento. También juntaron firmas y elevaron
notas a las autoridades solicitando y fundamentando el pedido del camino entre Pilo Lil y Rahue.
Afos después el estado provincial licito la obra, en 1960 y a través de la empresa constructora
“Red Caminera S.A.) construyeron el tramo de la Ruta 23. La misma requirié importantes trabajos,
para ello trajo un notable nimero de obreros y se contratd personal de la zona. Este movimiento
generd en la zona del Rahue y Pilo Lil, una inyeccién econdmica importante. Con el camino
utilizable entre Junin de los Andes y Aluminé, el paso de los vehiculos fue frecuente y Pilo Lil
dejaba su aislamiento. Hasta el momento el transporte utilizado era la balsa para cruzar el rio

Aluminé.

En Pilo Lil, Doroteo Prieto realizé diferentes acciones tendientes a solicitar al estado provincial la
construccion de un puente. En 1968 el gobierno provincial informd oficialmente el llamado a
licitacién para la construccidon de un puente sobre el rio Aluminé, en el Paraje Pilo Lil. Las obras
culminaron en 1971 y algunas obras complementarias finalizaron en 1972. Al comenzar a usarse

el puente, dejé de usarse la balsa, siendo sus balseros destinados a San Martin de los Andes.

Pilo Lil cuenta con una superficie de 4750 Has, segun la delimitacion establecida en el Decreto
1887/06. La Comision de Fomento fue creada a través del Decreto 1108 del 2 de Abril de 1998,
atendiendo a la solicitud de los pobladores del paraje del mismo nombre. En esa fecha, quedan

designadas sus primeras autoridades, festejandose el 7 de Abril de 1998 como dia aniversario de
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su creacion. Su nombre proviene etimoldgicamente del mapuce y significa roca agujereada.

Actualmente se encuentra al frente de la Comision de Fomento el Sr. Eliseo Diaz.

2.1.2. Caracteristicas Geopoblacionales
La localidad de Pilo Lil cuenta con una poblacién rural dispersa de 106 habitantes, 48 mujeres y
58 hombres, segin Censo 2010. Se entiende por poblacion rural dispersa a aquella que se ubica
en campo abierto. La densidad es de 2,2 hab/km?. En relacién a los cambios en la poblacién del

lugar, segun la informacion aportada por los censos es la siguiente:

Poblacion por Censo

Afio 1970 1980 1991 2001 2010

Hab 146 107 193 117 106

Fuente: Direccidn Provincial de Estadisticas y censos de la Provincia del Neuquén, en base a datos del Censo
Nacional de Poblacién, Hogares y Viviendas 2010, INDEC.

En relacién a la poblacién relevada en los Censos 2001 (117 habitantes) y 2010 (106 habitantes) se

determina la Variacién Absoluta: -11 y la Variacion Porcentual: -9,4%.

Respecto de la poblacion que se autorreconoce originaria como descendientes (porque tiene
algun antepasado) o pertenecen a algun pueblo indigena u originario (porque se declaran como

tales), en Pilo Lil fueron censadas en el afio 2010, ocho personas de la comunidad mapuche.

En relacién a las viviendas, fueron censadas en 2010, 32 viviendas particulares ocupadas, de las
cuales son 27 casas, 2 casillas, 1 pieza en inquilinato, 1 local no construido para habitacion y 1
vivienda movil. En el mes de Setiembre de 2020, el Instituto Provincial de Vivienda y Urbanismo
de la Provincia del Neuquén hizo entrega de seis viviendas de dos dormitorios, a familias de la
localidad. Respecto de los Hogares con NBI (Necesidades Basicas Insatisfechas) fueron censados

seisy 26 sin NBI.

El hacinamiento representa el cociente entre la cantidad total de personas que habitan el hogary
la cantidad de habitaciones o piezas de que dispone el mismo. En el caso de hogares con mas de
tres personas por cuarto es considerado hacinamiento critico. Segun el Censo 2010, en Pilo Lil se

identificaron los siguientes valores:

Hacinamiento del hogar

Personas por cuarto

Hasta 0,50 0,51a1,00 1,01a1,50 1,51a2,00 2,01a3 Mas de 3

4 9 7 6 4 2

Fuente: Direccidn Provincial de Estadisticas y censos de la Provincia del Neuquén, en base a datos del Censo Nacional de Poblacidn,
Hogares y Viviendas 2010, INDEC.

»

“ Belgrano 398 — Piso 92 (8300) Ciudad de Neuquén— Argentina Email: upefe@neuquen.gov.ar
Carlos H. Rodriguez 421 (8300) Ciudad de Neuquén — Argentina

upefe Tel. +54 (0299) 4495333 Fax. +54 (0299) 4495232 www.upefe.gob.ar



mailto:upefe@neuquen.gov.ar
http://www.upefe.gob.ar/

MINISTERIO DE ECONOMIA £

GOBIERNO JUNTOS
DEiaprovivcia | EINRAESTRUCTURA oo | NEUQUEN | 2oneiios
N )/ DEL NEUQUEN DE PROYECTOS CON FINANCIAMIENTO EXTERNO PROVINCIA MAS
U (UPEFE)

Los servicios de infraestructura de Pilo Lil respecto del suministro de energia eléctrica, disponen
de un servicio de energia alternativa; no cuentan con redes de gas natural como asi tampoco con

red de cloacas.

En relacion al equipamiento educativo, la localidad cuenta con la Escuela Albergue N° 51, la cual
recibe nifios y nifias de nivel Inicial y Primario y depende del Consejo Provincial de Educacidn. El

periodo del establecimiento es Setiembre Mayo, debido a las condiciones climaticas del lugar.

Respecto del sistema de salud, existe un Puesto Sanitario, el cual cuenta con un Agente Sanitarioy
el soporte médico, con profesionales que visitan la localidad a fin de atender a los pacientes,

procedentes del Hospital de Junin de los Andes.

En Pilo Lil no se encuentran servicios de seguridad publica tales como Bomberos, Comisaria,

Gendarmeria, etc.

Numerosas viviendas y accesos a lotes de corrales, se encuentran a la vera de la traza de la Ruta
Provincial N°23, en el tramo identificado para su ejecucion Rahue-Pilo Lil. Alli desarrollan
actividades agricolas ganaderas y practican la trashumancia. Es por ello, que deberan ser
debidamente considerados al momento de la obra, comunicando oportunamente y con la debida
antelacion, los pasos a seguir, tramos de obra a ejecutar, los tiempos estimados de duracién de

las mismas, medidas de seguridad a adoptar.

Es posible entonces, en relacidn a lo expuesto anteriormente, realizar una primera aproximacién a

los actores sociales, econdmicos y politicos presentes en el proceso mencionado. Ellos son:

INSTITUCIONES EDUCATIVAS . Escuela Albergue N° 51 Pilo Lil
INSTITUCIONES DE SALUD . Posta Sanitaria Pilo Lil

. Hospital Junin de los Andes
. Municipalidad de Aluminé
. Municipalidad de Villa Pehuenia

ORGANISMOS DE GOBIERNO . Municipalidad de Junin de los

Andes

. Comision de Fomento Pilo Lil
. Distrito Educativo IV Junin de
ACTORES SOCIALES los Andes

. Policia de la Provincia del
Neuquén

.Comisaria N° 25 Junin de los
Andes

. Vialidad de la Provincia del
Neuquén

. Gendarmeria Nacional

. Secretaria de Desarrollo
Territorial y Ambiente de la

ORGANIZACIONES /
INSTITUCIONES REGIONALES
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Provincia del Neuquén

. Cdmara de Comercio, Industria,
Turismo y afines de Junin de los
Andes

POBLACION

. Comision de Fomento Pilo Lil

. Comunidades Originarias que
habitan en cercanias al sector a
ejecutar:

. Comunidad Painefila

. Poblacién rural de puestos y
parajes de la zona

. Poblacién que transite por la
Ruta 23

En relacidn al proyecto de referencia, se deberan tener en cuenta particularmente, aquellos que

se encuentran ubicados en cercanias de la traza de la ruta, cuyos accesos a viviendas y a la

localidad de Pilo Lil, se puedan ver afectados temporariamente, en tanto dure la ejecucién de las

tareas propias de la obra. Para ello, implementar el Plan de Comunicacidn a la Comunidad con la

debida antelacidn, brindando informacién precisa y clara, lo que sera fundamental para los

habitantes de la zona, a fin de organizar su vida cotidiana.

A continuacién, se pueden observar el relevamiento de viviendas y sus respectivos accesos, los

cuales fueron graficados en un plano para una mejor identificacion.

&
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3. COMUNIDADES ORIGINARIAS DE LA PROVINCIA DEL NEUQUEN

En la regién Patagonia, compuesta por las provincias de Chubut, Neuquén, Rio Negro,
Santa Cruz y Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur, se asentaba para el afio
2010 un total de 2.100.188 habitantes, de las que 145.126 personas se autorreconocian
descendientes o pertenecientes a un pueblo originario. Este niumero representaba el
6,9% de la poblacion de la regidn, casi triplicando al promedio nacional (2,4%), segun el

Censo de aquel momento.

3.1. Marco Juridico e Institucional Nacional para las Poblaciones Indigenas

3.1.1. Derechos consuetudinarios

En la actualidad, en Argentina, de acuerdo a los registros del INAI habria alrededor de 38
pueblos indigenas, se reconocen a si mismos como tales y habitan en todas las provincias,
en una extension de tierras comunitarias que se estima en mdas 14 millones de hectdreas,
organizados en mas de 1663 comunidades, la gran mayoria en dareas rurales. Si bien se
utiliza de manera indistinta la denominacion “pueblos indigenas” u “originarios”, es
necesario sefalar que los pueblos tienen importantes diferencias entre si, existiendo
incluso situaciones disimiles dentro de un mismo pueblo originario segun la relacién
establecida histéricamente con las jurisdicciones provinciales en las que habitan.

Desde esta perspectiva, estos lineamientos se fundamentan en los derechos humanos de
los pueblos indigenas, que -atento a sus valores y culturas— tienen siempre caracter
colectivo y se aplican sin discriminacion a los hombres y mujeres de estos pueblos. Estos
son:

3.1.1.1. Normativa Internacional

-Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo sobre pueblos indigenas y
tribales en paises independientes

-Convenio sobre pueblos indigenas y tribales en paises independientes (Entrada en vigor:
05 septiembre 1991)

-Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas
-Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas

-Convenio sobre la Diversidad Bioldgica de Naciones Unidas

9
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En su articulo 8, plasmé el derecho de las comunidades indigenas a que se respeten sus
conocimientos y la participacion en los beneficios econdmicos que de ellos se
desprendan.

3.1.1.2. Normativa Nacional

Constitucion de la Nacion Argentina reformada en 1994

Incorporé tratados de derechos humanos en su articulo 75, inciso 22, y en el inciso 17:
reconocio la preexistencia étnica y cultural de los pueblos indigenas argentinos; garantiza
el respeto a su identidad y el derecho a una educacién bilinglie e intercultural; reconoce
la personeria juridica de sus comunidades y la posesidon y propiedad comunitarias de las
tierras que tradicionalmente ocupan, y regula la entrega de otras aptas y suficientes para
el desarrollo humano; yasegura su participacion en la gestion referida a sus recursos
naturales y a los demas intereses que los afecten.

Ley 23302

Creacion del INAI con el propdsito de asegurar el ejercicio de la plena ciudadania a los
integrantes de los pueblos indigenas, garantizando el cumplimiento de los derechos
consagrados constitucionalmente (Art.75, Inc. 17).

Ley 24071

Aprobd el Convenio 169 de la Organizacidn Internacional del Trabajo sobre Pueblos
Indigenas y Tribales en Paises Independientes.

Ley 26160

Declaré la emergencia en materia de posesion y propiedad de las tierras que
tradicionalmente ocupan las comunidades indigenas originarias del pais con personeria
juridica inscripta en el Registro Nacional de Comunidades Indigenas, en organismo
provincial competente o las preexistentes.

Ley 26994

Aprobd la reforma del Cédigo Civil y Comercial de la Nacidon en el cual se hace mencién a
los derechos de los pueblos indigenas y sus comunidades en los siguientes articulos: 14,
18, 225y 240.

Ley 25517 y su Decreto reglamentario 701/2010
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Establecid6 que deberdn ser puestos a disposicion de los pueblos indigenas y/o
comunidades de pertenencia que lo reclamen, los restos mortales de integrantes de
pueblos, que formen parte de museos y/o colecciones publicas o privadas.

Ley 26602

La Ley de Educacién Nacional incluyé en su Capitulo XI los articulos 52, 53 y 54 que
consagraron la Educacién Intercultural Bilingue (EIB).

Decreto 700/2010
Cred la Comisidn de Andlisis e Instrumentacién de la Propiedad Comunitaria Indigena.
Ley 26331 y su Decreto reglamentario 91/2009

Estableciod los presupuestos minimos de proteccidn ambiental para el enriquecimiento, la
restauracion, conservacion, aprovechamiento y manejo sostenible de los bosques nativos.
Se mencionan a los pueblos originarios y sus comunidades en los siguientes segmentos:
Capitulo |, articulos 1, 2, 3,4 y 5; Capitulo I, articulos 6, 7, 8 y 9; Capitulo Ill, articulos 10 y
11; Capitulo IV, articulo 12; Capitulo V, articulos 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20 y 21;
Capitulo VI, articulos 22, 23, 24 y 25; Capitulo VII, articulo 26; Capitulo VIII, articulo 27;
Capitulo IX, articulo 28; Capitulo X, articulo 29: Capitulo XI, articulos 30, 31, 32, 33, 34, 35,
36, 37, 38 Y 39; Capitulo XIlI, articulos 40, 41, 42, 43 y 44,

Las principales disposiciones legales a nivel nacional sobre derechos de pueblos indigenas son las
siguientes:

- Arbitrar todos los mecanismos disponibles para cumplir con el imperativo constitucional de
“...reconocer la posesion y propiedad comunitaria de las tierras que tradicionalmente ocupan...” y
regular, ademas, la entrega de otras tierras aptas y suficientes para el desarrollo humano (Art. 75,
Inciso 17, de la Constitucion Nacional).

- Promover la participacién indigena en la formulacién y ejecucién de proyectos de desarrollo con
identidad, dando el apoyo técnico y financiero necesario.

- Coordinar programas de apoyo a la educacion intercultural, pedagogias aborigenes, acciones de
recuperacion cultural y a investigaciones histdricas protagonizadas por las comunidades.

- Promover espacios de mediacion y participacion indigena en las tematicas afines a los intereses
de las comunidades, como recursos naturales y biodiversidad, desarrollo sustentable, politicas de
salud, comunicaciéon y produccién, gerenciamiento y comercializacion de artesanias genuinas.

La Ley Nacional N2 23.302, sobre “Politica Indigena y Apoyo a las Comunidades Aborigenes”
establece en su articulo 52 que en el INAI se constituird el CONSEJO DE COORDINACION integrado
por representantes de los Ministerios Nacionales, representantes de cada una de las Provincias
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gue adhieran a la ley y los representantes elegidos por las Comunidades Aborigenes cuyo niumero,
requisitos y procedimientos electivos estad determinado por la Resolucién INAI N2 152/2004.

Con el objetivo de hacer efectiva la representacion indigena en el Consejo de Coordinacién, el
INAI ha dictado la Resolucién N2 152/2004 y su Modificatoria N2 301/04 impulsando la
conformacién del CONSEJO DE PARTICIPACION INDIGENA (CPI), cuyas funciones son:

- Asegurar la posterior participacion indigena en el mencionado Consejo de Coordinacién y
determinar los mecanismos de designacion de los representantes ante el mismoyy,

- Las funciones sefialadas en el articulo 72 del Decreto N2 155/89, reglamentario de la ley N2
23.302, de la adjudicacidn de las tierras.

Programa de Relevamiento Territorial de Comunidades Indigenas (INAI)

La Ley 26.160, declara la emergencia en materia de posesidon y propiedad de las tierras que
tradicionalmente ocupan las comunidades originarias del pais, por el término de cuatro afios,
disponiendo durante ese lapso la suspensidon de la ejecucidon de sentencias, actos procesales o
administrativos, cuyo objeto sea el desalojo o desocupacion de tierras.

Asimismo, en su articulo Tercero dispone que el Instituto Nacional de Asuntos Indigenas sea el
organismo de aplicacién encargado de realizar —durante los tres primeros afios de vigencia- un
relevamiento técnico, juridico y catastral de la situacion dominial de las tierras ocupadas por las
Comunidades Indigenas, creando un Fondo Especial destinado a afrontar los gastos que
demanden:

1. El Relevamiento técnico-juridico-catastral de las tierras que en forma tradicional, actual y
publica ocupan las comunidades indigenas.

2. Las labores profesionales en causas judiciales y extrajudiciales.
3. Los programas de regularizacion dominial.

Instituto Nacional de Asuntos Indigenas (INAI)

El INAI es la institucion del Estado Nacional que tiene la responsabilidad de crear canales
interculturales para la implementacion de los derechos de los Pueblos Indigenas consagrados en
la Constitucidn Nacional (Art. 75, Inciso 17). El Instituto fue creado a partir de la sancidén de la Ley
23.302, en septiembre de 1985 como entidad descentralizada con participacién indigena vy
reglamentada por el Decreto N° 155 en febrero de 1989. Sus principales funciones son:

Disponer la inscripcién de las comunidades indigenas en el REGISTRO NACIONAL DE
COMUNIDADES INDIGENAS (RENACI). Para ello coordina su accién con los gobiernos provinciales y
presta el asesoramiento necesario a las comunidades mediante el desarrollo de talleres de
capacitacioén a los efectos de facilitar los tramites. A la fecha existen registradas 925 comunidades
indigenas.

Resolucion 328/2010

Cred el Registro Nacional de Organizaciones de Pueblos Indigenas (Re.No.Pi.).
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Resolucion 4811/1996

Creo el Registro Nacional de Comunidades Indigenas (Re.Na.Ci).

Ley 27118

Declaré de interés publico la agricultura familiar, campesina e indigena.
Ley 24544

Aprobd el Convenio Constitutivo del Fondo para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas de
América Latina y el Caribe, suscrito durante la Il Cumbre Iberoamericana de Jefes de
Estados y de Gobierno.

Ley 24375
Aprobd el Convenio sobre la Diversidad Biolégica de Naciones Unidas.
Cadigo Civil y Comercial de la Nacidn

Derecho a la posesion y propiedad comunitaria de las tierras que tradicionalmente
ocupan y de aquellas otras aptas y suficientes para el desarrollo humano (Art. 18)

Derecho al Prenombre, Derecho a de los pueblos indigenas inscribir nombre en idiomas
originarios (Art. 63 Inc. C)

3.1.1.3. Normativa Provincial

Constitucion Neuquén Articulo 53. Pueblos indigenas

La Provincia reconoce la preexistencia étnica y cultural de los pueblos indigenas
neuquinos como parte inescindible de la identidad e idiosincrasia provincial. Garantiza el
respeto a su identidad y el derecho a una educacién bilinglie e intercultural.

La Provincia reconocerad la personeria juridica de sus comunidades, y la posesién vy
propiedad comunitaria de las tierras que tradicionalmente ocupan, y regulard la entrega
de otras aptas y suficientes para el desarrollo humano; ninguna de ellas sera enajenable,
ni transmisible, ni susceptible de gravamenes o embargos.

Asegurara su participacion en la gestion de sus recursos naturales y demds intereses que
los afecten, y promovera acciones positivas a su favor.

Articulo 82. Reforma agraria. La tierra es un bien de trabajo y la ley promovera una
reforma agraria integral con arreglo a las siguientes bases:
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a. Parcelamiento de las tierras fiscales en unidades econdmicas.

b. Asignacién de las parcelas a los pobladores efectivos actuales y a quienes acrediten
condiciones de arraigo y trabajo o iniciativas de progreso social.

c. Las parcelas otorgadas gozaran del privilegio del “bien de familia” para evitar el
acaparamiento y que se eluda la reforma agraria.

d. Serdn mantenidas y aln ampliadas las reservas y concesiones indigenas. Se prestar3
ayuda técnica y econdmica a estas agrupaciones, propendiendo a su capacitacién y la
utilizacion racional de las tierras concedidas, mejorando las condiciones de vida de sus
habitantes y tendiendo a la eliminacion progresiva de esta segregacidn de hecho.

e. La expropiacidon de los latifundios. Se considera latifundio a una grande o pequefia
extensién de tierra que, teniendo en cuenta su ubicaciéon y demas condiciones propias,
sea antisocial o que no esté explotada integralmente de acuerdo a lo que
econdmicamente corresponde a cada zona.

f. Seran expropiados los latifundios sin explotar y las tierras sin derecho de agua que, con
motivo de la realizacion de obras de irrigacion u obras de cualquier indole por el Estado,
adquieran un mayor valor productivo o intrinseco.

Ley 1759. “Facultese al Poder Ejecutivo Provincial a perfeccionar la transferencia gratuita
del dominio de tierras fiscales a favor de agrupaciones indigenas de la provincia, que se
ajusten a las normas legales vigentes, de acuerdo a sus necesidades reales, y que
constituya una solucién definitiva en funcidon de la realidad actual de la poblacién
indigena”

Ley 1884. modificatoria de ley 1759 “facultese al Poder Ejecutivo Provincial a perfeccionar
la transferencia gratuita del dominio de tierras fiscales a favor de agrupaciones indigenas
de la provincia, que se ajusten a las normas legales vigentes”

Ley 1800. Adhesién a la Ley Nacional 23302 sobre politica indigena y apoyo a las
comunidades aborigenes.

Ley Provincial de Trashumancia N23016 garantiza el derecho de las familias trashumantes
de la provincia a transitar con su ganado por las huellas de arreo, para trasladarse desde
zonas de invernada a las de veranada y viceversa, conservando el ambiente y respetando
el patrimonio natural y cultural de la zona.

3.2. Situacion socio demografica de la poblacion (Po.) aborigen en la Provincia del
Neuquén

Del total de la poblacién de la Provincia del Neuquén, el 7,9% de ella se reconoce
indigena. Se trata de 43.357 personas, sobre un total de 551.266 habitantes. Este

porcentaje es superior a la media nacional de 2,4%.
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= Mapuche

m Tehuelche

= Kolla

= Quechua
Aymara
Diaguira-Calchaqui

Guarani

Fuente: INDEC. Censo Nacional de Poblaciéon, Hogares y Viviendas 2010.

Estructura de la poblacién autorreconocida como aborigen de la Provincia por sexo y

edad
Para el ano 2010, en Neuquén se registraba la siguiente distribucién poblacional por
edad:
Poblacion
Grupo de edad
Total provincial Indigena u originaria

Total 551.266 43.357

0-14 146.617 11.307

15-64 368.431 29.918

65y mas 36.218 2.132

Fuente: INDEC. Censo Nacional de Poblacidn, Hogares y Viviendas 2010.

La mayor concentracion de poblacién se encontraba entre los grupos de 10 a 19 anos en

los varones y de 15 a 19 aios en las mujeres, con una fuerte caida entre los grupos de 20

a 29 afios. En términos generales, la distribucion entre sexos presentaba una leve

predominancia masculina. En el grupo de 65 a 69 aiios esa predominancia era mayor: el

indice de masculinidad correspondia a 126,8 y se reducia drasticamente en la franja de 75

a 79 afios, en la que llega a 67,8%. Se distribuye de la siguiente manera:

»
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Poblacion Aborigen por Edad y Sexo
m0a4 m5a9 ml0al4d m15a19 m20a24 m25a29
m30a34 m35a39 m40a 44 m45a49 m50ab54 55a59
60 a 64 65 a 69 70a74 75a79 80 y mas
5.7%.68 5.63

1.39
1.15

0.65
0.39.37

Varones Mujeres

Fuente: INDEC. Censo Nacional de Poblacién, Hogares y Viviendas 2010

3.3. Situacion educativa
En Neuquén, el 96,1% de la poblacidn Autorreconocida como aborigen es alfabeta, mientras que
el analfabetismo en esta seccion corresponde a un 3,9%, distinguiéndose que en varones

representaba un 4% y en mujeres un 3,8%.

Situacion Total Varones Mujeres
Alfabetos 35156 17848 17308
Analfabetos 1422 734 688

Fuente: INDEC. Censo Nacional de Poblacién, Hogares y Viviendas 2010.

El 35,6% de la poblacién mayor de 3 afos, para el 2010, asistia a un establecimiento educativo, el
59% habia asistido y solo el 5,5% nunca asistid. Se representa de la siguiente manera de acuerdo a

segmentos de edades, totales y por género:

16
¢ »
U Belgrano 398 — Piso 92 (8300) Ciudad de Neuquén— Argentina Email: upefe@neuquen.gov.ar
Carlos H. Rodriguez 421 (8300) Ciudad de Neuquén — Argentina

qp_gfe Tel. +54 (0299) 4495333 Fax. +54 (0299) 4495232 www.upefe.gob.ar



mailto:upefe@neuquen.gov.ar
http://www.upefe.gob.ar/

MINISTERIO DE ECONOMIA

DE LA PROVINCIA " PODEMOS
DEL NEUQUEN é?;%"é?g’%‘é%"&céﬁﬁﬁfﬁcﬁxﬁEu?g‘é‘i%%’ho PROVINCIA | MAS
Po. Autorreconocida Aborigen que Asiste a
una Institucion Educativa
120
100
80
60
40
0 - |
o o 12a14 15a17 18a24 25a29
3abafios 6a1llafos ~ ~ ~ ~ 30y mas
anos anos anos anos
u Total 51.49 99.3 96.03 82.32 38.35 16.74 55
= Varones 55.8 99.3 96.06 79.22 3251 10.84 454
Mujeres 46.42 99.38 95.99 85.61 44.06 21.98 6.56
Fuente: INDEC. Censo Nacional de Poblaciéon, Hogares y Viviendas 2010.
Po. Autorreconocida Aborigen que Asistio
a una Institucion Educativa
100
90
80 |
70 —
60 —
50 —
40 —
30 |
20 —
; 1 i
O I
o o 12a14 15a17 18a 24 25a29
3ab5afos 6all afos afios afios afios afios 30y mas
u Total 1.09 0.33 3.89 17.34 61.023 82.23 88.22
= Varones 15 0.4 3.87 20.37 67.14 88.57 89.13
Mujeres 0.54 0.26 3.92 14.1 55.46 76.59 87.29

upefe

U

Fuente: INDEC. Censo Nacional de Poblaciéon, Hogares y Viviendas 2010.
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Po. Autorreconocida Aborigen que nunca
asistio a una Institucion Educativa

60
50
40
30
20
10
O — .
~ ~ 12214 15a17 18a24 25a29
3ab5afos 6allafos = ~ ~ ~ 30 y mas
afios afios afios afios

m Total 47.41 0.27 0.07 0.33 04 1.02 6.23

Varones| 42.63 0.2 0.06 0.39 0.34 0.57 6.32

Mujeres| 53.03 0.35 0.08 0.27 0.46 1.42 6.14

Fuente: INDEC. Censo Nacional de Poblacién, Hogares y Viviendas 2010.

El 93,9% de las 24.439 personas autorreconocidas como aborigenes de la Provincia de Neuquén,
con 5 o mds afios que asistieron a establecimientos educativos tenia 20 o mas afios en el afio
2010. De 22.940 personas de 20 y mas afos, entonces, el 20.7 tenia el primario incompleto, el
29.4% tenia primario completo, el 21.3% secundario incompleto, el 16.7% tenia secundario

completo y el 11.9% habia alcanzado niveles superiores.

3.4. Situacion Laboral
La tasa de actividad de la poblacion Autorreconocida aborigen en la provincia de Neuquén para el
afio 2010 era del 65%, diferenciada por sexo en varones alcanzaba el 74,2% y en mujeres el

55,6%.

La tasa de ocupacion este segmento poblacional era del 59,8%, la de desocupacién del 7,9%,

distinguiéndose en varones en un 6,8% y en mujeres alcanzando un 9,4%.

' Poblaciéon Econdmicamente Activa Poblacién No
Po. Autorreconocida ‘.
. Econdmicamente
Aborigen .
Total Ocupada Desocupada Activa
Varones 16662 12357 11514 843 4305
Mujeres 16402 9127 8270 857 7275
Fuente: INDEC. Censo Nacional de Poblacién, Hogares y Viviendas 2010.
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El 85,1% de la poblaciéon de 65 y mas afios Autorreconocida como aborigen de la Provincia de

Neuquén, percibia jubilacién o pensién, sobre un total de 1815 personas.

3.5. Situacion de las viviendas de los hogares con uno o mas personas
autorreconocidas como aborigenes

En la provincia de Neuquén hay 16960 hogares con una o mas personas autorreconocidas
como aborigenes, de los cuales el 25.8% tiene una vivienda no deficitaria (correspondiente a casa,

departamento, piezas de hotel) y el 74.2% se asienta en viviendas deficitarias.

El 22,4 de los hogares tiene 2 a 3 personas por cuarto y el 6.5% de los hogares se identificaron en

el Censo 2010, con hacinamiento critico.

Cantidad Personas por cuarto | Total Porcentaje
Menos de 2 12050 71.1%
2a3 3800 22.4%
Mas de 3 1100 6.5%

Fuente: INDEC. Censo Nacional de Poblacién, Hogares y Viviendas 2010.
El 70% de los hogares de este segmento poblacional, usa gas de red para cocinar, el 21,9% usa gas

de garrafay el 6,4% utiliza lefia o carbon.

Tipo de Combustible utilizado . Hogares conlo ma§
. Total provincial personas Autorreconocidas
para cocinar ,
Aborigenes

Gas de Red 144187 11863
Gas en Garrafa 21068 3721
Lefia o Carbon 2263 1088

Otros 2542 288

Fuente: INDEC. Censo Nacional de Poblacién, Hogares y Viviendas 2010.

El 93.9% de los hogares con personas autorreconocidas aborigenes, tenia retrete, de ellos el
63,2% realizaba descarga a la red publica, el 16,4% a camara séptica y pozo ciego, el 16%

descargaba a pozo ciego sin cdmara y el 4,4 tenia descarga a hoyo o excavacion en la tierra.

El 82,4% de hogares, para el 2010, tenia agua proveniente de la red publica, el 8,2% se proveia de
agua de lluvia, rio, canal, arroyo o acequia, el 5,4% de pozo, el 2% por perforacién con bomba o

motory el 1,6% recibia agua transportada por cisterna.
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3.6. El Pueblo Mapuce!
En la provincia de Neuquén, los pueblos aborigenes que histéricamente se han asentado en el
territorio, se nuclean en la Confederacion Mapuce, que se crea en 1970, y que agrupa a las
comunidades y agrupaciones neuquinas: lof, cuyos representantes son electos en un trahun

(parlamento) cada dos afos.

Se denomina Lof (lov, levo o cavi) a los grupos de familias relacionados por un antepasado comun,
estos viven en rucas vecinas y mantienen una vida colaborativa, bajo el mando de un longko

(cabeza de familia, en mapudungun). Los lof tienen sus autoridades socioculturales y politicas:
e Logko: autoridad politico-cultural.
® Maci: guia espiritual y médico del pueblo mapuce.

e Vimen: personas con mucho poder econdmico que se consideran autoridad como kimce [sabio],
ya que por cumplir con los valores y principios emanados de Az Mapu se les permite poseer

muchos bienes para distribuirlos equitativamente en su /of.
e Werken: mensajero

De acuerdo a las preocupaciones y atentos a las demandas por parte de los lof a lo largo y ancho
de la provincia, es que desde el gobierno en 2002 se resuelve decretar y organizar la aplicacién de
las leyes nacionales y convenios internacionales vigentes. Para ello y con el fin de garantizar la
plena aplicabilidad de las normas en el territorio provincial, se dicta y entra en vigencia el Decreto
1184/2002, que entre otras cosas, establece como autoridad de aplicacion a la Direccion de
Personas Juridicas en la regulacion del registro de los lof. A su vez, establece el reconocimiento de
usos y costumbres de organizacion, de representatividad a través del Longko con quien se

mantiene dialogo institucional a través de distintos agentes estatales asignados a tal fin.

t Mapuce o Mapuche, de acuerdo a la fonética y modismos incluidos por la lengua castellana, esta y otras palabras presentadas estan
atravesadas por las tensiones propias de traducciones, se incluyen por tanto aclaraciones para designaciones especificas reconocidas en
el grafemario Ragileo reconocido por la Confederacién Mapuce.
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3.6.1. Identificacidon simbdlica

Este pueblo se identifica en la actualidad bajo una bandera que como explican las autoridades, la

wenu foye, es un simbolo politico filoséfico que reafirma la existencia y proyeccion del pueblo

mapuce como nacidn originaria.

Los colores simbolizan distintos aspectos de la cosmovisién mapuce:

Coz [amarillo]: estad asociado al kulxug que ocupa la parte central de la wenu foye y
representa la fuerza de antv [sol].

Kajfv [azul]: representa a Wenu Mapu [tierra de arriba] y Ragifi Wenu Mapu [parte media
de la tierra hacia arriba]; también representa la existencia de ko [agua] en sus diversas
formas (lewfv [rio], xayenko [cascada], lafken [mar, lagos]).

Karv [verde]: representa a Wente Mapu, espacio donde se desarrollan ixofij mogen,
incluidas pu ce [las personas].

Kelv [rojo]: representa a Mviice Mapu [tierra de abajo]; también simboliza la historia del
pueblo mapuce: pasado, por la sangre derramada en defensa del territorio; presente, la
preexistencia del pueblo, la reivindicacidn y fortalecimiento de la Identidad; futuro, a
través de pu wecekece [nuevas generaciones] que proyectan el pensamiento filosdfico-
politico del pueblo mapuce.

Nimin [disefios en telar]: simbolizan el principio del sistema de escritura del pueblo

mapuce

3.6.2. Esquema sociocultural y organizativo histérico

El origen de los mapuches, término que en su lengua materna significa “gente de tierra”, sigue

siendo desconocido. Sin embargo, se sabe que antes de la llegada de los colonizadores estos

grupos indigenas llevaban siglos habitando en estos territorios. La llamada “araucanizaciéon” de la

Patagonia se produjo como consecuencia de los enfrentamientos que el pueblo araucano que en

Chile habitaba la franja que va desde los 30 a los 33 grados de latitud sur, tuvo con los blancos e

hizo que se desplazaran hacia el sur, y en sus recorridos ya en el siglo XIl empezaron a cruzar la

Cordillera de los Andes.

»
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A fines del siglo XVIIIl dominaban un amplio territorio que se extendia desde el Sur de Mendoza
hasta el Norte de Chubut y desde la Cordillera de los Andes hacia el Sudoeste delas provincias de
La Pampa, Rio Negro y Buenos Aires, y el mapudungun (lengua de la tierra) era lengua franca en
dichas areas. En contacto con otros grupos aborigenes que habitaban las laderas orientales de los
Andes y las pampas y praderas argentinas adoptan pautas cazadoras y ganaderas diferentes de las
agricultoras y sedentarias. Durante mas de tres siglos, los mapuches resistieron con éxito los

intentos de dominacidn militar llevada a cabo por las

fuerzas coloniales, hasta que fueron sometidos militarmente hacia finales del siglo XIX en la

expansion realizada por los Estados argentino y chileno.

Luego de la conquista militar se produjo una redistribucién de tierras, que determind que las
superficies disponibles para los mapuches fueran escasas, de reducida productividad y de dificil
acceso y comunicacién. De este modo se produce una nueva etapa en la organizacidn
sociopolitica de las comunidades, ya que comienzan a conformarse las reservas y agrupaciones
actuales, compuestas por familias provenientes de distintos puntos de la regién pampeano-

patagdnica e incluso desde el sur chileno, las cuales se agruparon en torno a algln cacique.

Después de emigrar para Argentina, los mapuches ocuparon las provincias de San Luis y Neuquén,
asi como las zonas de las pampas que se encontraban al sur del rio Limay. Histéricamente los
mapuches se caracterizan por ser una poblacidn que trabajaba en equipo, incluso desde sus
inicios, aunque estuviesen en tribus diferentes. Asi fue como forjaron el concepto de comunidad y

mantuvieron los lazos familiares.

3.6.3. Lengua
La lengua de este pueblo era y es el mapudungun o mapuzugun, la cual se transmitia y sostenia en
la oralidad. La misma fue utilizada como método de resistencia en el proceso colonizador y de
“cristianizacién”, tanto para la adoracién de sus propios dioses como de la transmision de su

cosmovision.

3.6.4. Costumbres
El pueblo se vinculaba a la tierra, desde el uso minimo y respeto, a pesar de que desde siempre
han estado muy arraigados a sus tierras, estas etnias consideran que no les pertenecen. Las
tierras eran y son consideradas un obsequio de la naturaleza y, por tanto, no son de nadie sino un
recurso prestado para vivir. Por ello, los mapuches consideran que hay que cuidarlas o, de lo

contrario, estas desapareceran.
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Los araucanos son grupos aborigenes que, a pesar de formar distintas etnias, tuvieron costumbres
y tradiciones similares que se originaron a través de la vision que tenian sobre el hombre y la
naturaleza. El hombre se percibia como un todo, en el que el cuerpo y el espiritu estaban
estrechamente relacionados con el cosmos. Por otro lado, la naturaleza era apreciada como un
ente vivo en el que cada elemento existia. De ese modo, el hombre era un ser social y natural.
Este pueblo, como otros, se caracterizaba por su fuerte arraigo a la tierra, al territorio; su
cosmovisién tradicional es “geocéntrica” en el sentido que la tierra es considerada como la fuente
y la madre de la vida y por lo tanto del bienestar y de la sobrevivencia (“Pachamama” en los

Andes, términos equivalentes entre otros pueblos).

En cuanto a los vinculos, este pueblo mostraba un gran respeto por las mujeres, pues estas
cumplen un rol muy importante, como las encargadas del cuidado y sostenimiento de la salud de
las familias. De la misma manera, los/as adultas/os mayores eran considerados/as como guia y

consultores en la toma de decisiones y traspaso de costumbres.

Los numeros 4 y 6 son sagrados para los mapuches, el nimero 4 representa el equilibrio. Los
mapuches en una convivencia de mutuo respeto con la naturaleza, si necesitaban de alguna
hierba medicinal o un tronco para realizar curaciones o medicinas, pedian y piden permiso

primero antes de cortarlo. El menoco es el lugar sagrado donde estdn las hierbas medicinales.

La organizacién social y politica del pueblo mapuce es considerada como una, ambas muestran
rasgos histéricos imbricados, el poder se concentraba en el “longko”, quien era el lider supremo.
Este cacique no solo establecia las reglas que se debian seguir en el campo de batalla, sino
también las relativas al hogar; para ello nombraba como jefe de cada familia a los padres o
esposos. Los jefes de familia tenian la funcion de supervisar si los habitantes cumplian con las
ceremonias y normas de construccién, asi como observar el progreso de las siembras. Estos

aspectos luego eran debatidos en los cahuines, reuniones que hacian los principales guias.

El “lov” era una especie de institucién a la que podian asistir todos los habitantes de una casa. En
tiempos de guerra los mapuches organizaban un consejo donde solo participaban los hombres
con la finalidad de elegir a los dirigentes militares, quienes solian ser aquellos que tuviesen

experiencias en batallas, conocimientos y sabiduria.

La economia de los araucanos se basd principalmente en dos sectores. El primero fue el desarrollo
de la agricultura, ya que cosechaban productos como las papas o maiz. El segundo sector era la
cria y intercambio de animales. Fueron recolectores, sobre todo de pifién, asi como desarrollaron

habilidades en el tejido y confeccién de artesanias de barro y metal.
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3.6.5. Formas de uso de los recursos naturales
El agua para el consumo humano, para la cria de ganado y para el riego de cultivos se obtiene

principalmente de agua de superficie, arroyos y vertientes en su gran mayoria.

La lefia es el principal elemento combustible para el calefaccionamiento y para la coccion de
alimentos, el gas envasado ocupa el segundo lugar en importancia a través de tubos y garrafas. La
provisién de lefia, en la invernada la realiza en su gran mayoria el Ministerio de Accidn Social de la

Provincia.

El suelo es utilizado para la principal actividad productiva desarrollada por los integrantes de la
comunidad, que es la ganaderia extensiva mediante el sistema de cria trashumante (invernada y
veranada) de ganado caprino, ovino y en menor medida bovino. El mismo se destina al

autoconsumo y la venta de animales en pie.

3.6.6. Practicas Espirituales
El nguillatun (ceremonia de rogacidn): tenia por objeto pedir al Pillan y al totem que beneficiaran
al pueblo con lluvias, cosechas abundantes, el aumento del ganado y otros favores. Durante la

ceremonia se realizan bailes acompafiados de oraciones. Ademas se sacrificaba un animal.

El machitun (ritual de sanacién): se efectuaba para sanar a algin mapuche enfermo. Para ello

intervenia un curandero llamado machi, la que se creia podia comunicarse con los espiritus.

We tripantu (Celebraciéon afio nuevo): es la celebracién del afio nuevo mapuche que se realiza en
el dia de solsticio de invierno entre el 21 y el 24 de junio. De esta manera en el amanecer del dia
24 de junio se inicia otro ciclo de vida en el mundo mapuche y en la madre tierra. Por lo general

es un dia de reencuentro, de armonizacion y equilibrio de las relaciones humanas.

3.6.7. Autogobierno
La comunidades poseen la organizacién caracteristica de las agrupaciones mapuches,
contando con una comision directiva elegida por el voto de sus integrantes compuesta
por un Longko, un Segundo Jefe y un Capitanejo por cada paraje con duracién de 2 a 4
anos; la Comisidn Directiva toma las decisiones y administra los bienes y recursos de
dicha comunidad. Ademas se realizan asambleas y las decisiones son tomadas por

consenso o por mayoria con el voto de los participantes.
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3.6.8. Mapuces en la actualidad
El vinculo entre los pueblos originarios indigenas y la tierra es ancestral y rebasa ampliamente la
relacion entre productores primarios y un factor de produccidn. Se trata de hecho de dos

elementos: el territorio y la tierra como factor econémico.

B B N ALt B
v AR 1

La principal actividad de las familias de las comunidades es la ganaderia. La agricultura es mas

ocasional segun la disponibilidad de suelos aptos y agua, siempre relacionada con cultivos

horticolas y forrajeros y para autoconsumo.

Quienes se dedican a la cria extensiva por lo general presentan producciones mixtas entre
caprinos, ovinos y bovinos, utilizan superficies mayores de campo natural, donde la forma de
tenencia de la tierra es fiscal provincial, en diferentes etapas de mensura y escrituraciéon, o

propiedad comunitaria.

Entre pobladores o familias de una misma comunidad pocas veces existen limites fisicos

(alambrados) que separen la superficie de pastoreo de cada uno.

El 80% de las familias que se dedican a la cria extensiva de ganado mayor y menor practican la
trashumancia. Asi, la actividad se desarrolla en dos lugares distintos, los campos de invernada
(mesetas vy sierras) y los de veranada (cordillera y pre cordillera) distantes entre 100 a 150 km
unos de otros. El traslado de los animales se realiza por medio del arreo y excepcionalmente en

afios de sequia en camiones.

La participacién de la familia mapuche rural en las tareas de la explotacidn tiene el siguiente

orden de reparto:

e Jefes de familia y/o mayores: Manejo de los animales caprinos, ovinos y vacunos (incluida
la trashumancia) Manejo de alfalfares, construccidn de instalaciones, limpieza de canales
de riego, desmonte, emparejamiento, conservaciéon de fardos y su comercializacion o
canje, preparacion de la tierra para horticultura, manejo de cultivos horticolas, incipiente

manejo de horticultura bajo cubierta, venta de excedentes, etc.-

25
»
‘ v Belgrano 398 — Piso 92 (8300) Ciudad de Neuquén— Argentina Email: upefe@neuquen.gov.ar
Carlos H. Rodriguez 421 (8300) Ciudad de Neuquén — Argentina
upefe Tel. +54 (0299) 4495333 Fax. +54 (0299) 4495232 www.upefe.gob.ar



mailto:upefe@neuquen.gov.ar
http://www.upefe.gob.ar/

MINISTERIO DE ECONOMIA £

GOBIERNO JUNTOS
DELAPROVINCIA | 5o pRoviNcal o EMLACE Y ESECUCION PODEMOS
3 )/ DEL NEUQUEN DE PROYECTOS CON FINANCIAMIENTO EXTERNO PROVINCIA MAS
< (UPEFE)

e Esposa: tareas del hogar, manejo de la huerta, colaboracidon en tareas menores del
manejo ganadero (esquila, sanidad), cria de los guachos, cuidado de la huerta,

preparacion de conservas para autoconsumo, elaboracién de prendas para la familia, etc.-

e Hijos: repunte de los pifios o rodeos, colaboracién en la esquila, corta y traslado de lefa,
desmalezamiento de la huerta, riego, cosecha de frutas y hortalizas, cuidado de los

hermanos menores, apoyo en las tareas del hogar, cria de los guachos, etc.-

En general hay una tensién sobre la vida rural que se impregna en la vida de las comunidades,
propia del ritmo y organizacién capitalista, que como en otros sectores sociales ha impactado, no
solo despojandolos de costumbres histéricas y sobre sus tierras ancestrales, sino también
imponiendo la vida urbana y las relaciones laborales “ortodoxas” de explotacién por un salario
para la subsistencia. Es asi que muchas comunidades han sufrido la migracidn de sus jovenes en

busca de trabajo e ingresos para las familias.

El 81,1% de la poblacién indigena de la provincia del Neuquén vive en areas urbanas y el 18,9% en
areas rurales. Del pueblo originario mas numeroso, el Mapuce, el 79,9% viven en areas urbanas y

el 20,1% en areas urbanas.

3.6.9. Situacion econdmica: la organizacion de subsistencia familiar
La actividad econdmica de las Comunidades Mapuches, en la actualidad, se basa en la ganaderia
extensiva de animales menores (caprinos y ovinos), y en menor medida vacuna y equina. Los
crianceros mapuches producen bdsicamente lana de oveja, cueros, animales en pie, pelo de
caprino, y ocasionalmente productos artesanales para la venta a intermediarios. Para la cria y
debido a las condiciones climaticas de algunas zonas las familias Ilevan adelante la Trashumancia

(arreo) de las majadas de caprinos y ovinos.

En algunas comunidades donde las condiciones ecolégicas lo permiten, se practica la horticultura
mediante riego, cuya produccién se destina casi en su totalidad para el consumo doméstico, pero
dado que los voliumenes no alcanzan para satisfacer las necesidades alimentarias del grupo
familiar, deben también abastecerse a través de la adquisicion en el mercado de productos

horticolas.

Otras actividades econdmicas secundarias y subordinadas a la ganaderia de ovinos y caprinos son
la caza de fauna autdctona y la recoleccién de lefa y de algunas especies vegetales, utilizadas
como farmacopea herboldrea en la practica de la medicina popular. Las tareas se llevan a cabo a
partir de cierta division sexual y generacional del trabajo. Sin embargo, los limites de la misma no

resultan tan rigidos, resulta frecuente observar varones adultos realizando tareas horticolas, asi
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como también mujeres cuidando de los rebafios y participando en las tareas consideradas

masculinas.

3.6.10. Distribucion Espacial de la Poblacion Mapuce
El pueblo Mapuce, como se mencionaba se organiza en la actualidad bajo una drbita provincial, la
Confederacidon Mapuce, alli participan los Consejos que se han conformado en la provincia. Hay
un proceso de convivencia politico territorial que se modifica con el pasar del tiempo, debido a las
visiones y valoraciones distintas y excluyentes por momentos que tienen, la del pueblo Mapuche

y la organizacion territorial Estatal Democratico Nacional y Provincial.

En este sentido, tanto en el pasado como en la actualidad, la organizacién del pueblo mapuce a
partir de Lof [comunidades] supone una articulacidon politica flexible y basada en un tipo de
autoridad no coercitiva, en tanto la ascendencia de los Logko [autoridades politicas] se sostiene
en procesos consensuales. La unidad y la articulacién entre los distintos grupos e identidades
territoriales se expresa y a la vez se construye en los xawvn [encuentros, parlamentos del pueblo
mapuce]. En los xawvn convergen distintos grupos geograficamente distantes y se lleva a cabo la
socializacién acerca de la situacion social, econdmica, espiritual de los Lof. Son espacios de
articulaciéon politica y toma de decisiones, asi como de circulacién del kimvn [conocimiento] en

relacidn con el territorio, no sélo en su aspecto fisico sino también espiritual.

Entonces, en el territorio neuquino, encontramos los siguientes Consejos, conformados por las 63

Comunidades reconocidas por el INAI, para el afio 20162,

2 El pueblo mapuce en Neuquén: ancestralidad, vigencia y proyeccion. - 1a ed. — Ciudad Auténoma de Buenos Aires: Ministerio de
Educacién y Deportes, 2016.
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Fuente: Observatorio de Derechos Humanos de Pueblos Indigenas.
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8. Cheuquel, Mallin de los C.

9. Millaqueo, Los Alazanes

10. Tuwun Kipalmeo Maliqueo,
Ramon Castro

11. Gelay Ko, Santo Domingo

12. Quinchao, Los Catutos

13. Puel Kayupi

14. Winoy Folil, Ramon Castro

15. Melil Pewen

16. Zapata, Nireco

17. Logko Puran, Portezuelo
Chico

18. Antipan, La Amarga

19. Kalfukura, Barda Negra Sur

20. Gramajo, Barda Negra
Oeste

5'Los LAGOS

CONSEJO ZONAL
BAFKEHCE

Huarenchenque

25. Rams, Media Luna
26. Zuhiga, El Sauce
27. Ancatruz, Zaina Yegua

Consejo Zonal Pewence

28. Placido Puel, Lago Aluminé

29. Puel, La Angostura

30. Catalan, Lonko Luan

31. Norkinko, Lonko Mula

32. Hiengueyhual

33. Aigo, Ruka Choroy

34. Winoy Tayin Rakizuam, Poi
Pukon

35. Currumil, Quillen

36. Lefiman, Malalko

37. Linares, Aucapan

Consejo Zonal Wijice

38. Chiuquilihuin, Chiuquilihuin
39. Cayulef, El Salitral

40. Atreiko, Atreiko

Belgrano 398 — Piso 92 (8300) Ciudad de Neuquén— Argentina
Carlos H. Rodriguez 421 (8300) Ciudad de Neuquén — Argentina
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50. Maciko

51. Paichil Antriao, Villa La
Angostura

52. Quintriqueo, Villa La
Angostura

Consejo Zonal Xawvn Ko

53. Pediwen

54. Paynemil, Loma La Lata

55. Campo Maripe

56. Wirkaleo

57. Kaxipayi, Planicie
Banderita

58. Adkintuwe

59. Folilce Kvpan

60. Newen Mapu, Neuquén
Capital

61. Puel Pvjv, Neuquén Capital

62. Ragin Ko, Senillosa

63. Wenxu Xawvn Leufu, Picun
Leuft

Pu lof I comunidades en la provincia de Neuquén, segin los Consejos Zonales de la Confederacion Mapuce de Neuquén
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La Ruta N° 23, donde se prevé ejecutar el proyecto de referencia, se encuentra ubicada en los
Departamentos Aluminé y Catan Lil. Como se puede apreciar en la imagen anterior, la provincia se
divide en Consejos Zonales, agrupando a las comunidades por sectores. Al Departamento Aluminé

le corresponde el Consejo Pewence, en la zona de la obra el Consejo Wijice.

En la imagen siguiente, se puede apreciar dénde se encuentran ubicados los territorios de las
Comunidades Mapuches, en relaciéon a la traza a ejecutar en el Tramo Ill de la Ruta 23. La
comunidad Painefill tiene su territorio ubicado a ambos lados de la Ruta N° 23, siendo la de
mayor cercania, aunque fuera del sector que se va a ejecutar. Las Comunidades Linares.

Chiuquilihuin, Atreuco y Currumil se ubican a mayor distancia.

En el caso de la Comisién de Fomento Pilo Lil, ocho personas fueron relevadas en ocasiéon del
Censo 2010, que se autorreconocen originaria como descendiente, porque tiene algun
antepasado o pertenecen a algln pueblo indigena u originario, en este caso de la comunidad

mapuche, y se encuentran integrados a la vida de la localidad.

Las comunidades han sido consultadas de acuerdo a los distintos tipos de afectaciones posibles,
siendo esto un elemento que ha servido para abordar la necesidad de entablar relacionamientos y
parametros para la presentaciéon de conformidad, por lo que aquellas que no devienen en
afectaciones por las obras por encontrarse en espacios alejados a las mismas, no se veran
impedidas o vinculadas a los efectos de la intervencién ni en su vida cotidiana ni en intereses
inmediatos. De la misma manera en ningln caso se harad necesario reasentar o relocalizar a

ninguna familia.
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REFERENCIAS Comunidades Aborigenes.
Comunidad Currumil. Comunidad Painefild.
Tramo 1l, Rahue -Pilolil. (@ Comunidad Currumi ) Comuni inetiu
Comunidad Chiuguilihuin.
Red Vial. Rutas Provinciales. @ unt S
&3 Cuerpos de agua (Lagos). @ EamEnKIEL LS,
@ Comunidad Atreuco.
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Respecto de las comunidades se ha podido reunir informacion referida a su estatus legal y
administrativo respecto de la Provincia de Neuquén, con el registro de Personas juridicas, el cual

muestra que:

Comunidad Currumil: Cuenta con personaria juridica por decreto N2 3567/87 desde el 21 de
septiembre de 1987. Se ubica en el Departamaneto Aluminé, en el paraje Currumil Quillen y sus
autoridades Longko: Juan Manuel Morales, lan Longko: Juan Carlos Rodriguez, Werken: Lorena
Soledad Arias, Tesorero: Pedro Daniel Lagos, cuyo mandato tiene una duracion de 2 afios hasta el

18 de Enero de 2022.

Comunidad Chiuquilihuin: Cuenta con personaria juridica por decreto N2 0383/90 desde el 07 de
Octubre de 1990. Se ubica en el Departamaneto Huiliches, en el paraje Chiquilihuin y sus
autoridades Longko: Celia Millazay Huala, lan Longko: Luis Calfuman, Werken: Roxana E.
Paillalauquen, Tesorero: Guadalupe Catrquir, Primer Kona Titular: Nestor Segundo Pereyra,
Segundo Kona titular: Juan Unelen Quilaleo, Primer Kona Suplente: Reinaldo Javier Cayunir,
Segundo Kona Suplente: Maria Felisa Cayunir cuyo mandato tiene una duracion de 2 afios hasta

17 de Agosto 2023. (Contacto: 2944165304)

Comunidad Linares: Cuenta con personaria juridica por decreto N2 1652/90 desde el 19 de abril
de 1990. Se ubica en el Departamaneto Huiliches, la localidad de Junin de los Andes en el Paraje
Auca Pan vy sus autoridades Longko: Javier Alberto Gomez, lan Longko: Federico Abrahan Antileo,
Werken: Armando Linares, Tesorero: Felicinda Tripailaf, cuyo mandato tiene una duracién de 2

afios hasta 2 de Noviembre 2021.

Comunidad Atreico/ Atreuco: Cuenta con personaria juridica por decreto N2 1759/90 desde el 11
de mayo de 1990, ademas de un decreto de rectificacion del nombre N22124/90. Se ubica en el
Departamaneto Huiliches, en el paraje Atreico y sus autoridades Longko: Jorge Quintulen, lan
Longko: Carlos Eusebio Antileo, Werken: Cesar Calfulen, Tesorero: José Miguel Francisco Antileo,
Capitanejo Arriba: Antonio Millapi, Capitanejo Medio: Osvaldo Jara, Capitanejo Abajo: José
Ricardo Sayhueque, cuyo mandato tiene una duracién de 2 afios hasta el 24 de Abril de 2023.

(Contacto: Jorge Quintulen 0294154667085)

Comunidad Painefilti: Cuenta con personaria juridica por decreto N2 1570/93 desde el 24 de junio
de 1993. Se ubica en el Departamaneto Huiliches, en el Municipio de Junin de los Andes, en el
paraje Pampa del Malleo y sus autoridades Longko: Miguel Painefilu, lan Longko: Miguel Roberto
Huenuquir, Werken: Tomas Jeremias Iral, Tesorero: Simon David Huenuquir, Primer Vocal Titular:

Segundo Candido, Segundo Vocal Titular: Adolfo Basualdo Candido, Tercer Vocal Titular: JFidel
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Claudio Gonzales, cuyo mandato tiene una duracidn de 2 afios hasta el 8 de Septiembre de 2020.

(Contacto: 0294154625110)
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4. LA TRASHUMANCIA EN LA PROVINCIA DE NEUQUEN

El pastoreo trashumante es una practica ganadera ancestral que se mantiene en pocos lugares del
mundo, y sigue viva en el norte de la provincia del Neuquén. La trashumancia no es sélo un modo
de produccidn, sino toda una forma de vida y una cultura que conforman un rico patrimonio en la

provincia.

En el afio 2018 se aprobd en la Legislatura provincial, la Ley N° 3061 la cual tiene como objetivo
garantizar el derecho a las familias trashumantes de la provincia, a transitar con su ganado por las

huellas de arreo, para trasladarse de las zonas de invernada a la de veranada, y viceversa.

La trashumancia constituye una practica histérica cultural y socio productiva en la provincia. Es un
movimiento regulado por el ritmo ciclico de las estaciones, al que se ajustan las unidades
domésticas de produccidn. El traslado se produce de zonas de invernada a zonas de veranada, con
la estrategia de complementacién de la productividad de los recursos naturales entre ambas. Esto
permite el descanso y la recuperacion del pastizal natural, principal fuente de forraje para el

ganado y la preservacion del agrosistema en su conjunto.

El proceso de veranada abarca a miles de productores, a lo largo de la provincia. En su gran
mayoria son “fiscaleros” (ocupantes de tierras fiscales) que con sus familias constituyen mas del
90% de la poblacion rural del drea de los Departamentos cordilleranos de Minas, Norquin, Chos
Malal, Loncopué, Picunches y Aluminé vy, los Departamentos de Meseta de Pehuenches, Afielo y

Zapala.

Los productores crianceros desarrollan la veranada en los valles de altura, excediendo en muchos
casos los 1200 mts de altura y, tanto esa actividad como la veranada y la ruta pecuaria,

conforman el circuito de ese sistema productivo que se intenta poner en valor.

La unidad productiva de la trashumancia es el conjunto de los ambitos territoriales que integran el
campo de invernada, las huellas de arreo y el campo de veranada. Las huellas de arreo se agrupan

entre las que coinciden con rutas nacionales, provinciales, caminos y sendas de libre transito; las
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gue atraviesan campos fiscales, campos privados y campos bajo el régimen de propiedad

comunitaria y ademas estan aquellas que atraviesan zonas urbanas.
Desde el mes de Marzo a Mayo, los crianceros se encuentran retornando de la zona de veranada.

Por este motivo, desde el Gobierno de la Provincia del Neuquén realiza diversas campafias de
difusidén a fin de alertar a los automovilistas que transiten por zonas de arreo, estableciendo una
serie de recomendaciones. Entre ellas se encuentran: circular a baja velocidad en los tramos
donde se encuentran los arrieros con sus animales, evitando emitir ruidos molestos (ej.:
bocinazos). Se destaca que la Ley N° 3016 se encuentra vigente, cuyo objetivo es “garantizar el
derecho de las familias trashumantes a transitar con su ganado por las huellas de arreo, para
trasladarse de las zonas de invernada a las de veranada y viceversa, en trashumancia,

conservando el ambiente y respetando el patrimonio natural y cultural de la zona”.

Por ello se recomienda a crianceros y duefios de propiedades por donde pasan los primeros, una
convivencia pacifica y respetuosa, para lograr la trashumancia en dptimas condiciones. A los
automouvilistas sed recomienda aguardar el paso de los animales, evitando el desvio de éstos o la
interrupcién prolongada de su marcha, para contribuir entre todos a la prevencidn de accidentes,
a fin de preservar esta actividad ancestral. En tal sentido, la mayor recomendacién es el respeto y

una buena convivencia entre todos los actores involucrados en este proceso.

Las rutas de arreo de la Provincia del Neuquén, fueron definidas en el marco de la Ley 3016 de
Trashumancia. A través de un relevamiento en el que participaron activamente: productores
referentes, designados por las organizaciones de pequefios productores representativas de la
Zona Norte y de la Zona Centro, que nuclean mayoritariamente a las familias crianceras
trashumante y técnicos de distintas areas, se identificaron los puntos importantes a relevar que, a
su vez, conformarian los atributos a considerar al momento de sistematizar la informacidn -alojos,
sesteos, cruces de ruta, lugares peligrosos, vados, tranqueras, alambrados, anchos limitantes. Se
relevaron las huellas utilizadas habitualmente por los productores trashumantes y/o que son
huellas histdricas.
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A partir de la informacion registrada se elaboré la base de datos (GIS) y el mapa que conforma la
Red de Huellas de Arreo de la Provincia de Neuquén y que forma parte del anexo de la
mencionada Ley. Esta situacion, no implica que en el ambito del proyecto no se realicen traslados

de animales, pero su escala no es relevante como para establecer una ruta de arreo.

En el siguiente plano, realizado en base al GIS de las rutas de arreo, se puede observar la traza

del proyecto y las rutas mas cercanas al dmbito de intervencion.
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REFERENCIAS & Sl
I e—
Tramo lll, Rahue -Pilolil.
- Ruta de Arreo final. Ruta 23 (hacia el norte con rutas provinciales 11y 15.)
& Cuerpos de agua (Lagos).
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5. PROTECCION DEL PATRIMONIO ANTROPOLOGICO Y SOCIAL

La proteccion del patrimonio antropoldgico social, se lleva a cabo a fin de evitar que se ocasionen
dafios e impactos negativos en el mismo. Asimismo, se deberd promover su proteccion,
conservacioén y respeto por cada uno de los sitios identificados como tales o en caso de hallazgos
fortuitos durante la obra. El proyecto de referencia cuenta con sitios a preservar, o eventos
culturales que deben ser preservados, por la valoracidn que la comunidad le asigna, los cuales

son:

e Sijtio denominado “Chicheria”, ubicado a 0,6 km de Pilo Lil

e Conjunto de manzanos histéricos de valor cultural y ruina de piedra de material basaltico
(progresivas 10.000 m y 15.000 m)

e Elementos conmemorativos de accidentes viales y ermitas religiosas, ubicadas en
proximidad del puente sobre el rio Aluminé, en Pilo Lil.

e Fiestas Populares

e Conmemoraciones religiosas

A continuacién, se puede apreciar, la ubicacidn del sitio denominado “Chicheria” y su relacién con

el proyecto.
El Manzano
Lhicheria
Pto. Hermocilla
“ Pto. Aranda
Pto. Prieto >
Pto, Castro
[Pto. Zingoni
Fuente: COPADE Secretaria de Planificacion y Accidn para el Desarrollo de Neuquén
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A fin de categorizar el patrimonio presente en el ambito de referencia se solicité a la Direccién de
Patrimonio Cultural de la provincia que se expida, respecto a los sitios de referencia (se adjunta

nota de pedido).
Consideraciones respecto al patrimonio paleontolégico

De acuerdo a lo relevado, durante el recorrido del tramo, se pudo observar que dentro del
contexto geoldgico, no existen zonas o areas de interés en lo referente al patrimonio
paleontoldgico. Esto obedece a que no afloran rocas sedimentarias en la afectacion directa de la

traza.

Si bien existen materiales de relleno del holoceno Pleistoceno, estos no estan relacionados
directamente con la zona de obra. Por otra parte, no se tienen antecedentes en la zona de

materiales correspondientes a esta edad.

En la zona de interés, a nivel regional se encuentra la Formacion Rancahua. Esta formacién -en la
comarca- contiene restos de troncos del Periodo Mioceno Medio. Sin embargo no se observaron

restos de esta formacion en el tramo.
Consideraciones respecto al patrimonio arqueoldgicas

En la Comarca, vinculados directamente a la traza, no se han observado areas de interés
Arqueoldgico en superficie, si bien determinadas caracteristicas hacen potencial el area, mas los
antecedentes de la region. Sin embargo, no existen antecedentes concretos a lo largo del tramo,

mas alla de lo que se comenta a continuacion.

El Unico sitio con antecedentes ciertos, es el denominado “La Chicheria”, el cual comprende un
area lineal en la traza de aproximadamente 500 Mts, entre las Progresivas de Proyecto 10.000 m y
10.500 m. Préximo a esta progresiva (10,5 km) y en la misma ladera, se ha observado una ruina en
piedra material basdltico, conservandose las bases de dichos muros, si bien estos no estdn

adheridos o cementados por barro.

Este sector estd también estrechamente vinculado a antecedentes histdricos, ya que los
pobladores la han estado utilizando para la fabricacién de chicha, bebida extraida de la manzana

cultivada directamente en el sitio, donde se encontraba el trapiche.
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Referencias
=== Ruta 23 PiloLil - Rahue.
- Rio Aluminé.
() Fotografias de Manzanos paraje Chicheria.

Ruta N2 23 “La Chicheria” Manzanos Histdricos - Mapa elaborado por el area ambiental de UPEFE
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Relevamiento Fotografico Manzanos histéricos (Progresivas 10000-10500)

Vista al Norte desde progresiva 10135. Septiembre 2021.

Vista al Sur al desde progresiva 10150. A la Izquierda de la Imagen se observan los manzanos historicos.

(Septiembre 2021).
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Vista desde Ruta 23 hacia el Este. Agrupamiento de Manzanos Histéricos y Forestacion de
Pinos, sobre ladera, margen lzquierda sentido Rahue-Pilo Lil. (Septiembre 2021)

Vista de Ruta P. 23 y campo de manzanos sobre margen lzquierda sentido Rahue-Pilo Lil.
Progresiva 10200-10300. (Septiembre 2021)

41
¢ »
U Belgrano 398 — Piso 92 (8300) Ciudad de Neuquén— Argentina Email: upefe@neuquen.gov.ar
Carlos H. Rodriguez 421 (8300) Ciudad de Neuquén — Argentina

qgefe Tel. +54 (0299) 4495333 Fax. +54 (0299) 4495232 www.upefe.gob.ar


mailto:upefe@neuquen.gov.ar
http://www.upefe.gob.ar/

MINISTERIO DE ECONOMIA z
GOBIERNO E INFRAESTRUCTURA PEUQlEN JUNTOS

DE LA PROVINCIA PODEMOS
DELNEUGUEN | WIBSZOMMCASOUCosaotlo | provInGia | MAS

Vista al Sur desde margen derecha, sentido Rahue-Pilo Lil. Se observan algunos manzanos y
Sauces Criollos, localizados entre la Ruta y Rio Alumine. (Septiembre 2021)

Consideraciones Historicas

En el sitio denominado “La Chicheria”, el sector tiene la caracteristica de contar con manzanos
entre las inmediaciones de la traza actual, encontrandose algunos ejemplares afiosos dentro del

rango de 10 Mts del eje de ruta.

El mayor agrupamiento de ejemplares de manzanos histéricos se encuentra entre las progresivas
10000 y 10500 del proyecto, se hallan principalmente fuera de la traza, dispersos en la ladera de
la montafa sobre la margen izquierda en sentido Rahue-Pilo Lil. Se encuentra en un sector

delimitado por un cerco peri-vial, el cual se conservara.

Sobre el talud izquierdo, en sentido Rahue — Pilo Lil, se encuentran 5 ejemplares préximos al
contratalud, son plantas jovenes con relacion al contexto de la edad de los demas. En este mismo

sector, sobre la cabecera de una alcantarilla, se ubica sobre el talud del lado de la ladera, préoximo
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al alambre, el antiguo cauce del canal, que aportaba agua, al entonces existente trapiche,
guedando este cauce como testigo. Dicho cauce es facilmente distinguible, aunque se encuentra

cubierto por vegetacion.

En el mismo tramo también se identifican algunos ejemplares, sobre la margen derecha, entre la

ruta y el rio Alumine.

Se sefiala las rocas basalticas asociadas al trapiche para elaboracidn de chicha.

Medidas de Proteccion Especificas

Si bien no se prevé un alto grado de afectacién de esta vegetacién por la ejecucion de la obra vial
propuesta, segun se verifica en los planos del proyecto, cdmputo y presupuesto, relevamiento
fotografico actualizado y la utilizacién de la traza existente para la ejecucion de la obra, se han

previsto en el Programa de Manejo de la Flora y Fauna las siguientes medidas preventivas:

- Deberd prohibirse la remocién de vegetacidn por fuera de lo establecido en el
proyecto. La vegetacién a remover sera aquella estrictamente necesaria para la
ejecucion de los componentes estructurales de la obra y por razones de seguridad
vial.

- En el Plan de Gestion Ambiental y social, especificamente, Programa de
Proteccién de la flora y fauna, asi como también en las Especificaciones Técnicas

Ambientales, en los items “7.14 Proteccién de la Vegetacién, Fauna Silvestre y el
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Habitat. Remocién de Vegetacion”, y 8.1.2 Programa de Revegetacion, se han
desarrollado las medidas de proteccién de la Vegetacion.

- El responsable ambiental deberd formular un programa de capacitacion en
funcién del plan de trabajo en el cual realice durante la instruccién al personal un
abordaje particular sobre el tramo de los Manzanos Histéricos y sectores de
Bosque Nativo.

- Adicionalmente a las medidas propuestas se desarrollé el plano de obra (PLO7) la
existencia de los Manzanos Histéricos, a los fines de ser considerado por las
oferentes, asi como también por el Responsable Ambiental en las instancias de

capacitacion ambiental dirigidas al personal de obra.

Medidas de Proteccion del Patrimonio Arqueoldgico, Paleontologico y cultural incluidas en el
Plan de Gestion Ambiental y Social desarrollado para el proyecto, y que forma parte de la

documentacidn del pliego de licitacion que debera ser atendido por la contratista:

Programa de Capacitacion: en las tematicas que impartir el Responsable Ambiental de la
Contratista se incluye Recursos arqueoldgicos, culturales y paleontolégicos y procedimiento ante

hallazgos fortuitos. Entre otros
Programa de proteccién del Patrimonio:

- La contratista debe realizar un relevamiento previo del estado y calidad del patrimonio
arqueoldgico y paleontolégico. Se debera prever un recorrido de la traza por el equipo de
arquedlogos y paleontdlogos a fin de identificar patrimonio de relevancia.

- En caso de existir evidencias o alta probabilidad de actividad humana anterior en la zona
del proyecto el Contratista deberd presentar un Programa de Deteccidon y Rescate del
Patrimonio Cultural.

- Capacitacidon del personal de obra sobre el procedimiento ante hallazgos.

- Seindica la existencia de los Manzanos Histdricos en el Progresivas 10000-10500.

- SUB PROGRAMA HALLAZGOS PALEONTOLOGICOS, ARQUEOLOGICOS Y DE MINERALES DE

INTERES CIENTIFICO: se desarrolla el procedimiento ante hallazgos.
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Neugquén, 27 ce mayo de 2019,

AL PRESIDENTE DE LA UPEFE

s/D

Tengo « agrado de dinigime a usted a fin de informar y
describir & modo de gestidn y reacionamiento <on ls Comunidades Indigenas de &
Provincia y en particular con & Agrupecdn Mapuche Fanefiu ya Que es afectads
directimente por & desarrolio ded Froyecto de Padmentacidn o 1a Ruta 25,

N respecto es de sume Importancid manifestar que fas
Comunidades Mapuchis como Puetlo Ongimario, mantienen con & Tioma una relacién
ménerial y simbdikca muy espedal, que Consiste én ser parte de (a8 Tiera, estado que
les brinda no soto un Mitda o subsstenda de sus economiss, Sno tambidn B encrgla
que ks permite desarrolbarse. Su lengus macre 5 o Magudungun, 1 ousl no e e=oria,
pero en la actualidac y debido 2 dversas prooesos histincos la lengua que predoming
o5 o espafiol.

Las economias de s Comunicades son esencaimenta de
subsistends, dedicindosz princpaimente a b ol de ganado menar, v en algunos crsos
también ganaco mayor, desarrollando takes sctividades en teras que pueden s fscales
v/ de propledad comunkarss, segln o ciso,

Las Comenidades cuentan con o reconcomiento de su
Personeria Juridica conforme lo ordenaco por Constitucidn Nacional (At 78 inc 17) y
por @a Constitaddn de la Provings ded Neuguén (At 53), a los afectos de tal
Raenocimiento ke Inspeccidn Provinclal de Personas Juridices de ls Provincis del
Neuguén asprusba los Estatutos presantados por a Comunidades & momento de sclictar
= menconaddo reconoedimients, por o que una vez aprobado of mismo foma parte de
Bs normas que las rigen Imernamente, en donde 5o estabiace ls duracidn de los
mandatos de los integrantes de s Comislores Directivas, categorias de Integrantes,

JUNTOS
’SDND‘
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Provincia del Neuquen
2021

Nota

Numero: NO-2021-01148296-NEU-AMBSOC#UPEFE

NEUQUEN, NEUQUEN
Martes 14 de Septiembre de 2021

Referencia: Solicitud de Informacion por afectacion Obras Ruta Provincial N°23-Tramo Rahue- Pilo Lil

A: Carlos Roberto Cides (PATRCUL#MCUL),

Con Copia A: Jorge Luis Ferreria (UPEFE),

De mi mayor consideracion:

En conocimiento de la existencia de Patrimonio cultural en las cercanias de la
zona de afectacion de las obras planteadas para la Ruta Provincial 23, en el
tramo Rahue- Pilo Lil en el marco del Programa Federal de Infraestructura
Regional con financiamiento externo del CAF- FFFIR, solicitamos tenga a bien
expedirse respecto de los grados de proteccion de aquellos y las medidas
necesarias de proteccion y/0 mitigacion de acuerdo al caso que correspondiere.

Los sitios identificados serian, aquel denominado “La Chicheria” (ubicado a 0.6
km de Pilo Lil), “Conjunto de Manzanos historicos Y ruina de piedra”, “Puntos
conmemorativos accidentes viales y ermitas religiosas” (en proximidad del
puente del Rio Aluminé en Pilo Lil), “Festejos Populares y conmemoraciones
religiosas”, quedamos atentos a la incorporacion de otros sitios que se
considere necesario y no fueran relevados.

Dicha informacion se requiere para completar requerimientos del ente
financiador y de esta manera llevar las acciones necesarias para la concrecion
del proyecto.

Sin otro particular saluda atte.

Belgrano 398 — Piso 92 (8300) Ciudad de Neuquén— Argentina
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GOBIERNO MINISTERIO DE SEGURIDAD,
DE LA PROVINCIA TRABAJO Y AMEIENTE
DEL NEUQUEN . SUBSECRETARIA DE AMBIENTE

CEDULA DENOTIFICACION |

Seﬁor/es: DPV

Direccidn:

Notificacién No; ﬁ 0 g 6 | "?

Hago saber a Ud. que, en- las actuaciones caratuladas EXPTE. N° 7130-
001891/2017 — REF: INFORME DE IMPACTO AMBIENTAL. RUTA
PROVINCIAL N° 23 — SECCION EMPALME RUTA PROVINCIAL 46
(RAHUE) — PUENTE SOBRE RiO ALUMINE (PILO LIL). DIRECCION
PROVINCIAL DE VIALIDAD, en tramite ante esta Subsecretaria de Ambiente, sita
en calle Antartida Argentina 1245 — Edificio 2 — Nivel 2 de la ciudad de Neuquén,
provincia del Neuquén, se ha dispuesto lo siguiente: NOTIFIQUESE A LA DPV que la
Licencia Ambiental, emitida bajo Disposicidn N° 138/03 tramitada ante esta Subsecretaria
de Ambiente mediante Expte. N© 2801-21771/03, continta vigente.- FDO.: JUAN DE
f.’u ) DIOS LUCCHELLI. SUBSECRETARIO DE AMBIENTE - MINISTERIO DE_
SEGURIDAD, TRABAJO Y AMBIENTE DE LA PROVINCIA DEL NEUQUEN.

o [ MAY 207

SEG. ThAR ¥
PRO [ihCig DEL MRy
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CEDULA DE NOTIFICACION

ORGANISMO: Subsecretaria de Ambiente. CEDULA N° 1939/2021.-

DIRECCION: Antartida Argentina 1245 — Edificio 2 — Nivel 2 de la Ciudad de Neuquén -
Provincia del Neuguén

N° EXPEDIENTE: 2801-21771/03 Neuquén, 29 JUL 2021.-
Destinatario: UPEFE CUIT: 30-70793758-7
Domicilio electronico: mconstanzo@neugquen.gov.ar

upefe@neuguen.gov.ar CONSTITUIDO

Hago saber a Ud. que en el EXPEDIENTE de REFERENCIA: “"Informe de Impacto
Ambiental Ruta Provincial N° 23- Seccion Empalme Ruta Provincial N° 46
(Rahue)- Puente Sobre el Rio Aluminé (Pilo Lil)”", en tramite ante esta
SUBSECRETARIA DE AMBIENTE, se ha dispuesto NOTIFICAR a la UPEFE que: la
Licencia Ambiental emitida bajo Disposicion N° 138-03 continua vigente, asi como la
aprobacién de la Adenda segun Disposicién N° 609-19. Se adjunta copia de ambas normas
legales.- Fdo.: Lic. JUAN DE DIOS LUCCHELLI — Subsecretario de Ambiente de la
Provincia de Neuquén. QUEDA USTED DEBIDAMENTE NOTIFICADO. -

Firmado digitalmente
por LUCCHELLI Juan
De Dios

Se adjunta Disposicion N° 138-03 y Disposicion N° 609-19.-

Articulo 53° - Ley 1284 — Forma. Notificacién: Los actos administrativos deben ser notificados al interesado. La publicaciéon no suple la falta de
notificacién. Las notificaciones se pueden efectuar, indistintamente, por alguno de los siguientes medios: a) Acceso al expediente, b) préstamo del
expediente, c) recepcion de copias, d) presentacion del interesado, €) cédula, ) telegrama colacionado, copiado o certificado, con aviso de entrega o
carta documento, g) edictos, h) Medios Digitales. Es Admisible la notificacion verbal sélo cuando el acto validamente no esté documentado por escrito.
Si la voluntad administrativa se exterioriza por sefiales o signos, su conocimiento o percepcion importa notificacion. En el mismo orden el Decreto N°
1670/18 reglamenta esta nueva forma de notificar por medios digitales, dicha notificacién se entiende perfeccionada cuando esté disponible en la cuenta
de destino.
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Neuquén, 30 de junio de 2003 .-

VISTO:

El EXPEDIENTE N°¢ 2801- 21771/03 - “S/INFORME DE IMPACTO
AMBIENTAL — RUTA PROVINCIAL 23 - SECCION EMPALME RUTA PROVINCIAL 46
(RAHUE) — PUENTE SOBRE RIO ALUMINE (PILO LIL)- DIRECCION PROVINCIAL DE
VIALIDAD ”; v

CONSIDERANDO:

Que por dichos actuados sc tramita la aprobacion del INFORME DE IMPACTO
AMBIENTAL de RUTA PROVINCIAL 23 — SECCION EMPALME RUTA PROVINCIAL 46
(RAHUE) — PUENTE SOBRE RIO ALUMINE (PILO LIL) pertenccicnte a la Dircccion Provincial
de Vialidad con domicilio rcal en Mayor Torres 250 — (8340) — Zapala .-

Quec habi¢ndosc sometido al analisis de la Dircccion de Estudios. Proyectos y
Evaluacion Ambiental ha manifestado opinion favorable en fs 08 del presente Expedicnte, debiendo
la Direccion Provincial de Vialidad cumplimentar con las instancias administrativas que correspondan
ante Organismos de competencia, para la habilitacion de canteras que sc exploten para la obra citada.-

Que ¢sta aprobacion, no exime a la Empresa de cumplimentar los términos que
cstablece las normas lcgales de la Provincia. como asi también toda aquella legislacion que le sca
aplicable incluida la municipal, si correspondiere, para la realizacion de la obra.

Que de las constancias obrantes cn el expediente, surge que ¢l proponente ha
satisfecho los requerimientos de la normativa vigente cn materia de proteccion ambiental, por lo que
conforme lo  aconscjado sc¢ procede a aprobar ¢l informe emitiendo la Licencia Ambicntal
correspondiente.

Que esta Direccion provincial sc encuentra facultada para el dictado de esta
disposicion (Decreto N° 3699/97, Decreto N° 330/97, v Arts. 20, 24, ss. Y ctes. De la Ley n® 1875
(t.o. Ley 2267)).

Por cllo:
EL DIRECTOR PROVINCIAL DE
MEDIO AMBIENTE Y DESARROLLQO SUSTENTABLE
DE LA PROVINCIA DEL NEUQUEN
DISPONE:
ARTICULQ 1°) Emitir la LICENCIA AMBIENTAL dando cncuadre dc Informe Ambiental al
proyvecto de reacondicionamicnto de la RUTA PROVINCIAL 23 - SECCION EMPALME RUTA
PROVINCIAL 46 (RAHUE) — PUENTE SOBRE RIO ALUMINE (PILO LIL) pertencciente a la
Direccion Provincial de Vialidad con domicilio real en Mayor Torres 250 — (8340) — Zapala .-

ARTICULO 2°) La Direccion Provincial de Vialidad debera cumplimentar con las instancias
administrativas que correspondan ante Organismos de competencia, para la habilitacion de canteras
que sc exploten para la obra citada.-

ARTICULO 3°) Se¢ decbera notificar a la Direccion de Fiscalizacion Ambiental para recalizar los
monitoreos de rigor . P e
ARTICULO 4°) Notifiquese por cédula._ﬁ!"""‘cllo.rﬁ’ic'ilio legal. Tome nota los sectores interesados.
Registrese. Cumplido: Archivese :

DISPOSICION No/7 12003.-

= ¢ Qosarzolio Sustentable
Subsacroteria de Planificacién ¥

B N & Gonuol de Guallda—
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DISPOSICION N© ° “ " ®

NEUQUEN, 1 1 JUL 2019 -

VISTO:

El Expediente N° 7130-001891/2017, Caratulado: “"INFORME DE IMPACTO
AMBIENTAL RUTA PROVINCIAL N°© 23 - SECCION EMPALME RUTA PROVINCIAL N°
46 (RAHUE) — PUENTE SOBRE RIO ALUMINE (PILO LIL).”; y

CONSIDERANDO:

Que por Disposicion N° 138/2003 de fecha 30 de Junio de 2003
se Aprobd el Informe Ambiental de “"INFORME DE IMPACTO AMBIENTAL RUTA
PROVINCIAL N° 23 - SECCION EMPALME RUTA PROVINCIAL N° 46 (RAHUE) —
PUENTE SOBRE RIO ALUMINE (PILO LIL).”, presentado por la DIRECCION
PROVINCIAL DE VIALIDAD y se Emiti6 la Licencia Ambiental correspondiente;

Que con fecha 24 de Mayo de 2019 se presentd Addenda al
Informe - Ambiental precitado, Caratulada “ADDENDA INFORME DE IMPACTO
AMBIENTAL OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 23 SECCION: EMPALME RUTA
PROVINCIAL N° 46 (RAHUE) PUENTE SOBRE RIO ALUMINE (PILO LIL)", por
intermedio de la cual se persigue la Aprobacion del Proyecto de reacondicionamiento
y pavimentacion de Ruta Provincial N° 23 - seccion Empalme Ruta Provincial N° 46
(Rahue) — Puente sobre Rio Aluminé (Pilo Lil), el cual corresponde a un tramo de 36
Km. aproximadamente de longitud, Coordenadas inicio X = 5640535.517 Y =
2333677.492 coordenadas fin X = 5615094.275 Y = 2333739.478 . Se destaca que
la obra se desarrolla sobre la traza actual, con minimas rectificaciones de la misma en
sectores puntuales y consiste en el reacondicionamiento de la Obra basica existente.

Que habiéndose sometido al Analisis Técnico, la Direccion
Provincial de Ambiente y Desarrollo Sostenible ha manifestado opinion favorable a la
Aprobacion de las modificaciones presentadas en Addenda;

Que se expidio favorablemente la Direccion Provincial de Gestion
Legal;

Que el Articulo 20° del Anexo II del Decreto Reglamentario NO
2656/99 si bien referido a cambios o modificaciones producidas con anterioridad a la
Emision de la Licencia Ambiental, establece: "En caso de presentarse cambios o
modificaciones significativas en el proyecto o en la razon social del proponente, con
anterioridad al otorgamiento de la Licencia Ambiental, el Proponente deberd
comunicarlo por escrito de inmediato a la Autoridad de Aplicacion, quien determinara
Su procede o no la remision de informacion complementaria”;

Que resulta aplicable analdgicamente el Articulo 5° del Anexo XVI
del Decreto N° 2656/99 que prescribe: “Cualquier modificacion que se deba efectuar
de manera posterior a la Emision de la Licencia Ambiental, deberd ser presentada a /a
Autoridad de Aplicacion Ambiental-mediante Addenda y cumplir el tramite establecido
para la evaluacion del Informe Ambfentaf”




DISPOSICION N© —

Que en virtud de todo lo expuesto corresponde Aprobar la
Addenda presentada;

Que esta Aprobacion refiere a los aspectos estrictamente
ambientales del Proyecto, se emite con caracter previo a su ejecucion, y no exime al
Proponente de cumplimentar la Normativa Nacional, Provincial y/o Municipal aplicable
segun corresponda, ni de acatar las ordenes impartidas por esta Autoridad de
Aplicacion en el ejercicio de sus funciones;

Que la Disposicion N° 138/2003 mantiene su vigencia, asi como
también y esencialmente la Licencia Ambiental oportunamente otorgada, con la
salvedad de las modificaciones aqui Aprobadas;

Que la Subsecretaria de Ambiente dependiente la Secretaria de
Desarrollo Territorial y Ambiente es Autoridad de Aplicacion de la Ley 1875 y su
Decreto Reglamentario N© 2656/99 (Articulo 13° Ley 2987);

Por ello;

EL SUBSECRETARIO DE AMBIENTE DE LA PROVINCIA DEL NEUQUEN

DISPONE:

Articulo 1°: APRUEBESE la Addenda al Informe Ambiental "INFORME DE IMPACTO

AMBIENTAL RUTA PROVINCIAL N° 23- SECCION EMPALME RUTA
PROVINCIAL N° 46(RAHUE) — PUENTE SOBRE RIO ALUMINE (PILO LIL)” caratulada
"ADDENDA INFORME DE IMPACTO AMBIENTAL OBRA: RUTA PROVINCIAL N© 23
SECCION EMPALME RUTA PROVINCIAL N° 46 (RAHUE) PUENTE SOBRE RIO
ALUMINE (PILO LIL)” presentado por la Direccién Provincial de Vialidad, con Domicilio
en Carlos H. Rodriguez N° 595 de la Ciudad de Neuquén, y el Plan de Gestion
Ambiental propuesto.-

Articulo 2°: DEJESE CONSTANCIA que la Disposicién N° 138/2003 Emitida por la

Subsecretaria de Ambiente y Desarrollo Sostenible conserva su vigencia
asi como también la Licencia Ambiental del Proyecto, con la aclaracion efectuada en
los articulos precedentes y en cuanto no se oponga a lo aqui dispuesto.-

Articulo 3°: INFORMESE al Proponente que la presente Aprobacidn constituye un

Acto Administrativo de caracter precario y revocable en los términos de
los Articulos 839, 85° y concordantes de la Ley 1284, conforme lo dispone el Articulo
18° del Anexo II, Decreto N° 2656/99, no lo exime de cumplir la Normativa Nacional,
Provincial y Municipal aplicable segln corresponda y no implica autorizacion de inicio
de ejecucion de tareas.-

Articulo 4°: INFORMESE que el incumplimiento al Plan de Gestion Ambiental 0 a

cualquier deber juridico impuesto por la Autoridad de Aplicacion, en
cualquier Etapa del Proyecto, constituira causal de CADUCIDAD del Acto
Administrativo, en los términos de los Articulos:78° Incisos “*h” y 86° de la Ley 1284,
sin perjuicio de la aplicacion de las sanciones que correspondan en vi de la Ley
1875 (T. O. Res. 857/14).- 7
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Articulo 5°: COMUNIQUESE al Proponente que deberd comunicar en forma

fehaciente a ésta Subsecretaria de Ambiente: (i) la fecha de inicio de la
obra con una antelacion minima de setenta y dos horas (72 Hs.); (ii) la finalizacion de
la obra en un plazo maximo de quince (15) dias de culminada la misma; bajo
Apercibimiento de Sancion conforme a lo previsto por el Titulo III “Régimen de
Sanciones” de Ley 1875.-

Articulo 6°: TOMESE NOTA MARGINAL de la existencia de la presente en la
Disposicion N° 138/2003.-

Articulo 7°: REGISTRESE, NOTIFIQUESE y, Oportunamente, ARCHIVESE.-

ES COPIA ) FDO.) LUCCHELLI

SILVIA ANTINORI
t istrativa

la Administra
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